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ZUEIGNUNG

Was suchst du noch, mein Freund, auf dieser Erde,
auf der du nun so lange schon geweilt

von Stund an, als ein unsichtbares , Werde!“

dir eines Lebens Schicksal zugeteilt?

Was suchst du noch, inmitten jener Herde,

die nur ein Ziel mit Sicherheit ereilt:

es ist der Tod! Die Arbeit aller Hinde

dient seiner Majestit am letzten Ende.

Was ist nicht alles in den Staub gesunken,

was neben dir auf gleicher StraBe schritt!

durstlos verstummt, was Sonnenlicht getrunken
und, wie du selber, sprach, genofB und litt!

Oh, wie erschrakst du, als des Lebens Funken

— unsterblich schien er! — dem und dem entglitt,
der einer Seele Reichtum um sich streute

und sich mit dir am ewigen Dasein freute!

Der Stunden schlugen viele, die der Zeiger
des Schicksals schaurig lirmte, pilichtgetreu.
Und immer blickte einer auf den Seiger,
erschreckt im Mark, das Auge voller Scheu:
er wollte reden, und er ward zum Schweiger,
dem groflen Schweiger gleich, der immer neu
wirbt fiir das ewige Kloster der Trappisten,
die in den allerengsten Zellen nisten.



Wer bin ich, so Gewaltiges zu sagen,

das, recht erschlossen, Menschheit nicht ertrigt?
Anmaflung wiirde sein, auch nur zu klagen

hier, wo das ewige Wunder uns umregt.

Was sind hier Worte, und was sind hier Fragen,
wo Undurchdringliches sich auf uns legt,

wie Last und doch nicht Last, das klein und groBe
Geheimnis, wie es ruht im MutterschoBe!

Genug davon: es tritt in die Kapelle

ein freundlich holder Gott. Ein Schmetterling
liech ihm der bunten Fliigel Strahlenhelle,

der ewige Girtner ihm den Rosenring,

das schwere Gold fiir seines Haares Welle
der Erdgeist, der’s ihm um die Schlife hing.
Und dieser edel-schéne, heitre Knabe

hielt mit zwei Fingern eine Honigwabe.

Ich kenne dich! so klang es durch den Duft

des Marmortempels, den der Gott begliickte:

Ich rief dich auf in diese selige Luft,

mit der ich dich ein Leben lang verziickte —
nicht immer freilich, doch aus deiner Gruft

dich oftmals lockend, drin dein Geist sich biickte,
verurteilt, Nachtgewdlke zu durchkriechen,

die widerhallen von Ddmonenfliichen.

Wie siiB3, wie liebreich strémt die Wahrheit mir,
so furchtbar sie auch sei, von deiner Lippe,
vergoldend und verholdend alles mir,

den Totentanz der grdBlichsten Gerippe!

O dieser Nichte hiBliches Getier:

geschwénzt und zdhnefletschend ist die Sippe,
in allem toricht, schmutzig und unflitig,
grimassenselig und aus Bosheit titig.
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Hinab, hinab, ihr scheuBlichen Gebilde,

vor diesem Einzigen, was des Lebens lohnt,

zum Dienst der Schénheit aufruft und der Milde
und iberall in reinen Liiften thront!

Unzihliger Friichte duftende Gebilde,

das Ein und Alles, das des Lebens lohnt,

es ist dem hohen Knaben anvertrauet,

der Edles weckt, wohin er immer schauet.

Ihr Hingegangnen, seinem Dienst verschworen

wie ich! Geliebte! kommt in treuem Zug,

vom Geist der heitren Liebe neu geboren:
willkommen mir als Wahrheit, nicht als Trug!

Ihr seid am stillen Feste nicht verloren

und schliirft den Wein mit mir aus gleichem Krug!
Ich driicke euch die Hand in lieber Reihe,

mit euch verbunden in der gleichen Weihe.

Lugano, 13. November 1934



KLEINE DICHTUNGEN

BLUME DER DICHTKUNST

Blume der Dichtkunst,

gelbe kleine Blume im grauen Gestein,
Sternblume:

du gliihst, so klein du bist,

die Sonne zuriick,

die ganze groBe,

im runden, gespreizten
winzigen Strahlenkelch.
Hungerblume der Dichtung,
Hungerbliimchen!

Wie heilig, hehr und weit

in deiner Schénheit Magie,

wie alldurchdringend

in deiner stummen Einsamkeit:
in dich flieBen,

so winzig du bist,

alle Strome des Gartens Eden
und flieBen iiber

gleich unerschépflichen Quellen
in diirstende Wiistenei.

ICH GING AM BREITEN STROME

Ich ging am breiten Strome,
die Sonne sank im Riicken,
ihr Schein vor meinen Blicken
floB schimmernd im Gewog’.



Es kam daher geflossen

aus ferner Hohn Graniten

ein Schifflein, schwamm inmitten
wie meines Schicksals Bild.
Zu meiner Rechten glinzten
Terrassen und Paliste,

ein Haus wie eine Feste

mit goldnem Engelsschmuck:
Er saB3 auf Turmesspitze,
goldfliiglig heiliger Bote:

wie seine Fackel lohte,

die seine Rechte hielt!

Ins Flammengold der Flamme
drang glinzend ungeheuer

der Abendsonne Feuer,

ward dort zum Meteor.

Der Gottesbote selber

fing Feuer, schoB als Flamme
grell blendend wundersame
Lichtfunken um sich her.

Ich bebte ganz von innen.
Wer bist du? sprach ich leise.
Das Schifflein, schwanker Weise,
floB weiter gen das Meer.

Es sprach, der feurig thronte,
ein einziges Goldgefunkel:

So trat ich einst ins Dunkel,
Kind, deiner Seele ein!

Noch einmal mich zu wissen,
erstrahl’ ich heut dir wieder,
indem die Sonne nieder

zum schwarzen Hades steigt.
Der Blitz vom Jugendtage
flammt einmal noch in Schoéne,
indes dein Schifflein tone
vom ewigen Memnonslaut.



AUS DER ERZAHLUNG PARSIVAL

Ich wohne an einem breiten Strom,
ich wohne in einem hohen Dom:;
der breite Strom flieBt durch den Dom.

Und breiter immer wird der Strom,
und hoher immer wélbt der Dom;
der Strom flieBt endlos durch den Dom.

Im Nachen schwimm’ ich auf dem Strom;
drin spiegelt sich ein zweiter Dom:
ich tauche nieder in den Dom —

und tauche wieder aus dem Strom
gefliigelt in den obern Dom:
Musik durchrauschet voll den Dom.

Und Well’ auf Welle bringt der Strom,
und alles wogt und klingt im Dom
und drohnt und bebet laut im Dom.

Du weiB3t nicht: bist du nur der Strom?
Bist, was da rauscht und braust im Dom?
Am Ende bist du selbst der Dom!

DU WEISST NICHT

Du weiBt nicht, was du gewesen bist.

Du weiBt nicht, wozu du genesen bist. —
Du bist noch von jedem Leiden genesen.
Du bist! und also bist du gewesen!

Und also wirst du auch niemals sterben,
sondern nur Leben um Leben erwerben. —
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Was hast du jemals im Tode erkannt?

Weder Luft noch Wasser noch trockenes Land!
Nicht Freund, nicht Weib, nicht Welt, nicht Geist,
nicht was Gott, was Hoélle, was Himmel heiBt.
Dich lehrte der Tod weder Ja noch Nein,
weder Dulder noch Uberwinder sein:

Nun bist du Dulder, bist Uberwinder!

Wir sind es alle, des Daseins Kinder.

Bleibt mir vom Leib mit eurem Geschrei,

dal der Mensch nur ein Hiuflein Asche sei!
Seine eigene Asche hat niemand gesehn!
Wovon wir wissen, ist Auferstehn!

ANSTIEG

So 16s’ ich mich in dich, Natur,

in Vogellaut, in griine Flur,

in kleiner Bliimchen Sternenglanz,

in klarer Biche Wellentanz;

so viele Kindheit blitht um mich:
verlarmtes Herz, nun schweig und sprich!

Ich gehe einen stillen Schritt

durch die Haine, durch die Wiesen.
Der Steg, der mich fiihret,

ist heilig:

Gestein, Blumen, zertretenes Gras
locken meinen Fuf

durch den Tag. —

Weg meines Lebens: dein Bild!
Bald eben, bald abwirts,

fihrt er doch allmihlich hinan.
Scheint zu enden,

schldngelt sich nur,

biegt in die Enge des lieblichsten Tales
voll Friihling.
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Kein Abend zu sehen!
Kein Abend zu fiihlen,
lauter Morgen ringsum:
und doch finstert es sicher heran. —

Willst du beschwerlich werden, Weg,
wo die gottliche Schonheit bliht? —
Aber schon breitest du dich,

lind und bequem,

wie gehorsam dem leisesten Wunsch
meiner stillen Seele, versohnlich dahin.

Ein Waisserlein rinnt

mir zur Seite,

mir entgegen,

von Stufe zu Stufe herab:

wer bist du?

Bist du vielleicht das Leben selbst?
Rinnsal der Geister,

Rinnsal der Seelen, Rinnsal des Blutes,
Rinnsal der Welt, der Welten, des Alls? —

Altes Gemduer, das selbst das Echo vergaB,
schldft inmitten des Lichts:

Tod im zeugenden Bett der Natur.

Turm, wer hat deine Steine getiirmt? —
Hiénde, aus Erde gemacht,

heute lingst wiederum Staub!

Doch immer noch schwingt seine Hacke der Bauer
und wecket die Scholle mit saurem SchweiB,
daB sie bildend wird

und dem Bilde dient. —

LaB dich nennen mit reiner Zunge,
Schépferin du!

Geschaffene Schépferin du, Mutter Erde!
Deine Geschopfe erfiillen sich:



Baume wallen in Bliiten auf,

Bldtter zerbrechen die Nacht,

tun sich wie bettelnde Kinderhindchen auf
tiber der Feige krummem Geschling,

gegen den strahlenden Geber im Himmel.
Falten aus griinem Damast,

allenthalben, o Mutter,

umbhiillen sie dich,

deine spendenden Briiste aber

nur scheinbar verbergend.

Nun vergall ich den Weg

zugleich mit mir selbst.

Doch nicht so verlor ich des Mentors Hand,
der sicher gefiihrt meinen blinden Tritt:

am Abgrund dahin,

zwischen Mauern gezwingt,

von Efeu schwarz iibergossen.

Er hob mich empor wie ein schlafendes Kind.
Ich 6ffne das Auge und blicke hinab

auf versunkene Tiefen des Daseins.

Wer die Hohen erreicht, der die Tiefen verliert!
Verlust und Gewinst

sind der Atem der Brust;

kein Mensch und kein Gott kann sie scheiden.

Rapallo, 21. April 1931

ZYPRESSEN

Zypressen, Zypressen bewohnen
mein Jugendparadies,

drin tote Gétter thronen

und das mich lingst verstieB.
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Hat mir es vor der Sonne
ein Wolkchen nur verhiillt?
Heut scheint’s, als ob der Bronne
des Lichts es iiberschwillt.

Und wirklich ist’s gefunden,
der Garten steht erwacht.

Er rauscht versunkne Stunden,
und Ros’ und Springquell lacht.

Tief in verwachsnen Gingen
hin schleich’ ich, weltversteckt,
von Echogeisterklingen
betéret und geneckt.

Ach, lange mécht’ ich steigen

durch Blumen, Lied und Hain,

und mehr noch: ruhn und schweigen
mit mir und Gott allein.

Villa Molfino, 2. Mirz 1927

WER DENN HAT MICH NEU ERWECKT. ..

Wer denn hat mich neu erweckt
in des Gartens Morgenschlaf?
Wolkengrau den Himmel deckt. —
Stilles Grausen, das mich traf,
spricht zu mir:

Willkommen hier,

du! wie ich so unbewegt

in den Gartentod gelegt. —
Traumtest das und triumtest dies,
alles, was dich bald verstieB.
Miirbe Friichte ruhn im Kies:
alles Gold, was man dir lieB.



Was von ungefihr sie fand,
Strdaucher streichelt deine Hand:
ob verspitet, ob verfriihet,

nun hier bliiht es, wenn es bliihet,
oder knospet still ins Nichts

eines leeren Totenlichts,

Rapallo, Januar 1929

DER HIMMEL DAMPFT

Der Himmel dampft, feucht glinzt das Gras;
ein klingend Maschennetz, von Vogelkehlen
gesponnen, iiberzieht das offne Tal.

Stumm girt an allen Hingen Ol und Wein.
Dicht iiberdeckt mit Bliitensternen, spreizt
das Pfirsichbdumchen seine nackten Ruten
in feuchte Luft und Klang: ein Weltenraum
voll lauschender, voll werdender und voll
welkender Sonnen. Driiber sit der Wolke
sich 16sender SchoB des Regens wehende
Saat in des Tales krause Runzeln und

der Bauern Géirten. Alles trank und trank.

Santa Margherita, Februar 1912

MEIN SINAI IN WOLKEN GROLLT

Mein Sinai in Wolken grollt und blitzt,
und Wasser rieselt iiber alles Gras,

alle Narzissen, Mohn und tausend Blumen.
Nun biicken sich die tausend Nachtigallen
in ihre Biische: so viel Singerinnen
bewohnen rings die Hinge! Regen rauscht.
Bald werden alle Nachtigallen schluchzen.

Rovio, Mai 1899
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O ALTE WEGE

O alte Wege, alte Sonnenstraf3en,

die ihr mir teuer an der blauen Kiiste:

der Morgen kiilt euch heute gleichermafBen,
wie vor Jahrzehnten euch und mich er kiilte;
Maibliimchen singen in den grellen Flammen
die sie erborgt von unserm Muttersterne;

die Gridser schillern, alles klingt zusammen,
was jetzt erklingt und klang in fernster Ferne.
Und du? Wie viele Saiten unzerrissen

und reingespannt noch fiihrt sie, deine Leier?
Antworten geben Tulpen und Narzissen

und eines ganzen Friihlings Hochzeitsfeier.

VERHOR ICH HAUCH UND KLANG

Verhor’ ich Hauch und Klang im Buchenwald,
so geistert lingst Verschollnes zu mir her:

ein Lockenschimmer, eine Miene bald,

ein heitres Lachen, Licheln tot und schwer.

In griine Tiefe schwind’ ich sinnend hin,

wo Wiinsche schmeicheln, die sich lingst erfiillt.
Das, was ich war, eh ich geworden bin,

ist da, ist dort, ich bin von ihm umbhiillt.

Musik? O viel zu rauh ist jedes Wort!

Selbst fernste Aolsharfen wiren schrill:

was da ist, ist nicht da und ist nicht dort,
und was da klingt, es schweigt fiir immer still.

Altenstein bei Bad Liebenstein, August 1925
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UBER DURRE HEIDE

Uber diirre Heide und feuchtes Moos
geht die Sonne blaB und groB:
gentigsame Lerche singt im SchoB
grauer Nebel ihr seliges Los.

Es nagt das Meer am Knieholzdeich.
Es windet still. — Es harret bleich
dem Friihling zu das Inselreich.

Mein Herz ist still, mein Herz ist weich.

ANNA

Heut warst du bei mir im Grasegarten
mit den fleiBigen Hinden, den héaBlichen, harten,
dem feinen Nischen, dran vibrieren
verrdterisch die feinen Fliigel,

tiber der Fiille der warmen Hiigel,
den starken Hiiften, die dich zieren,
du Bauernvenus, mein frither Traum!
Voller Friichte wie ein Apfelbaum
stehst du da: verborgen im Stamme
gliiht die siiBe, verzehrende Flamme:
ihr opfre ich alles, was ich habe.

Sei mein, du berauschende Honigwabe!
Sei mein Haus, mein Hof, mein Herd!
Erd’ und Himmel bist du mir wert!
Anna, darben mit dir ist GenuB,

mit dir arm sein: UberfluB.

Rapallo, 6. Marz 1937
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LIEBES LENCHEN

Liebes Lenchen, schénes Kind,
oh, wie war dein Auge lind

und so tief wie Meeresflut!

Oh, wie saB dein Schéiferhut,
goldgefleckt mit bunten Bindern,
iiber deiner Lockenflut!

Leicht in seidenen Gewindern
schrittest du den Sommer hin.
Eine mirchenhafte Blume

aus des Paradieses Krume:

ging es oft mir durch den Sinn.
Ihr, Helenen, aller Frauen
schonster, schienst du mir verwandt.

Ich verlor mich selbst im Schauen,
wenn sie bei der Schwester stand.
Durfte denn sie mit der Hohen,
Stolzen wie mit ihresgleichen
sprechen, ohne des zum Zeichen

zu erbeben, zu erbleichen?

Stunden, Tage, Wochen flohen,
immer lag sie mir im Sinne,

stets von neuem im Erblicken

ward ich ihrer Hoheit inne.

»Wem wird dieses Wunder werden?“
fragt’ ich einst die kluge Schwester,
,lebt ein solcher Mann auf Erden?*
Und sie sagte: ,Guter, Bester,

wenn er lebt und sie erringt,

moge keiner ihn beneiden.

Eine Glocke, die nicht klingt,

ob der Gléckner sie auch schwingt,
nenn’ ich sie, ein Ding aus Erz,
taub, so wie ein geizig Herz.“



Lachend aber sprach sie dann:
»Was fingt ein gesunder Zahn
wohl mit tauben Niissen an?*

War es so? O bittres Los!

Konnte deiner Mutter SchoB
dich so iiberkéstlich bilden,

und du bliebst doch seelenlos?
Strahlt dein Licheln zwar den milden
Geist der Liebe in mich ein,

aber nur als leeren Schein?
Sollten Golems und Lemuren
deine wahren Eltern sein?

Oh, wie gerne mich erbarmen
mocht’ ich, Kind, und dich erwarmen!
Uber deinem Hause steht

meines Flammensternes Bild.
Eines Sternes Flamme wild
meiner Liebe Blut durchweht.
Sollte nicht das Wunder gliicken,
dich zu schmelzen in den Feuern
ganzen Seins und zu erneuern,
uns zu Gottes Thron entziicken
und in unsrer Liebe Lodern

deine Seele nachzufodern?

Rapallo, 20. Februar 1938

i/
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<& Im roten Kippchen traf ich dich,

S— Rotkdppchen, tief im Wald,
p Sl dann adliger Gestalt,
Qj mit freiem Schritt, fast koniglich,

nun als ein Bauernkind

LEBENSALTER
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mit blondem Fleisch und Haar,
so hingegeben lind

und wunderbar.

Ligurischen Meeres Flut

sah deutsches Griechenblut:
ergliht der Steuermann,
verrdt sein Ruder, betet an.
Korallen bringt er dar

dem gelben Bernsteinhaar. —

Wer bist du, alte Frau,

von schwerer Arbeit krumm,

von Not und Kummer stumm?

Ich kenne dich genau:

du bist das Kind im tiefen Tann,

warst Konigin, warst Gottin dann,

die jetzt in nassen Lumpen keucht,

von Gott vergessen, wie ihr deucht.

Du bist Agypten und Griechenland,

du Bauernkind mit der rauhen Hand.
Gern empfing’ ich mein deutsches Reich
zuriick aus deiner Brust, so weich.

Auf ihren Hiigeln, vollgeschweift,
prangt, was nur deutsche Sonne gereift.

1897

AUF DER JAGD NACH MEINER SEELE

Auf der Jagd nach meiner Seele
merkt’ ich einen kleinen Jiger,
und ich duckte mich erschrocken
vor dem Pfeil- und Bogentriger.

Schleichend drang ich durch die Biische,
die sich deckend leise schlossen:



und ich stand in sichrer F rische,
eh ein Schufl ward abgeschossen.

Atmend, sein nicht mehr gedenkend,
schritt ich meines Weges heiter,

da begann ein Weh zu nagen,

und ich stand und ging nicht weiter.

Und indem ich stand und dachte,
wie sich schwer die Pulse miihten,
fiel ein Regen aus den Wipfeln:
Bliiten! Bliiten iiber Bliiten!

Mit der unerbetnen Fiille

stand ich da, in meinen Hénden,
schaudernd wie bei Gottesnihe,
voller Furcht, mich umzuwenden.

Meines Herzens wildes Ringen
machte Pulse schmerzend klopfen;
an den Bliitenkelchen hingen
purpurroten Blutes Tropfen.

Und ein altes Waldweib, schleppend
unter ihrer Last von Ruten,

rief: ,0 weh! O schlimmes Zeichen,
wenn die Wipfel sich verbluten!“

RATSEL

Ich beginn’ und liebe dich,
kleiner bleicher Knabe:

nenn’ ich dich, so nenn’ ich mich,
was ich bin und habe,
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SiiBer Lust anheimgesellt,
mul3 ich dich umarmen:
meine Liebe, meine Welt!
— still in dir erwarmen.

Droben warten all die Neun,
heilig, unvergessen:
Himmelsténe ‘auszustreun
unter die Zypressen.

Und sie schweben rund im Kreis
schon behauner Steine:
mitteninne sii und heiB,
lichelnd steht der Kleine. —

Harre mein, ich nahe schon,
holdes Kind der Liebe,
eignes Wesen, eigner Sohn,
Herrscher meiner Triebe!

Hauche haucht der goldne Mai.
Wer nun hilt die Mitte?

Zwei ist eins, und eins ist zwei:
Eros ist der Dritte.

Rapallo, Villa Molfino, Garten,
11. Marz 1929

SELTSAM GENUG, MEIN HERZ WAR FREI

Seltsam genug, mein Herz war frei,
mein Wesen rein in sich gekehrt,

da ging ein Kind vorbei.

Mein Sinn war wie ein Vogel aufgestért,



er flatterte, er flog dahin und dort.

Mein Schatz war ausgeleert,

mein Hochmut umgekehrt,

die Kleine fort.

Seltsam genug, mit deinem vollen Haar,
kaum vierzehn Jahr’,

und schmiegend dich an deine Mutter: ach,
nie war ein Herz so zitternd mein,

ergeben, rein,

was deine scheue Seele schweigend sprach: —
»Ich grii} dich, guter Freund,

schon Hand in Hand.“ —

Ich rede, doch mein Sein ist mir entwandt,
weil ich verloren, was ich eben fand.

Agnetendorf, 19. Juli 1907

DURCHDRUNGEN VON PEIN...

Durchdrungen von Pein, gemartert schwer
von Sorge und Sehnsuchtsschmerzen
durchwacht’ ich die Nacht, ach, die lange Nacht,
in Trdnen mit pochendem Herzen:

wie wehe, ach wehe! ein jeder Schlag

der Pulse, die qualvoll ringen,

als wollte ein tédlich fressendes Gift

den Eingang zum Leben erzwingen.

Halt aus, halt aus, nur diese Nacht,

sonst ist es um dich geschehen:

sonst hast du gestern zum letzten Mal

in die funkelnde Sonne gesehen.

O rufe, o rufe mit wildem Schrei

den l6senden Jubel der Sonnen,

sonst hat dich die schwarze Spinne, die Nacht,
fir Ewigkeiten umsponnen.

Agnetendorf, 3. August 1934
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VON SCHEMEN ZERWUHLT. ..

Von Schemen zerwiihlt

die Scholle der Seele,

ungekiihlt!

Weier Tag hiillt die tastende Nacht.
Traumespracht:

der Schatten des Liebsten darin gefangen,
verhangen.

Fremd und nah,

bleibend und weichend,

trennungshart

und dennoch sii3 und liebeszart.

Ein Suchen, ein Fliehen, Hingeben und Ringen,
doch kein Bezwingen.

Zwischen zwei Herzkammern,

voneinander geschnitten,

ein lautloses Jammern.

Ein Schatten, der mit mir gelitten,

heifit der Liebe Sohn.

Langst verstorbener Stidte Gassen

sehen mich irren, um mich greifen und nichts erfassen.
Fahles Traumlicht ist wie schweigender Hohn.
Mir nachgeflogen auf seinem Rade,

wirft sich der SpréBling toll im Ringe.

Nun versage oder gelinge:

junges Leben biet’ ich als Preis!

Jéh hinauf, dann Sturz und Stille.

Herr, geschehe dein Wille:

ist’s der Tod?

Sterbender Schatten atmet bleich;

Vaters Stimme streichelt weich.

Schwarz entsickert dem Munde Blut;

die Mutter ist irr, doch die Mutter ist gut.
Was mag sie suchen, was will sie erjagen?
Wir’ sie nicht weit, wir kénnten sie fragen,
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was ist, was war, was so verklang.
Durstig suchte ich einen Trank.

Das Licht war krank, der Raum war krank.
Nun kam ein Keller voll Fuselgestank,
weit Saal auf Saal,

und doch nichts fiir des Durstes Qual.
Der Kiifer geht und kehrt nicht zuriicke,
die Luft ist voll Tiicke.

Fiir miide Knie

keine Rast.

Weder Sessel noch Sitze

fir den Gast,

nur Durst und Hitze.

Last iiber Last!

Endlich ein Schemel, ein Tisch

fir miide Sorge, miide Angst,

Urweh.

Aber da regt es sich unter mir,

kein Sitz — ein Wesen — ein Tier?

Ein fuselgedunsenes Haupt — ein Weib?
Da enthiillt sie den gottlichen Leib,
verfithrerisch weiB,

verfiihrerisch ausgedehnt, gewunden und heiB.
Sie winkt: Champaigne, Champaigne!
Widerlich feucht und geschwollen ihr Mund,
wie wund.

Heiser rochelt ihr Schlund:

Champaigne!

Ekelhaft winkt ihre Hand:

Komm!

Ich bin lammfromm,.

Aber da seh’ ich, wie der verruchte SchoB,
geil und bloB,

entgegen sich reckt,

von schrecklichem Aussatz befleckt.

Die Seele taumelt zuriick. . .
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Noch hér’ ich die schwindende Stimme wehn:
Champaigne!

Aber nun tritt der schwarze Bote
durch die hohe Pforte:
»Du hast daheim eine Tote!*
sind seine Worte.
Kloster auf Hiddensee, 3. September 1930

SUNDERIN

Die mich lieben, sollen dankbar finden!
Blondes Liebchen bin ich ihnen allen.
Liebe lohnen, Midchen, heiBet fallen:
und so stolpr’ ich, fall’ ich gleich der Blinden.
Und sie schwelgen an den toten Bliiten
und den weiBlen Friichten unverwehret,
Jeder Riissel gierig wiihlt und zehret.

SiB und schrecklich ist der Giste Wiiten.
Und mein weites Auge, schmerzlich offen,
hungert in die Ferne ungestillet.

Meine Seele ist mit Nichts erfiillet

und von keinem Lebensstrahl getroffen.

WEISST DU, WAS DU BIST?

WeiBt du, was du bist?
Weillt du, was du tust?
Du folterst mich, wenn du lachst!
Du marterst mich, wenn du ruhst!

Ich will dich mit einer Kraft iiberwinden:
wo soll ich sie suchen? wo soll ich sie finden?
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Wie entgeh’ ich ihr? wie entring’ ich mich dir?
Du 148t ja bei Tag und bei Nacht nicht von mir!

Du hast mir eine Wunde gekiiBt

mit dem reinen verruchten Munde
in einer Stunde,

die nie gewesen ist.

MuB ich verbluten an dieser Wunde?

Aufrichten will ich eine Wand,

und siehe, du greifst hindurch mit der kleinen Hand.

Ich reie mein Herz heraus, lege an seiner Statt
einen Stein:

gleich muB der Stein, wenn du nahst, ein Herze sein.

Ich fluche dir! Und es trieft ein Segen
tiber dich hin wie ein Maienregen.

ES STIEG EIN MORGEN HERAUF ZU MIR

Es stieg ein Morgen herauf zu mir

in der groBen Stadt Paris,

ein Morgen, triib wie der triibe Gram,
und der neblichte Ostwind blies:

der brachte ein Blatt, ein kleines Blatt
von einem jungen Reis,
hereingeschaukelt auf meinen Tisch
aus des Ostens Winter und Eis.

Wo kommst du her, du griines Blatt,

so zart und unversehrt?

Von welchem Biumchen nahm dich der Wind?
Wer hat dich mir beschert?

25



»Kennst du denn nicht den jungen Baum,
der mich gesendet hierher?

Stolz tragt er die Krone, sein Stimmchen ist
so grad wie des Jédgers Speer.”

Ich kannte das Baumchen, ich kannt’ es wohl,
seiner Blidtter und Bliiten Duft.

Es stieg aus dem einen verwehten Blatt

der Friihling und fiillte die Luft.

Ein Licht wie Gold, ein Hauch wie Gras
und griiner Maienschein

brach in mein 6des, fremdes Gemach
mit Klingen und Liuten herein.

Da flog ein Rabe herein zu mir,
schwarzfliiglig, ins goldene Licht,
der brachte ein Blatt, ein rotes Blatt,
wie der sterbende Herbst sie bricht.

Wo bringst du her das rote Blatt,

du schwarzer Bote du?

Mir schlug das Herz so bang und weh,
und der Rabe krichzte mir zu:

»Kennst du denn nicht den edlen Baum,
der dir gegriinet hat,

der alle seine Friichte dir gab?

Es ist sein letztes Blatt!“

Ein leiser Schrei wie ein Todesruf
durchdrang die Friihlingsglut:

da weinte das Blatt, das rote Blatt,
einen roten Tropfen Blut.



Der Tropfen hing, und der Rabe flog
hin iiber das griine Reis.

Der Tropfen fiel, und das griine Blatt,
es ward wie Schnee so weif3.

1894

QUASSIABECHER

In meiner Seele haben sich vermihlt

Schmerz und die Lust: o liebe, goldne Zeit,

da Schmerz noch Schmerz war, Lust noch Lust! Nun ist
die Lust das Weh und ach! das Weh die Lust. —
Ein lichter Engel fliegt von Ost herauf,

gleich hebt ein schwarzer sich aus Westens Tor,
und in die weiche Krone duftiger Lilien,

womit mich jener krénet, windet dieser

oh! scharfe Stacheln. —

Gott schnitt, des Himmels Tropfen drin zu fangen,
aus Quassiaholz mir meinen Becher: ihn

und keinen andern darf ich kiinftig leeren,

der macht mir bitter selbst den Honigseim!

Comersee, 1898

VOR MIR EINE GROSSE GOLDNE SCHALE...

Vor mir eine groBe goldne Schale;

darin waren eingegraben siebzig Jahr’:

wissend, daf ein Gottgeschenk es war,

hab’ ich sie gewendet viele Male. —

Sie enthielt Geschenke, unsichtbar,

die den Spiegelglanz des Golds nicht triibten,
guter, boser Geber eine Schar:

Stunden, die in Gram und Gliick mich iibten] —
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Als ich spiegelnd hing an ihrem Glanz,
meiner goldnen Schale leerem Munde,
schwirzte sich der Himmel plstzlich ganz:
und als ob sich’s schwarz zur Kugel runde —
eine schwarze Kugel rollte langsam

auf der goldnen Schale Grunde! —

Und der Himmel wurde wieder helle.
Mein Geschenk, so klang es, fand die rechte Stelle!

Und erschiittert halt’ ich meiner siebzig Jahre
goldne Schiissel, drin des schwarzen Balles
Schwirze elfenbeinern sich beweget:

Hoéchstes der Geschenke! alles, alles!

das die Nacht gebunden in sich heget.

Und mir ist, als hért’ ich lautlos mahnen:
Rolle sie, daB deine Schale klinge,
und sie doch den Rand nicht tiberspringe, —

denn sonst legt sich Nacht auf alle deine Bahnen!...

Kloster auf Hiddensee, 25. August 1932

MORGEN

Zwischen Friihlingsstiirzen steigend,
die in allen Kliiften dringen,

trink’ ich voll und lausche schweigend:
um mich, in mir, welchen Klingen?

Und, dem sonnigen Gewiihle
morgenkiihl und heifl verbunden,
trdum’ ich, blick’ ich, im Gefiihle
ganz verloren, ganz gefunden.
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Oder irr’ ich? Ja, ich irre!

Irrtum quillt aus tausend Quellen,
um mich fluten, bunter Wirre,
Wasser-, Griser-, Blumenwellen.

Auge, nicht entgeht’s dem Bliihen,
wo es immer trunken taste,

Herze nicht dem Friihlingsgliihen,
selbst Gestein erblinkt im Glaste!

Wer, der mir das Wirrsal 16se,
wo so vieles lockt und langet

und mit seligem Getose
wahrheitsferne lastet, pranget? —

Locarno, 15. April 1919

WINTERSLEID

Nebelmassen briiten,
Schnee bedeckt die Wilder,
Schnee die weiten Felder
und die duftigen Bliiten.
Uberm Rohr am Weiher
schwankt ein Geier, —
Die kristallene Fliche
hélt sie all umschlossen,
all die wilden Biche,

die hinein sich gossen.
Wer aus solchen Ketten
will euch retten?
Eingezwingt im Eise,
starb die letzte Schwalbe.
Windhauch fichelt leise
iibers Grab, das falbe.
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All die Végel flogen

in die Ferne.

Oh, wie gerne

war’ sie mitgezogen! ——
Achzend fegen Winde,

triitber Flockenschleier.

Uberm Weiher,

tiberm Friihlingskinde

schwankt ein Geier.

DRAUSSEN SCHNEE

DrauBlen Schnee in neuen Breiten
und des Dreschers gleiche Schlige.
Wie verengen sich die Weiten!

Wie verkiirzen sich die Wege!

Aus der Seele sich entwindet
Liebgehegtes, einverwohnet.

Fernstes diistert, Nahes schwindet,
Bliitenstand wird nicht verschonet.
Nordhauch feget durch die Tenne.
Niichtern wird das Korn gedroschen.

SUSSE LUFT UND ZARTES WERDEN

Siile Luft und zartes Werden:

Wiesen, Wipfel, Waldeshohen!

So viel blindes Gliick auf Erden,

so viel Werden und Vergehen!

Herzen, die gefliigelt singen:

welch ein Schmettern, welch ein Schwingen!



Uberall, was herrlich waltet,

so in Baches stillem Eilen,

fihle, wie’s die Welt gestaltet

im entschwindenden Verweilen.

Des Gestirnes stummes Wollen,

und was hinter allen Sternen

ist und hinter allen Fernen,

schenkt sich nah im Freudevollen.
Baden-Baden, 27. April 1932

ICH HORT EIN VOGLEIN SINGEN NACHTS...

Ich hort’ ein Voglein singen nachts;
aus voller Seele schluchzend wacht’s:
hort es der Stern, der dunkle Wald,
der Biche Rauschen, das da hallt?

Das alles ist, was aus ihm quellt:
es singt die Sterne, singt die Welt,
die Liebe, die der Erd’ entsteigt
und iiber Wald und Wiesen schweigt.
1. Juli 1914

REQUIEM

Ein Waldhorn fand ich im Tannengrund,
ruhe, du lieber Schlifer!

das hob ich auf an meinen Mund,
ruhe, du lieber Schlifer!

Ich stieB von ungefihr hinein,

da spielte das Horn im Sonnenschein:
ruhe, du lieber Schlifer!
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Auf eine Burg will ich steigen hoch,
ruhe, du lieber Schlafer!

da klingt mein Waldhorn lieblicher noch,
ruhe, du lieber Schlafer!

Da ward’s lebendig im alten Haus

von Tanz und Turney, von Spiel und Schmaus.
O weh, du lieber Schlafer!

Ich hab’ einen wonnigen Tag gelebt,
ruhe, du lieber Schlifer!

und auch ein buntes Netz gewebt,
ruhe, du lieber Schlifer!

der Tau der Nacht fiel auch darauf,

drum hob ich’s am Morgen voll Perlen auf.
Ruhe, du lieber Schlifer!

Was leg’ ich auf dein frisches Grab?
Ruhe, du lieber Schlifer!

Das Netz, das ich gewebet hab’.
Ruhe, du lieber Schlifer!

Und auch mein giildenes Hérnelein,

das haucht und singt noch ganz allein:

ruhe, du lieber Schlifer!
1898

COL DI RODI

Ein Spaziergang
Abseit vom Lirm, mit stillem Schritt hinan,
ins Olbaumdiister, auf des Saumtiers Pfaden:
steil, steinig und verschwiegen ist die Bahn.
Hier mag die Seele rein vom Staub sich baden!
Von nahen Hingen griiBt das lichte Laub
der Goldlimone. Bliulich, von Terrassen,
wolkt die Olive ernste Wipfelmassen:
dariiber hin ein Reif, wie Silberstaub.
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Wohin? Nur tiefer in die Schlucht hinein,

die schon von Anfang dich entriickt der Stunde.
Wie Pallas’ Goldhelm oben blitzt ein Schein.

Wie Eumenidendonner murrt’s im Grunde.

Doch tief im Schatten, an der Quelle Ranft,

hebt jetzt das Einhorn still das Haupt vom Rasen
und sieht mich an: die Rosenniistern blasen —
und weiter ast es, dugend klug und sanft.

Du weiBes Fabeltier in Pallas’ Hain,

erharrtest du mich einsam hier? Wie lange?. ..
Hoch ein Getriimmer hingt ins Tal herein:

die Abendglut kiiBt Turm und Mauerwange.

Ist dies der Schutt zerfallner Griechenpracht,
zu der mich spite Pulse heimlich drdngen?

Soll ich die Seele an Getriimmer héngen?

Da schwingt ein Ton sich aus der Waldesnacht.

HeiB3 schwillt er auf! Es ist der alte Born

der Menschenbrust, in Sehnsucht iiberquillend:
Narkissos singt, gebiickt in Strauch und Dorn,

das Korbchen fleiBig mit Oliven fiillend.

Aufwachend spielt dazu der Drosseln Schlag —

und Echo tént, ein andrer Born der Lieder:

der Knabe schluchzt, und schluchzend kommt es wieder.
Im letzten Glanze lauscht der Friihlingstag.

Hinan! Du graues Bergnest iiber mir

sollst dein versteckt Pygmienvolk mir zeigen.
Die gleiche Dumptheit iiber Mensch und Tier
und Girten, die in Stufen mit mir steigen.
Zerwiihlt der Grund. Der Scholle Brodem, reich
ausdampfend, Friichte ohne MafB gebirend.

Der Gértner, atmend, fronend und verzehrend,
in Dumpfheit schwelend, seinen Friichten gleich.
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Wir sind nicht dumpf, und rein ist unsre Brust
vom Brodem, drin die Gotterbilder weben.

Uns kann die matte Qual und schale Lust

den leeren, weiten Himmel nicht beleben:
entgottert die Natur so ganz wie er!

Tief unten rauscht die blaue Glut zu Lande.
Ich sehe keine Beter knien am Strande.

Und doch: du bist es noch, du heiliges Meer!

Allein wer hindert mich, daB ich mein Haupt

zur Erde neige und Poseidon griifle?

DaB ich in Ehrfurcht, wenn auch marktbestaubt,
im Strahl des Helios die Augen schlieBe?

Zeus Hypatos, daB ich, anrufend, dir

den Hauch, den du mir schenktest, wieder schenke?
Wer, Aphrodite, daB ich dein gedenke

und deines ewigen Gétterstrahls in mir?

Wer hindert mich? — ,Nicht ich!“ — Nicht du! Ich weiB!
Du bleicher Schmerzensgott, den ich nicht nenne.
Ich fiihle dich, o Haupt voll Blut und SchweiB,

und deine Stimme ist’s, die ich erkenne!

Nicht du! — Da klappt und klimmt ein miider Huf.
Silenus fiihrt sein magres Tier am Ziigel,

sorglich und fromm: ein Kranker hingt im Biigel. ..
Und durch die Luft erschwillt Hosiannaruf.

Ligurischer Mann auf deiner Eselin:

was blickst du her auf mich aus wunden Sternen?
Willst du mich kennen, landfremd, wie ich bin? —
»Wir waren eins in tief entsunknen Fernen.“

O Bruder! Eros zuckt im Auge dir

und schieBt den Pfeil: schon spiir’ ich hei3 die Wunde:
Mit tiefstem Schmerze dehnt er die Sekunde

zur Ewigkeit und schenkt sie dir und mir.

Ospedaletti, 1904
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HYLAS

Hylas der Hirte wartet seiner Schafe

im siiBen Honigdufte des Hymettos.

Des Hirtenstabes Biegung stiitzt die Achsel

des schonen Knaben, der in Fernen sinnend

steht, zwischen seinen Fingern eine Wabe,

an der er schliirft. Ist es Apollens Liebling,

einsam verloren in dem Licht des Gottes

und selbst zum Gott erhéht durch seine Liebe?
Rapallo, Februar 1939

DIE BARKEN

Trunken von Mondlicht und ertrunken fast

im Silberdunst der Nacht, fiihlt’ ich die Barke
die Bahn hingleiten. So nuBschalen-klein

trug sie Begeistrung, Gottestrunkenheit,

Musik! Der Bursche sang: die Seele jauchzte

in die verlaBne Pracht. Die Stimme schwoll
zur Hohe, bebte, dringte sich hervor,

weinend und jubelnd. — Und am Ufer hin
schliefen die Héduser. — Mancher wohl im Bett,
in dunkler Kammer, war wie ich erwacht

und lauschte. Roh zerrissen ward mit eins

der néchtige Zauber. Grauenvoll durchdrang

ein gellend wilder Pfiff das Traumesreich.

Die Schénheit schwieg. Halb schlafend lag ich da,
und fern erstarb allméhlich der Gesang.

Auf stieg die ewige Macht der Stille. Leise
grasten des Comersees gespenstige

Kuhherden: Barken, welche Glocken tragen

und ungesehen lduten ob der Flut.

Und weiter trdumt’ ich: in verfallner Burg
am Meere wohnt’ ich. Durch die Riesenbogen
der Fenster sah der Mond. Bestirnter Himmel
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schien her bis iibers Lager sich zu breiten.
Tief unten brausten Wasser, warfen sich
dumpf wuchtend gegen die Zyklopenquadern
der Burg. — In tiefer Hafenhalle schlugen

die Barken aneinander.
Tremezzo, 1. Mai 1898

NUR WENIG SCHRITTE....

Nur wenig Schritte von der breiten StrafBe,

und es verstummt die Zeit, der du verbunden.

Du weillt nicht mehr von ihren, deinen Wunden —
nur wenig Schritte von der breiten Strafe.

Nur wenig Schritte von der breiten StraBe:
fiinftausend Jahre sind wie nicht gewesen.

Du siehst den stillen Mann Oliven lesen

und hier und da ein einsam Echo wecken

bei einem andren, dessen Wanderstecken

ihm stiitzt die rauhen, schwielig-blauen Hénde.

Die beiden trieben schon zur Zeit ihr Wesen,
eh Hannibal die Alpen iiberstiegen.
Sie trieben es schon vor den Perserkriegen, ..
nur wenig Schritte von der breiten StraBe.
Santa Margherita, 3. Mirz 1924

SCHON SEH ICH DER ZYPRESSEN DICHTEN HAIN

Schon seh’ ich der Zypressen dichten Hain
sich feierlich am Bergeshang bewegen:

sie schiitzen diisternd vor dem Sonnenschein
die kleine Biihne, die sie still umhegen.

Ist sie so klein, die hier verlassen triumt

im Gras der Zeit? So frag’ ich mich versonnen.
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Der Lebensbecher hat hier ausgeschiumt:
doch ist nicht Ewigkeit dafiir gewonnen?
Und sieh, das steinumhegte Rund wird weit,
als eine Gottin schweigend sich verdichtet
vor mir, unsichtbar-sichtbar aufgerichtet:
ihr heiliger Name ist Unendlichkeit!

Sie schwindet hin, und nun erst ist sie ganz
mit des Theaters kleinem Raum verbunden.
Auf der Empore schwingt der Rosen Kranz,
die Bacchen und Satyre sind entbunden,
Eroten schwirren kichernd hin und her,

der heiligen Biaume schlanke Wipfel klingen.
Ich aber, ich versinke mehr und mehr

im Fliigelschlage heiliger Geisterschwingen.

NUN WIEDERUM BETRET ICH DIESEN ORT

Nun wiederum betret’ ich diesen Ort

der Weihe, harrend auf des Gottes Wort,

dem Pilgrim gleich, der des Orakels harrt

zu Delphi und Apollens Gegenwart.

Hin zum Theater zieht es mich mit Macht,
von Grabeswichtern feierlich umwacht:

in ihrer Obhut spielt Verlassenheit

ein stummes Lied von Abschied, Tod und Leid.

Villa Molfino, 1927

DIE TAUBEN

O ihr weiBlen maurischen Stidte! Ihr siidlichen Hinge!
Schwarze Zypressen und goldene Kuppeln

im Gartengedringe.
Weht ihr und winkt mit langen Tiichern von weiBer Seide,
braune Frauen im bunten, golddurchwirkten Kleide? —!
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Wem doch winkt ihr? —
Seht, es beginnt zu dunkeln —
tiber den alten, hohen Zypressen im tiefen Blauen
silbern zu funkeln;
und das reine Symbol des hohen Propheten
hebt sich: der Halbmond! Horch, der Muezzin!
Beugt eure Kniee, zu beten! —
Und das Gebet ist beendet. Langsam durch weiBe Hallen
wandeln die Frauen. Klingende Wasser rauschen
im Steigen und Fallen.
Sieh, der Halbmond spiegelt mit hellen Wolken sich
unten im Becken!
Zitternde Ringe rollen und kénnen das heil’'ge Juwel
nicht decken;
und da seufzen die Frauen. Eine beginnt zu klagen:
»Morgen, ja morgen, da wird eine blutige Schlacht
geschlagen!
Hassan, Kalut, Kafur, so Gatte als Briider,
fiihren die scharfen Klingen wider die Christen-Barbaren.
Wann kehren sie wieder?“
Spricht die zweite: ,,Allah ist mit uns! Unsere Scharen
werden wie Engel Gottes unter die Vélker der Feinde
fahren.
Weile Tauben aus unseren Séllern nahmen die Krieger,
sprachen: ,Fliegende Boten sollt ihr uns sein! —
Ja, Boten der Sieger!“ —
Da — mit flatterndem Sausen, licht und gespenstig,
entschweben
Tauben, ein Schwarm, den besternten Réiumen,
wippen und kleben
um den leuchtenden Rand der marmornen Schale.
Ein Rucken und Girren,
Fliigelschlagen, durstiges Durcheinanderhiipfen,
Driangen und Schwirren.
»Tauben! Die Tauben! Sittulhassan, komm,
meine Taube!”
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Und schon kommt sie herbei mit zierlich nickender
Federhaube.
Um den braunen Finger der Herrin klammern sich
rosige Krallen;
nun — ein Schiitteln: — Dunkle Tropfen
sprithen und fallen.
»Freundin, komm und sieh, in meiner Wimper
hangt eine Feuchte!“
Jene, erwartungsbebend, nahet mit Tuch und Leuchte,
und die Herzen der beiden Frauen ineinander
pochen und klopfen. —
,Siehe, an meinem weilen Tiichlein haftet
ein blutiger Tropfen...
Blutt! —
Es ist ein Schrei. —

In Biischen und Hallen
jdh verstummen die wohllautquellenden Nachtigallen.
SBlutl =
In fernen Bergen blonde Barbaren, wild lachende Sieger,
werfen Tauben, in Blut getaucht, hinaus

in die Nacht: Normannenkrieger!

Schreiberhau, 3. August 1897

DAS GRAUEN REGIERT

Das Grauen regiert. Die Sonne lacht. Es ragt
die StraBe. Schwirzlich wimmelt unter uns

die neue Menschheit und bedeckt den Damm.
Sie zieht, bewegt sich wurmhaft dringend, ruft,
schreit, und Gekreische 16st sich los und dringt
verhallend hoch zu uns an die Gesimse:

denn auf den Déichern stehen wir, wir stehn
erneut und staunend, durch das Graun beseligt.
Tritt nicht so weit an das Gesims, sonst packt
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dich Schwindel! Welche Tiefe, welch ein Bett
dem kriechend brausenden Getén des Volks!
Nun schlagen alle Uhren in den Tiirmen

als wie von selbst. Sie schlagen keine Stunde.
Sie sind ein einziges breites Glockenspiel,

das iiberall den Sieg der Freiheit himmert.
Und nun, der Dom. Die Glocken donnern. Oh,
der Dom, der schwarze Dom steht gegeniiber:
der heilige dunkle Fels von Menschenhand,
versteintes wildes Graun im Licht des Mittags.
Ein Turm, vollendetunvollendeter;

Greifen, Dimonen hocken um die Plattform.
Dazwischen steht der Henker. — Ah, dies ist,
ich wei es wohl, ein iibergreller Traum,

der wehtut, und wir alle wissen es,

die jubelnd hier die Dachgesimse siumen.

Wir iiberblicken Babels Dicher weit.

Sie wimmeln, schwarz von Menschen. Tiirme donnern.

Nun ja, nun ja: heut ist der grofe Tag.

Ja, dies irae, dies illa! Ja!

Was tut der Henker? Tag des Herrn! Er blickt
nach unten, was das tiefe Rinnsal fiillt

der StraBe und die Menge auf dem Domplatz.
Das Heil ist da? GewiB, da ist es; doch

es wird nun erst dem Volke ausgeteilt.

Wir wogen ziellos zwar, allein der Blick

hebt sich schon zielgewil und fest empor.
Herr Kardinal! Er ist nicht schwindlig, nein,
der scharlachrote Henker; denn er tritt

mit seiner linken Sohle fest heraus

auf eines Wasserspeiers Kopf. Doch der

speit Blut: armdick herunter geht ein Strahl
und wird in halber Hohe zum Gestiube.

Die Menge lacht, und unten firben sich
geputzter Ddmchen griine Schirmchen rot.
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Fest steht der Henker! — Ah, die Orgel klingt,
und Bach erbraust im steinernen Gehiuse.
Laudamus te, te Deum! Welch ein Schrei!

So birst die Hélle! Alles iibertént

heulend der Kraterbruch graunvoller Tiefen.
Herr Kardinal! Da fliegt sein Haupt. Es springt
von Ros’ zu Rose. Welch ein tolles Ballspiel!
Wie unbeweglich ist ein Haus von Stein!

Der Rumpf folgt nach. Der Weg ist lang und macht
die Menge johlen. Welch ein Schlenkern! Doch
der Rumpf erreicht das StraBenpflaster nicht.
Und wieder braust das Steingehius von Gott
im Innern. Fallbeil wechselt unterdes

noch immer oben mit des Henkers Schwert:
Haupter, Kadaver fliegen in die Menge.

War das ein Kénig, eine Herzogin,

ein Kind, ein Volksmann, ein Apostel? Gott,
der Henker und das Volk verwirft sie alle.

Der Henker wichst gewaltig scharlachrot.

Am Mittagshimmel scheint er rot zu ziinden.
Und dort im Osten, Brunst. Schon brennt die Stadt. —
Jetzt tanzt die Menge um die groBe Hure.

LEGENDE

Es wohnte in seines Grundherrn Schutz
ein armer Konz in Mangel und Schmutz.
Die Hiitte, in den Boden gekrochen

vor Alter, die Fenster ausgebrochen,
glich einem zerzausten Krihennest.

Kein Sparren im Dache sa3 mehr fest.

Der arme Teufel in seiner Hiitte
vernahm eines Abends verirrte Schritte.
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Der Sturm brach wild iiber Hohen und Wald.
Die Nacht war finster und bitter kalt.

Da hob er sich auf und dachte bei sich:

da drauBen ist einer drmer als ich!

Und griff einen Span und kroch vor das Loch,
gebiickt wie der Ochse unterm Joch.

Und sieh: des Kienspans Flackerlicht
leuchtete einem ins Angesicht.

Der war halbnackt und schwieg und stand
und regete weder FuBl noch Hand.

Aber er war von solcher Statur,

daBl unser Holzfiller bei sich schwur:

hier winke ein weidlicher Gotteslohn,

er sei ein verirrter Konigssohn! —

Die Wasser tosten zu Tale hinab.

Der Fremde kratzte die Sohlen ab,

schritt durch den holprigen Flur so leis

wie einer, der alle Wege weil3,

saBl nieder am qualmigen Herde zur Rast
und ward des armen Konzen Gast.

»Dein Brot war gut! Dein Trunk war rein!
Viel reiner strahlt deines Herzens Schein.
Du hast mich an Leib und Seele erquickt,
Gott selber hat dir ins Auge geblickt.

Nun muB ich weiter, gedenke mein,

es soll dir, Bruder, vergolten sein!

Denn siehe, ich schreite durch Nacht und Graus
in meines Vaters goldenes Haus.

Und wie du mich heute bewirtet hast,

so lddt dich morgen mein Vater zu Gast:
mein Vater in seinem Konigssaal,

allwo er regieret das Jammertal.“

Der arme Konz stand vor der Tiir,
die Wasser tosten fiir und fiir.
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Die Nacht war finster wie ein Brett,

kein Steg trug iiber des Baches Bett.

»Nicht dorthin, Fremdling!“ — Da quoll ein Glanz,
der blendete unseren Konzen ganz,

und in dem Glanz, der schwebend zog,

der Fremdling iibern Strudel flog,

durchsichtig wie ein bleicher Rauch,

zergehend wie ein Nebelhauch.

Agnetendorf, 8. Dezember 1909

DER MONCH

Es lebt ein Mdnch hier herum, liebe Frau:

habt IThr den Ménch gesehen?

,Nein.“

Und doch wohnt Ihr so nah

dem verfallenen Turme, aus Efeu gebaut,

wie es scheint,

eng benachbart den Triimmerresten

jener langst verlassenen Kirche,

drin des Mesners Gléckchen verstummte

in den Tagen des groBen Korsen,

um sich nie mehr zu regen seitdem.

WiBt Ihr nicht, meine gute Frau, daB der Ménch
diese leere Ruine wie eine Mutter liebt?

Mehr, weit mehr:

ist ihm doch dies Gemduer,

schwarz umlaubt,

weniger nicht als das Himmelsgehiuse

seiner schon im Warten und Harren erldseten Seele.

,Und was wire denn dies fiir ein Ménch?“

spricht das Weib, das die Kléppel
klappernd regt
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und zur spinnwebduftigen Spitze die Fiden verkniipft.
Neben ihr,

unterm schleifenden Euter der blokenden Ziege,
milkt Adriana den Strahl sich ins offene Maulchen.
Adriana heiBt sie,

vielleicht auch Palmyra.

»Nein, ich weiB nichts davon,

nichts von Ménchen und Pfaffen, so spricht sie,
»hichts vom Kleide des Himmels,

auch warte ich nicht auf das Jenseits.
Unverstdndliches sprecht Ihr, mein Herr,

und wie soll man es deuten?*

Hat die Wohltat des Ménchs
Euch nicht die Steine geschenkt,
draus Thr die Héhlung gehiuft
fiir den beizenden Rauch Eures Herdes?
,Nutzt das heil’'ge Gemiuer fiir Euch,
also hort’ ich ihn sprechen.
,Ubrig bleibt noch genug von den seligen Triimmern.*
Nahm er nicht eine Schieferplatte, der Monch, und ver-
traute
Severinas Gestalt ihr an
mit der Last auf dem Haupte,
oder wie sie gestreckten Armes, auf Zehen erhoben,
goldne Friichte, wie Kugeln so rund, aus den Wipfeln
hervorzieht?
»Ja, ein Maler war hier,
doch wuBlt’ ich nicht, daB es ein Ménch war.“
Ja, es gibt einen Ménch,
den dies alte Gemiuer nicht loslaBt,
ob Ihr gleich ihn niemals gesehn, und sihe ihn niemand.
Niemals war ein Mesner so treu, nie ein Kirchner noch
Gléckner
so verwachsen mit Glocke und Kirche, als er es, der
Mbnch, ist
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mit dem Kampanile im lieblichsten Tale
des Vergessens,
dem zerborstenen Turme des Schweigens,
der doch unzihlige Glocken
heimlich riihrt:
betiubende Nahrung der Seele.
Karlsbad, 6. Oktober 1932

DIE KLOSTERUHR

Die Klosteruhr der Schweigenden spricht:
Mit Klang und Beben

zerrinnt das Leben!

Oder zerrinnt das Leben nicht?

Die da schweigen

in Klostermauern,

hoffen zu dauern,

wie wiirden sie sonst sich beugen, sich neigen
und ein Leben vertrauern,

ein Leben verschweigen,

sich nur vor dem Kiinftigen schweigend neigen?
Oder ist es ein Zwiesprachhalten

mit dunklen Gewalten:

ein Bitten, ein Fliistern, am Ende ein Schreien,
womit sie das unerbetene Leben

zuriickgeben?

Wie Vogel mit schmerzenden Fliigeln schweben,
verwundet von Raubtierkrallen,

zugleich sich heben und fallen?

Ist es Flucht? ist es Todesmut? —

O weiBe Schweiger,

die Klosteruhr riickt den Zeiger.

Die Zeit verrinnt. Es verrinnt euer Blut:
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durch Klostermauern fiihit man es tropfen
und eure Herzen an Steinen verklopfen.

Mit gelber Haut, iiberwacht, iiberweint,
schlurft ihr durch den Kifig des Heiles,
wund von der Wunde des Gnadenpfeiles,

im dumpfigen Zuchthause Gottes vereint,

um in heiseren Wahnsinnsgesingen

wirre Seelen ans Licht zu dringen.

DrauBlen im Lichte braust das Meer.

Wogen und Wolken wandern schwer,

wandeln schwer und triibe einher.

Da sind keine Mauern —

und doch auch hier nur Schweigen und Trauern,
und doch auch hier ein Zwiesprachhalten

mit dunklen Gewalten:

ein Bitten, ein Fliistern, am Ende ein Schreien
tiber den leuchtenden Wiisteneien,

sich von dem Fluche des Scheins zu befreien?
Sind Wogen und Winde marternde Fragen,
und niemand will ihnen Antwort sagen?

oder miissen sie nutzlos flehen

zu vergehen?

oder ist es ein triibes Trauern,

daB sie vergehen und nicht dauern?

hoffen sie noch? und warten sie nur? —
Horch, die Glocke der Klosteruhr!

Kloster Cervara, Frithjahr 1912

DAS SPIELZEUG

Der Imperator wirft sein Spielzeug hin,

ein silbernes Gerippe, auf den Tisch

von Marmor, und es schnappt und schnickt und schnalzt,
es schnellt empor und tanzt. Der Imperator,

der eben noch gegihnt und sich gerikelt,
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lacht auf. Das silberne Skelettlein klirrt,

verhohnt den Tod. Kein Totentanz, ein Tanz

des ewigen Lebens

ist, was es tanzt. Am Ende rutscht es aus

und streckt mit Faxen alle viere von sich. —
Jawohl, ’s ist alles nur ein Possenspiel,

so denkt, sich schneuzend, jetzt der Imperator,

das Klapperbeinchen tanzt die Posse gut

und spaBig. Und er ruft ihm zu: Steh aufl —

Da schnellt’s zwei Spannen hoch. Der Tod, so lallt
der Imperator, ist ein hohler Popanz,

ein dummer Kinderschreck! Er lallt und lacht.

Ein dummer Kinderschreck, den Dichter hitscheln! —
Er lallt und lacht, briillt plstzlich auf: Du liigst!
Meint er sich selbst? Er springt zwei Ellen hoch

und stirbt. — Der kleine Silberdimon tanzt

noch immer, klirrend, klappernd auf dem Tisch,
streckt alle viere von sich, springt €mpor.

Doch nicht der Imperator! Der bleibt still!

Das Spielzeug hiipft und tanzt. Genug nun, Spielzeug!

Rapallo, 16. Mirz 1936

SONNE, DU KLAGENDE FLAMME

Mein Sein ist gebrochen, mein Haupt ist leer —
Sonne, du klagende Flamme!

Es trifft mich dein Blick zwischen Wolken und Meer,
Sonne, du klagende Flamme!

Schwer rollet das Schiff, und es wilzt sich dahin,

ich habe vergessen, wer ich bin —

Sonne, du klagende Flamme.

Du weinst nur verblassend, verdammest mich nicht,
Sonne, du klagende Flamme!
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Meinen Gram zu durchdringen gilt dir Pflicht,
Sonne, du grausame Flamme!

Du beklagst meine Welt, du beklagst ihre Not,
ldassest flieBen dein Blut, so heil3, so rot,
Sonne, du leidende Flamme!

Du verscheuchst meinen Schlaf
in der schwirzesten Nacht,
Sonne, du stechende Flamme!
entbloBest die Wunde, die du mir gemacht,
Sonne, du schreckliche Flamme!
Erweitere nicht ihren blutenden Rand,
nimm weg, nimm weg deine brennende Hand,
Sonne, du fressende Flamme!

Du lohst mir im Haupt, dort erblindest du nie,

Sonne, du rasende Flamme!

Wie ertrag’ ich dich dort oder losche dich, wie?
Sonne, du tosende Flamme!

Laf3 ab, du allméchtig wiitendes Licht,

sonst zerbricht dein GefdB, deine Wohnung zerbricht,
Sonne, du heilige Flamme!

Versink in die gldsernen Berge der See,

Sonne, du ewige Flamme!

LaB ruhn meine Schuld, mein verzweifeltes Weh,
Sonne, du rastlose Flamme!

Gewdhre der Nacht, zu ersticken mein Leid:

nimm von mir, nimm von mir dein flammendes Kleid,
Sonne, barmherzige Flamme!

LaB ruhen den Mann, seine Qual, seine Last,
Sonne, barmherzige Flamme!

Schlummernd umarmt er des Schiffes Mast —
Sonne, barmherzige Flamme!

Mag er traumen, so gut er’s vermag,
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und morgen erschaff ihm den neuen Tag,
Sonne, du herrliche Flamme!

Dann mache ihn stark, daB er seiner sich freut,
Sonne, du jubelnde Flamme!

Und 1aB ihn rufen, befreit und erneut:

Sonne, du jubelnde Flamme!

Ich hoére es raunen in mir: Es seil

und lasse erschallen mein Jubelgeschrei:
Sonne, du jauchzende Flamme!

1894

DIE WEIHE

Mir traumte! Und im Traume schlieB’ ich schweigend
des Traumes Traum in stumme Ritselzeichen:
Es kamen Wolken, schwollen an dem bleichen
Saume des leeren Himmels, langsam steigend.

Wo war ich? Wo ich bin: in Traumesreichen
und ganz in fremde Wunder eingeboren.

Auf Tempelbergeshéh’, im Raum verloren,
spdht’ ich, wie jetzt, hilflos nach Vogelzeichen.

Und als die Wolken schwebend niher drangen
und dunkel iiber Attikas Gefilde

sich breiteten — zergingen sie in wilde
Schwirme von Vigeln, die den Tag verschlangen.

Und hangend mit den Augen meiner Triume
an diesem unerklirlichen Gewimmel,

stund ich erbebend unterm Griechenhimmel,
erschauernd vor dem Flug-Gebraus der Riume.
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Aus Tempeltiefen wehte schwere Kiihle:

und bange vor der heiligen Kraft des Hiigels,

fihlt ich. .. wie bittren Schmerz gebrochnen Fliigels —
da sank ein Schwan herab aus dem Gewiihle!

An einer Sdule reichem Kapitile

klebt’ er alsbald, schrig iiber mir, gefangen,
der Schwingen stolze Facher voll Verlangen
anschmiegend: und aus liebesbriinstiger Kehle

lieB er ein heiBes Sterbelied erschallen,

machtvoll und tief die Gottheit mir erschlieBend,
qualschwer! von Schénheitsgluten iiberflieBend!
Und ich betrat, ein Gott, der Gotter Hallen.

Und als ich mir mit beiden nackten Hinden
vom Altar nahm das blanke Gottesfeuer,
zerging in nichts das marmorne Geméuer,
und ich entstieg mit den Prometheusbrinden.

Und dem gewaltigen Fluge mich gesellend,
stirmt’ ich im Licht ob aller Végel Riicken,
vernahm das Rauschen unten voll Entziicken
und hérte Festeszimbeln, fern und gellend.

Agnetendorf, Mai 1903

GEHEIMNIS

Von einem Schlosse sag’ ich, das vergessen
an stillen Flusses waldiger Kriimmung schimmert.
Ich weil3 es heut nicht mehr zu sagen, wessen

es sei gewesen, wer sein Dach gezimmert

und das Gebilke der Zyklopenmauern,
die ndchtlich Fledermaus und Kauz umwimmert.

50



Es schien, so hoch es stand, doch nur zu kauern
vor einer Steilwand, die zur andern Seite
des Stroms sich hob: man sah sie nur mit Schauern.

Sie trug auf ihrer Hohe eine weite
Hochfldche, die noch nie ein Mensch erstiegen,
ein griinendes Oval nach Tief’ und Breite.

Dort oben sah man fremde Vigel fliegen,
wohl einmal auch lings roter Sandsteinwinde,
doch nie zur niedren Welt herunterbiegen.

Nur einmal hielten bleiche Midchenhinde
eins dieser bunten Paradiesgeschépfe,
das sterbend sie gefunden im Gelinde.

Die groBen Vogel trugen goldne Schépfe
und Farben, wie die Erde sie nicht kannte.
Rubinmais fiillte ihre Scharlachkrépfe.

Von fremdem Lichte das Gefieder brannte;
vielleicht vom Tag Saturns und seines Ringes
und seiner Monde waren’s Abgesandte.

Das bleiche Kind, das sich des Marchendinges
beméchtigt hatte, trug es heim zum Schlosse
und wies es seiner Amme: ,»Sieh, ich fing es!“

Sie war des finstern Burgherrn zarter Sprosse,
der einsam, unbeweibt, sich hier verborgen,
Er hatte oft weittragende Geschosse

nach solchem Wild gesandt. All seine Sorgen,

sie galten jenem seligen Gefilde
von friih bis spét, vom Abend bis zum Morgen,
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das unerreichlich, ob er gleich im Schilde
den Adler fiihrte, blieb. Es sprach die Amme
erschrocken zu dem siiBen Madchenbilde:

,,Dem Vater zeige diese Federflamme!*
Und also tat das Kind. Es sal3 der Grimme
im Turmgemach: es war das Wundersame,

als ob er selber abendlich verglimme.
Der leichenfarbne Griibler aber fragte:
,»Was bringst du mir?“ mit hoffnungsloser Stimme,

als sich sein Kind in das Gewdlbe wagte.
Und dann erschreckt: ,,Wo hast du dies gefunden,
wonach ich lange so vergeblich jagte?“

Da heiterte es leicht um Rosamunden.
Sie sprach: ,,Ich weil nicht, Vater, wo ich gehe,
denn sieh, ich lebe pfadlos leere Stunden.” —

,Ich zittre, da ich solche Beute sehe,
die sich dir schenkte, wie du sie mir schenkest,
und dennoch fiihl’ ich doppelt, wehe, wehe,

Durst, heiBe Sehnsucht, die du in mich senkest,
nach Auen, die den Purpurfelsen kronen!
Oh, wie du friedlich deine Arme schriankest,

indes ich hier verurteilt bin mit Stohnen,
zu griibeln, wie das FluBital zu durchschwimmen,
und Felsenwinde driiben mich verhéhnen,

die zu erfliegen nicht, noch zu erklimmen.” —
Die Tochter ging, des Vaters Augenweide.

Allein sie horte plotzlich stile Stimmen
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zum Rauschen ihres Kleids aus griiner Seide.
Die Stimmen schienen hoch herab zu lallen
und nagten ihr das Herz mit siiBem Leide.

Sie dachte an des Vogels goldne Krallen
und an das Paradies, drin er geboren,
und daB} er aus den Himmeln nun gefallen,

in ihrem tiefen Erdental verloren. —
Doch dann vergaB sie. Nun auf hoher Warte
der Vater klirrte mit den Rittersporen;

dem Himmel ndher, der ihn ewig narrte,
sah man das SchloBkind wandeln unter Biumen,
als ob so hier wie dort nichts seiner harrte.

Sie horchte auf der Uferwellen Schiumen
den FluB hinab. Da bot sich eine Briicke:
jenseits des Stromes einsam fortzutriumen.

Oftmals in Tagen kam sie nicht zuriicke,
einst aber blieb sie aus und kam nie wieder.
Bi3 sie der Wolf? Schlang sie der Wellen Tiicke?

In Gram brach der verwaiste Vater nieder.
Sein Sinn verriickte sich. Er schlich in Nichten
schlaflos umher. Er sprach von Goldgefieder,

sprach von Saturnens Ring und seinen Prichten
zu niemand als sich selbst. Aus weiBem Glanze
des Mondes schien er Strahlen sich zu flechten.

Er sprach mit Sternen, sprach mit Fels und Pflanze,
und einmal iiberschritt er dann die Briicke:
so angezogen von dem Wellentanze,



und dafB er zu der Hohe sich verziicke,
des Felsenhorstes unbekanntem Lande,
und dort im Geiste fremde Blumen pfliicke. —

Da sah er einst hochlagernd, hold am Rande
den Liebling, sah die Tochter, die ihm winkte:
es blinkten ihre himmlischen Gewande.

Und wie der Widerstrahl im Strome blinkte,
da war’s ein uferloses méichtiges Rufen,
das plétzlich ihn zu seligem Flug beschwingte.

Und sieh, er kam ans Ziel, auch ohne Stufen.

AUS ,INSEL DER GROSSEN MUTTER
T

Leise Gottertritte hallen

durch der heiligen Haine Rauschen.
Oh, mit keiner wollt’ ich tauschen,
die Gliickseligste von allen.

Wie des Glutbergs hoher Gipfel

da und dort mit Michten drohet,
in erhabnen Nichten lohet

durch der schwiilen Biume Wipfel,
also tut mein Herz und zehret,

in sich selbst gewaltigen Brandes,
von den Nichten dieses Landes,
seinen Tagen, glanzverkliret.

Und der Genius durchschreitet
nédchtlich bebendes Gelinde,
unterm Tritte meine Hinde,
wohlbeschirmt und wohlgeleitet.
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Trinkt die Glut aus allen Triumen,
welche mir vom Herzen zittern.

Kiihl vom Weltmeer steigt ein Flittern
und der Brandung tiefes Schiumen.

II

Warum legst du Diamanten,
Liebling, in den SchoB der Blinden?
Nichts als Steine wird sie finden
und sich ritzen an den Kanten.
Schenke sie doch meinen Augen,
die nach ihren Blitzen diirsten,

die dich griien, ihren Fiirsten,
und, an dir erprobet, taugen,
einer Sonne zu begegnen:

und bereit, dich so zu nennen!

laB3 mich blicken und verbrennen,
und ich will dich, Liebster, segnen.

II1

Iphis, du Himmelstochter!

Iphis!

Du erschienst

hoch iiber uns

auf deinem goldhufigen Zebu,

auf deinem Zebu mit goldnem Gehérn.
Hoch iiber uns erschienst du

auf der morgendlichen Klippe

im Glanz.

Um dich war Glanz.

Es zuckte deines silbernen Bullen Haut.
Er schnaubte Silbernebel

aus seinen Niistern,

Wolken von Silber
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aus seinem rosenfarbenen Maul.
Segne uns, Iphis,
Himmelstochter!

v

Ruht, ihr Miitter, von den Miihen

aus nun unter Mondesgliihen.
Schmecket Trank und schmecket Speise
mit den Augen, mit dem Munde.

Von der Lebenswunderreise

rastet ihr in dieser Stunde.

Denkt, daB, was sie heut bescheret,
niemals, niemals wiederkehret!

Heilige Miitter!

Gebérerinnen des Himmelssohnes Bihari Lal,
von Gott erkannt, den Gott gebirend!
Gebirerinnen der Himmelstochter,

die ihr wandelt

iiber den Kelchen der Blumen,

durch die Beriihrungen eurer Sohlen
Farben streuend!

Gebt eure Lippen dem Baum,

er wichst und bliht.

Bald wird der Fall von Friichten

wie Klang von Pauken

den Boden erschiittern.

Euer Kul3 erwecke den Fels,

daB kristallene Flut aus ihm bricht,
Himmelsflut, eure Kinder zu nihren,
himmlisch,

wie die Milch eurer Briiste himmlisch ist.



DER EISERNE REITER

Ich schreite so vor mich hin,

weill kaum, wo ich bin.

Die Luft streicht milde,

die Welt ist grau.

Ich denke an eine verschleierte Frau.

Was hab’ ich getriumt in der Nacht?
Von welchem Schrecken bin ich erwacht?
Gewaltig bidumte ein RoB,

riesengrof3.

Trug es den Reiter auf dem Riicken?
Welch furchtbarer Reiter miilte dies sein!
Ich sah ihn nicht im fahlen Schein,

nur Blitze wie von Schwerterziicken.

Nun ja — indes, es war jetzt Tag,

im weiten Tal der Friihling lag,

aus blithenden Zweigen troff es schwer.
Es war ein Friihling, doch freudenleer.
Die Blumen schienen von Trinen benetzt,
das Béchlein eilte dahin wie entsetzt.
Ich war allein und ganz allein.

Kein Wesen konnte verlassener sein.
Gab es noch Menschen auBer mir?

Da hérte ich Hufschlag ferne klingen,

es war, als hérte ich Eisen singen.

Ich kannte den Reiter, ich kannte das Tier:
ein eisernes RoB mit eisernen Schwingen.

Doch jetzt: sie kamen mir zu Gesicht,
und in mir klang es: sie sind es nicht.
Diese beiden, RoB und Reiter,
schienen still-zufrieden und heiter.
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Der Ritter klirrte von Eisen zwar,

doch goldig quoll aus dem Helme das Haar.
Und von dem Lichte zweier Opale
leuchtete griinlich ringsum das Fahle.

In der Scheide verborgen hing das Schwert,
dem Reiter kaum beachtenswert.

Das Hengstlein blickte mit Verstand

und kaute lustig seine Trense,

geliebkost von bequemer Hand.

Ich bin ein Bauer, ich schwang die Sense,
als dies Gebild von Pferd und Mann

mir ohne Grul} voriiberzog,

bis es der Nebel in sich sog.

Und lange stand ich da und sann,

und sinne noch dem Dinge nach,

das da in meine Stille brach.

Mir blieb ein leises Schwirren,

ein feines Eisenklirren.

Es blieb und blieb und schwieg nicht mehr,
es hat mich oft gequilt seither.

Rapallo, 2. April 1936

TURMZIMMER

Von diesem Zimmer ist zu sagen:

Es weill von schlimmen Stunden und Tagen,
einsam verwachten, kranken Nichten,
wo_das Fenster, durch das der Schlummer
floh, hereinlieB Sorge und Kummer.
Freilich auch in all ihren Prichten
Mondmagie und Glutenhauch,

schweren, kitzelnden Wiesenrauch.

Ja, durch angstvoll driickende Helle
drang erschreckten Rehbocks Gebelle.



Und vom Abend bis zum Morgen,
endlos, endlos, ein hartes Geknarre,
das ein Vogel, im Grase verborgen,
endlos zetert, die Wiesenschnarre.

Nun, ich selber, ich war der Kranke,
und mir selbst gilt mein Gedanke,
als ein angstvoll groBes Fiihlen

mich ins Hoffnungslose dringte

und verlorner Seele Wiihlen

mit dem Rauschen sich vermengte
unsichtbarer Felsenbiche,

die sich in die Markung teilen

und getrennt zu Tale eilen.

Ach, dem Schnarren, ach, dem Rauschen
muBt’ ich lange Wochen lauschen.
Und das Rauschen glich dem Meere
in der nichtlich stillen Leere.

Oh, es schliipften durch das Fenster
zahllos, lautlos Nachtgespenster.

Ob sie meiner Brust entschwebten,
ob in Mondlicht sich gebaren

diese fremd-vertrauten Scharen,
wiilt’ ich nicht, nur daB sie lebten
durch das bleiche Blut der Leiden,
um von kranker Seelenaue
Schmerzensgriaser abzuweiden,
durstig nach dem bittren Taue,
drein sich ihre Rispen kleiden.

Agnetendorf, 2. Juni 1929.



GLAS

Glas, Glas,

was ist das?

Es ist und ist nicht,

es ist Licht und kein Licht,

es ist Luft und nicht Luft,

es ist duftloser Duft.

Und doch ist es hart,

ungesehen harte Gegenwart

dem gefangenen Vogel, der es nicht sieht
und den es in die Weite zieht.

Ein Lied mocht’ ich dichten vom Glas,
einen Hymnus ersinnen

im Geiste tief innen

vom trockenen Naf.

Es gleicht dem Geist,

des Nichts und Alles sich selber speist.

Auch Glas ist Geist und Koérper zugleich.

Der Korper ist hart, der Geist ist weich.

Dein glutgeborenes gldsernes Reich,

gebildet von SchopferhdndefleiB,

ringt mit der nichtigen Unkrautblume um den Preis.

Es funkeln mit Kelchen wie aus Eis
Unkrautblumen wie auf Edens Wiesen,
Blumen in duftlosen Paradiesen:

selig, wer sie zu finden weif3!

Den Schof ihrer Bliiten begattet das Licht,
so daB sie brennend in Liebe beben —
aber Friichte tragen sie nicht.

Ein leises Klingen, ein leises Schweben
ist des Empfangers Wiedergeben.
Eigentlich sind sie selber nicht.

Ist es der Geist, der den Kérper baut,
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nenn’ ich jede von euch seine Braut,
erstanden im Geist, vom Geiste durchflossen,
doch vom brennenden Urquell des Lebens entsprossen.

Und so ist mir ein glithender Kelch bewuft,

mit Purpur gefiillt, mit Leben, mit Lust.

Das Nichts umschlieSt die lebendige Flut,

und dieses durchdringt und durchglidnzt es mit Glut.
Die Seele, das Nichts wird mit Wonnen geletzt,

das Tote mit brennenden Tropfen benetzt,

und im glidsernen Gras, im Gras aus Glas

wird ein seltsam klingelndes Leben geweckt.

Hier zaubert das Glas, hier zaubert das Sein:
Begeisterung trinkst du aus Schein und aus Stein!
So will es der Gott — und der Trank heiBt Wein!

Glas, Glas,

was ist das?

Es glinzt wie Wasser und ist nicht naB.

GieB3 Wasser in ein glisernes Glas,

klar und rein: ’
es wird wie Glas im Glase sein.

Und ist es Wein,

dann ist das gldserne Glas voll Farbe und Duft,
und selber, das Glas, ist nichts oder Luft:

eine Form aus Luft, eine Form aus Nichts,

ein leeres leuchtendes Kind des Lichts.

Wo bist du, Glas? Ich sehe dich nicht,

nur den Strahl, der sich in dir bricht.

Du bist vielleicht nur ein Gleichnis vom Geist,
ein Spiegel, von Bildern und Strahlen gespeist.
Geist hat weder Zeit noch Ort

und ist trotzdem aller Horte Hort.

Rapallo, 4. Januar 1933

61



ENTHULLUNG EINES GEDENKSTEINS MIT MEINEM
BILDNIS VOR MEINEM ELTERNHAUSE IN OBERSALZBRUNN

Ein armes Gemdiuer,

der Seele bar,

ein Herd ohne Feuer,

ein Antlitz, das teuer

mir ist und war.

Doch dahinter ist’s hohl,

das Haupt ist leer:

keine Seele waltet im Kérper mehr.

Das ist ein Wehe,

das ist kein Wohl

und macht dem Kinde das Herze schwer.
Bist du nicht meine liebe Kuh,

die mich treu und fromm gesiugt?

Aus toten Augen schaust du mir zu...
Nicht leicht ertragt sich, was also dugt,
aus Fensterhéhlen abgrundtief.

Dahinter Miinder voll Griberstaub,
Abgrundsschemen, stumm und taub.

Du aber stehst vor dem Spuk des Nichts
im grellen Scheine des Sonnenlichts,
Trompeten umschmettern, umwettern dein Bild,
kein Sterbechoral, frisch jubelnd und wild.
Frohes Gepringe ist’s, was dich umrauscht. —
Und doch steht einer inmitten allein

und lauscht

vor seinem Grabstein

dem Zwitschern gefliigelter Harpyien,

die ihn ungesehen umschweben. —

Die Fenster des alten Gemdiuers gliihen:
sieh da, dein Begribnis mitten im Leben!
Nun erhebt sich das Lob aus manchem Munde.
Stein,

du sollst sein
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ein Kdmpfer gegen das Vergessen,

immerdar ein Zeuge dessen,

dem wir dich in Liebe weihn! ——

Welch seltsame Stunde

hdlt dich im Bann:

sie macht eine Wunde

und streichelt sie dann. .. f

Mit weitem Blick und hellem Ohr

sehe ich, hoére ich festliches Griilen:
Plstzlich verstummt’s wie vor Grabestor.
Ihm entsteigen mit raschelnden FiiBen

liebe Tote mit Knicksen und GriiBen.

Der Block von Granit,

das Bild in Erz,

das Festgewoge

voll Lust und Schmerz —

lingst VerlaBnes, sinke zuriick in die Zeit —
verlassen sei die Vergangenheit! —

Rolle, Rad, rolle hin, wie du lingst getan,
in alle Weiten vom Ursprung an!

Wahn, Wahn und wiederum Wahn. . :

Doch ich liebe den Wahn, und ich liebe die Bahn
von Wahn zu Wahn.

Der Wagen rennt durch verdiistertes Land,
Heimat, fremd und unbekannt.

Die Sonne erstickt am fernen Rand

diister vernebelter Hiigelwogen:

ein rosinfarb schwelender Brand.

Hat dein Wandern dich, Wandrer, betrogen?
Der Himmel ist Stahl, die Luft ist Stahl,
die Fahrt durchschneidet ein diisteres Tal.
Die Frage ist Qual, die Antwort ist Qual —
und doch atmen wir alle in Gottes Saal.

i Agnetendorf, 9. September 1932



STAUB, DER KEIMET

Weht, ihr kleinen Bliimchen,

weht und weht, ihr Gréser,

in den Diinenbergen

neben meinem Pfade.

Disteln schwenken Hiupter,

Straucher dunkle Wedel

in den gleichen Meerwind,

der auch mich umraunet.

Dieser Wind, der gleiche,

hat euch hingeséet:

Staub, der keimet, keimend

seid ihr ihm entsprossen. —

Gleichen Namens fiihr’ ich meinen Vater:

Staub, der keimet, heilt er. Staub, der keimet,

bin auch ich nur, bist auch du, mein Bruder.

Weillgeschwungene Buchten senden Téne

schwerer Wucht des Wassers mir heriiber.

Und auch seine Wellen, seine Schiume,

dienstbar sind dem Staube sie, der keimet.
Hiddensee, 1934

ICH BIN IN EINEN STEIN VERLIEBT

Ich bin in einen Stein verliebt.

Mich quélt ein Stein.

E: ist verloren.

Gesegnet, wer ihn mir wiedergibt!

Warf ich ihn selber fort? O nein!
Verworfenes suchen ist ein Ding fiir Toren.
Er ward nach mir geworfen und traf:

das schmerzte, raubte mir den Schlaf.
Blut tropfte dunkel in den Schnee,

die Wunde tat mir bitter weh.

Zu sterben glaubt’ ich, so wiihlte der Brand.
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Wo war der Stein und wo die Hand,
die ihn fand

und nach mir warf?

Er ist wie Diamant so scharf

und blitzt so weiB und heil und wild.
Nichts anderes meine Wunden stillt,
als der sie reit und der sie gibt.

In diesen Stein bin ich verliebt,

den einst ich sah und dann verlor,
der mich zu seinem Feind erkor.

Ich kann ihm nimmer fluchen,

ich muB ihn ewig suchen.
Rapallo, 2. Mirz 1935

GUTER RAT

Hans Sachs in seiner Werkstatt sal3,

hatte den Knieriem angezogen,

schlug Zwecken ein, vorniibergebogen.

Trat dick ein Biirger zu ihm ein,

ein schwerer, war vielleicht ein Firber

oder ein Lohgerber,

mochte auch wohl ein Ratsherr sein.

Der Meister himmert’ ohn UnterlaB,

nickte und tat den Kunden begriiBen.

Aber der schert sich nit weiter drum,

st6ft ihm Tischchen und Schemel um,

wirft ihm alles drunter und driiber mit den FiiBen
und meint, daB vorne beim Schénen Brunnen
ein andrer Schuster die Arbeit begunnen:

der kim’ aus dem Lande Polen her

und mache weit bessere Schuhe als er.

Nun sagte trocken der Meister Hans:

Dann muB man freilich sagen, er kann’s!

Macht der da drauBen bessere Schubhe,

geht und kauft sie, doch laBt meinen Kram in Ruhe!
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FISCHGESPRACH

Ewn Fischchen:

Da oben ist ein andres Licht;
was drin geschieht, wir wissen’s nicht.
Nur tote Fischlein steigen
freiwillig in das Himmelsland.
Das aber bleibt uns unbekannt;
denn tote Fischlein schweigen.

Ein anderes Fischchen:

Nur ich, ein kleiner Silberfisch,

ein Etwas weil ich ganz gewiB;
denn manchmal kommt ein Faden
aus jenem Land der Gnaden

mit siiBer Himmelsspeise,

die senkt sich leise, leise.

Man braucht danach nur schnappen,
alsbald, so hért man’s schwappen
und fiihlt sich schnell gerissen

aus allen Finsternissen.

Ewn drittes Fischchen:
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Nimm nicht zu voll die Backen!
Das Ding hat seinen Haken.
Schon mancher hat’s gebissen
und hat’s bereuen miissen.

Zwar: beiBen ist wohl beiBen,
und sicher fiihlst du’s reiBen!
Auch geht’s gewiB nach oben.
LaBt uns den Fischgott loben!
Dem Himmelswalfisch Hallelujah!
Doch was ich einst dort oben sah,
als mich ein Stachel ritzte,



ja, mir den Bauch aufschlitzte
und mich zum Himmel flitzte,
das war nicht eitel Wonne,

kein siisser Schein der Sonne!
Und, sag’ ich euch aufs Wort,
stockfinster war der Ort.

Kurz, laBt euch dran geniigen;
denn baumeln ist nicht fliegen!
Schwimmt froh im Jammermeere,
als ob kein Himmel wire:

zwar oben ist das Himmelreich,
doch auch der bittre Hollenteich.

Kloster auf Hiddensee, 1931

ANGLER

Voll Geduld, versonnen lauern
Anglers Augen in die Flut.

Berg und Busch im Nebel schauern
vor des Tages erster Glut.

Welle naht und wellet weiter,
dringet sanft die Angelschnur.

Nebel schmilzt, die Welt wird heiter,
offen lacht die griine Flur:

doch das Fischlein hat gebissen,

und zu unerhérter Pein

wird es blitzend aufgerissen

in die Sonnennacht hinein.

Welch Gestirn und welche Strahlen!
Schwarz und tddlich sticht der Brand,
eine Holle voller Qualen!

Und wer schuf des Anglers Hand?!

12. November 1933
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KONIG ENZIO

Ko6nig Enzio fihrt auf dem Meer.
Wer ist Konig Enzio? Wer?

Er fiahrt auf weiBem Schiffe, und
hinter ihm drein ein schwarzer Hund,
ein Hund schleicht hinter ihm her.

Das Meer ist blau, die Woge ruht,

die Kiiste bebt im Licht.

Die weiBe Flamme auf leuchtender Flut,
mein Knabe, siehst du sie nicht?

Sie gleitet weil und rein

sich biegend im Sonnenschein.

Soll das Konig Enzios Seele sein?

Koénig Enzios Seele flammt heil und weil3,
doch hinter ihr schleicht ein Schatten leis.

Konig Enzio fihrt auf dem Meer.
Wer ist Koénig Enzio? Wer?

Er fdahrt auf weiBem Schiffe, und
hinter ihm drein ein schwarzer Hund,
ein Hund schleicht hinter ihm her.

Herbst 1911, beim Herankommen der ,, Hohen-
zollern* mit Kaiser Wilhelm an Bord, auf
der Hohe von Portofino geschrieben.

O MEIN VATERLAND

O mein Vaterland, heiliges Heimatland,
wie erbleichtest du mit einem Mal?
Banger Atem ging durch Feld und Tal,
bleiern wuchs ringsum der Wolken Wand.
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O mein Vaterland, heiliges Heimatland,
wer denn rief das Wetter dir herein,
daB des fahlen Hasses gelber Schein
dich umzucket wie ein Weltenbrand?

»Das tat meine Ehr’, die untadlig war,
tat mein unbeflecktes Friedenskleid,
tat, die mich gebar, die grofle Zeit,
und die groBe Zeit, die ich gebar!“

Ist es so bestellt, fiircht’ ich keine Welt!

Weh ihr, wenn dein Herz uns nicht mehr schlagt,
deine heilige Seele uns nicht tragt

und dein Strahlenblick uns nicht erhellt!

Doch, mein Vaterland, heiliges Heimatland,
welche Priifung muBt du nun bestehn?
»Kind, sie muB geschehn, muB voriibergehn;
nimm du nur die Sichel in die Hand!

Denn du muBt ein Gras mihn mit fester Faust,
mufBt es furchtlos mihn in Wetternacht,

médhn, ob Blitz und Donner um dich kracht,
blutiger Eisenhagel dich umsaust.

Und es ist ein Gras, das von Blute triuft!
Kein Erbarmen kann dir sein erlaubt.
Zischend sinkt vom Halme Haupt um Haupt,
und zu Leichenbergen wird’s gehiuft.

Unermiidlich muBt du stehn und méihn,
Schnitter, dich entbindet nur der Tod.
Erst nach einem blutigen Morgenrot
darfst du neue Korner in mich si’n.



Wenn dein Arm erlahmt, wenn dein Herz erbebt,
tilgt mich Gott von dieser Erde aus,

Schutt und Asche wird dein Elternhaus,

und der deutsche Name hat gelebt.

O mein Vaterland, heiliges Heimatland,
was du sagst, ich will es gerne tun:
Méhen will ich, miahen und nicht ruhn! —
Eh ich nicht die letzte Garbe band

und der Tod mich Iést aus meiner Pflicht,
bin ich mit dem letzten Hauche dein.
Deine Ernte soll geborgen sein,

schwor’ ich dir vor Gottes Angesicht!

Und wie ich, dein Kind, sind sie all gesinnt,
die dein heiigeliebter Boden groB gesiugt;
sei gewill, daB sie kein Wetter beugt,

weil sie eines, deines Blutes sind.

Und dann harrt ein Tag, sonnenstark und frei,
wo dein Himmel sich uns wieder klirt,

deinen S6hnen neu und treu bewéihrt.

Komme, komme, deutscher Vélkermai!

Agnetendorf, Anfang August 1914

WIELAND DER SCHMIED

Wieland ist von rauher Art:
breite Brust und breiter Bart!
Schrecklich greift die harte Faust:
hort ihr, wie sein Atem braust?
Wieland ist ein starker Schmied,
furchtbar drohnt sein Hammerlied.
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Alles biegt sich seiner Macht,

wenn der Hammer niederkracht.
Weithin schmettert alles Land

von dem Schlag der Meisterhand.
Lavaflu und Flamme gliihn,
Funkengarben heulend sprithn. —
Was der Wieland schafft und schweil3t?
Heute ist’s ein Schwert, das beif3t,
oder eines Schiffes Bug,

morgen ist’s ein blanker Pflug.
Grenzenlos ist Wielands Kunst,

nie verlischt des Herdes Brunst.
Wie er dampft in RuBl und SchweiB,
nie erlahmt des Meisters FleiB3.

Seine Ernte, seine Saat:

ist die Arbeit, ist die Tat.

1915

VATERLAND

Gedenk’ ich deiner, kann es nur voll Wehe sein,

und will auch um mich Glanz, wohin ich sehe, sein.

GewiB, es pldtschert laulich-kithl um meinen Fuf

das Gliick: doch kann’s nicht Gliick, wie ich’s verstehe,
sein.

Mein Vaterland, wann wird je wieder deine Schmach

geloscht und so gesiihnt, wie ich’s erflehe, sein?

Oh, moéchten meines GlaubensQuellen nicht so schwach,

daB ich zu hoffen mich nicht unterstehe, sein!

Ghasele, dreimal selig, diirftest du auch nur

die kleinste Hoffnungsblume unterm Schneee sein!

Hiddensee, 7. August 1923
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ERWACHEN

Erwachen, mystisches Neubeginnen,

wo Quellen sich einen von auBen und innen:

iiber dem Nichts, in flackernder Schwebung,
schwebte die Seele in dumpfer Belebung.
Unsichtbare und farblose Flamme

machte sichtbar und firbte ein Name.
Gekleidet in Namen und Gestalt,

erhielt sie griibelnden Daseinsgehalt.

Und, zugleich geboren in meinem Geist
ward Name und Werk, das Rembrandt heiBt.
In ihm nur erbrannte der mystische Brand:
Speise gab ihm und Leuchten Rembrandt!

Villa Carnarvon, Winter 1913/14

COSIMA

»Nun laBt mich! Einsam steig’ ich jene Stufen
und ohne euch den Felsenpfad €mpor.

Bleibt, bleibt mit alledem, was ich verlor!

Des letzten Rufers Stimme hér’ ich rufen.®

Sie lieB die Schultern, die sie hielten, los

und setzte ihren Stab von Stein zu Stein,

mit Kraft sich stiitzend, — und sie blieb allein,
und um sie wuchs die Welt und wurde groB3.
Am Felsen ging das Meer, schmal war der Stieg.
Sie schritt. Und ihres Schreitens Melodie

klang aus der Felswand: staunend horchte sie
und lieB die Blicke staunen, schritt und stieg.

Santa Margherita, April 1908

72



KONRAD H. SPRICHT

Es war Sturm diese Nacht.

Und als ich erwacht,

lag ich und lauschte dem Schwall
der Liifte und jhrem Schall.

Ein rétlicher Schimmer war

in mir wie von rotem Haar.

Wo sah ich doch eine solche Flamme,
ein solches Rot?

Bei ihm, von dem ich stamme.

Er ist tot.

Als Knabe noch sah ich einen Sarg,
der ihn barg.

Aber vorher

stand er vor mir.

Ich fiirchtete seine Stimme sehr,
und wir,

wir Kinder allesamt.

Auf seiner breiten und weiten hohen Stirn
hat es drohend geflammt.

Sein Auge war kalt und hell

wie Firn,

seine breite und hohe Stirn

legte zornige Falten,

die oft mir galten.

Er hat meinen Namen genannt,
doch ich habe ihn nicht gekannt.
Nicht gekannt, obgleich ich ihn sah.
Er war da und nicht da.

Heut bin ich alt,

verhére den Wind,

der sich in meine Fenster krallt.
Bald wild, bald lind,

hat er mich lebenslang umschlossen,
aus dunklen, aus hellen Himmeln ergossen.
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Aber ich lausche noch mehr in mich,

in die Nacht meines traumenden Lebens,
die soeben dem Tage wich.

Vater, ich suchte dich immer vergebens,
einst im Leben und heut im Tod,

deines Herzens Wort, deines Herzens Not.
Aber auch das nicht such’ ich so sehr

als andres: Vater, ich suche mehr!

Was du warst, eh du warst, darauf bin ich aus,
und was du bist, da du nicht mehr bist.
Vater, tritt ein in mein leeres Haus,

das heute so meines wie deines ist!
Nirgend, suchst du auch her und hin,
wirst du ein gleiches Willkommen finden.
Willkommen dem darbenden Kindersinn!
Ich méchte dich halten, ich méchte dich binden
an meines Herdes bescheidene Glut,

in Schalen will ich dir opfern Blut.
Mochte dein Schatten sich letzen an meinem,
wie ich mein Leben lebe von deinem. —
Pl6tzlich ist mir, ich sei ertaubt.

Des Traumes Abgrund schlieBt sich auf,
durch Strafen und Gassen geht mein Lauf.
Da kommt mir ein rot umlohtes Haupt
entgegen, auf breiten Schultern erhoben.
Es blickt auf mich nieder von hochoben,
es fafit mich ins Auge fremd und kalt.
Ich kenne des Vaters Gesicht und Gestalt,
er aber nicht mich. Kein GruB, kein Erkennen,
kein noch so kleines Erinnrungsentbrennen.
Vorbei, dahin! Und doch ist er da,

iberall fern und iiberall nah.

Einsam schreite ich iiber Feld,

nichts weit und breit. Da kommt er gegangen,
aber in einer fremden Welt,

der meinen fern und nicht zu erlangen.



Und doch schein’ ich ihn irgendwie zu binden,
denn bald darauf ist er wieder zu finden:
unter Menschen in einem Saal

verzehrt er wie ich sein einsames Mahl.
Er weil nichts von mir, das ist gewiB,
doch er lebt in meiner Finsternis,
besucht sie oft auf gleiche Weise

zur Rast auf einer unendlichen Reise.
Ich habe dich als Kind gehaBt,

ich dchzte unter deiner Hand,

nun aber aus einem fremden Land,

als fremder Gast,

muB ich dir immer wieder begegnen.

Du kennst mich nicht, und ich muB dich segnen.

Ich ringe, sooft du voriibergehst,
mit Worten nach dir, die du nicht verstehst.

PIMA GRUSST ZUM GEBURTSTAG
15. November 1936

Still erwach’ ich dem sonnigen Tag.
Himmlisch leuchtet das siidliche Meer.
Plotzlich trifft mein Besinnen auf dich,
ferner Freund.

Vor Jahren — wie vielen, sag’ ich nicht —,
am gleichen Tage des Jahres,

hast du zum ersten Mal

Licht und Luft dieser Erde getrunken.

Ins Mysterium allen Erwachens

tief versenkt,

sucht meine Seele dich auf,

dich zu griiBen im fernen Nord.
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Horch!

Die Schelle am Tor,

schiichtern bewegt!

Hinterm gewaltigen Gitter von Eisen

harrt eine Greisin.

Leise zittert die weiBe Hand,

beben die Fliigel des bleichen Nischens.
Wandelst du nacht durch den seligen Morgen,
Miitterchen,

befangen im Traume des Alters?

Nein,

denn dein bliuliches Auge strahlt
meerhaft.

Oh, und wie schon du bist,

Altchen, im Silberseidengespinst des Scheitels!
Komm,

komm herein in den Garten,

wo Kaktus, Palme und Rose steht,
gleichsam als Wichter zahlloser Blumen,
jedes Bliitchen ein Fest!

Komm herein, komm zu mir, sei mein Gast!
Sieh, eine einsame Frau wie du,

feir’ ich das Wiegenfest

eines fernen Freundes.

Ich will dir wohltun,

ihn zu ehren und mich.

Da saB sie nun,

in sich gesunken, doch hellen Geistes.
Schmetterlinge umgaukelten sie,

eine Marmorsdule der Loggia warf

iiber sie ihren Schatten.

Wer bist du?

Sendete dich ein Gott, den Tag mir zu heiligen?
Welchen Auftrag fiihrst du im Schild?
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Denn eine Bettlerin unter Bettlern
bist du nicht.

Miitterchen!

Ruh dich aus!

Hast am Ende, so kommt mir vor,
diese Nacht nicht geschlafen? —
Leise lichelnd bestitigte sie’s
durch Bewegen des Kopfes.

Wie?

Du wirst wohl gar gewandert die Nacht durch?
Und doch haben Gewitter getobt

auf dem Passo di Bracco?

Und ich ging,

eine nahrhafte Suppe
dem Weiblein zu kochen,
eigenhdndig am Herd.

Und sie loffelt.

Verspiatete Hummeln

kriechen tdppisch brumselnd am Rande des Tellers.
Sie achtet es nicht,

sie schweigt, sie iBt.

Perlen fiebrigen SchweiBles treten

auf ihre Stirn.

Und ich,

ich schaue ihr zu.

Tief bewegt erwart’ ich ihr Gastgeschenk.

Pontremati ist ihr Geburtsort.

Von vierzehntausend Bewohnern nahm die Pest
zwolftausend hinweg,

darunter den Vater.
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Vierzehn Jahr’ war sie alt,

als ihr die Mutter, die Witwe, den Mann gab.
Drei Knaben hatte sie ihm geboren,

kaum zwanzig geworden,

als er starb.

Sie blieb ihm treu,

blieb ledig, erzog ihre Séhne.

Zu Ménnern geworden,

raffte der Tod sie dahin.

So viel erfuhr ich vorerst von ihr.

O wie Schweres ist iiber dich doch gekommen,
mein Miitterchen!

Sie gibt mir zuriick:

Ich sehe nur ihn noch am Kreuz

und die Schmerzensmutter.

Gute, freundliche Frau,

die hier schon auf Erden

gleichsam im Garten des Paradieses wohnt!
Glaub mir,

ich bin eins mit Marien geworden!

Und nun hére,

mein Freund in der Ferne:

da erkannt’ ich, wer mich besuchte!
Es trat eine Glorie

um der zitternden Pilgerin Haupt,
die doch so stark war.

Und sie sprach:

Nur wenn ich leide,

leide ich nicht.

Schwicheres Leiden

entfernt mich der Gottesmutter

und meinen lieben Séhnen am Kreuz,
die am Throne des Hochsten

jetzt fiir mich beten.
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Hat sie dies so gesprochen,

wie ich’s erzihle, mein Freund?

Nein! Es war eine andere Sprache,

die der Cherubim und Seraphim vielleicht,
die nicht iiber die Zunge geht

oder, wenn sie es tut,

die Erde erschiittert.

Der Weg ist lang,

den die Greisin ging:

zweiundachtzig Jahre im Leben.

Sie nahm Abschied von mir:

sie geht weiter.

Gerne hétt’ ich die Schwester gehalten.
Auch mein Schicksal, du weiBt,

ist wie ihres Marien verwandt.

Doch wie es auch sei:

nimm, Pilger, diesen Bericht als GruB!
Pilgrime sind wir ja alle.

Ich zerbrach den Teller,

aus dem die Gottesmutter gegessen,
daB irdische Speise

ihn nicht mehr entweihe.

Das muBtest du wissen:
als GruB zum Geburtstag.

Agnetendorf, 18. November 1936

ENDLICH EINMAL IST DIE RUHE NAH

Endlich einmal ist die Ruhe nah

und das Schweigen,

und die stumme Schénheit: sie ist da
im Steigen.

Blanker Weiher, Efeuturm
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griiBt versunken,

eine Welt voll Lirm und Sturm
ist ertrunken. —

Stummer Lufthauch rollt ein Laub,
ich erschrecke:

o erwecke

nicht der Straf8e Lirm und Staub!
O erwecke nicht die Zeit

in die makellose Leere

atmender Vergangenheit:

und auch du bleibst ohne Schwere,

GANZ VERLASSEN SOLLST DU WANDERN

Ganz verlassen sollst du wandern,
Saatkorn aus des Simanns Hinden,
unbekannt dir selbst und andern.
Einsam endlich muBt du enden,
aus dem Licht gestiirzt zu Grabe,
an das Dunkel eine Gabe,

muft du dich im Tod verschwenden.
Harrend ruhst du dann im Grunde,
ob der Krume Krichzer krichzen,
Dohlenschrei und Arbeitsichzen.
Und nun diistert deine Stunde:

in dir knistert griines SprieBen,
und du fihlst sich Blut ergieBen,
das dich hebt in heiBem Dringen
und dich zwingt, ins Licht zu springen.
Nun beginnt behalmtes Steigen;
wenn die Gotter dir’s gewihren,
wirst du in des Werdens Schweigen
hundertfach dich neu gebiren.

Sei es drum: so stirb und werde
und erneure einst die Erde!

Kloster auf Hiddensee, 11. Juni 1933
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DAS BIN ICH

In meinem Garten ein wandelnder Baum:

das bin ich.

Sein Wipfel zerrinnt wie Schaum,

drin rauscht der Traum.

Mich umgeht mit der Axt, doch stumm,

Zimmermann Tod,

von Sonne umloht

ringsum.

Wir wandeln zu zweit

durch des Gartens Verlassenheit.

Wie lange gibt er mir schon das Geleit!

Wann sagt er wohl: es ist Zeit?

Und wenn, dann bin ich bereit.
Agnetendorf, 22. September 1935

STIRBT EINE ZEIT...

Stirbt eine Zeit,

oh, wieviel Tote weinen da!

Sie sprechen, sie lachen gebrochenen Herzens,

ihr Blick ist offen, hoffnungslos:

das Antlitz im Nacken,

das Auge voll Sehnsucht riickwirts erstarrt,

tragen sie ihren Tod.

Ich sah es nie, glaubte es nie zu sehn,

wie Tote aufrecht stehn und gehn

und mit brennenden Augen riickwirts sehn.
Agnetendorf, Sommer 1938

LASST UNS ETWAS STILLES LIEBEN

LaBt uns etwas Stilles lieben:
lebend sind wir, sind geblieben
trotz der allgemeinen Stiirme

und dem Ansturm der Gewiirme.
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Aber was wir tiefst verloren,

wird hier niemals neu geboren.

Also riickt den Rest der Habe

in die Stille, nah dem Grabe!

Schaudert nicht vor seinem Rande,

denn vom unbekannten Lande

raunt das Grab und raunt die Stille,

und es ist ein ewiger Wille

still bereit, aus Erdentagen

schlummernd dich dorthin zu tragen,

wo, was dir die Zeit entwendet,

wiederkehrt und nimmer endet.
Agnetendorf, Oktober 1932

ELF SCHLAGE DROHNT ZU MIR HERAB.. :

Elf Schldge dréhnt zu mir herab

das Erz. Der elfte ist zerronnen,

die zwolfte Stunde hat begonnen.

Ich lege meinen Packen ab,

den Muschelhut, den Wanderstab,

und stehe lange tief versonnen.

Was soll das nach dem Einmaleins

uns zogernd zugemefBne Leben,

das mit dem Anspruch ewigen Seins

wir doch dem Geber wiedergeben?

Und zwar verlieren dergestalt,

daB er’s uns wegnimmt mit Gewalt?
Baden-Baden, 17. Oktober 1937

DIE ALTE HARFE

Die alte Harfe im morschen Turm
modert verlassen,

im Gehiuse den Totenwurm. —
Manchmal, nichtlich, weiB der Sturm



ihre Saiten zu fassen,

dann beginnt sie zu schreien:

Wo sind die Arme, die mich umfingen,

der Engel mit den purpurnen Schwingen,
der, rosenfingrig, mich brachte zum Klingen?
Der Tanz der Musen, der Grazien Reihen? —
Der Schrei verhallt im nichtlichen Graus,
erschreckend Kauz und Fledermaus. —
Das Lied ist aus! —

Die ewigen Wilder rauschen.

Rapallo, 16. Januar 1934



SONETTE

Von Reben iibersponnen statt von Saiten —
was soll man sagen zu so eignem Tausche? —
ist jene Zither, der ich eben lausche.

Sie deckt tief unter mir des Talgrunds Breiten.

Nun rauscht sie schrecklich auf von jenem Rausche
— dem Spieler, dem sie dient, zu eigner Ehre —,
der in ihr schlief, gezeugt von einer Beere

Giftsaft: mir ist, als ob die Kelter rausche.

Die Kelter rauscht, der Keltrer Schreie gellen
im Wahnsinn, den der Gott den Bacchen schenket:
als Fluch? als Segen? WiiBt’ ich das zu sagen!

Nun denn, die Beere selbst will ich befragen
und meine Pulse, wenn, von Gift getrianket,
sie mit der Zither Takt wie Schellen schellen.

Bozen, April 1923
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Aus Mittagsgluten klagen Windesklagen
um heie Mauern und in schwiile Riume.
Ich hére sie im Schlummer meiner Triume:
ruhlose Stimmen, die am Herzen nagen,

gleichwie Verdammte aus gestorbnen Tagen,
die etwas suchen und nicht kénnen finden,
um ihrer Schanden Male zu verbinden,

und, ohne Antwort, immer wieder fragen.

Die heiBe Luft aus Siid, die finstre Wolke,
die schweigend iiber den Gebirgen tiirmet,
erscheinet iiberfiillt mit diesem Volke!

Wo starrt der Fels, den dieses Heer bestiirmet,
von Kriegern, die mit bésen Stimmen greinen
wie Kinder, die ein Vater nicht beschirmet,

und, statt zu kimpfen, Regentropfen weinen?

Wie ist das Licht so krank, das ich hier sehe,
und farbig, hoch erhaben doch sein Leuchten!
Es fliegen vor dem Mond die aufgescheuchten
Vampire, Fledermiuse, wo ich gehe.

Gebein, die Pinie, ringet auf und wehe

sich los vom Felsen: so, als ob sie keuchten,
die Baume. Will auch meine Stirn sich feuchten
im TodesschweiB3 vor dem, was ich verstehe?

O VampirbiB}, du trinkst von meinem Blute!
Warum erscheint die Schonheit mir Verwesung
und infernalisch selbst das Wahre, Gute?

Hier sucht’ ich darbend fiir die Seele Asung,
ein stdrkend Stahlbad dem gesunknen Mute,
doch neue Krankheit fand ich statt Genesung.

Sestri Levante, Frijjahr 1921
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Die Liifte grollen schwere Diisternisse.

Voll rauscht die Milch der Berge durch die Schliinde.
Erhabnes murren dunkle Wolkenmiinde,

und bleich und tropfend duftet die Narzisse.

Ich harre, was ein Leuchten mir verkiinde:
ob tot im Licht von eines Cherubs Schwinge
verstummen? oder daf ich neu erklinge

im Jubelchor erfrischter Wiesengriinde? —

Da, aus Erstickungsnichten frei gerungen,
beginnt ein Tanz! Glanzfiebernd dringt der Himmel
sich in der Erde kranke Dimmerungen.

Das Ohr erbebt vom Gétterkampfgetiimmel;
doch dann, von goldnen Fiusten aufgerissen,
klafft weit ein Spalt: mich blendet Lichtgewimmel,

und Freude bricht aus allen Finsternissen.

Du stehst vor meinem Sinn, verschwiegne Grotte,
umringt vom Rosenfleische deiner Muscheln,

um deren Eingang Rosenblitter tuscheln,

und die darum geweiht dem Traubengotte.

Eidechsen, klug gedugt, am Boden huscheln,
Silenus-Fettwanst streift des Satyrs Zotte:
begeistert um die Wélbung schwebt die Rotte.
Im kargen Efeu hérst du Tropfen ruscheln.

Hier, unterirdisch, ist es aufgesprossen,
was Eros deiner Jugend einst bestimmte:
und mehr als Trauben hast du hier genossen.

O stiBe Kohle, die hier unten glimmte,
die, unausléschlich, nimmer ausgegossen
die Wut des Schicksals, wie’s auch drob ergrimmte!
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Ruhlose Pilgrin Seele, fliigelmachtig,
gedankenschnell erreichst du jene Grotte,
heut so wie oft, geweiht dem Traubengotte
und einem, der wie er von Nektar trichtig.

Verborgne Héhlung, lockend, liistern, nichtig,
wo Patschhand greift in geilen Satyrs Zotte,
Silen und Panther, Iakchos’ ganze Rotte,

die Wolbung zieren, thyrsostoll und prichtig.

Dort wartet sie in ihrer Jugend SiiBe,
die Eros mir an solchem Ort einst weihte.
Ich kiisse seiner Priesterin die FiiBe.

Denn immer find’ ich sie, die Benedeite,
auf daf} ich lebenslang die Stunden biiBe
im Liebesgrab, aus dem sie mich befreite.

Ich sehe dich die schénen Stufen treten,

veredelt durch die Last auf deinem Haupte.

Du Kind des Siidens, Weg- und Feldbestaubte!

Du wanderst hin — du kommst von braunen Beeten:

voll stiBen Lebens, eine Totgeglaubte,
erweckt von Tridumen oder von Gebeten.
Die alten Gétter sind es, die dich sdten,
bewegte Frucht. Wir Armen, wir Beraubten!

Erzitternd sehen wir das siie Leben
und fiihlen Himmel sich in uns ergieBen:
allein es kann, es darf sich uns nicht geben.

Wir diirfen solche Friichte nicht geniefen.
In Wiedersehn und Abschied zu erbeben,
erlaubt uns Schénheit beim VoriiberflieBen.
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Ich war, wo gelber Nebel drang in Hallen

der Gotterbilder, die bewahrt der Brite.

Im Nebel fragend, lenkt’ ich meine Schritte;

doch Schweigen fiel von den Entthronten allen.

Was wollt ihr, Fremde, hier in unsrer Mitte? —
Dringt solchen Hauches Sinn aus toten Steinen,
von euren Lippen, Bilder, oder meinen,

und ist es Drohung, Klage oder Bitte?

Wiird’ ich in euch und ihr in mir geboren,
so miilten Griaber wahrhaft sich entriegeln.
Bis dahin bleibt der Liebe Lohn verloren.

Wenn Motten tanzend sich im Marmor spiegeln,
so tanzt in Ptah und Sechmet nur die Motte:
doch ihr Geheimnis kann sie nicht entsiegeln.

Verschleiert bleibt und tot der Gott im Gotte.
1905

Ist’s faBbar, daB so vieles ich erlebte

und nun dies GroBe wiederum erlebe?

Ich sitze hier im Lichte, nein, ich schwebe,
der kaum in Angsten noch am Boden klebte.

Zwar bittres Pulsen drdngt noch in der Rebe,
allein es regt sich fast wie neuer Glaube
in mir, daB} reifen wird die neue Traube

und daB es nochmals heie Ernten gebe.

Wie mancher Erntekranz ist schon verbliihet!
Wie mancher Stimme Lachen schon verklungen!
Wie manche Sonne seit der Zeit vergliihet,

als meine Kleinen wie die Bocklein sprungen
und ich, vom Dasein noch nicht abgemiihet,
im Tanz des Lebens heiter war verschlungen!
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Wo Reinheit fern ist, die so innig wir

von Herzen ehren, die so viel gegolten

im Hochsten, das wir suchten, liebten, wollten —
da sind uns Edens Haine ohne Zier.

Und wenn wir, unrein, sie betreten sollten,
sind doch die siiBen Sonnen ohne Glanz,

kein Wipfel klingt noch reicht dir seinen Kranz,
der Quelle Flut scheint triibe und bescholten.

Nicht klingend ist, wie einst, der Wellen Tanz,
die sonst mit Silberschleiern dich bewarfen,
und keine Frucht ist ohne Wurm und ganz.

Von allen Ténen hérst du nur die scharfen.
Wo, fragst du schaudernd, sind des heiligen Lands
silberne Zimbeln, wo die goldnen Harfen?

Schwarz wogt und finster heut allmichtige Flut,
ein Ackerfeld, in fiirchterlichem Glanze

bewegt. Nacht, scheint’s, entringt als Riesenpflanze
sich dieses SchoBes grauenvollem Sud.

Urdonner brummt, es scheint, zu Schiwas Tanze,
des wilden Ténzers, welcher nimmer ruht —

die Kreaturen kennen seine Wut! —

den Hals umkrinzt vom Schadelrosenkranze.

Der knochige Olbaum starrt gespenstisch zu,
wie steinicht bleicher Gischt den Strand bespringet,
angstvoll entflohn des wilden Tinzers Schuh.

Ein Riesengeier sich herniederschwinget
auf Schiwas gellen Sturmespfiff im Nu:
der mir nun ewig in den Ohren klinget.
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In dunkler Zeit, wo Sturm das Haus berennet,
von weiller Hoh durch mitternichtige Fichten
herbrechend, muf3 von innen sich belichten,
wer Ol und Docht in ewiger Lampe brennet.

Und morgen wird man einen Baum errichten,
den man nach einem Olgesalbten nennet,

der einen Tod erlitten, den ihr kennet:

wir sehen schaudernd ihn in Nachtgesichten.

Und dieser Baum wird viele Friichte tragen,
die Lichter leuchten, Finsternisse tauend.
Sie werden gleichsam eine Hohlung schlagen

in Nacht, so eine Glorie um uns bauend,
im Abglanz des, den nicht zu nennen wagen
die stummen Zungen, glaubend und vertrauend.

Portofino, 23. Dezember 1921

Um Schénheit ringend und um GroBe kampfend,
in Qual und Sorge Héchstes zu erzwingen,

rang ich in dir mit schmerzlichstem Miflingen,
und dennoch konnte nichts mein Fieber ddmpfen.

Die sieben Hiigel hért’ ich rauschend klingen
zu meiner Ruhmsucht iiberhitzten Krimpfen:
betdubt von eigner Pfanne Weihrauchdampfen,
wie mocht’ ich so mein Werk zu Ende bringen?

Doch freilich hédtt’ ich dieses Werk gemeistert,
so trat ich zu den Géttern in die Reihe,
die es durch jene waren, die sie schufen.

Nicht von gemeinem Wein war ich begeistert,
ich war es von dem Kelch der alten Weihe,
Rom war’s, das mich zum Wettkampf aufgerufen.
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Ich bin voll Bitterkeit, gedenk’ ich eurer,

die mein berauschtes Herz zu Rom umstrickten
mit Seilen, wie sie Opfer oft erstickten

am Galgen: doch mit Qual weit ungeheurer.

Wir sahen Gétter auf uns niederblicken!
War irgendein Olymp, ihr Herrn, uns teurer,
und schienen wir nicht, alle heilige Neurer,
zum Flug in seinen Glanz uns anzuschicken?

Aus platter Niederung hierher gerettet,
war nicht die Stunde da, uns zu befliigeln
und so, ein Adlerschwarm, hinanzubrausen?

Ihr habt mich hdmisch lachend festgekettet
wie einen Riiden an den sieben Hiigeln
und stelltet euch, als miiBtet ihr mich lausen.

Wie war es doch so leicht, mich zu verhshnen,
als ich die Fiille meiner Brust euch zeigte,
euch, denen nicht wie mir der Gott sich neigte!
Ach, ihr vernahmet nichts von jenen Ténen,

die mir Apollens goldner Bogen geigte,
und blindgeboren dem Erhabenschonen,
gedachtet ihr das Schicksal zu verséhnen,
leugnend, was ein Hellsichtiger euch zeigte.

Euch gab es Trost, mit Starrheit festzustellen,
ich sei so klein, so blind, so ausgeschlossen
wie ihr von der Begnadung heiligen Quellen.

Und ob auch meine Lippen iiberflossen
von ihren seligreinsten Feuerwellen,
ihr saht in ihnen nur die Flut der Gossen.
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GeWiB: euch allen hab’ ich lingst verziehn;
verzeihen aber heif3t noch nicht vergessen.
Denn heut wird im Erinnern zugemessen

als Gold, was damals schlechter Kehricht schien.

Und hat sich so verwandelt unterdessen,

was Neid und Ingrimm damals ausgespien,
Wer nun verargt mir, goldne Frucht zu ziehn
aus jenen Saaten und zugunsten wessen?

Absolvo vos! Und nochmals, habt Vergebung!
Doch gebt mir zu, daB keiner einst es dachte,
was er mir, riilpsend, fiir Geschenke machte.

Dergleichen Einsicht ist gewill Erhebung.
Erwiesen ist die Kunst, die vielbelachte,
die lautres Gold aus Dreck zu machen dachte.

DEM ANDENKEN DES BILDHAUERS WEIZENBERG
I

Ein Bauernbursch: du kamst auf nackten Sohlen
von Estland, Rom dein Ziel, das du erreichtest,
begeistrungstrunken. Bis du dann erbleichtest

an Lipp’ und Scheitel und an kalten Kohlen

dir deine starren Hinde nicht erweichtest.
Dein Glaube hat, Begeistrung, dich bestohlen
um Heimat, Ehe, Kinder. Unverhohlen:
vernichtend ist, was du der Jugend beichtest.

Du hattest Grund, an eine Kraft zu glauben,
die so ins reinste Opfer dich gerissen,
und an die Weihe in den sieben Hiigeln.

Sie aber taten nichts, als dich berauben.
Dies nackte Elend hat dein Herz zerrissen,
du bist verblutet mit gebrochnen Fliigeln.
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Noch seh’ ich dich inmitten deiner Gotter,
die niemand ehrte, du enttiuschter Schopfer.
Du riefst: Oh, wir’ ich doch ein schlechter Topfer
statt Gottervater und zugleich ihr Spétter!

Ein Schwert, so mach’ ich mich zum eignen Kopfer!
Ein Beil, so schmettr’ ich meine Marmorwerke

zu Staub! Zerstérend bleibt mir jene Stirke,

die schaffend mich betrog. Gebt her den Klopfer,

mit dem ich nutzlos auf den MeiBel pochte
jahrzehntelang, durch miihevolle Tage
und schlaflos lange, martervolle Nichte!

Und wer den Stein zu wecken nicht vermochte,
dem offnet wohl, mit einem Meisterschlage,
die eigne Gruft die stets betrogne Rechte.
Agnetendorf, 16. Dezember 1921

Hier san ich neunzig Sonnen sich erheben

aus heiliger Flut: wie eine Purpurqualle
enttauchte jede leis dem Wasserschwalle,

um schnell befreit und strahlend zu entschweben.

O michtge Sonnen, eine so wie alle,
ich fiihle noch mein innerstes Erbeben
von eures Aufstiegs ungeheurem Leben
stirker von Feuerball zu Feuerballe.

O neunzig Sonnen, landend an dem Ufer,
dran meines Gartens Pinien sich geheftet,
den Fels berennend, dran ich mich geklammert

als ein betdubter Beter, Frager, Rufer:
mein seliges Auge habt ihr nicht entkriftet,
ihr neunzig Sonnen, die ihr drauf gehammert.  portofine
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Gliickselige Kiiste, griinen Meerestiefen
furchtbar enthoben, pinieniiberdachet:
hier hab’ ich morgendlich herangewachet
Eos und ihn, den Gott, den Steine loben.

Wie haben heilige Zauber sich verwoben
damals der Seele, die noch heute lachet!
Vom Purpurlicht, von Bliitenglut entfachet
und diamantnem Funkensturm durchstoben,

gedenkt sie deiner, sii erhabne Stitte,
im Leichenwei8 des Nordens und in Néchten,
wo schwarze Stiirme klagen um ihr Bette.

Und trotzdem wird es Licht in ihren Schéichten;
von goldnen Eimern eine goldne Kette
ergieBt sich, fiillt sie ganz mit ihren Prichten.

Portofino, Alta Chiara

Wenn Schatten dringen, Wirrwarr, in die Sifte
und Sehnen sind wie iiberspannte Geigen
und Gluten, sich durch qualenreiches Schweigen
hindringend, unterwiihlen deine Krifte:

da sollten jene Himmelsboten steigen

herab, die wir so viele Male nannten,

und jene, die uns bis zum ReiBen spannten,
fortscheuchen, sprengend ihren Flammenreigen.

Allein wo sind die himmlischen Gesandten
in solcher Not, die Héllenbrunst zu kiihlen?
und schwer errungener Weisheit Talismane,

wo sind sie? Nein, wir bleiben die Verbannten.
Und wenn wir Hauch der Paradiese fiihlen,
so bldhn sie nur die Segel unsrem Wahne.

Agnetendorf, 8. Dezember 1921
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Madonna, o wie oft zu deinem Haine

hast du mich aus des Nordens Nacht gezogen:
ich sagte: oft! und habe nicht gelogen,

denn hundert Male rechn’ ich jedes eine.

O seliger Gipfel, drauf du glithst aus Steine,
der Marmor von der Sonne Glanz durchsogen,
von Pinienhduptern késtlich iiberbogen,

von Duft umflossen wie von siiBem Weine!

Du kennst mich, o geliebteste Madonne,
und wartest mein als deines treusten Ritters,
daB er in dir und Siidens Glut sich sonne.

Du, die voll Giite sich erfreut des Flitters,
gewédhre mir noch einmal jene Wonne,
im KuB zu nahn der Masche deines Gitters.

Sestri Levante, 1921

Ich wiirde ohne Ende schildern miissen,
sollt’ ich dies Grab aus seinem Dunkel heben
und was es barg, das neue heiBle Leben:
SO jung, so neu, im ersten siiBen Keime.,

Vergeblich sind die Worte, die ich reime.
Wer trank wohl je von solchem Honigseime,
der jeden, auch den letzten Wunsch erfiillte
und uns in tausend Paradiese hiillte!

Nur Eros selber weiB davon die Kunde.
Die da in Phokis wohnen, wollen schweigen,
sie unterbrechen drum Gesang und Reigen,

um sich vor Eros’ Majestit zu neigen,
der dieses Grab so iiberirdisch ehrte
und es in Liebesglut so ganz verklirte

und zu Unsterblichkeit den Staub verkehrte,
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ZEIT UND EWIGKEIT

Der einsam stieg, nur immer um zu steigen,
durchs maiengoldne Tal, durch Juligluten,

durch stille Seeen, schiumend wilde Fluten,
durch Wiélder, bis der Klippen kahles Schweigen

begann, der einsam stieg, wo Firnen ruhten,
die unbetretnes WeiB Aonen zeigen,

ihm widerfihrt ein Ding so ernst als eigen;
denn einen Bruder trifft er im Verbluten.

Was tun? So gipfelnah dem reinsten Ziele,
gilt’s jetzt dem Rettungswerke sich ergeben:
den Wunden in die tiefre Hiitte schleifen

und weiter abwirts steigend Helfer viele
aufrufen, um das andre fremde Leben
mit tausend Retterhinden zu ergreifen,

RITTER, TOD UND TEUFEL
Was in sich einig ist, ist in sich stark:
drum, deutsches Volk, sei einig, einig, einig!
Dein Rock ist heute etwas fadenscheinig,
allein noch bist du unversehrt im Mark.

Verldsterung umtanzt dich tausendbeinig
und tberschiittet dich mit jedem Quark,
wutheulend zimmert man an deinem Sarg,
nie war dein Weg so dornenvoll, so steinig.

Trotzdem, trotz alledem: nicht wirst du fallen,
nie eine Beute deiner Quiler werden,
bleibst du ein Leib mit deinen Gliedern allen.

Neu, unvermindert wirst du bliithn auf Erden,
zerfleischest du dich nicht mit eignen Krallen,
so toll sich Tod und Teufel auch gebérden!

Agnetendorf, 21. Oktober 1921
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HIERONYMUS GUASTAVILLANUS

Sohn des Titanen, auf dem HolzstoB flammend,
was du auch tatest, um den Zorn der Pfaffen
zu reizen, boshaft kalter Gottesaffen —
vergaflen sie, wes Lenden du entstammend

geboren wardst? — Doch nein! Die feigen Waffen,
sie galten deinem Vater! Dich verdammen,

es hieB: durch den erlauchten Toten rammen

im Sarg den Pfahl und den beiseite schaffen,

der zwar Sankt Petri Riesenkuppel baute,
die wohl die Kirche, doch ihn selbst nicht faBte.
Statthalter Gottes, denen vor ihm graute,

versahen sich des Schlimmsten von dem Gaste,
der demutsvoll begliickt zu Boden schaute.
Doch wehe, wenn ihn Simsons Wut erfaBte!

SCHMAROTZER
Schmarotzer dringen sich um deine Reste,
mein armer Bruder. Ein nichtsnutziger Schleicher
stiehlt Seelen. Doch er wird deshalb nicht reicher,
so viel er deren kropft beim Fledderfeste.

Als dich besuchen kam der Gast der Giste,

da stand im andern Sinn ein ewig gleicher

an deinem Bett, schlau wartend, daB den Speicher
der Tod eréffne und er dann sich miste.

In seiner Seele waren nicht Gedanken,
viel eher wohl entartete Harpyien,
entartet im Gesang, nicht in den Pranken.

Wir horten ihre Trauermelodien;
Hyénen strichen die bestaubten Flanken
und hatten grenzenlose Phantasien.
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GROSSERE VERSDICHTUNGEN

HELIOS UND PHAETHON

GroB stand er da im weiten Licht,

der Gott!

Und vor ihm Phaethon, sein Sohn,

ein Gott wie er.

»Gib deinen Wagen, deine Rosse mir?)

so rief er,

,» Vater!“

Doch der Vater schiittelte das hohe Haupt,

so daB beinah sein Angesicht verging

im Glanz,

und sprach:

,»Du wendest deine Augen ab,

o Phaethon!

Nicht einmal diesen Brand ertrigt dein Auge, Kind?
Wie willst du meine Rosse ziigeln, die

mich selber fast erblinden machen,

wenn ihr Huf

die Nacht zertritt?

Nicht einmal nahen kannst du meinem Wagen dich,
der blitzeschleudernd alles rings zu Asche macht!® —
»Ich kann’s!

Ich bin dein Sohn!“ spricht Phaethon

und wendet furchtlos seinen Blick ihm zu. —

»Du bist’s, doch jung, ein Knabe noch, mein Kind.*
So Helios, der Gott, der alles sieht und weiB.
»Bescheide dich, zu sein in meinem Glanz!“ —

»Nein, Vater, nein!

Ich bin so jung wie du, so alt wie du;

denn Goétter altern nicht.
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Hor an, ich will

auf eignem Wagen meine Tage mir

erobern,

meinen Himmel, meine Welt!

Denn warum hittest du mich wohl gezeugt?
Um einen Schwichling neben dir zu wissen,
der — arme Ohnmacht! — blsde dich bestaunt?
GewiB3 nicht!

Denn wer zeugt, will anderes als sich selbst,
will Hoheres,

und sei er flugs ein Gott.“ —

Doch Vater Helios

umwolkte sich,

und Blitze zuckten um sein dunkles Haupt.
Er sprach:

»Nun wohl!

Spann deinen Wagen an, du Knirps!

Doch daB du deine Amme nicht vergiit,

du Sdugling!

Durstig wirst du werden auf der Fahrt,

als Brand im Brand!

Und deine Steckenpferdlein salbe dir

mit Kindspech... armer Bub...“ —

»Gib acht, ich mache dich zum guten Vater noch!“
Phaethon rief’s. ,Du groBer Gott des Lichts,
der du dich nicht erniedern sollst in mir!
Finf Rosse spann’ ich an, statt deiner vier,
und einen Wagenlenker nenn’ ich mein

noch auBerdem.

Er lenkt das Fiinfgespann mir schlechter nicht
als die Quadriga du!“

Und lachend zeigte Phaethon auf sein Gefdhrt,
das schon, man wuBte nicht woher,

im Raume stand.
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Finf weiBe Hengste biumten in den Sielen sich.
Das Auge unterschied sie nicht sogleich,

und doch war jeder anders aufgeschirrt:

des rechtsgespannten Riemzeug glinzte blau,
wie Sonnen strahlten Edelsteine ihm am Kumt.
Und heller fast wie unterm Blick des Sonnengotts
war alles, was des Rosses Auge traf.

Es schien die Nacht zu hassen dieses Licht,
und alles Dunkel wich entsetzt vor ihm zuriick.
Still,

zitternd vor Begierde stand das andere RoB,
milchweill gleich jenem.

Feurig warf es seinen Kopf —

und sieh: es klang die Welt!

Es lieB erklingen

den unsichtbaren Raum!

Am Ende gar erklang es selbst,

als habe eine Schépfung es erzeugt,

die nur Musik ist.

Das dritte war mit Blumen angeschirrt,

aus seinen Rosen-Niistern aber drang hervor,
schnaubend, ein Weihrauch,

den selbst Helios gierig in sich sog.

»Ich nenn’ es Friihling, dieses Pferd!“

sprach Phaethon.

»Es ist mein Friihling, Vater!

Schwinge dich

auf seinen Riicken, Vater, wenn du willst!

Was mein ist, sei auch dein!“

Der Vater staunt! —

Da bdumte sich der vierte Hengst.

Mit Friichten ist,

mit goldnen Ahren ist er ganz behingt.

»Der Tote, den auf dieses RoB man hebt,

lebt allsogleich®, sagt Phaethon.

»Und hier dies fiinfte ist das Leben selbst,
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ganz flammenloses Feuer!

Unbéandig vor den anderen!

Zeige nur

sich keine Stute, denn sonst bricht es aus,

und niemand, nicht ein Gott, kann ziligeln mehr,
wenn dieses eintritt, meinen fiinften Hengst! —
So weit ist alles gut, mein Vater,

doch gib acht,

sobald mein unsichtbarer Wagenlenker erst

und ich es lenken, dieses Fiinfgespann. ..

Nun denn! Die Fahrt beginnt! Und lebe wohl!*
Auf seinen Wagen schwingt sich Phaethon.

Und sieh!

Das erste RoB flammt einer Sonne gleich,
das zweite donnert wie Gewittersturm,

das dritte scheint ein duftendes Gewdlk,
das vierte schliirft den Himmel, scheint es, aus
wie eine blaue Schale.

Allein das fiinfte —

kerzengrad bidumt sich’s empor,

die Flanken stoBen,

und als wire

ein Leib der Raum,

bespringt es ihn im Anzug.

Dann: alle Rosse werfen in die Sielen sich,
und in die Weltenrdume rast die Fahrt.

»Heil meine Rosse!“ so singt Phaethon.
wIch,

wie mein Vater,

bin ein goldner Vogel,

Zeus,

entschliipft aus deinem Kifig!

Als deine goldne Schwalbe saus’ ich hin,
du groBter Gott,
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doch gleich der Lerche
unermiidlich im Gesang,

bedient von meinem Lenker,

dein und meinen Schimmeln, Zeus!"

»Er ist mein echter Sohn!“ spricht Helios,
»er fahrt auf meiner Spur,
in meiner Bahn!“

...doch wie?!

Jetzt reiBt er das Gespann herum
und saust von West nach Osten
statt von Ost nach West!

Entgegen dir

mit offner Brust

und offnem Arm,

Zeus!

Euch entgegen, Gotter!

Nicht mit euch,

Olympier! Thr zwolf!

Entgegen dir, mit briinstigem Geschrei,

o weite Welt!

Mit briinstigem Schwung vermihlt er sich
dem Widerstand! — —

»1hr! Meine Rosse!“

Den Raum durchgellend singt jetzt Phaethon. ..

Der Vater hort’s

und hillt sich in Gewdlk.

Es rieselt Regen iiber alle Flur.

Er weint:

»Mein Sohn! Mein Sohn!“

Der aber rast

dahin ob allen Wolken, hoch im Blau,

nicht ahnend, was der Vater weiB8 und spricht:
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»Ein Tag ist dein!
Ein einziger,
nicht mehr!

Nur einer,
wahrend mein

der ewige Tag!
Leb wohl!“

Rapallo, 21. Mirz 1935

DER KNABE HERAKLES

Gehiillt in blauen Veilchenrauch und -duft,
gleiBt sie, Athenens Stadt, im Strahl Apolls.
Die Marmorrosse der Akropolis
wiehern im Festzug: Marmorjiinglinge,
doch warm im Licht des Morgens, tragen sie
zum ewig-goldnen Gottergliick der Jugend.
Heriiber rauscht’s, das immer wache Meer,
und frischer Salzhauch mischt mit Honigduft
sich des Hymettos.

Berenike hebt
die schweren Lider und sich selber dann
vom Lager, das auf goldnen Klauen ruht.
Sie steht, sie mischt das Morgengliick des Seins
ein in die Lebenswoge ihrer Brust
mit tiefem Zug. Das siie Bild erblickt
sich selbst im Spiegel. MuB} ich nicht hinaus
zu andren Blumen in den Friihlingsreigen
der Horen? ,,Zieh das RoBlein aus dem Stall,
Philetas!” ruft sie. Es geschieht. Sie tritt,
nur leicht in serisches Gewand gehiillt,
vors Tor, ergreift die Ziigel, ist sogleich
umringt von ihren Kindern, Philolaos,
der zweiten Berenike und Helenen.
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Denn wahrlich und beim Zeus, so jung sie ist,
noch selbst ein Kind, gebar sie ihrem Manne

dies Kleeblatt. , Nun, wir sind der Kinder vier,

so lacht sie, ,,steigt denn ein! Zerbricht das Wiglein
bei unsrer Lustfahrt, so zerbricht’s vor Lust.
Vierblattrig macht’ ich euer Kleeblatt, und

wer wiiBte nicht in Hellas, daB dies Gliick bringt?“
Und hei, das RéBlein fliegt, die Peitsche knallt. —

Bergan! ,,Was tust du, kleine Honigfliege?
Als erster Bote des Hymettos zwar
sei mir gegriiBt, doch zwischen meinen Briisten
ist nicht dein Platz!“ So Berenike. Doch
der gleichen Meinung scheint das Bienchen nicht.
Hier ist Hymettos, denkt es, nirgend sonst,
ob dies Gebirg auch nimmer ruht und bebt
und bebt. — | Ja, schnaube, Pferdchen, schnaube nur,
vom duftigen Bliitenstaube lasse dir
getrost die Niistern kitzeln! Kinder, niest
wie ich, hapsi! Denn das bringt Gliick, ihr wiBt.
Wie siiBe Mandeln riecht die Erika,
seht doch die dicken Biische! Oh, nun kommen
wir zur Narzissenwiese
und dem Zypressenwildchen mittendrin,
in dem ein Heiligtum des Bromios
langsam zerbrockelt. Wohl, da sind wir, kommt!“—
Das Sohnlein springt leichtfiiBig aus dem Wagen,
die Magdlein hiipfen an der Mutter Hals
und lassen sich an ihr hinab ins Griin.
,,Da sind wir nun, lacht Berenike, ,laBt
uns Primeln suchen, Veilchen, Leberbliimchen!
Ah, hier ist Thymian! Haltet eure Nischen
daran und quetscht den Saft aus!

Philolaos,
sei du jetzt Kiichenmeister, breite uns
den mitgebrachten ImbiB auf die Schwelle
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des heiligen Getriimmers! Eine Quelle

gluckst hier: o Klarheit, spiegelnder Kristall!
Willkommen hoch, den schwarzen Wein zu mischen!” —
Was ihm geheiB3en, tut das zarte Kniblein.

,, Wer ist dies, Mutter?* fragt es plotzlich. — | Hort,
ihr Kleinen, setzt euch, faltet mir die Hindchen!
Die Stele dort, die ein verwittert Haupt,

ein flechteniiberdecktes, krénend schmiickt,
inmitten der vergrasten Fliche, die

ein Mauerhalbkreis einschlieBt: das ist er,

der Gott, dem dieses Heiligtum geweiht war.
Hier spielten ihm zu Ehren Erntetinzer

auf der Empore dort. Brecht Lorbeerzweige,

wir binden einen Kranz fiir seine Stirn.

Er ist es, der den Wein uns in die Kelter,

den Weizen auf die Tenne schiittet, er —
Dionysos!“ —

Gesagt, getan. Das Gottlein
mit abgeschlagner Nase harrt des Lorbeers.
Und leise kichert Berenike, als
sie ihre Arme mit dem Kranze streckt
zur Gotterscheitelhohe und dabei
ein seltsam hartes, schriges Ding beriihrt
mit ihrem SchoB, das ohne Sinn, so scheint’s,
schrdg aus der toten Siule ragt ins Leere.
Die Kinder schreien laut, als ein Eidechslein
smaragdfarb dieses eigne Ding beschliipft.

,»50 sind wir nun im Schutz des Gottes”, sagt

mit schénem Klang der Kehle Berenike.

»EBt drum und trinkt mit Lust! Und so geschieht’s.
Man schmaust vergniigt im Griinen. — ,,Dies wohl war
ein ldndliches Theater. Wandermimen

besuchten’s wohl, das arme Hirtenvolk

mit ihrer Kunst erfreuend.® Berenike,
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die so gesprochen, unterbricht sich jih.
»oeht, Kinder, was ist das?“ —
Nun ja, was war es?

Auf einem Triimmer der vergrasten Biihne
versonnen sitzt ein Knabe, etwas sich
aus einem Zweige schnitzend. Hin und wieder,
doch nur verstohlen, trifft sein Blick die Stidter.
Ein Hirtenjunge? Dafiir ist er noch
zu klein, fiinf Jahre hochstens. Zu klein?
Genau betrachtet, mag er groBer sein
als Berenike. Ein Gigantenkind
tiinfjédhrig iiberragte wohl Achillen
vor Troja. Doch wie hiibsch ist dieser Bursch
unter der Lowenmihne braunem Gold
mit seinem stillversonnenen Loéwenhaupt.
Natiirlich ist er barfuB, trigt ein Jickchen
aus grober Leinwand, Héschen, die nur grade
die Scham bedecken. Ist er furchtsam? Scheu
zum mindesten? Ein wenig wohl. Verlegen
ein biBchen sicherlich.

»Wer bist du, Kind?“
fragt Berenike. Doch der Bube schweigt.
So ist es Bauernkinderart. Er nimmt
aus seiner Hose hartes Brot und Lauch
und Zwiebel, beit hinein und schnitzelt fort.
Die holde Berenike wiederum:
»oind deine Eltern hier herum behaust?
Es mochten keine Griechen sein, denn Miitter,
die Séhnen solchen Schlags das Leben geben,
ich fiirchte, sind in Hellas unbekannt.“ —
Der Bube schweigt und schnitzelt fort. Mitunter
erhascht ein schnelles Blicken Berenike,
Ihr ist, als &ffne sich in Kinderaugen
ein Feuerabgrund, zuckend und dem Feinde
verderblich. Anders ist nun die Natur
ringsum. So scheint’s der jungfriulichen Mutter.
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Die Luft, die Erde, alles Blithn ringsum
aus anderm Stoff. Sie denkt an stille Flucht;
allein die Kinder tanzen um sie her.
Aus ihrem seidnen Hemdlein hat die zweite,
die andre Berenike sich geschilt,
hédlt’s in der Linken hiipfend, in der Rechten
die Giirtelschnur. Dem Léwenméihnigen
hat sie mit Singsang drehend sich genaht.
Nach Kinderart singt sie: ,Mein Hemd, mein Hemd,
mein Hemd! Mein liebes Hemd, mein siiBes, schones
Hemd!” —

Dem Bauernjungen stockt das Schnitzelmesser.
Er starrt das nackte Midchen an: es knospen
ihm allbereits die Briistlein.

Mittagsglut
macht schon die Liifte zittern, bunte Falter
wiihlen im SchofBe duftender Narzissen.
In blauen Kelchen hochgestielter Lilien
im Steingerdlle des Theaterchens
verschwinden schwarze Hummeln oder stoBen
betdubt, so scheint’s, an Berenikes Stirn.
Ein Bienenschwarm, gleich einer dunklen Traube,
hingt brausend unterm Kopf der letzten Siule
des Heiligtums.

Auf Berenike legt

es siiB und bleiern sich, wie seliger Schlaf
der Blumen und der Gotter. Ist es wirklich,
das l16wenmihnige Kind? Es ziingeln, scheint es,
aus seinem Auge Blitze: — Traum! ’s ist Traum nur!
Gotter und Menschen, Mensch und Gott, nur Traum! —

Nun aber mit Gedankenschnelle fihrt

die Jungfrau-Mutter auf, erzittert, schreit,
und neben ihr liegt eine griine Schlange,

drei Ellen lang und linger, doch erwiirgt!
Das Haupt der Viper sah sie iiber sich,
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schon aber auch die Faust des Gottesknébleins,
des 16wenméahnigen, das sie erwiirgte,
fortwarf und selbst verschwand. —
Sie weil3 es, es war Er!
Der Schlangenwiirgerheros Herakles!

Rapallo, Marz 1938

DER HEROS

Der Himmel weil3 es, wie ich in das Schiff
gekommen, das durch Berge schwarzer Flut
mich pfeilschnell trug und dann am hohen Riff
zerschellte. Wie von roten Eisens Glut

lag Feuerschein auf schrecklichem Gewiihle,
darin ich schwimmend mit dem Tode rang.

Ich stieg und sank in fiirchterlicher Miihle.

Ein einziges Wort nur dacht’ ich: Untergang.
Dann 16scht’ ich aus, ins Nichts entschwand mein Leben,
und traumlos ganz war dieser Todesschlaf.

Doch ich erwachte plétzlich unter Reben,

wo mich das heiBe Licht der Sonne traf.

Was war nun Traum? Mein schwarzes Untergehen
oder mein golden-seliges Auferstehen?

Und wo erweckt’ ich mich? Der gelbe Strand
lag nahe, hinter mir ein griines Land,

hoch iiberwslbt von tausendjdhrigen Biumen.
Oliven waren’s, einzeln hingestellt

zur Wacht von Millionen Blumentriaumen,
die sich im Wiesenteppich drunter regten,
die Paradieseskelche leis bewegten.

Doch alles dies, das blaue Himmelszelt,
azurnes Meer mit sanftem Schaumgekriusel,
der siilen Zephyrhauche leis Gesiusel

in Rosenbiischen — war es in der Welt,
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in der ich vor dem Hadessturme lebte?
Nein, jene, schien mir, lag unendlich fern,
Was hier Natur um meine Sinne webte,
war Wunderwerk auf einem neuen Stern.
Wer mag der Liifte heiligen Lebensstrom,
der in die Brust mir kraftvoll dringte, nennen,
der tiefen Stille feierlichen Dom,

der Bliitendiifte und der Farben Brennen?
Und doch in allem Schweigen bebt Musik,
unhoérbar-hérbar, nie gefiihlten Klanges,
orphischen Zaubers unsichtbarer Sieg.

Und sie bewegt mich, ritselhaften Dranges,
als hétt’ auch ich an diesem seligen Ort
des Musendienstes heilige Pflicht zu leisten
im reinen auBerirdischen Akkord.

Da stand ich auf, unwissend, ahndevoll,
indes vom Ufer her ein Ruf erscholl.

»Ho he!l Wo kommst du her?“ so rief ein Mann.,
»Nie auBer mir ist hier ein Mann gelandet.

Du starbst, das heiBt, du bist im Tod gestrandet.
Denn dieses Inselland kann nur erreichen

ein Auserwihliter unter Kores Zeichen.

Ich gab zuriick und hérte meine Worte:

»Du aber, bist du auch ein Toter?*“ —— ,»Nein*,
so er darauf, ,ich gehe aus und ein

bei allen Géottern und an jedem Orte.

Dort liegt mein Schiff, wie oft schon, hier im Hafen,
es fiihrt so lebende als tote Fracht.

Hier unserm Heros liegt an schwarzen Schafen;
ich habe sie ihm herdenweis gebracht.

Doch heut — ich bin gesprachig, wie man sieht,
wo ich durch Zufall einen Menschen finde,

der so wie ich durch beide Welten zieht—,

doch heut hab’ ich an Bord ein Angebinde

fir Leukes Heros von ganz andrer Art.
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Durchsichtig-glatter Haut wie Flaum so zart,
ein siiBes Kind, Sklavin von Ilium,

kaum vierzehnjihrig, in ihr flieBt das Blut
des Priamos, des Stammes letzte Glut.
Fremdling, es ist nicht mein geringster Ruhm,
daB ich das holde Migdlein hergefiihrt

zu Schiff und unterwegs sie nicht beriihrt,
dies Schénheitswunder immer nur bestaunt.
Es sei dir leise, Freund, ins Ohr geraunt:
mir, der von Angesicht Helenen sah,
erschien sie schoéner weit als Helena!*

Wer war der Mensch, der also zu mir sprach,
dem wildes Licht aus beiden Augen stach?

Dort lag sein Schiff am Tau, schwarzseglig schaukelnd,
in Liiften flimmernd und in Wassern gaukelnd.
War es der Pontos, den das Schiff befuhr,

oder wie nannte sonst sich diese Flur,

an die er sich fiir Ewigkeit verloren,

und welche Mutter hatte ihn geboren?

Aus Erz getrieben schien sein brauner Leib.

Er zog mich an, doch unter leisem Grauen.

Mein Innres schien zu sagen: Geh und bleib!
Mein Auge, schlieBe dich, um mehr zu schauen! —
Da gellte schreckhaft plstzlich laut ein Pfiff

von seinen Lippen, jach die Luft durchdringend,
und wie im Sturm aufbiumte sich das Schiff,
fast seine Ankerkette iiberspringend.

Und dann — was dann? Er zeigte mit der Hand
auf sie, die nun Polyxena Genannte,

die Sklavin, die jetzt nahe bei uns stand.

Die siiBe Fracht, die Ilion-Verwandte,

sah zu mir her. Wer schildert ihre Reize?

Zum wahrhaft Stummen hat sie mich gemacht.
Verschlossen bleibt mein Mund. Sei meinem Geize
dies schwerste aller Opfer dargebracht.

II0



Denkt euch Musik, so traurig wonnevoll,

wie nie ein Harfner sie auf Erden hauchte!

Dies Wunderkind war allen Wohllauts voll,
darein sie meine bange Seele tauchte.

Denn was kann bénger sein als hochstes Gliick?
Wo blieb der Schiffer? Ging er wohl zuriick

an seines Schiffs efeubekrinzten Bord?

Genug, er war nicht da, der Mann war fort! —
Und also blieben wir uns iiberlassen,

die Troerin und ich — Polyxenal?

War dieses Liebeswunder wohl zu fassen?
Geschenk des Himmels, stand sie vor mir da.
Ein Kind, ein Miagdlein, ganz noch unbewuft
der eignen iiberirdisch-holden Bliite,

des meergebornen Himmelsblicks, der Brust
voll Zirtlichkeit und selig reiner Giite.

Nun wohl, es ist in diesem Erdenreich

der Mensch dem niedren Fron des Seins verfallen.
Doch Augenblicke schenkt der Himmel allen,
darin der Mensch den seligen Géottern gleich

an Schonheit strahlt. So vom Olymp gestiegen
warst du, Polyxena, und wuBtest nicht,

o Gottin, weil die Gotter dir’s verschwiegen,
von deiner Gottheit und von ihrem Licht,
»Wer ist nun*®, sprach ich, ,hier der Weltenherr
— denn diese Welt ist nicht die altbekannte —
und jener unsres Paradieses, er,

den dein Patron den Inselheros nannte?

Nach seinen Worten wirst du ein Geschenk,

an jenen Halbgott eine Honigwabe?“ —
Erbleichend schwieg sie — wessen eingedenk? —
wie eine Trauernde am eignen Grabe.

Ein Schauer iiberfiel sie, bis sie sich

ermannte und die Arme von sich streckte,
entgegen welchem Schlage, welchem Stich?

Und nun sie beide Augen sich bedeckte,
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da ging’s mir durch den Sinn, da schien es mir,
sie sei ein todgeweihtes Opfertier.

Liigt dieses Paradies so wie die andern,

was wdre dann der Sinn von meinem Traum?
Da ldchelte sie leis: wir sollten wandern.

Sie tat’s, sie schritt. Der Boden trug sie kaum.
Wehklagen ist und Jauchzen hier nicht mehr,
auch Tod und Leben nichts als ein Erinnern.
Und so durchschritten wir das Lustrevier.

Wo war es? Um mich? Oder mir im Innern?

Nein, um mich! Denn auf einmal scholl ein Ton,
menschlich und doch nicht menschlich. Solcher Kraft
entbehrt die Brust von eines Menschen Sohn.
Mag eines Léwen Wut und Leidenschaft

so dhnlich aus des Rachens Tiefe drohnen

und wild in seines Hungers Folter stéhnen:
graunvoller war dies rufende Gebriille,

weil annoch menschlich in des Donners Hiille.
Es drang herab von ferner Inselhéhe,

und Bidume rauschten wie von einer Boe.

»Der Heros!“ sprach Polyxena und bebte

und schien furchtbaren Schreckens wie versteint.
Wie alles um mich war sie tot und lebte;

Tod war und Leben, selbst in mir, vereint.
Doch ich vergaB den Tod und horchte bang
dem ungeheuren, nie gehérten Klang.

Als sich die Stille ob dem Rufe schloB,

ging durch das Inselparadies ein Zittern.

Vom Blitze sah ich eine Eiche splittern

bei hellem Himmel, und kein Regen floB.

Und ich vergaB es, was und wer ich war.

So ward vom Schrecken plétzlich ich umnachtet.
Erwacht, bemerkt’ ich einen im Talar,

und als ich ihn ein Weilchen stumm betrachtet —
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sein Greisenantlitz und sein Greisenhaar,
die Lyra, die er trug —, erklang mein Herz,
erweckt von einem nie geahnten Wunder,
die Brust zerreiBend fast in Lust und Schmerz;
der Blindheit Vorhang riB wie dunkler Zunder.
Kein Zweifel noch, der Alte, das war er:

der Singer aller Singer, war Homer!

So wie er aufgetaucht, war er verschwunden.
Doch in mir, einer Offenbarung gleich,

sprach seine Stimme: , Hast du hergefunden,
Menschlein, so dring auch tiefer in dies Reich!
Es nennt sich Leuke, wenig Inseln heben

wie diese sich aus Nacht ins ewige Leben.

Sie dient zur seligen Wohnstatt dem Achill.

Du hértest des gewaltigen Dimons Stimme,
doch nur im Krampf der Wut, im heiligen Grimme.
Denn selbst der Seligen Herzschlag steht nicht still.
Die Gétter selbst, wenn sie die Qualen meiden,
sind tot. Denn alle Wonne steigt aus Leiden.
Und dies verstehe, wenn ich dir’s vertraut:
Achilles ward Helenen angetraut.

Kein Paris, ein Achilles, jener Held,

der wie der Simann um sich Leichen sdte,

mit blutigem Regen trinkete das Feld,

dient nur Helenen noch von frith bis spite.
Und mehr: vom Abend bis zum Morgenstern,

in tédglich, stiindlich wiederholter Feier,

singt er der schlimmen Buhlrin Lob zur Leier,
schilt aus den Hiillen sich den schénen Kern,
der niemals sittigt, nie den Hunger stillt.

Nur je zuzeiten wird er einmal wild,

wenn etwa des Patroklos er gedenkt,

des Menelaos, der sie friih genof3,

des liistern-rduberischen Priams SproB,

dem sie sich ganz in Liebesglut geschenkt.
Dann briillt er, wie am Atna der Kyklop,
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wird selbst zum Atna, gleichsam feuerspeiend —
nun ja, mein Freund: du hértest sein Getob’ —,
dann, seine Qualen gleichsam niederschreiend,
heult Rachedurst auf die zerstorte Stadt,

die nur noch Asche ist. Er mochte rennen

zum Kampf und sie noch einmal niederbrennen.
Sein HafB auf Ilium wird niemals satt.

Und jeden schligt der Heros tot, erbittert,

in dem von fern er den Trojaner wittert.“

Der Armen Armste du, Polyxenal!

so dacht’ ich. Doch als ob sie mich verstanden,
warf sie den Kopf zuriick und stand nun da,
als wire Furcht auf Erden nicht vorhanden.
»Im Wahnsinn selbst ist der Pelide grof3,

das macht, er stammt aus eines Gottes Lenden
und aus der blauen Meerestiefe Schof.

Verging ich einstmals auf dem Scheiterhaufen
zu seiner Ehre, seinem hochsten Ruhm:

gern liel ich mich zum zweitenmal verkaufen
als Opfer fiir des Halbgotts Heiligtum.“

Und neben uns stand plstzlich der Patron

des Schiffes wiederum. Er sprach: , Mein Sohn,
du brauchst in unsrer Welt nicht so dich grimen
wie in der andren, die dich ausgespien,

und wenn selbst die Erinnyen zu uns kidmen,
sie lieBen, glaub’ mir, ungeschoren ziehn

selbst den Orest, den Muttermord-Befleckten.
Und was mich selbst betrifft, mich nannte wer
vorzeiten nur ein Spielzeug des Homer.
Obgleich die Schurkerei, die Troja fillte,

aus meiner Seele Vipernléchern kroch,

ich schmutzigen Handel treibe, heute noch,

mit Restern, die der Hollenhund umbellte,
Schutt Ilions, noch da und dort enthiillt,

nach denen hier der Gétterwiistling briillt.“

. Nun war ich des, der vor mir stand, gewiB:
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ich will nicht leben, war es nicht UlyB!

Ulysses sprach: , Heroenlebenswandel,

erfahr’ ich selbst, hat seine Schwierigkeit.

Zur Hilfte ist’s der irdisch-alte Handel,

zur andern Hilfte Ubermenschlichkeit.

Wir sind nicht sterblich; aber um so schlimmer
qudlt oft der Schmerz so Mann als Frauenzimmer.
’s ist so mit aller Halbheit. Unser Los

macht uns im GroBen klein, im Kleinen groB3.
Und leider haben wir fast nichts zu tun,

als auf des Ruhmes Faulbett auszuruhn.

Wer aber weil nicht, Heide oder Christ,

daB MiiBiggang des Lasters Anfang ist

und daB, sei’s Mensch, sei’s Halbgott oder Gott,
ein kleines Biiblein alle macht zu Spott!

Denn alles tanzt ja doch nach seiner Pfeife,
Wer Ohren hat, hért vom Olymp herunter,
vom Styx herauf, nur immer kunterbunter

und ruhelos und rasend, das Geschleife.“ —

»vVergebt mir, wenn ich euren Kronrat store.
Denn teils gefillt mir leidlich, was ich hére,
teils schieBt es unter, teils auch iibers Ziel.
Der Schiffspatron galt einst im Rate viel,

wir sind vorzeiten &fter uns begegnet.

Doch das Vergangne laBt vergangen sein.

Wer wird von Diirre sprechen, wenn es regnet?
Ich mischte mich nur gern ein wenig ein,
denn von Heroenwandel geht die Sprache.
Dies ist ein wenig wohl auch meine Sache.“
Da stand ein Mann, der solches zu uns sprach,
aus dessen Augen diistres Leuchten brach.

Sie schossen gleichsam Blitze um sich her.
Sonst schien er einfach, schlicht wie irgendwer.
Ein schrecklich Licheln aber spielte und
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ein grimmes Zucken jetzt um seinen Mund,
als er das Mdigdlein, dann von ungefahr

sah die Theoris schaukeln auf dem Meer.
Dann fuhr er fort: ,Auch der Heroen

gibt’s von den niederen und von den hohen.
Und jene treiben niedrige Geschifte,

in Raub und Diebstahl iiben sie die Krifte.
Sie waten meist im Blute bis ans Knie.

Das Schlimmste ist: Pontos-Piraterie.

Und andre wieder haben nichts zu tun,
heiit’s, als auf ihrem Ruhme auszuruhn.

Das konnen wieder nur die Kleinen sein,
denn fiir Heroen, wie ich sie erkenne,

ist irdischen Ruhmes Bette viel zu klein.
Und was den MiiBiggang betrifft, ich nenne
HeroenmiiBiggang der Niedren wohl,

doch nicht der Hoheren mit diesem Worte.
Der Menschen Sprache fehlet das Symbol

fir dieses Sein, und unsrer Sprache Pforte
ist niedrem Erdengeiste fest verriegelt.

Was wie der Pontos unsre Seele spiegelt,
wird mit ihr eins, bewegt und unbewegt.

So sind wir alles, was Natur umbhegt,

und damit selbst uns keine leichte Last.
Wenn, Fremdling, du von Atlas je gewuBt,
so siech mich an — und faB es deine Brust,
daB seinen Bruder du gesehen hast!

Was einst von mir bei euch gelebt, es hief
Achill, willst du Homeren Glauben schenken.
Es tummelte sich wild mit Schwert und SpieB,
mit Mord und Totschlag, aber wenig Denken.
Man nennt den Heros, der hier oben west,
jauchzt, trinkt und liebt und auch wohl Triibsal blist,
mit gleichem Namen, doch es ist nicht mehr
der Mann, dem Totschlag seines Lebens Sinn.
Es ist ein héhrer Kimpe, einer, der
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webt zwischen Hell und Dunkel her und hin,
und immer tiefer da- und dorthin schweifend,
niher dem obren und dem untren Zeus,

das Raitsel beider nach und nach begreifend.
Die Stimme hat der Heros eines Leus

— ihr hortet sie —, des Adlers Auge ist
kurzsichtig neben seinem, seines Ohrs

Gehor der Nih und Ferne Klang ermift.

Ihm spricht das Stumme und der Sterne Chor.
Ein leiser Ton daraus zu euch getragen,

er wiirde Xerxes’ Volker niederschlagen.

Und was des Hundes Witterung umschlieBt,
gilt keinen Deut, etwa mit dem verglichen,
was seiner Niistern Schnuppersinn genieft.
Und nun der Sinn der Liebe, des Gefiihls —
wer mochte des unendlichen Gewiihls

und seine namenlosen Wonnen fassen?

Und was noch sonst? Der Gaumen, welches Prassen!
Doch alles dies liegt in des Heros Hand,
beherrscht sein iibermenschlicher Verstand.
Und dieser ist es, dem Achilles dient,

in anderm Sinn gewappnet, erzgeschient.

Mit Herakles, mit Atlas sich beraten,

ja selbst mit hohen Gotterpotentaten,

der Weltregierung groBe Fragen lésen

und immer neu mit Blitzen der Gedanken
vernichtend leuchten in die Nacht des Bésen —
so weis’ ich dich, UlyB, in deine Schranken!®
schloB jetzt der Sprecher, der damit verging,
gleichwie ein Schemen, ein unwirklich Ding.

So nun der Schiffspatron: ,, Wir kennen uns,

ich meine: er und ich. Uns selbst zu kennen

mit allen Méglichkeiten unsres Tuns,

so ich mich selbst wie er sich selbst, und nennen,
was wir vermégen und was nicht — dazu
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nur der Versuch, wir miiiten dran vergehen.
Uns bliebe nur noch ewige Grabesruh’
und erst am Nimmermehrstag Auferstehen.

Inwdhrend jede dieser Traumgestalten
gesprochen, legte mehr und mehr ein Alp

sich auf das Eiland. Es erblaBte. Falb

stand nun die Luft, den Atem anzuhalten
schien die Natur. Starr standen Baum und Gras,
das Blatt, der Halm — durchsichtig, tot wie Glas.
Mich iiberwand ein Grauen, flatternd ging

mein Herz, das sterbend in der Brust mir hing.
Voll harten Schmerzes war das stumme Schauen
von einem Stillstand, den die Welt nicht kennt,
so furchtbar, daB kein Laut, kein Wort ihn nennt.
Und fiirchterlicher immer wuchs das Grauen
vor dieser Stockung aller Lebenskrifte,

vor diesem Sein und Nichtsein jeden Dings,

vor diesem Stillstand aller Lebenssifte

im Banne eines auBerirdischen Rings.

Die Meeresflut tot wie poliertes Blei,

und sonst kein Laut, kein Ruf, kein Vogelschrei.
Als Zeugin alles dessen lebt allein

die Angst in meinem sterblichen Gebein

und in Polyxena, die zitternd steht

als sichre Beute unterm Blick der Schlange.
Und nun: was ist’s? War es von einem Klange,
hat ein Gewittersturm herabgeweht?

Fanden die Finge von Zeus’ Adlern hier

zu tun, und schlugen sie ein Opfertier,

ein armes Tdubchen fiir den Weltenherrn?
Genug — ein Wirbel schwand und fiel ins Meer
und schwand darin, versinkend mit dem Raub.
Der Lirm war groB, aufspritzte Wasserstaub,
und Ilions Tochter sahen wir nicht mehr.
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Das ist so seine Art, ja, ganz aufs Haar.
Stets war der Bursche unberechenbar.

Mehr wie er sie, beherrscht ihn seine Kraft,
auch liegt ihm nicht daran, sich zu bezihmen.
Hat er mit Feuer sie dahingerafft,

wird er sie diesmal mit ins Wasser nehmen.
In diesem Augenblicke liegt er schon

mit ihr bei seiner Mutter im Palaste,

geniefet ihrer, wie er mag, im Glaste.

Denn wofiir ist Achill der Thetis Sohn?

Nun aber schien die Luft mit eins geklirt,

als habe sie kein Stdubchen je verdunkelt.
Der Friede selber war zuriickgekehrt,

und wie Verséhnung unter Trinen funkelt,

so Phobus nah dem Ende seiner Bahn.

Des Eilands Hé6hn, die Felsen, seine Biche,
sie fingen leis zu musizieren an.

Fiir was, fiir wen? Noch hér’ ich, wie ich spreche,
das Nieerhorte, und ich schwinde hin,

kommt dieses Zaubers Klang mir in den Sinn.
Es war wie leises Schweben iiberall.

War nicht Kalliope, der Muse, Tritt

und ihr Gewand in diesem siiBen Hall?

Was weckte wohl ihr FuB3, wo sie auch schritt?
Erwartung? Freude? Trockne Worte nur!
Nichts schildert dies Erbeben der Natur

vor etwas, das sich sollte nun gebiren

auf diesem Metakosmion, dem hehren.

Wem wurde also der Empfang bereitet,

und was ist jene goldne Leier, die

ob Leukes Hainen lichten Klang verbreitet
und wie von Blutrubinen ein Gespriih?

Nun ja, sie ist’s, sie wurde angespiilt,

des Orpheus Harfe. In den Saiten wiihlt

der hochsten Schénheit ewiger Pian.
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Urmichtig-selig rauschen ihre Saiten.

Doch nun entsteht ein klingender Orkan:

und plétzlich ist sie da, man sieht sie schreiten,
Helenen. Diinner Fiden Silberschleier

umwehen sie; vor ihren FiiBen breiten

herab die Stufen, die sie kommt zur Feier,

sich Rosen. Alles schweigt, denn sie ist da

— Olymp und Abgrund beben! — Helena!

Ich sah und hérte fast nur unbewuft,

kaum weifl ich, ob mit Schrecken, ob mit Lust,
als etwas her vom hochsten Himmel drang,

erst weich und fern, ein wunderlicher Klang.
Libellenklirren? Aber voller schon

errauscht und um sich flieBet jener Ton

und sinket stufenweis, so will mir scheinen.

Ich hére fernes Rufen, fernes Greinen.

War dies ein Fluchen? War’s ein Schmerzensschrei?
Jetzt Schweigen! Und nun scheint der Spuk vorbei.
Nein, wieder hebt sich iiber mir das Klirren.

Mir ist, als hért’ ich Pfeile sausen, Sennen schwirren.
Es schattet iiber mir wie Pfeilgewslk,

und dann, als sei der Luftraum ein Gebilk,
erdonnern Wagenrider, Pferdehufe.

O weh, welch niegestilltes Kampfeswetter,

auf Schilden endlos rasselnd Schwertgetitter.

Es knattern Fahnen, Stimmen heulen Sieg,

doch alles das umlirmt der ewige Krieg.

Will er ermatten, dréhnt des Ares Stimme,

er peitscht ihn auf in gnadenlosem Grimme.

Mit Feuerhauchen fressend, wilder Glut,

schlingt er das Fleisch und leckt das Mannerblut.
Ist’s Tauschung, oder tropft ein Regen rot

auf mich herab? Gleichviel, es rast der Tod,

ich fiihl’ es, seinen fiirchterlichsten Tanz.

Mord badet grauenvoll im Heldenglanz:

Und Hektor féllt! Achilles schleift
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an seinem Wagen ihn um Ilium.

Und doch, der stumme Leichnam ist nicht stumm,
unsterblich steht er da und rein und hehr —

ob ihn auch fillte des Peliden Speer —,

Sieger im Geiste, hochster Adelskraft,

von Gottertiicke blind dahingerafft.

Und jetzt: ich fiihle mich dahingetragen,

ich schwinge meinen Speer auf erznem Wagen,
um Helena, mordgierig diistren Briitens

und gnadenlos wolliistigen Ummichwiitens.

Nun aber schweigt der Spuk, wie jeder schweigt,
wo Schonheit selber vom Olympos steigt.

Die hochste Offenbarung war geschehn,

ich werde Leuke niemals wiedersehn:
Achillens Eiland, gottertraumumsponnen,

im weilen Lichte magisch-fremder Sonnen.
Ich lag auf einem Schiffe, lichtumgaukelt

im Wogenglanze hin und her geschaukelt.
Betorend leise lullte mich ein Singen,

ein Hauch umbuhlte mich, wie Taubenschwingen.
Und ich erfuhr, wie Thetis ihren Sohn

vom Scheiterhaufen auf den Inselthron
hierhergefiihrt, zu neuem, ewigem Leben.

O Mutterliebe selbst im Gétterreich,

du machest selbst den Herrn des Hades weich!
Er muB ihr seine Toten wiedergeben.

Wo ich gelandet, wiiBt’ ich nicht zu sagen.
Das Ufer tret” ich wieder ohne Klagen.
Denn wo Apoll den blinden Harfner liebt,
so 1dBt er ihn das Unsichtbare sehen,

1aBt ihn erleben das, was nie geschehen.
Dankbar verehr’ ich, was die Gottheit gibt.

Agnetendorf, Sommer 1938
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DIE HAND

Ich lag am Waldesrand

und dachte nichts.

Mich blendete

der Glanz des Sonnenlichts.

Da braucht’ ich meine Hand

zum Schutze des Gesichts.

Allein es wurde da

fast blendender der Glanz.

Die Réte, die ich sah:

war sie des Blutes Tanz?

Verborgen alles Land

lag hinter dieser roten Wand

von meiner Hand.

Ich dachte nur so viel,

nicht mehr,

mein Haupt war leer.

Da fing sich an ein wunderliches Spiet,
so ungefdhr:

Es l6sten sich die Finger nach und nach.
So wie vor Kindersinn

der Zeigefinger

zeigte her und hin —

ich glaube gar, er sprach,

doch ohne Laut:

»Der seelenvollste meiner Briider bin ich,
und alles, was die Menschen tun, beginn’ ich.
Ich spreche keine Kinderworte,

das glaube nicht!

Doch da die Rechte grad am rechten Orte
an deiner Stirn liegt und das groBe Schweigen
um dich herum ist, wir’ es gut, ich déchte,
fiir deinen Geist, auf etwas hinzuzeigen!“

Was dieser Finger raunte, schien mir eigen.



Und pl6tzlich war es mir, so nah der Stirn,
zu einem wurden Hand und Hirn.

Der Finger wies auf einen Gartenzaun:
schon sah ich Hinde ihn erbaun.

Nur Hénde, die gespenstisch griffen,

die Zweige und die Pfosten schilten,

die Messer und die Axte schliffen,

den Hammer schwangen, die Nigel wihlten:

ein Handewirrwarr wunderlich.
Die hiibsche Kurzweil ergotzte mich.

Doch als ich dachte: nun genug!,

da mehrten sich die Menschenhinde.
War’s panische Neckerei am Ende?
Gut, gut! Mach fort! Du bist im Zug!
so dacht’ ich, dein willkommner Trug
mag meinen Geist ein wenig necken!
Ich fiirchte keinen panischen Schrecken!
Da klang ein Wort —

von da? von dort?

»Blick von dem Mittagsspuke fort!

Dort wogt der Felder goldnes Meer!“
Doch als ich meine Blicke wende —
was seh’ ich? Hiande, Hinde, Hinde!
Sie ackern, sden, schneiden Halme,

sie ernten, mahlen, sacken, backen, -
sie ndhn dem Landmann Hosen, Jacken,
sie fithren Speisen ihm zum Munde,
fiittern die Kiihe, schirren die Pferde
und bringen den Bauern, wenn er stirbt
und den gliickseligen Himmel erwirbt,
in den Sarg und unter die Erde.

Ich sehe sie Sirge hobeln und leimen

und gabeln die Garben zu riesigen Feimen.

In Gluten zittert das Mittagsland.
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Noch immer klebt meine schweiBige Hand
mir iiber den Brauen.

Da spricht’s in mir so etwa wie:

Nimm sie fort! Warum wiederkauen
solche quilende Phantasie!

Aber ich fiihle mich schwach wie nie;
und wie Eisen und Eisen geschweift,
Hand und Hirn verbindet Magie.

Die kahle StraBe im Mittag gleift,

der Staub in meine Augen beift.

Plstzlich, wie von dimonischem Pfiffe,
Myriaden von Hinden, Schldge und Griffe
tiberquellen den Damm,

tiberwimmeln die Flanken!

Kein Staubkorn, das nicht eine Hand durchrinnt!
Hénde, fleischgewordene Gedanken!

Der Zeigefinger aufs neue beginnt:
»Mein Vater, du weiBt nicht, was wir sind!
Ich zeig’ es dir, und du gib es weiter:
ohne uns Hinde, ohne uns Finger

waret ihr bloBe Nahrungsschlinger!

Tiere mit Mih und Muh und Miau,

wie der Ochse und wie die Saul

Wir wurden euch von den Géttern gegeben,
um euch zu ihnen emporzuheben.

Sage den Menschen, wie das geschah,

ich will dir’s erzdhlen, weil ich’s sah:

Prometheus hatte den Menschen gemacht
aus Ton.

Er liebte ihn wie seinen Sohn.

Aber er hatte nicht alles bedacht.
Pallas Athene sah ihn an

und sagte:
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,Die Arbeit ist vertan,

ohne Gétterhinde!

Hephaistos lacht:

,Wie hitt’ ich den Schild Achills gemacht?
Ohne Gétterhinde bleibt man ein Tier,

und hitte man auch der Pfoten vier!

Pallas hielte den Speer der Gerechtigkeit

nicht mehr noch den Schild der Weisheitin Héinden!
So helft mir, dem Sohne sie zu spenden!‘

Es geschah. Aber Lauscher waren nicht weit.
Der Tépfer ward an den Felsen geschweil3t

auf des oberen Zeus Gebot,

weil er die Macht der Gotter bedroht,

der Mensch verstiimmelt, wie es heif3t,

und allen Geburten die Hinde genommen —
bis Herakles dann zur Macht gekommen,
Prometheus von seinem Felsen befreit,

Zeus vermocht zur Verséhnlichkeit.

Und kamen Miitter der Menschen nieder,

lieB man den Kindern die Hinde wieder. “

So sprach der kleine Wicht

sein Lehrgedicht.

Oder — ich lag am Rain —

sang es ein Vogelein?

Die Hummeln brummten drein,
und Bliitenhauche

strich leiser Wind von Baum und Strauche.
Die mischten einen eignen Klang.
Es war, als brichten sie Gesang
aus fernen Gotterzeiten,

wohl auch von fremdem Sterne.
Ich lauschte ihnen gerne

und fafite tief sie ins Gemiit.
Noch. lag durchgliiht

die Hand von Sonne und von Blut
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am gleichen Ort, wo sie bisher geruht.
Sang jetzt Apoll, der Musengott,

wie einst Homer und Hesiod?

Es tonte laut und leise

der Menschenhand zum Preise.
Doch plétzlich sich ein Sturm erhob
von Pauken und Trompeten,

von Geigen, Harfen, Floten,

den Himmel fiillte das Getob’:

»Wir singen unser eignes Lob,

der Menschen Gétterhinde,

wir schlieBen aller Seelen auf

mit Lirmen ohne Ende,

in Donnerwolken von Musik,

im ungeheuren Ténekrieg,

mit Wettern und mit Schmettern
gebédren wir die Harmonie,

gebéren wir die Melodie

den Menschen und den Géttern!

Und in der Gotter Rat

kommt eine Stunde,

da tritt das Schweigen in die Tafelrunde,

weil einer naht,

vor dem der héchste Zeus sich hebt vom Sitze,
den Adler 1483t er ihm und seine Blitze,

und ihm, dem unbekannten Gotte, schweigen
die Zwolfe. Selbst Apoll sieht man sich neigen.
Der aber scheint vom Orkus aufgestiegen,

vom schwarzen Zeus der Tiefe.

Und wenn die Zwélfe tief genug geschwiegen,
schlieBt er die Augen, fast als ob er schliefe,

und scheint doch alle Nachte zu durchdringen
mit seinem Blick. Der Adler lipft die Schwingen,
es zuckt ein Blitz, der selbst die Gotter blendet,
und Donner rollt, vom schwarzen Zeus gesendet.



Der Demiurgos ballt

die Fauste, welche auf den Knieen ruhn.

Das ist sein ganzes Tun.

Und der Olymp erhallt

von einer Macht, die iiber allen steht,

dem Nichts, in dem das Weltenall vergeht.
Kein Gott: ein Mensch ist’s, der die Macht entdeckt,
von Menschen-Gétterhand wird sie geweckt.
Der Gottertafel Freuden sind dahin,

das Ohr ist nun der Gétter einziger Sinn.
Und trinkend mit dem Ohr, befillt ein Rausch
sie alle, und als wenn aus niedrem Sein

die Menschen gehen zu den Géttern ein,

so ist der Gotter Tausch,

wenn sie mit ungeheurem Fiihlen

ins andere Sein der Téne sich verwiihlen.

Es spricht ein Wort in mir:

Nun sei’s genug,

mit diesem Mittagsspuk!

»Ich aber rate dir“,

so leis der Zeigefinger wieder,

»gewidhr dem Zauber deiner Hand

noch einen Blick vom Luginsland!

Dann steig zu Haus und Herd hernieder!
Du schreibst vielleicht ein kleines Buch
— schon liegt es dort,

ich zeige dir im Nichts den Ort —
genannt:

,Die Hand‘.

Und wagst du wirklich den Versuch,

so darfst du etwas nicht vergessen,

was sie beschattet noch vom Gétterfluch.
Als Herakles vom Felsen losgebunden
den Sohn des Japet, heilten seine Wunden
dem Sprossen des Titanen,
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Nicht so dem Zeus! Thm wollte immer schwanen,

es wiirde sein Verzeihen lohnen

Titanenblut und ihn zum Dank entthronen.

Denn des Prometheus eigne Kiinstlerhinde

erschufen sich ein Kiinstlervolk, das iibermichtig

zu werden drohte,

aufsdssig wider goéttliche Gebote

und béser Pldne trichtig.

Vielleicht, daB3 eine neue Weltenwende

daraus entstidnde,

ja selbst der Géotter, des Kroniden Ende!

Denn das Geheimnis des Titanensprossen,

der sie gemacht: selbst Géttern blieb’s
verschlossen!

»Der Hauch, mit dem er seinen Ton erfiillte,

wie er das Menschenhaupt mit Geist beschenkt,

so dafB3 es gottliche Gedanken denkt,

bleibt fiir uns Gotter heut noch das Verhiillte!

Und was nur oben im Olympe erblich,

es scheint, sie haben Seelen, die unsterblich!

Verwegen, furchtlos, dieser Titanide,

der hoffnungslos versprengte, gibt nicht Friede!

Gefesselt liegen alle seine Ahnen

im Tartaros, ohnmiéchtige Titanen.

Ihn selber in den Tartaros zu schmettern:

es sei nicht wiirdig meiner Gottermacht,

sagt Herakles. Er leb’ in ewiger Nacht

ja sowieso, verglichen mit den Géttern!

Allein er stieg hinan zum Sonnenwagen

— wie tat er das? —

und brach sich Flammen zu Millionen Tagen

fiir seine Lotophagen,

die unsere Gotterbildung an sich tragen.

Prometheus will sich der Natur nicht beugen,

er schwort, er mag nicht wie die Tiere zeugen,

er will mit Geist und Hinden Leben bilden
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und seinen Ton erwarmen

und pressen mit den Armen,

tonerne Kinder statt der Tiere siugen,

mit selbstgeschaffnem Leben sich vermihlen,
wie wir! Und seine Menschen, diese Milben,
sie singen den Pian mit Himmelskehlen!
sie sollen alle Seligkeit geniefen,

ein Tempe, soll die ganze Erde sprieBen!
Somit und allerwegen

dem Gliick der Gétter iiberlegen!*

So dachte iiber Prometheus

der ewige Zeus

und beschloB sogleich

einen tiickischen Gétterstreich.

Wie zum Zeitvertreib

schuf sein bloBer Gedanke ein menschliches Weib.
Pandora ward sie genannt

und zur Erde gesandt.

Prometheus ward sie gewahr

und erkannte sogleich,

wes Geistes Kind sie war,

So reich

war die Kraft seiner Hinde nicht!

Sie bebte vor Gétterschonheit und Gotterlicht!
Es umgab sie rotes, vulkanisches Haar,
gefdrbt, so schien’s, vom Gotterschmied,
sein Feuer durchglimmte ihr Augenlid.
Doch es flammte auch grin wie das Meer.
Der arme Prometheus atmete schwer.
Da reichte sie ihm wie zum Geschenke

ein geschlossenes Gefil3,

eine Biichse, ich denke.

Aber der Meister wandte sich ab.

Da trat hervor

Epimetheus, sein Bruder, ein Tor,
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dem nun die Schéne die Biichse gab.

Er konnte nicht widerstehn,

er offnete sie, um hineinzusehn.

Da fuhren aus ihr ins Abendrot

Pest, Hunger, Not und Tod

und Gewoélke verwirrter Hinde!

Die sdeten Nebel ohne Ende.

Und so kam aller Jammer hienieden

iiber die Volker der Promethiden.

So gebar sich die Holle der Stymphaliden.“

Nun, kleiner Myste und Mystagoge —

wir schwimmen auf einer Traumeswoge!
Ichlag am Waldesrand — war es der Weltrand?—
und dachte nichts.

Mich blendete der Glanz des Sonnenlichts.
Da braucht’ ich meine Hand

zum Schutze des Gesichts.

Und nun: was will geschehen?

Soll ich wieder nur Hinde und Hinde sehen?
Mir wird fast bang.

Es diistert wie Weltenuntergang.

Pandoras Biichse ist leer.

Doch die Erde erfiillt ihrer Plagen Heer.
Nein — ein Tempe ist sie nicht!

Ich atme schwer.

Angstlich fliistern

um mich die Blitter,

die Raume verdiistern

schwarze Wetter.

Sonnenbrand

versengt mir trotzdem den Riicken der Hand.
Ein Murmeln wiihlt

fernher.

Ein WindstoB spiilt klirrende Laute iiber mich.
Eisengeriiche



untermischen Funken und Fliiche
fiirchterlich.

Von Hammer, Ambos und Faust
Gewdélke von Féausten, Hinden, nur Héinden,
durchdonnert von Eisengetitter,
durchleuchtet von Brinden:

welch ein Wetter!

Welch ein Abgrundsakkord!

Alles dient hier dem Mord:

jeder Griff, jeder Schlag,

jeder BiB3 der Zange!

Krieg heilt der Vertrag!

Die eherne Schlange

gliht um sich, speit um sich

todliches Gift.

Von Morgen zum Abend blitzt eine Schrift:
Tote!

Fertige Schwerter fallen wie SchloBen.
Gewehre, Kanonen, aus blutiger Rote
donnern herunter wie Wasser aus Gossen.
Es prasselt ein Sintflutregen von Blut!
Menschenhinde, seid auf der Hut!
Was der schwarze Zeus mit euch tut,
tut er dem weiBen zugut,

der euch wenig liebt,

der euch ungern das Leben gibt.

Er bewaffnet euch gegen euch!

Du furchtbares Gesicht: entfleuch!

Du grauenvoller Gesang:

Weltuntergang!

Ich erwachte, so kam es mir vor.

Ich sprang empor.

Ich blickte erstaunt umher.

Von allen Schrecken sah ich nichts mehr.
Ich griff in den Anger und nahm eine Blume.
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Mein Blick ward frei:

ich trug sie zum Heiligtume

der kleinen nahen Eremitei.

Ich legte sie auf des Altars Rand.
Alles tat meine fromme Hand.
Es bleibt dabei:

daB sie ein Kind der Seele sei,

ein Gotterglied!

Huldigt ihr, Menschen, mit jedem Lied!
Aber mehr!

Dem Prometheus am Kreuz:

ewig ihm Ruhm und Ehr!
Rapallo, Marz 1937




SZENISCHE DICHTUNGEN

TILL EULENSPIEGEL

Ein Wald. Planwagen mit Pferdchen. Till, siebzehn-
jéhrig, und sein alter Vater steigen heraus.

DER VATER
Till, Till, halt stilll
Tine
Wie Vater will.

DER VATER
Zieh mich hervor, hier steig’ ich aus,
ich weil gewiB, ich bin zu Haus!
TiLr
Hier in dem regenfeuchten Walde?
DER VATER
Ich bin zu Haus, du merkst es balde.

TiLL
Bleib unter deiner Plane, bleib!
Der Regen fillt in langen Strihnen.
DER VATER
Nun flenn auch du noch Abschiedstrinen!
Mach hurtig, Till, und sei kein Weib!
TIEL
Was soll ich tun?
DER VATER
Es ist vor Wochen,
vor Jahren unter uns besprochen.
Verlier kein Wort, die Frist ist um;
noch bin ich laut, bald bin ich stumm.
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TiLr
O Herr, ich kann Euch nicht verstehn.
DER VATER
So nimm die Hacke, nimm den Spaten!
Kannst du’s nicht héren, nicht erraten,
auch ohne beides muB es gehn.
Wer gar nichts kann und nichts erreicht:
ein Grab fiir andre gribt er leicht.
1oy,
Wieso ein Grab?
DER VATER
Mach keine Worte!
Ich sage dir, wir sind am Orte.
Ich méchte hier nicht lange frieren;
konnt’ ich’s, ich wiirde selbst mich riihren.
Komm, hiill mich in den alten Rock,
bring mich zu jenem Wurzelstock!
Dort will ich sitzen und betrachten,
wie du das Wurzelwerk durchstichst,
die schwarze, schwere Scholle brichst
und immer tiefer dringst mitsachten.
TiLL
Du sprichst im Fieber, Vater. Nein!
DER VATER
Das Leben mag ein Fieber sein.
Ist’s so, dann ist es bald vorbei,
und ich bin endlich fieberfrei. —
Nun hurtig!
TILL
Hurtig, Vater? Was?
DER VATER
Was ich dir eben sagte, das!
TiLo
Ich kann nicht,
DER VATER
Till, du machst mir’s schwer;



weill Gott, ich nahm dich sonst fiir mehr.
TiLL
Weil Ihr es denn nicht anders wollt
Er beginnt ein Grab zu graben.
DER VATER
Die Erde knirscht, die Scholle rolit.
O furchtbar grausiges Entziicken,
auf diesen Spatenstich zu blicken,
der brockelnd auseinanderweicht
und keinem anderen Staube gleicht;

ein Tritt, ein Schnitt, schon wieder schollert’s,

und tber Halm und Heide kollert’s.

Schatzgriber Till, o halte ein,

hier blinkt’s von edelstem Gestein!

Hier gilt es beide Augen schlieBen,

erblindend Gldnzendstes genieBen.

Die dritte Scholle bricht hervor,

und heiliger Donner trifft mein Ohr.

Erschrick nicht, Till, vor deiner Macht,

grab weiter, weiter deinen Schacht!

T

Weil mir’s nicht ziemt zu widersprechen.
DER VATER

Stich zu, du muBt den Star mir stechen!

Schon hebt die Schaufel goldnen Sand.

Ich wittere schon den nahen Strand

und mich geliistet es zu landen.

Siehst du das diamantene Riff?

Dort, dort zerschmettre ich mein Schiff!
Dort schlag’ ich diese Welt zuschanden.
Tzt

Nun gut, es sei! Ich schaffe Rat.

Ich bin bereit den Schatz zu heben:

doch muBt du eine Frist mir geben.
DER VATER

Till, Till, wer gibt, was er nicht hat?
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TirL
Mit Erde will ich meinethalben
dir deine blinden Augen salben.
Du sollst den goldnen Strand ersteigen,
den du so innig dir ersehnst
und schon so lockend nahe wihnst.
Ich will den Weg dahin dir zeigen.
Doch dazu muB ich tiichtig schwitzen.
Was willst du hier im Regen sitzen?
Komm, kriech in unser warmes Nest:
indes bereit’ ich dir dein Fest.

DER VATER
Nein, niemals wieder in den Karren!
Hor, Till, du wirst mich hier verscharren,
verstehst du mich? Im Ernst gesprcchen!
Der Bann des Daseins ist gebrochen.
Ich stehe wieder, wo ich stand,
eh ich die Welt im Staube fand,
und wiederum zu neuem Staube
lockt weiter mich der alte Glaube.
Begreifst du nun, wie sehr es dréingt
und was am Augenblick jetzt hingt?

Tir
Du magst es noch so eilig haben,
leicht ist es, sterben! — schwer, begraben.

Kannst du nicht warten, mach es ab,
ich grabe nachher dir dein Grab.

DER VaAtTER
Nein, Till, so wirst du mich nicht los,
hier heiBt es brechen oder biegen:
erst will ich auf dem Riicken liegen,
geborgen in der Mutter Schof!
So sehr ich in der Irre lief,
ich weiB: wovon ich ausgegangen,
dort gilt es wieder anzufangen.



Bequem gestreckt, sechs Spannen tief
tu’ ich den letzten Atemzug.
Dann ist’s vollbracht, dann sei’s genug!
TiL
Nun, wie Ihr wollt. Auf diese Art
bleibt Pfaff’ und Kiister uns erspart.
Es kostet keinen Leichenschmaus.
Das Grabgeleite bleibt zu Haus.
Die Liese liutet mit der Schelle
statt Glockenturmes Sturmgegelle,
wir sparen Nigel, Leim und Bretter
und machen keinen Schreiner fetter.
Herunter Decke denn und Hemd,
das Eisen frisch zu Grund gestemmt:
von selbst fast Lag’ um Lage weicht,
schon ist die rechte Schicht erreicht.
DER VATER
Unméglich, Till!
Tirr
Ging dir’s zu schnelle?
DErR VATER
Wie angemessen mit der Elle.

T

Gebt acht, daB Ihr nicht stolpert, denkt,

wie leicht man sich ein Glied verrenkt:
daB Ihr nicht noch zu guter Letzt

den Bader mir in Nahrung setzt!

Gebt mir die Hand, steigt sacht herein!

DER VATER
O Till, mein Kind, du spottest mein.
PiLE
Nur sachte!
DER VATER

steigt ins Grab:
Welch ein groBer Schritt!
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TiL
springt heraus:
Auch der! — Lebt wohl! Ich mach’ nicht mit.

DER VATER
I, Gott verhiit’sl Wo denkst du hin?
So leicht ist hier nichts zu gewinnen.
Wer enden will, muB3 erst beginnen.
Werd erst, was ich geworden bin!
T
Ich weil mir anderes noch zu hoffen.

DER VATER
Ein Netz von StraBen steht dir offen.
Die Mihre zieht, die Achse hilt,
es rollt das Rad: dein ist die Welt!

TP

Was machst du, Vater? Liegst du weich? —
Dies ist mir doch der tollste Streich
von allen, die du je vollfiihrt.
Doch nun, der Schwank ist durchprobiert,
zum Jahrmarkt sind wir nun versehen.
Steh auf und laB uns weiter gehen!

DER VATER
Ich gehe schon, ich schreite, schreite,
nach allen Seiten, fort ins Weite.
O Till, o Till, wer kann es fassen?
Dies ist ein Wandern ohne StraBen.
Hier wirst du einst mir neu begegnen:
komm, guter Sohn, und laB dich segnen!

To

Er dehnt sich, reckt sich sonderbarlich:
dies nimmt kein gutes Ende, wahrlich.
Wenn Euer Stiick nicht besser endet,
so springt kein Batzen aus dem Sickel.
Und wenn das Blittlein so sich wendet,
dann fehlt zum Sarg nur noch der Deckel.



Ein junger Narr, ein alter Narr:

der eine stumm, der andre starr. — — —
Ist es zu fassen? Nie und nimmer!
Vater, er spaBt, er spaf3t wie immer.
Sprich, mach ein Ende, gib Bescheid:
was hiillst du dich in dieses Kleid,

in dies Kartiuserweil des Schweigens?
Jetzt, wo mein ganzes Wesen dringt
und fragend dir am Munde hingt,

jetzt stiehlst du mir die Antwort eigens?
Willst du denn nun nicht auferstehn?
Wir haben heut noch weit zu reisen,
du weilit den Weg und muBt ihn weisen.

Ein Greis in Gestalt eines christlichen Evemiten
15t aus den Biischen hervor und an das Grab
getreten.

DER GREIS
ohne Bewegung:
Die Sache wird so schnell nicht gehn.
Und wer auch wollte einen wecken,
der, eben noch am Wanderstecken,
kaum auf dem Pfiihl sich ausgestreckt? —
Der Schlaf ist heilig, der ihn deckt.

TiLr
Dies klingt nicht iibel, 148t sich héren.
Wo aber, sage, kommst du her?

DER GREIS
Gott selbst kann solchen Schlaf nicht stéren;
tut er’s, so ist er selbst nicht mehr.

TiLL
Wie weilt du das? Sag’ wer du bist!

DER GREIS
Ich bin ein Muni und ein Christ,
ein Stiick von dir, ein Freund, ein Schatten!
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TiLL
Wenn wir die Freunde, die wir hatten,
vertauschen sollen mit dergleichen
Gebilden aus den Schattenreichen,
so mull ich meinen Kram verschenken
und an den nichsten Baum mich henken.
Dann ist Kommerz und Miihsal nutzlos
und ich bin arm und nackt und schutzlos.
DER GREIS
Was arm, was nackt? Till, du bist jung,
gelenk und frisch zu Wurf und Sprung,
behend, dich am Trapez zu schwingen:
bist auf dem Turmseil schwindelfrei.
Du balancierst ein rohes Ei
und schluckst sechs blanke Degenklingen.
Den wilden Hengst machst du zum Lamm.
Du musizierst auf jedem Kamm.
Du bist der hiibschen Kinder Lust,
dir hebt sich jede volle Brust.
Kaum halb ein Jiingling, ganz noch Knabe,
steht jede goldne Tiir dir offen.
Was hast du heute nicht zu hoffen?
Greif in des Stockes vollste Wabe
und achte keiner Biene Stich!
Die Frucht, die auf dich her héngt, brich!
Dort liegt entseelt, der dir’s verboten:
die Schaufel her, begrab den Toten!
Trer
Die Hand ist lahm, der Spaten stumpf.
Soll ich auf diesen heiligen Rumpf,
in dieses Antlitz Erde schiitten,
das, klar von einem fremden Licht,
stumm Nieerhértes zu mir spricht?
Du hast besiegt, was du gelitten.
Es strahlt Triumph von dir empor.
Ich wuBte nicht, wer du gewesen,



nun kann ich’s von der Stirn dir lesen,
Erkenntnismacht bricht voll hervor:
Kein Schellennarr, ein wahrhaft Weiser
viel méichtiger als Max, der Kaiser.
i DER GREIS
Heb auf die Schaufel, hurtig, Till,
gonn ihm die Erde, die er will,
von Sohneshand um ihn gehiuft,
von deiner Tridnen Salz betriuft!
Die Welt bleibt deinen Sinnen helle
auch ohne diese Strahlenquelle,
die, ob du’s selber auch nicht weiBt,
von deines Lebens Mark sich speist.
Die letzten Worte des Greises, den ein voriiber-
ziehender Nebel unsichtbar gemacht hat, kommen
aus der Ferne.
TiLL
Wohlan, du Echo jenes Hauchs,
der mich von seiner Lippe riihrte,
als mich des Vaters Hand noch fiihrte,
du Stimme eines Nebelrauchs:
ich folge dir — mit Schaudern freilich! —
denn selbst dies Echo ist mir heilig.
Er schiittet das Grab zu und wirft den Spaten weg:
Vollendet ist’s: Nun will ich ruhn.
Wer wird mir diesen Dienst einst tun?
Ein Mann? Ein Weib? Gekront? Geschoren?
Nah? Fern? Schon iiberhaupt geboren?
Alt oder jung zu dieser Stunde?
Till, oder gehst du vor die Hunde?
Nun, wann und wer es immer sei,
ich habe nichts zu tun dabei.
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KAISER MAXENS BRAUTFAHRT
Idyll

Das Innere einer Bauernhiitte, drmilich, aber sauber,
wm Hochgebirge. Es ist gegen Abend im Herbst, man sicht
durch die offenen Fensterchen Himmiel, Berge, Wiesen,
Wald.

Emmerenz, ein altes Frauchen, sitzt am Spinnrad.

EMMERENZ
’s Fadel reiBt, ’s reift immer wieder, reiBt’s entzwei,
das will was heeBen! Na, was wird’s denn heeBen ernd:
als mach dich fertig, denn dein Lebensfidel, altes Weib,
wird auch niemehr werweeB wie lange haltn. Der Mann
is weg. Is nunter! ’s war a Tag, wie heute warsch,
da koama Leute, die 'n nunter trugen uf
a Schultern, und das fichtne Kistel schwamm davon,
als wie a Hobelspan in unserm Bache schwimmt.
Von Stein zu Steine, immer drieber nunter weg,
zu Tale und wer weeB3 wohin? Wer kann das sagn,
was wird, wenn’s kommt, was eemal kommen soll und
mul3:
Ich nich! und andere auch nich! nu, ich frag och nich
d’rnach. Ma brennt sich, und ’s tut weh. Ma lebt,
ma legt sich, abgemattet wie eens manchmal abends ist,
ufs Bette und schlift ein: das tut nich weh und kann
der Tod sein!. .. und wer schlift. .. und wer einschlafen
kann,
weshalbig soll denn der ni wieder kenn dernach
ufwachen, wenn die Zeit verschlafen is?. ..
Kaiser Max, fiinfundzwanzigjihrig, im Jagdhabit, ist
eingetreten. Er fiihrt die Armbrust.
Guten Abend!
Max
Schonen Dank! Ich deute deinen GruB mir, Alte, so,
als wenn du mir nichts Ubles wiinschtest. Ob ich gleich
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nur rate, nicht verstehe, was du sagst... Wohin
muf3 ich mich wenden, welchen Weg empfiehlst du mir
hinab ins Kloster?
EMMERENZ
Welches Kloster, scheener Herr?
Max
Der Bruderschaft des heiligen Laurentius.
EMMERENZ
Erst, wenn es Euch gefillig ist, mein scheener Herr,
setzt Euch und ruht! Denn wer sich hier herauf verirrt,
mull miide sein.
Max
Ich bin nicht miide. Sage mir:
wie weit nach deiner Schitzung ist es wohl von hier
zuriick ins Kloster?
EMMERENZ
Welches Kloster?
Max
Kann es wohl
ein andres als das allbekannte Kloster sein,
auf halber Héhe des Gebirges und geweiht
dem Schutzpatron der Gegend, Sankt Laurentio?
EMMERENZ
Mein junger Herr, was Ihr da sagt, versteh’ich nicht.
Denn von dem Heiligen, den Thr nanntet, hért’ ich nie
bis jetzt: zeit meines Lebens! und doch ist
mein Alter fiinfzig Jahr’. Wie war der Name doch?
Max
Wenn ich dir sage, wunderliches altes Weib,
dafl der Fiirstbischof, euer Oberhirt und Herr,
unweit dem Kloster seine Burg errichtet hat:
den Stein, wo er dem Weidwerk sich zu widmen pilegt.
EMMERENZ
O ja, das wir ich wissen, junger Herr. Mir wird
nichts weiter iibrig bleibn. Ich simmeliere schon
‘ne ganze Weile, doch ich weiB: wie weit man geht
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von hier... 'nen Tagesmarsch nach jeder Seite fort,
da hat’s kein Kloster, auch nich, wie Ihr sagt,
‘nen Stein.
Max

Nun, deine Tagesmirsche, geb’ ich zu,
sind wohl zu kurz, dem heiligen Laurentius
alltiglich deine Reverenz zu tun; indes
sind meine Glieder immerhin noch frisch genug,
zu wandern deiner Tagesmirsche zwei und mehr,
heut noch vor Nacht.

EMMERENZ
Das kann ich Euch nicht glauben, Herr.

Max
Glaub oder glaub es nicht, nur gib mir einen Trunk,
wenn du ihn hast, am liebsten Milch, gib mir ein Stiick
von deinem groben Brot, und dann ade, leb wohl!

EMMERENZ
Es donnert, und es wird a Wetter niedergehn.

Max
Was tut’s, ist doch kein Faden trocken sowieso
an meinem Jagdrock: wandern will ich, laufen und,
wenn'’s not tut, springen, schwimmen meinethalben auch,
und ist’s nicht anders, wenn der Sturm mich etwa packt
— der Roland, der durch eure Wilder, scheint es, z0g
und Fichten knickte oder mit der Wurzel sie
ausbrach —, so will ich fliegen wie ein Federspiel.
In allen diesen Kiinsten bin ich wohl geiibt.

EMMERENZ

Was Euch so sehr nach Hause zieht, das kann wohl ernd
nischt Kleenes sein.

Max

Das sagst du wahr. Was bin ich hier?

Als wéir’ ich meines Augenlichts beraubt, als sei
tot meine Hand: denn niemand folgt auf meinen Wink!
als formt’ ich Worte und es triige sie kein Laut,
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denn niemand ruft auf mein Gebot: Ja, hier, Herr, hier!
Auch hér’ ich nichts, denn wo ist hier der Pfeiferchor?
Wo ist Musik? Das dumpfe Briillen einer Kuh,

das Meckern einer Ziege nehm’ ich nicht dafiir!

Fast fiihl’ ich einen Taub- und Stummgeborenen mich
und lahm dazu und hiBlich, einem Bauern gleich:
Ich, unter allen Menschen der zumeist Geachtete,
bin nun, zur Strafe dafiir, daB ich einen Schritt

vom vorgeschriebenen Weg zu tun mich nicht enthielt,
sogleich verachtet, ausgesetzt, vergessen, nackt.

Ist der ein Michtiger, dessen Macht sich gerade dann
in Ohnmacht wandelt, wenn er ihrer mehr als je
bedarf?

EMMERENZ
De Toten, die sind maéchtig, bester Herr:
Wir, die hier auf der armen Erde krabbeln, nicht!

Max
Oh, wenn Ihr ahnen konntet, Alte, wer ich bin!

EMMERENZ
Nu ja, ja, sehn Se: freilich warsch vor langer Zeit,
da hatten wir ne Kalbe, die verkauften Wwir,
mei Mann und ich: a lebte damals noch, a is
jetzt tot: und als wir uf a Markt gekommen warn,
da sahen wir a hinfnes Seil, hoch in der Luft,
und oben auf dem Seile ging a Mann. Er sah
bald aus wie Ihr. Wir hatten unsre Freude dran,
wie ich an Euch.
Max

Nun, wenn du auch voll Runzeln bist,
wie eine Morchel, daB ich dir gefalle, macht
dich, wenn nicht grade schén, doch weniger héaBlich,

Weib;

allein da du mich, wie ich bin, fiir einen nimmst
von meinen Gauklern, einen, der die Brocken frift
von meiner Knechte Tafel, schmerzt mich um so mehr.
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Wo bin ich hier? an welchen Strand geworfen, und
wie heilt der kahle Stern, an welchem ich
gescheitert bin? Es ist die blithende Erde nicht,
die ich bewohne und beherrsche. Allerdings,
auch ich hab’ lernen miissen, auf dem Seil zu gehn,
hoch iiber allen Menschenkopfen, und der Strick
ist zwischen Rathausturm und Kirchturm festgekniipft.
Doch golden ist mein Seil, und eine Kaisergruft
empfingt den Leichnam, wenn ich falle,
EMMERENZ
Hier ist Milch.
Max
Dasstarkt. Lebt wohl! Ich habe nichts als Weidmannsheil
fir heut zu wiinschen. Keinen Dank. Doch der sich jetzt
als ein beschimter Bettelmann von hier entfernt,
kehrt wieder, und er schiittelt goldne Fiille aus
auf deinen Tisch.
Anna, die Tochter der alten Emmerenz, tritt ein. Hiib-
sches fiinfzehnjihriges Bauernmddchen.
EMMERENZ
Tu Brot in seine Tasche, Kind! Er will
nich bleiben, ob’s auch noch so sehr vom Himmel gieft,
a kann a Morgen nich erwarten.
Max
betrachtet verdutzt Anna:
Eil wie kommt
das Kind in deine Wildnis?
EMMERENZ
Herr, sie ist von Gott
hervorgebracht wie Ihr und ich: ein Mann, ein Weib
hat sie gezeugt; ich war das Weib. Die Wiesen sind
voll Blumen, die auf Fiilen unsre Berge nich
erstiegen haben, und doch sind sie hier und bliihn.
Max
Mag sein. Zu wenig fast, wie mir jetzt scheinen wili,
hab’ ich den Blick geweidet in der Blumenwelt
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auf euren Bergen. Schones Kind, wie heift du denn?
ANNA
Anna!
Max
Mariens Mutter also nahmst du dir
zur Schutzpatronin? Siehst du so erstaunt darob
mich an? Kennst du Mariens Mutter nicht?

ANNA
Nein, Herr!
Max
Die Jungfrau selber aber kennst du doch?
ANNA
Nein, Herr!
Max
Nein, Herr? Am Ende bist du nicht einmal getauft?
EMMERENZ
Ihr miiBt! Thr miiBt! Wir aber miissen nich ins Kloster

gehn!
Deshaiben, scheener Herr, versiumt jetzt keine Zeit!
's wird dunkel, runter is die Sonne allbereits.

Max
Nun, Alte, kommt es wahrlich schon auf eins hinaus,
ob ich hier noch ein Stiindchen ruhe oder nicht.
Wenn ihr mich unter eurem Dach noch leiden mogt,
soll der besternte Kanzler mittlerweile doch
das Reich regieren. Meinst du nicht?

EMMERENZ
gutmiitig-schalkhaft:
Du Morchel, dul
Max
Im Leben, Alte, muB ein jeder SpaB verstehn.

EMMERENZ
Und ohne SpaB zu sterben, wenn das Stiindlein kommt,
warum denn nich?
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Max
reicht thy die Hand:
Und keine Feindschaft zwischen uns!

EMMERENZ
Bewahre Gott! Thr geht, wohin Ihr hingehort,
wir bleiben hier.

Max
Und wenn ich dich nun, Miitterchen,

dieweil ich andern Sinnes jetzt geworden bin
und Frost mich anfillt, bite, 1aB die Kleider mich,
die ganz durchweichten, trocknen hier an deinem Herd?

EMMERENZ

lachend.:

Da miiBte Euer Turmseil warten, weiter nichts.

Max
wirft Jagdtasche, Rock und Armbrust weg:
Ein Mann, ein Wort. Bring Reisig! Jedes Zweiglein soll
nach Ling und Breite mein Schatzmeister Euch in Gold
zuriickerstatten. Lodre hoch die Flamme auf!

ANNA
Hier, lieber Herr!
Max
Ich rufe Anna dich,
du nennst mich Max: wir wollen wie Geschwister sein!
nicht anders. Sieh, wie hoch die Lohe prasselnd steigt,
wie sie uns beide, dich und mich, mit Glut bedeckt!
Nie schien mir heilig so wie jetzt dies Element.
Dich, Feuer, hab’ ich lange schon im Knechtesdienst.
Nun wie vor einem Gotte mocht’ ich knien vor dir.
ANNA
LaB mich den Rock von deiner Schulter nehmen, Max!
Max
Wie herrlich mir dies Abenteuer plétzlich scheint!
ANNA
Dein Hemd!
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Max
Du spafBest, soll ich nackend vor dir stehn?

EMMERENZ
Sie wird die Brust Euch kneten, scheener junger Herr,
wie sie gewohnt war, ihrem Vater es zu tun,
am Abend, wenn ein Tagewerk verrichtet war.
Des Vaters Wams aus Ziegenfellen such hervor!

Max
Ja, kleidet mich in Felle! denn dies Kleid erscheint
mir késtlicher als Purpur jetzt mit einem Mal.
Macht mich vergessen, daB ich eine Puppe war,
tot und mit toten Edelsteinen ausstaffiert,
die man herumtrug durch die gétterlose Welt!
Hier spiir’ ich Gétter und den unbekannten Gott.
Gebt Arbeit mir, denn euch zur Last zu fallen bin
ich wahrlich nicht gewillt.

ANNA
Hier ist des Vaters Rock.
Doch, Mutter, viel zu grof3 fiir unsern Gast.

Max

Gib her!
Auch stinkt’s ein wenig nach des Bockes Eigenschaft.
Was tut’s, auch der Geruchssinn stirke sich einmal
an derber Kost. Hab’ ich an meinem Hofe Herrlein nicht,
die stets in einer Moschuswolke gehn
und nichts mehr riechen, ob auch von dem iiblen Duft
die Kavaliere gelblich sich verfirben rings?

Ey ist in zottige Ziegenfelle gekleidet worden.

So, wett’ ich, geht es mit dem grauen Zotten mir

und ihrem Bisam. Hei, wie das die Glieder warmt!
Und wie sich nun die stihlern frische Bergesluft
eintrinkt, im Schutze des durchschwitzten Viaterrockes!
Wann hab’ ich unterm Panzer je so wohlig mich
gefiihlt und so geborgen. Was denn schaff’ ich nun?
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EMMERENZ

am Fenster stehend, hinausblickend:
O Jes! Was vor a kleener Vogel hat sich bloS
auf unserm alten Kirschbaum wieder eingenist’t?
Heert bloB! Der pfeift! Das hat ma lange nich geheert.
Was singt er denn? Wie der zum letzten Male sang,
da war ich — dazumal, da konnt’ ich sechzehn sein!
Seitdem hab ich den kleen’n zweebeenigen Sittich nich
geheert und in der Nihe och nich mehr gesehn.

Max

Was fiir ein sonderbarer Vogel ist denn das?
Stark singt er — seine Brust muf sanggewaltig sein! —
der Kleine! Und die ganze Stube ist erfiillt
von seiner Kehle Laut.

Er wimmt Anna bei der Hand und tritt mit ihr hinter

die Mutter, alle drei blicken hinaus in den Kirschbaum.

Horch, Schwester, komm und sieh,

wie er, im Abendschein verzaubert, gleichsam als
ein kiinstlich Uhrwerk spielend, gliiht.

ANNA
O Mutter!
EMMERENZ
Nun?
ANNA

Ich méchte, daB der Gast nie wieder von uns geht.

EMMERENZ
Der Vogelsteller ist noch nich geboren, der
den kleenen Burschen, der de dort im Kirschbaum preift,
einfingt.
Max
Ich tu’s! VerlaB dich, Alte, nur auf mich,
ich will euch einen Vogelherd errichten hier,
trotz jenem Heinrich, den sie Finkler einst benannt,
und tausend auBer diesem lockern Vogel hier
fang’ ich mit Netz und Sprenkel euch fiir euren Tisch.
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EMMERENZ
Wo sitzt der lockre Vogel, scheener junger Herr?

Max
Wohin Ihr blicket, Alte, auf dem héchsten Zweig.
EMMERENZ
Und wo der andere, der nicht weniger locker is?
Max
Das weiB ich nicht.
EMMERENZ

Nun, ihr zweebeeden Jiger ihr!
Da wir ich euch was sagen: Sucht ihr zwee danach!
Ich will indes, damit er was zu picken hat,
fir a Mehlwiirmel sorgen gehn!
Sie geht hinaus, lift das Paar allein.
Max
Was meint sie denn?

ANNA
Oh, meine alte Mutter ist oft wunderlich.
Kommst du mit mir? Ich muB die Blisse melken gehn.

Max
O nimm mich mit dir! denn ein Grab wird ohne dich
mir jeder Raum, ein Grab die ganze weite Welt.

ANNA
So komm!

Max

Doch wo die Mutter nicht zugegen ist.

Denn sieh, mit dir allein erfiillt ein solcher Geist
die Seele mir, daB sie von siiBen Schauern trieft!
Ich hasse jeden, sollt’ es selbst mein Bruder sein,
mein Vater, dessen bloBe stumme Gegenwart
mich quélen wiirde, mir den Wein vergiften und
mit Feindschaft mich erfiillen bis zur Raserei.

ANNA
Nun laf8 uns Gras vom Boden holen gehn!. ..
Was tust du denn?
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Max
Ich rede, mache Worte: weil Verworrenheit
mich iiberfallt! Weil du so schén bist! Weil du mich
so anblickst! So mit diesem weiten Blau anstrahlst!
Ich halte scheu hier iiberm Handgelenke dich
umspannt, weil ich, wenn du dich losmachst, sterben
mul.
Ich bin ein Tor, ein Kaiser! Der nichts weiter will,
als Krone, Thron und Szepter, Scharlach, Hermelin
fiir eine Locke hinzugeben deines Haars,
fir ein Berithren deines frischen Knospenmunds,
so leise, wie der Fliigel eines Schmetterlings.
ANNA
Berithr ihn, wenn du sonst dabei nicht weh mir tust!
Max
Sind diese Worte wirklich deinem Mund entflohn?
Und wag’ ich es, dem Kelch, der so verfiihrerisch
gliht, wie von kiihlen Feuerweines Tau benetzt,
mich gierig anzusaugen, einer Biene gleich?
Ich wag’ es nicht, weil Neid des Auges Sinn befillt,
dem eines Brudersinnes Gier den Raub begribt.
Und doch!

Er kift sie.
ANNA
Halt, Fremder, gib ein wenig Atem mir!

Max

Die Blumenseele trink’ ich dir aus deinem Leib.
ANNA

Nein! Nein! Wohin verirren deine Finger sich?
Max

Sie schwelgten nie auf einer siiBern Weide, Kind.
ANNA

Ich sterbe! Willst du mich denn toten, bist du denn
ein Gott, der meine Seele mit sich nimmt?

Max
Nein! Doch kein Gott hat reinere Wonnen je gefiihlt.
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ANNA
Die Mutter ruft! Ich sterbel!
Max
Und ich dir im Arm!
ANNA
Zu Hilfe, Mutter, denn ich muB} vor Glut vergehn!
EMMERENZ
kommit wieder:
Eil Ei! Was muB ma da erleben, junger Herr!
Anna versteckt thr Gesicht in der Schiirze der Mutter.
Was soll ma nun wohl zu eim solchen Gaste sagen?
Max
kniet vor der Alten nieder:
Dies tat ein Gott, der michtiger ist als du und ich;
verzeih mir! Weise mich von deiner Schwelle nicht!
Denn wie ein Geist von ruheloser Qual gepeitscht,
miift’ ich in alle Ewigkeit um dieses Haus,
sofern du mich verstieBest, dchzend und verflucht
an Ketten schleichen; aber sonst bestrafe mich,
ich bin dein Knecht: so laB mich harte Arbeit tun!
Dein bin ich: einem Tiere gleich! Nimm hin
den jungen Stier, auf daB er deinen Pflug dir reiB3t
durchs Ackerland, und was du sonst ihm auferlegst,
und sei mit Stacheln meinethalb sein Joch bedeckt!
EMMERENZ
lachend.:
Halt! Immer sachte! Gar so happig sind wir nicht
uff junge Stiere. BloB Ihr miiBt Euch halt vertragn,
Was hat’s denn aber, daB Ihr schon uneinig seid? —
Jetzt geht zur Strafe, gleich geht auf den Boden nauf,
a jedes rafft 'n Arm voll Heu und bringt das mit,
und in die Raufe, daB die Kuh zum Fressen kommt!
Und wenn das Bockla etwa wieder stoBen will,
da packn bei a Hérnern — denn der Vatersrock
aus Bockshaut is, wie’s scheint, an allem Ungliick schuld:
gut Kirschen essen war mit Vatern manchmal nich! —
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Da! packn bei a Hérnern, sag ich, zieh 'm’s Fell
herunter — oh, wie manchmal hab’ ich das gemacht! —
und wie a nacktes Limmel wird a vor dir stehn.
Jetzt Eile, Eile, eh’s noch vollends finster wird!
Anna und Max springen davon. Emmerenz bleibt allein;
sie fahrt fort:
Man is halt tot. Man stellt a Lichtel uf a Tisch
fer andre Leute, die de nich gestorben sein:
die sehn’s, was in dem Lichte fiir a Zauber is,
und da dawider hilt sich keene Finsternis.
Uns schlieBt sie ein. Sie horchi.
Hei, ieber beede Treppen nauf!
Ein Habicht und ne weie Taube! Wie se lacht!
Nu, du kannst lachen! Bin ich doch a altes Weib
und lache, daB mir Troppen in a Augen stehn.
Oh, oh, der Sturm! Wie das in allen Fugen kracht,
das alte Haus! Halt feste! Jes, der Wirbelwind
im frischen Heu! Das kreischt und springt und tobt sich
aus,
daB sich die Balken biegen: Lieber Gott, du, dul!
Da méchte wohl a alter Tiirnoal neidisch wern.

Agnetendorf, 10. Juli 1905



DIE DREI PALMYREN
Variation

Erster Teil

Der Wanderer, jetzt ein Jiingling — Palmyra
JUNGLING
inmerlich meditierend:
Wie schén die Stille um mich! —
Lautes Rom,
du drangest an mein Krankenlager.
Noch hér’ ich peinigend vor meinem Ohr
spielender Kinder Stimmen
unter den Fenstern,
wahrend ich im Halbschlaf
Geduld erlernte.
Hyperion
war meines Traumens siier Trost.
Schénheit
vers6hnte mit dem Tode mich.
Doch ich
genas. —
Hier wandl’ ich losgeldst
und Stille trinkend,
mit dem Durste des Genesenden,
der Welt hinschenkend meinen neuen Pulsschlag,
so miid er annoch schleicht, —
Mir fehlen nicht,
die ich verlieB, die Lieben,
nicht die Freunde,
die briutlich holden Frauen,
alle,
denen das Fieber mich entrif.
Auch nicht die Tépferscheibe meiner Arbeit
fehlt mir
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noch auch der Ton,

mit welchem nachzuschaffen

dem Weltentépfer ich mich unterfing.
Genosse ist mir hier

des Finken Lied im Olgezweig,

die stumme Frucht,

gelbgoldene Kugeln,

in dichten Wipfeln greifbar mit der Hand,
Gestein,

Gemaduer, das der schwarze Efeu
verhiillt,

der Silberschleier des Olivenwalds,
durchgliiht von Himmelspurpur,

des Landmanns Hacke, die im Boden knirscht,
die Hippe, die am harten Zweige tont,
des Weinstocks schwarz Gekrieche —
und ich selbst.

Wie siiB ist Miide!

Was denn heiBt mich

den steilen Pfad

durch enge Schluchten wihlen?

Hier auf durchglihtem Steinsitz will ich rasten.

PALMYRA
zwolfjdhrig, tiberholt den Jiingling:
Ja, es ist steil hier! Ihr seid miide, Herr!

JUoNGLING
Ja, Kind. Und du? Du nicht?

PALMYRA
Wir sind wie GeiBlen, Herr!
Wir sind des Kletterns
gewohnt.
JinGLING
Du kletterst nicht! Du schwebst den steilen Pfad
empor wie ohne Schwere,
Sag, wie heiBt du?
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PALMYRA

Palmyra.

JoNGLING
Sprich den Namen noch einmall

PALMYRA
Palmyra.

JUNGLING

Nun — was frag’ ich denn zuerst:
Wie kommt ein Name so wie der hierher
oder wie wohl ein Antlitz so wie deines?
PALmMYRA

Ich versteh’ Euch nicht.

' JoNGLING
LaB gut sein, Kind! Nun weiB ich jedenfalls,
dafl mich Bestimmung diesen Weg gefiihrt,
du heimische und doch so fremde Blume,

Palmyra!
Weilit du, was dieses Wort bedeutet?
PALMYRA
Nein.
JUNGLING

Palmyra war die Stadt der heilen Wiiste,
der kiihlen Quellen, griinen Palmen, Karawanen
und Mérchen.

Und sieh:

von alledem, Oase,

erzdhlt dein Anblick.

Der heiBe Wiistensand durchgliiht dein Blut,
dein Wachstum gleicht der Palme,

deine Augen

sind schwarze, ritselhafte Brunnen,

sind klar und kalt;

allein sie spiegeln

den Glanz der Sonnenglut.

Unergriindlich sind

die Ritsel und die Marchen ihrer Tiefen.

157



Die Karawanen aber raubten dich
in den Harem des Sultans. —
LaB mich schwatzen!
Palmyra,
und vergiBl den Bettler,
den allerirmsten, den du je gesehen,
vor dir!

PALMYRA
Herr — soll ich Euch zu trinken holen? Ihr
seht bleich!
Auch ist der Abstieg schwerer als
der Anstieg.

JUNGLING
Wieviel Wahrheit redet ahnungslos
ein Kind!
Willst du mich stiitzen
beim Abstieg?

PALMyYRA
Gern.

Zweiter Teil

Der Wanderer, jetzt ein Mann von dreifig Jahren

WANDERER

Aufreizend war der Himmer Picken

im Marmorbruch.

Das blendende Gestein

erfiillte mit Gestdube wolkenhaft

den Raum

und beizte mir die Lungen.

Geloste Blocke kamen voller Wucht

herabgehiipft,

als wiren sie

erlést zum Leben,

Und auf einen legt’ ich meine Hand.

Es war, als wiirf’ er sich herum zu mir
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im letzten Augenblick,

bevor er still lag,

als wollt’ er sagen:

ich gehére dir,

mein Herr und Meister! —

Nun schon lebt in meinem Haupt

der Jungfrau Bild,

das sich in deiner WeiBle,

deinem Glanz

gebéren soll. —

Allein wo bin ich? :

Tyrrhenischen Meeres Silberwiiste wogt

tief unten.

Ewiger Jugendschéne,

der meeresschaumgeborenen, hingegeben, die
in meiner Brust um Dasein rang,

hab’ ich der Pfade nicht geachtet, die
méandrisch mich verfiihrt,

Nun aber bin

ich in der Irre.

Hier bliiht Arbutus, hohe Erika,

doch Brombeer auch und Teufelszwirn. Ich will,
da hier ein Grat ist, nun mich tiefer schldngeln,
wo die Gemiuer durch die Ritzen rauchen,
Bauern dem Olbaum und dem Weinstock dienen,
die Feigen ernten und die goldnen Apfel

der Hesperiden, —

Und duy,

du mégest mich,

stiBherzige, heilige Géttin, der zuliebe ich
mit goldnem MeiBel gern anstatt mit Stahl
diente, auf eine Art belohnen, die

dem Alexandros einst von dir gegonnt ward.
Zuviel gefordert!

Nein, o gliickselige Gottin! Meine nicht,

ich wolle anderes tun vor deinem Block
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als beten, beten, bis du draus hervorgehst,

und staunen vor dem Rétselspiel des Werdens,

wenn eine Gottin wie von Gottes Hand

aus Stein hervorbliiht! —

Hier ist ein Absturz — Halt!

nun weiter abwarts nebenhin.

Vergib: verlassen muf} ich deinen Dienst

auf kurze Zeit,

um nicht zu stolpern, Go6ttin,

keinen Sturz zu tun,

der mir fiir alle Zeit womoglich dann

den MeiBlel aus der Hand schligt. —

So,

nun sinftet sich der Weg.

Zu beiden Seiten steile Vignen,

oben ein Haus.

Doch was ist das?
Palmyra, weunzehnjihrig, kommi in fliegender Eile
durch die Vignenboschung herab. Sie fillt dem Wanderer
um den Hals und Riift ihn vielmals, mehr als ob sie
einen Verwandtien wiedersihe, nicht eimen Geliebten.

Palmyra!

PALMYRA

Ja, ich bin’s!

So lange bist du fortgewesen, Freund!

Und doch: du wiirdest kommen, wuB3t’ ich, und

nun bist du da!

WANDERER
Du bist so schén geworden, wie du warst,
Palmyral

PALMYRA

O komm nun, komm!

Die Mutter wartet mit dem Mahl.
Colomba

hat schon den Tisch gedeckt.

Der Vater
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fillt seinen Krug mit Wein aus der Amphore.
Es rinnt ein Bach durch unsern Grund, und heut,
grade als hitte Gott ihm eingegeben,
du wiirdest kommen,
fing er ein Gericht
Fische!
WANDERER
Oh — es haben Géttinnen
in Schwalben sich verwandelt —
warum nicht in dich — Palmyra?

PALMYRA
Und wie stark du bist!
Wie leicht du schreitest! Komm, der Weg zum Haus
ist kurz, doch steil.

WANDERER

Werd’ ich nun deinen — meinen Vater sehn?
PALMYRA

Sogleich!
WANDERER

Denn wahrlich: wie ins Elternhaus kehr’ ich zuriick
als der verlorne Sohn.

PAaLMYRrA
nun schon mit dem Wanderer vor der Haustiir:
Vater!

Der Vater, ein blonder Riese von nahezu sechzig Jahren,
tritt vor die Haustiir. Er sagt wichts, betrachtet den
Gast und streckt ihm dann eine Handyoll schwarzer
Oliven entgegen.

Vater, er ist’s! Er ist’s!

Mutter, er ist es!

Colomba, dies ist Apollonius!

WANDERER
Ich bin es, und so hab’ ich mich genannt.
Wie schon ist eure Tochter!
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MUTTER
Freu dich mit ihr,
wenn sie dir gefallt.
Sie liebt dich!
PALMYRA
Nicht doch, Mutter!
Viel schoner ist Colombal!
CorLoMBA
Kommt und setzt euch und eBt und trinkt!
Man nimmi um den Tisch Plaiz.
VATER
Der Wein ist gut! Hier wichst ein guter!
Wie heil3t er?
PALMYRA
dem schon Schwerhirigen ins Ohy:
Apollonius!
WANDERER
erhebt den Weinkrug, aus dem einer nach dem andern
getrunken hat:
Geliebte Menschen!
Wann hab’ ich je euch nicht gekannt!
Niemals.
Die Mutter legt mir auf,
Colomba bringt mir Mispeln, frische Feigen,
und immer wieder steckt der Vater mir
Oliven in den Mund.
Den siilen Kise legt Palmyra mir
und duftend frisches Brot auf meinen Teller,
des Zickleins Schenkel résten iiberm Feuer.
Der kleine Bruder liest in meinen Augen
und sucht mit Eifer irgendeinen Wunsch
drin zu entziffern.
Ihr denkt an mich nur, nicht an euch. Wer bin ich?
Von alters euer Bruder,
von Ewigkeit.
Hort, was uns hier geschieht,
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geschieht nur Gotterlieblingen!
Nehmt hin die Kunde: wir sind auserwahlt,
und eine hohe Himmelsfrau ist’s, die
uns so,
euch so wie mich, so reich beschenkt.
Nach einiger Zeit erhebt man sich vom Tisch, und jeder
geht seiner Hantierung nach. Niemand Eiimmert sich
danach uwm Apollonius und Palmyra.
Wo kénnen wir nun plaudern, siife Schwester?
PAaLMyrA
In meiner Kammer, Liebster, wenn du magst.
WANDERER
Ich folge dir auf hoheres GeheiB,
In der Kammer:
Ist hier dein Lager?

PArmyrA
Ja.
WANDERER
Hast du es je mit einem Mann geteilt?
PALMYRA
Nachdem ich dich gesehen?
WANDERER

So hére mich:

In jenen frithen Zeiten war ich krank,
jedoch im Geiste jung.

Ich bin gesund und stark,

Palmyra, heut,

doch alt und miid’ im Geist.

Wie soll ich mich verstindlich machen:
Menschen baut’ ich auf

aus Ton, aus Stein, aus Erz.

Doch was als Gottergabe ich

erachtete, den Lebenden ein Gottgeschenk,
es ward verachtet.

Und dennoch schreit’ ich weiter auf der Bahn
und glaube an der Gétter Fiihrung, die
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zu euch mich lenkte.
So laB mich dich aus deinen Hiillen schilen,
den Adel deiner Jugend mich bestaunen,
die SiiBe deines Mundes, deiner Schultern
und deiner Briiste kosten —
ja, deines SchofBes.
PALMYRA
Wem sollt’ ich sonst gehéren! Nimm mich hin!

Dritter Teil

Der Wanderer, nunmehr tiber sechzig Jahy’ alt.

WANDERER
Grifl Gott!
BAUERIN
noch wicht finfzig Jahr' alt:
Schén Dank!
WANDERER

Dein Eimer lockt. Der Tag ist heiB.
Willst du, so schenk mir einen Trunk!
BAUERIN
Der ist umsonst fiir jeden!
Sie fillt einen Tonkrug im Eimer und reicht ihn dem
Wanderer.

WANDERER
nachdem er getrumken:
Dank!
Ein hiibscher Krug! Wo stammt er her?
BAUERIN
Von einem ldngst Verschollenen.
WANDERER

Ich frage nicht, wer ihn besaB.

Ich mochte nur

gern wissen, wo man solche Kriige herstellt.
BAUERIN

Das eben tat er.
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WANDERER
Der Verschollene?
BAUERIN
Ja,
und auch noch andere schuf er, denen er
wie Gott der Herr lebendigen Odem einblies.

WANDERER

Wer? Der Verschollene?
BAUERIN

Ja.

WANDERER
So war’s ein Zauberer, wenn nicht ein Gott?

BAUERIN
Wer weil3!

WANDERER

Ein lieblich Bildwerk lacht
von diesem Krug.
Ein nacktes Migdlein schwingt die Schellentrommel
und tanzt.
Habt ihr noch mehr GefiBe so wie dies?
BAUERIN
Zwei oder drei.
Doch liegt nicht weit von hier
ein Haufe Scherben.
WANDERER
Von gebranntem Ton,
wie dieser Henkelkrug,
und schoén glasiert?
BAUERIN
Seht selbst!
Die Zeit hat alles iiberwuchert
mit Gras und Kraut.
Es sind auch kleine Gétterbilder unter
dem Schutt.
Kleine Géttlein,
verschollen ldngst. ..
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WANDERER
So wie ihr Téopfer?

BAUERIN
Ja.
WANDERER
Du bist noch immer eine hiibsche Frau.
BAUERIN
Sieh mich nicht an! LaB solche Reden, Fremder!
' WANDERER

Ich bin ein Sammler. Euer Scherbenberg
verbirgt wohl die und jene Kostbarkeit.
Wo ist er? Darf ich wohl ein wenig ihn

durchforschen?
BAUERIN

Uns ist’s Schutt! Tu, was du magst!
WANDERER

Und doch hat mancher Gott dem Schutte sich
entrafft
und regt die Marmorglieder.
Und alles huldiget dem neugeborenen
Unsterblichen.
BAUERIN
Du steigst zu hoch
mit deinen Worten, Fremdling!
Ahnlich war es auch
bei dem Verschollenen.
WANDERER
Kannst du das Scheuern und das Kehren, Frau,
ein wenig unterbrechen und
mir mehr von dem Verschollenen erzihlen?
BAUERIN
unterbricht ihre Arbeit, hilt die Hand diber ihre Augen
und blickt thn lange an.
WANDERER
Lebt der Mann noch, der
vor dreiBlig Jahren hier den Boden umgrub,
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hier oder nebenan?

Das mortellose Mauerwerk

von Schieferplatten, draus der Berg besteht,
rauchte aus allen Poren

und aus der offnen Tiir.

Das Reisig sah ich auf dem Herde flackern.
Von dort aus wandte sich ein méchtiger,
blondbartiger Riese fragend nach mir um.
Er sah mich lange an und wandte sich

und trat zu mir heraus.

BAUERIN
Zu dir?
Ihr wart zu zweien!

WANDERER
Mir schien der Recke von ganz anderem Schlag
als die Landleute hierherum.
Liachelnd ernst
bot er Oliven schwarz in méchtiger
und rot behaarter Faust.
Sein heller Himmelsblick
hieB mich willkommen.
Nimm dies Gastgeschenk!
sprach sein treuherziges Schweigen.
Ich dachte bei mir selbst:
Du bist ein Nordmann, kein Italiker!
Du triebst mit deinen Stammesbriidern Seeraub
und warfst vielleicht gezwungen deinen Anker
in dieses Berggestein!

BAUERIN
Dergleichen Sagen sind
im Schwang von dieses Mannes Urahn.
Er verlor sich
vom Strand
und ging auf Beute hierherum.
Riickkehrend fand er sich verlassen, denn



die Seinen waren ohne ihn davon
auf hohe See hinaus.
WANDERER
Der Gastfreund
zog mich ins Haus.
BAUERIN
Und noch zwei Arme taten das, die heut
von schwerer Arbeit hart wie Eisen sind.
WANDERER
Genug.
Wo ist der Mann?
BAUERIN
Du meinest, wo sein Staub ruht?
Im Berg, hoch oben, dorten, ist der Friedhof.
WANDERER
Du kanntest ihn?
BAUERIN
O ja, ich glaube wohl!
Eine schone Biuerin von dreifig Jahren kommt von der
Arbert.
ZWEITE BAUERIN
Gri3 Gott!
Du hast Besuch?
ERSTE BAUERIN
Ein Fremdling hat sich hierherauf verirrt.
WANDERER
Vielleicht verstiegen?
ZWEITE BAUERIN
Was denn wire wohl bei uns
zu suchen und zu finden?
WANDERER
Bergkrank bin ich, scheint es mir.
Mir wankt die Erde.
ERSTE BAUERIN
WeiBt du, daB
er den verschollenen Topfer kennt?
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WANDERER
O du verschollener Topfer! der du uns
von deiner Topferscheibe springen ldssest
uns Menschlein!
Was gedenkst du zu entfalten?
Schon ahnt ein ungeheures Leuchten sich
in meinen bléden, abgeniitzten Augen!
Ich habe siebenmal den Ozean
zur Neuen Welt hiniiber und zuriick
in wildem Schépferdrange iiberquert,
goldhungrig, abenteuergierig und
voll Wut nach Ruhm.
Alles genoB ich,
doch wie eine Krankheit kam
zuletzt die Pein der Leere iiber mich.
Tandelnder Weise kam ich hier herauf,
nichts hoffend, nichts erwartend.

ZWEITE BAUERIN
Wer ist dieser Mann?
ERSTE BAUERIN

Er sammelt Scherben, wie er sagt, Palmyra.

WANDERER

2

Wer ist Palmyra?
ERSTE BAUERIN
Ich bin die Mutter, und sie heifB}t wie ich.
WANDERER
Und wo — wo ist dein Mann?
ERSTE BAUERIN
Léangst bin ich Witwe.
WANDERER
zur zweiten Bduerin:
Und deiner?
ZWEITE BAUERIN
Kastanien sammeln, héher im Gebirge. Sie ruft:
Palmyra!
Palmyra, ein zwolfjihriges Mddchen, erscheint.



3

; WANDERER
hilt sich am Ast einer Olive, um wicht zu fallen:
Palmyra? Was ist das!
Vergebt, ihr Fraun!
Ich bin zu schnell gestiegen.
Es wirrt
sich mir im Haupte Ort und Zeit,
das ewig Alte und das ewig Junge.
Palmyra, kennst du mich?
Palmyra, die Zwilfjihrige, schiittelt verneinend den
Kopf.
Du weiBt nichts mehr von einem Jiingling, der,
von schwerer Krankheit eben auferstanden,
an deinem Blicke fast gesundete?
Du hast ihn sorgsam dann zu Tal geleitet.
O holdes Wunder, wire denn auch das
dir ganz entschwunden?
ERSTE BAUERIN
Das Wissen, Fremder, rollt in ihrem Blut
erst unbewuBt.
ParmyRrA
GroBmutter hat von einem solchen Mann
uns oft erzahlt.
WANDERER
kniet nieder und legt seine Arme um die Hiiften der
Zwolfjdhrigen:
Palmyra, o Palmyra!
LaBt es geschehen, heilige Frauen, daB
die Unschuld meinen weiBen Scheitel segnet
mit ihrem Gottermund.
ZWEITE BAUERIN
Kii} ihn, Palmyra!
Es geschicht, was er gewiinscht.
WANDERER
O Dank!
Nun atm’ ich freier!
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Evhebt sich, hilt das Kind bei der Hand.
Ihr Fraun! Ich sah das Venerabile,
und steh’ ich gleich noch unter euch:
ich bin entriickt!
Nie drang das Wirkliche so in mich ein
und ich ins Wirkliche.
Doch ebenso der Traum
und ich in ihn.
Nie hat die Sohle so den harten Stein
gefiihlt —
und schwebt doch, ohne
ihn zu beriihren. —
Gottes reiner Leib
bin ich,
seid ihr,
die Himmelsbotin, deren warme Hand
ich halte! Zur ersten Béiuerin:
Bin ich nicht
mit dir ein Leib? Zur zweiten Béduerin:
Bin ich nicht
mit dir ein Blut?
und auch mit dir, du kleine Heilige?
ERSTE BAUERIN:
Darf ich dich nennen, Wanderer, wie ich dich
gern nennen mochte? —
Apollonius?
WANDERER
Ich kannte diesen Mann,
ich traf ihn
jenseits des Weltmeers.
Doch er ist nicht wert,
daB du ihn nennst.
Er starb.
Er hat an euch nicht gut gehandelt.
Hier...
er gab mir einen Beutel Geld, sofern ich je
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in eure Ndhe kime, sollt’
ich diese schlechte Sithnung euch
darreichen.

ERSTE BAUERIN
Er bedarf der Sithnung nicht.
Er tat des Guten viel an uns.
Nur daB er uns nicht ferner Gutes tat
und meinem armen Herzen sich entriB3,
war bitter hart fiir mich.

WANDERER

Zeigt mir, ihr Fraun,
jetzt seine Werkstatt!

Er wird, das Kind an der Hand, iiber die Bergterrassen

geftihrt, bis zu eimem mit einem grofen Fenster versehenen

Schuppen.

ERSTE BAUERIN
Hier steht die Téopferscheibe noch,
die er mit seinen FiiBen drehte.
Wir lieBen
sie unberiihrt,
wie auch das TongefiB,
das, halb erst fertig,
du jetzt noch siehst.
Auch hier die Vasen und Amphoren
befahl der Vater sorgsam zu behiiten,
da sie nicht unser seien und der Topfer
sie eines Tages von uns fordern kénnte.
WANDERER
betrachtet das Bildwerk auf dem Tomgeschirren, die er
nacheinander in die Hand nimmt:

Palmyra! Uberall Palmyra!
Ich will so tun, als wir’ ich Apollonius.
Dann warst du einst mein Weib.
Du aber bist mein Kind,
auch du mein Blut, mein Enkel.
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Denkt euch: im groBen Philadelphia
blickt ihr, im Bild, von den gewaltigen Palidsten
der Weltschau,
nicht nur allein ihr drei Palmyren,
unsichtbarer Kinder viele
2ur ersten Bduerin:

von dir.
Wie manchesmal hast du auf diesem Drehpflock
dich preisgegeben einem Kiinstlerblick
in reiner Nacktheit:
wenn er dich und sich vergaB,
die Grenze deiner liebenden
Hingebung, —
so tiiberfiel dich Ohnmacht.

ERSTE BAUERIN
Herr! Thr sprecht wie Apollonius!

WANDERER

Das widre mir nicht lieb.
Hatt’ er hier Anker
geworfen —
denn das hitte ich getan —
wie euer Urahn einst,
dann wir’ er meiner wiirdig.

ERSTE BAUERIN
Folg mir, du falscher Apollonius —
ib Vorsicht! —
unbehauene Stufen hier
steil abwirts!
Hier das dritte Becken, das
des Bergbachs Klarheit fiillt!
Wir steigen auf
zum zweiten: hierher hat mein Vater dich
niemals gefiihrt, mein falscher Apollonius.
Hier sind wir nun.
Noch ein versprengter Feigenbaum
und ein gemauert Viereck, héher nicht

173



als Klein-Palmyras Knie.
Und siehst du das?

WANDERER
Ein Anker, fast unloslich im Gestein
verhaftet,
efeutiberwuchert.

ERSTE BAUERIN
Ja.
Es ist der Lar.
Der Urahn, der Pirat, der beutemachend,
hierher sich einst verirrt
und der sein Schiff
am Strande nicht mehr fand,
hat diesen Anker mit heraufgebracht,
den Altar hier erbaut aus Schieferplatten
und neben ihm das eiserne Gerit
verhaftet im Gestein.
Hier wollte jenen Apollonius
mein Vater wiirdigen
und ihm die heimlichen Gebriuche weisen
zum Opfer.
Allein als jener heilige Tag sich anhub,
warst du hinweg.

WANDERER
Nicht ich! nicht ich! nicht ich!
ERSTE BAUERIN
Hattst du dem Lar gehuldigt und dem Anker,
dir war die Irrfahrt durch die Welt erspart.
Und ist auch schwer die Arbeit unserer Hinde,
so sind wir einig doch mit uns und Gott.
WANDERER
Héuft Reisig, ihr Palmyren!
Es geschieht auf dem Altar.
Wir wollen wenigstens dem GottverlaBnen
ein Totenopfer bringen!

174



ERSTE BAUERIN
Dazu ist Wein vonnéten! Schépfe Wein!
Die zwélfjahrige Palmyra liuft davon.
WANDERER
ziindet das Reisig:
Steig aus dem Orkus auf,
verlorene Seele
des Apollonius!
Huldige dem Lar,
sei’s einen Augenblick!
Palmyra, das Kind, kommt wieder mit einem Krug
Wein auf dem Kopf, den ihr der Wanderer abnimmd.
GenieB der Spende,
gepreBt aus deiner Schicksalsfriichte siiBester,
und schwinde hin
ins Nichts!
ZWEITE BAUERIN
Wie kerzengrade steigt der Rauch zum Himmel auf!

WANDERER
Und wiBt ihr, was das heiBen will? —
Was war —
das ist!

Rapallo, 1935/36 und Februar 1937
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HANS WURSTENS AUFERSTEHUNG

ZWIESPRACH
MIT EINER KLEINEN HOLZPUPPE

Hans WursT
Hans Wurst ist tot, sagt jedermann.
Ich hore das, soweit ich kann.
Ja, ich bin tot, doch wer mich schiittelt,
der hat Hans Wursten wach geriittelt.

Es ist nicht wahr, ich bin nicht tot,
die Schelle klingelt auf der Erde
als aller Geister tédglich Brot;
daher: ich bin nicht nur, ich werde!

IcH

Was kann die Schelle alles?

Hans Wugrst
Volksreden hilt sie nicht.
Sie ist kein Lehrgedicht.
Die Seele ihres Halles
indessen spricht.
Sie ist die fleiBigste der Glocken;
denn alle hat sie iiberklungen,
die je von einem Turm gesungen,
und nie und nimmer kann sie stocken,
solange Menschen sprechen
und Zungen radebrechen.



XVIiz

Hans Wurst
Ich habe schwarze Augen.
Sie sind
starblind;
weshalb sie zum Sehen taugen.
Ich halte Hans Wurst nah an die Lampe, dar-
auf er:
Bring mich, du Schrecklicher, nicht ins Licht!
Denn Licht, mein Freund, vertrag’ ich nicht.
Ich weiB nicht, was ich soll und muf;
ob der Papst sein oder Hus?
Die Schelle bimmelt spite Zeit:
Ich geh’ zu Bett, es ist nicht weit.

HaNs Wurst
Ach, ich liege auf dem Riicken!
Meine Weisheit, wie es scheint,
wird dich so nicht mehr begliicken.
Und du hast zuviel geweint.
Doch auch so und ganz bestimmt
dien’ ich jedem, der mich nimmt.

HanNs Wugrst
Was ist’s, was mich legitimiert?
Die Schelle, die mich fast geniert.

Hans Wugst
Ich habe gewartet, ich bin Hanswurst.
Du hast getrunken, ich habe Durst.
Du trinkst aus einer Quelle —
ich nur den Laut der Schelle.
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Nun bin ich da, ich bin von Holz;

wer mich bemalt’, — ich weiB es nicht,
auch nicht, wer mir in mein Gesicht
Glasaugen setzte, meinen Stolz.
Zerrissen freilich ist mein Kleid,

ich bin gehetzt von Biitteln.

Doch, Freund, du muBt mich schiitteln,
denn dann vergess’ ich alles Leid.

Hans WuRrst
Auf meinem Holze sitzt ein Kopf.
Gott machte mich durch ihn zum Tropf.
Ich hoff’, er hat mehr mit mir vor.
Einstweilen bin ich holzern starr,
bin Gottes und der Menschen Narr —
sozusagen ein reiner Tor.

IcH
Ich bin erschrocken wie immer,
sagt Hanswurst.
Von der Welt habe ich keinen Schimmer,
aber ich habe Durst.

Icu
GroBle Aug en hat Hanswurst,
die so groB sind wie sein Durst.
Doch er lehnt an voller Flasche
ganz und gar mit leerer Tasche:
so mit Augen voll Entsetzen
muf er alle Welt ergétzen.



HanNs WursT
Ich bin unverinderlich
wie Auge, Maul und Schelle.
Gott weiB3, daB3 ich nicht belle,
und darum bin ich: Ich!
Ich bin kein Mensch, ich bin kein Hund!
Ich halte, halte meinen Mund!

Hans Wurst
An den Himmel stief ich an,
das gab einen Klang.
An die Holle dana:
sie sang!
Bin ich nicht ein tapfrer Mann,
der Himmel und Hélle erwecken kann?

Hans Wurst
Mein Freund, ich bin ein Weiser,
vielleicht Europens Kaiser.
Ich sage das nur nebenbei.
Ich stelle das Kolumbus-Ei —
will heiBen: meine Schelle —
und so mich selber auf den Kopf.
Europens Kaiser ist kein Tropf.
Er strampelt mit den Beinen
dem Sternenschicksal ins Gesicht.
Nun, ganz alltiglich ist das nicht.
Drum wilzten sich die Pa-zen
und warfen ihre Spindeln weg:
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Allein das schiert mich einen Dreck.
Ich kratze meine Warzen —

die zieren Narren allzumall —

im Grunde stoisch wie ein Pfahl.

Icu
Ich bin nur Staunen! sagt der Narr:
der Weise aber: Ich bin starr!
Aber wenn sich die Starrheit belebt,
leider meistens die Erde erbebt:
Priester gackern,
und HolzstéBe flackern.

Hans Wurst
Du hast mich an Buddha gestofen,
sagt meine Schelle.
Dies kann mich erbosen.
Aber vielleicht ist’s eine Quelle?
Jedenfalls kitzelt mich meine Pelle.

HaNs WuRrsT
Man sagt, ich hitte Augen wie Goethe!
Ich erréte.
Icn

Aber lieber, starker Fetisch,

du bist nicht fiir einen Teetisch.
Du bist stark universalisch,

ja zuzeiten kannibalisch.
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HANs WursT
Lieber Junge, laB das sein!
Ich bin groB, und du bist klein;
denn du bist noch Fleisch und Bein.
Deine Quelle, meine Quelle
ist ja zwar dieselbe Schelle,
doch die Ewigkeit ist mein!

HaNs Wurst
Aber wir wollen uns nicht tiuschen
trotz allen andersartigen Riuschen
von Volkstum, Souverinitit und desgleichen:
Ich bleibe sein wahres Wappenzeichen,
bin des Volkes gesunder Geist,
der mit Vergniigen trinkt und speist,
der die Schelle schwingt, die Pfeife stopft
und dem Teufel das Fell verklopft.

Icr

Schrei nicht, Narrenschelle!
Wir wollen kein Gegelle,
noch weniger ein Gebelle.
Stumm tritt an jene Schwelle,
wo Nacht sich paart mit Helle!
Dort wirst du sein wohl respektiert,
und niemand wird durch dich geniert,
Allein, mein Sohn, nur kein Geschrei;
leg lieber still ein Hiihnereil
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HANs WURST
Ich wilze mich in meinem Bett
recht wie ein kranker Schlingel,
umtobt von meiner Klingel!
Ich selbst ein holzernes Skelett,
das Auge offen, lieg’ ich da.
Oh, frage niemand, was ich sah!

HANSWURST in einen Abgrund fillt,
es knallt das Holz, die Schelle gellt.
Das ist die Welt!

Hanswurst wird vermift.
Keiner weil3, wo er ist:
da plotzlich klingt seine Schelle im Mist.

Ein leises Geklingel:

das ist der Schlingel,
das ist der Narr,

wie immer starr.

Der Arm zerbrochen,
das Kleid zerstochen,
das Auge weit

gedffnet fiir die Ewigkeit!
Aber blind fiir die Zeit.
Doch weit, weit

ist Ewigkeit.

HANs WURST
Ich starr’ ins Licht
mit Aug und Mund;
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doch: armer Wicht,
so tot und wund,
verzweifelt nicht.

Icu
Ich griiBe dich als meinen Herrn,
du Ewiger im Holze!
Die Schelle hangt dir an der Stirn
und schmiickt das Haupt, das stolze.

Hans WuRsT
Ich — hol’s der Teufel! Schwerenot! —
ich lasse mich nicht spotten.
Der Teufel! Wotiir bin ich tot,
ein Fraf fir Wurm und Motten?

Ich will nichts mehr in eurer Welt,

und nichts im blauen Himmelszelt

mit allen seinen Sternen.

Nun ja, das miiBt ihr von Hans Wurst —
entschuldige, ich habe Durst! —

dem lingst verstorbnen, lernen.

Es gibt viele Tode.

Ich bin tot, und marode

klingt meine Schelle:

S0 ist es wie Hundegebelle,

das mir selbst nach den Beinen fihrt.
Aber ich bin es satt, auf Erden

zu beiBen oder gebissen zu werden.
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Hans Wurst
Ich bin tot und schweige mehr.
als ich je geschwiegen habe.
Meine Schelle stiehlt ein Rabe,
und sie lirmt noch hinterher.
Himmel, wer erweckt mich? Wer?

Icu

Du liegst im Sarg, und das ist arg:
steh auf, Hans Wurst, und sei stark!

Hanxs Wurst
Da bin ich und stoBe zugleich mit der Locke
an die Lichtglocke.
Das hat mich von je und je geniert,
ja die Geistlichkeit alarmiert:
und doch kann ich so wenig tun,
ein bichen schellen, dann muB ich ruhn.
Ich denke nicht dran, Alarm zu schlagen,
das geht mir zu sehr auf den Magen.

Hans WugrsT
Ich liege noch immer nicht im Grab,
weill nicht, was ich verbrochen hab’.
Begrabt mich doch! Begrabt mich doch!
Ich sehe in die Welt ein Loch,
und tot hidngt meine Schelle
an einer gewissen Stelle,



Hans WuRsT
Ich lag Jahrhunderte verloren
im Sarg. Nun bin ich neu geboren.
Auf fiinf Minuten oder zehn:
dir wird es schwerlich anders gehn!

Hans WuRrsT
Hast du mir etwas noch zu sagen?
Die Schelle klingt sogleich.
Die Armut liegt mir sehr im Magen,
doch meine Schelle macht mich reich!

HANs WuURsT
Ich bin aus Holz und doppelt tot.
Léngst ist verstummt mein halbes Leben.
Ihm will man keine Stimme geben
wie einst und meinem Gott kein Brot.
Doch eine ewige Lebensquelle,
sie plaudert weiter: meine Schelle!

Hans WugrsT
Wenn ich nichts zu sagen hab’,
geh’ ich einfach in mein Grab.

Hans Wurst
Mein Auge ist starr, ist wie erstorben.
Das macht die Weisheit, die ich erworben.
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Hans WUuURST
Du 1dBt mich liegen, doch ich bin da:
Hans Wurst! Haha!
Mit dem Reim auf Durst ist nichts mehr zu machen,
konnte ich, so wiirde ich lachen.
Aber ich habe es nie verstanden —
tausend Beweise sind vorhanden:
wenn ich andre lachen mache,
so ist das Lachen nicht meine Sache.

Hans WursT
Ich habe dir nichts mehr zu sagen.
Deine Fragen
hab’ ich im Magen!
Gott mag mich strafen!
Aber auch ein Holz muB schlafen.
Ich kehre dir den Riicken zu
und gehe schlafen. Wache du!

IcH
Annoch bin ich mir nicht schliissig,
bin ich deiner iiberdriissig?
Doch Idole sind aufdringlich,
sozusagen unbezwinglich.



GELEGENHEITSDICHTUNGEN

PROLOG
zur Eréffnung des deutschen Theaters in Berlin
1894

In das alte Haus berufen,

tret’ ich vor, ein Alt- und Neuer.
Uber neugefiigte Stufen

tragen wir das alte Feuer.

In der Wunderflamme Schimmer
schlieBen wir den neuen Reihen,
streben vorwirts, aufwirts immer,
wie im Alten so im Neuen.

Aber weil wir uns bemiihen,
miift ihr vieles uns vergeben;
Hinde sind, die erdwirts ziehen,
Héinde, die uns aufwirts heben.

Und in langem Widerstreiten
vorwirts, riickwérts hingenommen,
konnen wir, wohin wir schreiten,
nur in Kidmpfen zielwdrts kommen.

Auch der nie geworfne Ritter
darf zuzeiten unterliegen,

Schild geborsten, Speer in Splitter!
Aber endlich wird er siegen.

Und so wie es einst den Alten
doch gelang in diesem Hause,

187



188

wollen wir die Fahne halten
ob der StraBle Marktgebrause.

Reine Stimmen junger Kehlen
haben wir uns auch geworben,

und so wird es uns nicht fehlen,
denn die Kunst ist nicht gestorben.

MuB der Baum mit neuen Blittern
immer wieder sich entfalten,

wird trotz Sturm und Winterwettern
auch die Kunst uns nicht veralten.

Wenn es drauBen tost und brandet,
sei es hier im Innern leise,

jeder finde sich gelandet

von der eignen Lebensreise.

Gleich dem Gotte moég’ er sitzen
ungeédngstet vom Geschicke —
unter ihm der Wolken Blitzen —
auf der Regenbogenbriicke.

Aus dem reingeklirten Blauen
neig’ er furchtlos sich hernieder,
sich verlierend ganz im Schauen;
reicher findet er sich wieder.

Doch die Zirtesten von allen
werden Bestes nicht geniefen:
Schwindel darf uns nicht befallen,
wenn die Tiefen sich erschlieBen.

Alles miissen wir erfassen:
so das Schone wie das Rohe,



das Gemeine und das Hohe
mit dem Kiinstler gelten lassen.

Und durchschmerzt es uns die Kehle
wie von wehem Tiefbegreifen,
werden sich von unsrer Seele
neunundneunzig Hiillen streifen.

Kaufmann, Arbeitsmann und Kaiser,
Christ und Heide, hingerissen,
werden, billiger und weiser,
Menschen sich erkennen miissen.

Ja, ich sehe solchen Riumen
manches herrlich vorbehalten;
Weise sinnen, Dichter triumen,
vieles will sich umgestalten.

Kolner Dome, Kathedralen

werden einstmals winzig scheinen

vor den Kuppeln jener Hallen,

drin sich Mensch und Menschen einen.

PROLOG

zur Schillerfreier am 9. Mai 1905 in Wien

Klar, in dem bleichen Schein der Mitternacht,
erstrahlen weiBle Gipfel: weit hinein
ins Land und weit hinaus und — weit hinauf.

Und aus der dunklen Reinheit niederwirts
quellen die goldnen Brunnen uns: die Sterne!
Kommt, die ihr nach dem Trunke durstig seid
und nach der Berge mitternichtigem Glanz!
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Erhebt die Herzen zum Heroendienst,

so wird der Heros euer Herz erheben,

der uns vom Himmel als ein Sternbild griiBt:
Uns! uns! ,,Denn er war unser!“

So sprach ein Freund, ein Stadtgenosse sprach
dereinst dies Wort. Der milde Seelenlaut,

aus seines Schopfers Mund hervorgegangen,

ist nicht mehr sein: er wuchs und schwoll zum Sturm,
millionenstimmig heute widerhallend

und weiterrollend in die Ewigkeit.

Ja, er war unser! Unser war er ganz!

Dem Fremden ewig fremd! Es brach sein Geist
aus Volkesgrunde, wie der Geysir springt,

voll Kraft und Schénheit in den deutschen Tag:
Naturgewaltig, quellhaft war sein Wurf

und Sprung. Gefdhrlich dem Philister war

das Stduben seiner diamantnen Perlen

und ihrer scharfen Blitze harter Schmerz. —

Sein Weg war Liuterung. In Platons Hohle

sal} er, dem Licht des Eingangs zugekehrt,

nicht an dem Spiel der Schatten sich vergniigend
wie wir und nicht die Schattenbilder formend

in Lehm und Stein und Erz. Nein: schlackenlos
durchsichtig vor der Sonne schwebend blieb

ihm die Gestalt und ward es mehr und mehr. ..

ward mehr und mehr vom ewigen Licht durchschlagen.

Ja, er war unser! Unser war er ganz!

Dem Fremden ewig fremd! Sofern ihr Ohren
zu horen habt und jenen Stimmen lauscht,
die das Heroon nun durchbrausen sollen:
im méchtigen Schwingen der Begeisterung
mit allem GroBen fiihlt ihr ihn verschwistert.

190



Sein Tiefstes ist Musik, und ihre Meister
durchdrangen sich mit seinem tiefsten Geist.

Tretet herbei, ihr, die ihr kamt! und ibr,

in Scharen harrend auf den Opferrauch,

der frisch dem neuen Altar soll entsteigen:

ihr alle, die des Tempels Raum nicht faBt.

Auch ihr, die, abseits stehend, vorwurfsvoll

des erdgeborenen Bildners Hand bemédngeln,
dankt ihm und preist ihn! Ist doch eure Brust
entziindet an dem Brande seiner Fackel,
sofern ihr Deutsche seid und je ein Glanz

mit Gotterklarheit hymnisch euch durchdrang.

Auf zu des Lichtes fernen Paradiesen strebt
die Heerschar der Erkornen: fiigt euch ein!
In die Gewalt des Fluges eingeschlossen,
im heiligen Wirbel dieser michtigen Bahn
vergeBt, was irdisch ist an ihm — und euch!

Hort, wie die Berge und Gestirne singen!

PROLOG

zu der Wohltitigkeitsveranstaltung fir die Kriegsblindenstiftung
am 27. November 1915

Euch, denen strenger Dienst des Vaterlandes —
des Vaterlandes dreimal heiliger Dienst! —

das Licht der Augen nahm, gilt diese Stunde:
Euer gedenken wir, euch bringen wir

die schwache Wohltat, die nicht heilt, nur lindert,.
Wir, von des Staates erstem Diener an,

die alle in dem gleichen strengen Dienst

des Vaterlandes frei gebunden sind,

bereit, wie ihr, uns selber hinzugeben.
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Entweihend wire Mitleid, wire Dank!

Wer, unter Menschen, wollte sagen, er

habe empfangen, was ihr hingeopfert ?

So iibermenschlich stark ist niemand, den
dergleichen Gabe nicht zermalmen miiBte.

Und wer ist gro3 genug, dafiir zu danken,

was hingegeben und genommen ward

in Gott, fiir Gott und vor dem hochsten Richter?

Blindheit, die groBe Blindheit, die von Gott ist,
liegt auf uns. Keines Menschenauges Blick
durchbricht sie. Tastend untersuchen wir

das SchloB3 der Tiir, die undurchdringlich ist,
und zahllos, an der dichtverschlossenen Pforte,
sind Tastende und Suchende gestaut:

wir, Gottes blinde Vélker! — Dennoch preise ich
das Menschenauge und die Welt des Lichts,

die irdische, die Gott auf ihm errichtet

und die ihr, treue Kinder unserer Mutter,

im Schicksalssturme heiBer Liebe hingabt. —
Damit Germaniens blaues Auge weit

hinstrahle durch die Welt, mit Adlerblick
voraus der stets bereiten Schwinge eile,

gabt ihr das Licht des Auges klaglos preis!
Damit das Licht sich auf Germaniens Schulter
in hoher Luft mit goldnen Siulen stiitze,
betratet ihr das Reich der Finsternis!

Damit das Gestern mit dem Morgen sich,
sich mit dem andern Erdentag vermihle,

gabt ihr des alten Tages Glanz dahin!

Ich sehe euch zum Siegesfeste nahn

in langem Zug, ihr Blinden... Ach, es pilgern
Mértyrerscharen vor und hinter euch,

und mehr noch pilgern mit euch, ungesehen!
Der Tag umflutet euch, stumm schreitet ihr
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indes durch feierliche Nacht, das Haupt
zuriickgebogen wie im héchsten Anschaun,
die Sonne, die uns gliihet, hoch in Hinden.
O Sonne, Sonne, Augenschmerz durchbrennt
den, der dich festen Auges wahrhaft anblickt.

Wenn die Fanfare klingt, wenn von den Tiirmen
die Glocken Frieden rauschen iibers Land

und durch das Schnauben koniglicher Rosse

die erste Sichel aufblitzt, die ein Krieger

sich wieder eingetauscht hat fiir sein Schwert —
dann sorge jeder, der noch Augen hat,

daB er ihr Licht in jene Kammern trage,

die sich dem Sonnenstrahle nicht mehr auftun!
Und Sonnenwirme trage er hinein

aus vollen Hinden! — Und aus voller Seele
geloben wir: Ja, ja, so soll es sein!

ZWEI WEIHEVERSE

zur Grundsteinlegung fiir das neue Urania-Haus in Prag
am 18, Oktober 1932

Ich schlage dich, Stein:

und wie du klingst,

ist’s, als ob du zum Himmel dich schwingst

und Segen von dort herniederbringst!

Wir mauern dich ein:

Grund- und Eckstein sollst du sein,

guter Geister Hort und Schrein!

Mit ihnen sollst du alles durchdringen:

des zum Zeichen laB ich dich nochmals erklingen!
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Kraft, gefesselt in diesen Block,

tu deine Pflicht:

trage den geistigen Bienenstock,

halt ihn im Licht!

Jahrhunderte moge er summen und brummen,
Honig sammeln und spenden, nie verstummen!

AN DETLEV VON LILIENCRON

zu seinem sechzigsten Geburtstage

Du hast mir den Becher oft gefiillt,

und ich habe Gesundheit und Freude gesogen,
aber mein Durst ist nie gestillt:

Bleibe, Winzer, uns weiter gewogen!

Und dir bleibe Dionysos hold,
Gottlicher! Guter! und segne die Reben,
daB sie auch ferner ihr lauterstes Gold
seinem lautersten Sohne geben.
Lugano, April 1904

EINEM FREUNDE

Siebzig Jahre: wie unendlich
sind sie hinter uns geweitet!
Welt und Leben liegt in ihnen,
Gott und Teufel, All und Nichts,
Nun, wir treten hin zu einem,
der im Raume seiner Jahre
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viel geborgen, viel erfahren

und im Boden, den er baute,

selber tief verwurzelt steht —

Boden Schlesiens, wie keiner

rings im weiten deutschen Reiche
blutgediingt und sorgentrichtig,
geistesdumpf, in Dumpfheit fruchtbar,
Blumen treibend, Buschwerk, Baume,
wunderlichsten Geisterwald.

Ja, so ist es. Und héchst seltsam
ist das Licht, in dem die Waldung
steht, die Luft, in der sie atmet,
das Getier, das sie bewohnt.
Stockend, dumpf und darum fruchtbar
ist der Wald, und Zauberschwiile
fiillt sein Innres nichtlich an.
Sind’s die Wilder der Magnaten,
die ich meine? Ganz gewiB nicht!
Diese sind umhegt von Gittern
und Verboten. Auch die unsren
sind erhabne Majorate,

die den Zutritt jedem wehren,
welchen nicht der Geist gezeichnet.
Ja, in dieses Purgatorio

dringet nur der Auserwihlte,

der am Jenseitshauch nicht stirbt.
In dem Haus des Jubilares

gibt es eine Tempelzelle,

die den Zugang uns er6ffnet

in die reiche Dimmerwelt,

das Gebiet von Schlesiens Seele,
wo sie unter eigner Sonne
mystisch nebelt, grundhaft schwebt.
An den Magus dieser Zelle

und der Welt des Geisterechos
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send’ ich diese Schlesierworte,
gliicklich, daB die Sonne aller,
trotz der andern in der Tiefe,
ihm, wie mir, noch immer scheint,

Agnetendorf, Dezember 1927

ZUM SIEBZIGSTEN GEBURTSTAG VON BARON C. E.

20. Juni 1929

Hat die Zukunft uns gelogen?
ihre Gérten, ihre Wiesen,
die uns miéchtig angezogen?

Freilich, aus den Paradiesen,
die sie einstens uns gespiegelt,
hat sie grausam uns verwiesen.

Was sie doch uns aufgeriegelt,
lieB uns leider unsres Ringens
Gottestestament versiegelt:

schwerste Wege des Durchdringens
auf den Feldern blutiger Kimpfe
zwangen uns in des Vollbringens

schwere Fron und bittre Kampfe.
Nun, wir leben! uns umfluten
Friihlingshauch und Abgrundsdidmpfe.

Bestes sahen wir verbluten:
doch trotz allem, was gestorben,

lebt die Hoffnung in den Guten,

die um Hochstes stets geworben,



OSKAR LOERKE
zum 13. Mérz 1934

Freund, der du Freund den Besten bist gewesen
und bist, die lebten und die heute leben,

du hast dich ganz und reich an sie gegeben:

ihr Wesen wardst du, so wie sie dein Wesen.

Mag nun dein Geist in Bachscher Fuge beben,

mag er des Kunstverwandten Herz durchdringen —
trotzdem, er kommt und geht auf eignen Schwingen,
die leicht zu eignen Himmeln ihn entheben:

so hor’ ich heut die Neun im Reigen singen
und ihren Liebling tiefen Klangs verehren!
Und neue Gaben, Bester, dir zu bringen,

versprechen sie, von ihrem Gott, dem hehren,
der von Parnassos’ Hoéhen niedergldnzet,
wo ihm dein Opfer raucht auf den Altdren:

Tritt unter sie, o Freund, und sei bekrinzet!

GRATULATION

Dem Schénen geboren,
dem GroBen verschworen:
wer diesen Spruch sich auserkoren
und ihn gelebet sechzig Jahr,
der ist ein gliicklicher Jubilar.
1938
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BJORNSTJERNE BJORNSON

Ein Morgen, scharf und rein die kalte Luft.

Das WeiB des Schwans beschimend und die Briiste
von Schildjungfrauen, liegt die Nordlandsflucht
der Riesengipfel meiner Heimat. Fern

zu hohren Nordlandsbreiten schweifend, fliegt

mein morgenfrischer Geist und trinkt das Licht,
das stahlige, der Berge. Sei gegriiBt,

du Toter! Sei gegriiBt, du groBer Toter!
Bjornstjerne Bjérnson, Toter, sei gegriiBit!

Thr weiBen Schneegebirge, iiberstrémt

vom Glanz des tageflutenden Gestirns,

gleicht einem Sarkophag aus Silber! Nein,
Grdbern von Hiinen gleicht ihr, iiberdeckt
vom kalten, makellosen Hermelin

der Gottheit: Firnschnee, der Verwesung Feind!
Und hier, du Hiine, will ich dich bestatten.

Um einen solchen Toten sollst du ringen,

wie um Patroklos: Deutschland, du Achill

im Schlaf! Ein solches Grab, von dir erkdmpft,
ist ewiges Feuer, heiliges Feuer, ist

ein weiBer Gottesbrand des Geistes, wo

ein Volk verloschne Fackeln zlinden kann!

Doch ist dies weiBe Riesengrab nicht dein,

nur mein! Wenn Deutschlands Ménner sterben,

so schldft das Volk: an seinem Bette stehn

die schwarzen Magier mit dem Opiat,

und klanglos wird der deutsche Held vergraben —
es sei denn, daB des Kaisers Rock ihn schmiickt,
dann 16sen sie Kanonen! aber, ach,

es gilt dem Manne nicht, es gilt dem Rock!

Was soll der Rock? LaBt uns den Mann betrauern!
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Ein solcher Mann! Steigt auf die Hiigel, ihr

Mehrer des Reichs im Arbeitskittel! Alle

ihr armen Reichen aus den goldnen Zwingern

und Hohlen! kriecht hervor! erhebt euch! ruft

mit lautem Ruf nach einem solchen Mann!

auf daB er lebe, so wie der, der starb,

und daB sein Volk, sein Konig ihn verdiene.
Agnetendorf, Anfang Mai 1910

IN MEMORIAM AUGUST GAUL

Reich war dein Leben. Deiner Seele Fiille
fand MaB, Gesetz und Pfad auf eigner Spur,
du formtest, in des edlen Tieres Hiille,

die grofBe, ewige, gottliche Natur.

Der du verschwunden nun aus unsrer Mitte,
wir sahn dich wandeln, ernster Meister du,
auf deinem stillen Weg mit ruhigem Schritte
dem unverriickbar festen Ziele zu.

Geliebt und feindlos, lebtest du in Frieden

mit Welt und Menschen, gut, bescheiden, mild;
den Freunden bleibt, von denen du geschieden,
in deinem Licheln deines Wesens Bild.

Doch unter dieses Mantels weichen Falten
glinzt eine Riistung: stihlern harte Kraft
des Willens Ingrimm und der kalten
Erkenntnis hohe, finstre Leidenschaft,
und unter der bescheidenen Gebarde
der Stolz der GroBen eines dieser Erde!
1921
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DANK FUR EINEN GOLDNEN KRANZ
An Frau Andy

Von den Schultern wie ein reicher Mantel
féllt das Gestern, eine schwere Hiille:

und schon haben unsichtbare Hinde

ihn entfiihrt: wohin? Wer mag es wissen.

Bin ich jemals unter ihm geschritten?

Oder war er nur ein Stiick von jenen

Dingen aus dem Vorratshaus des Traumes,
welche Tag und Nacht der Seele Spiel sind?
Nein, ich habe dieses Kleid getragen,

werte Hinde haben es gewoben,

liebe legten es um meine Schultern,

um die Stirne mir ein goldnes Leuchten.

Und dies Leuchten, hat sich’s nicht verdichtet?
Liegt es nicht vor mir, ein Stiick des Kranzes,
golden-dauernd, im Jahrtausendalter,

welcher beBre Hiupter einst geschmiickt hat?
Menschen? Gétter? oder solche Geister,
welche héher sind als Mensch und Gottheit?
Sieh, da riihrt den Schmuck ein zarter Finger
eines schonen Knaben, der nicht altert.

Und er spreizt die Blittlein auseinander,

die er kennt, seit sie der Goldschmied prigte.
Er enthiillt die Sphinx, die goldbefliigelt
Meisterhand darunter eingebildet.

Und sie blickt ihn an — der Knabe lichelt,
schaut zu mir heriiber, denn er kennt mich
wie mein zweites Ich — und lachelt weiter.
Gold bedeutet Sonne, spricht er wortlos.

Und die Sphinx, die in der Sonne ruhet,

sie erschlieBt dem Sterblichen das Héchste

und verbirgt es ihm zu seinem Gliicke.
1932
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DEM KLEINEN FRAULEIN ZUM ANDENKEN

Das mir Genesungswiinsche schickte

Gutes wiinscht dem Unbekannten
eine kleine Unbekannte.

Dankbar griit der Unbekannte
diese junge Ungenannte!

Und sie sprach: ,Wie sich’s gestaltet,
kleines Leid ist dir gegeben!

Sieh: hier ist noch junges Leben,
allverjiingend, nie veraltet!“

Ja, der Hauch aus Jugendmunde
formt so wunderkriftige Spriiche,
trigt das ewig Jugendliche
bis ins Mark der triibsten Stunde.
Lugano, 19. April 1904

GUDRUN

Ariel, nun geh und trage,

was ich dir ins Herze gebe,
einer Schénsten meine Sage:
fern nach West und Siid entschwebe,
stillbewahrend meine Rune

fiir das Konigskind Gudrune.
Triffst du sie, wie sie zum Bilde
einem Meister sich gewihret,
sag, ich segne seine Gilde,

der so hohes Gliick bescheret:
und dann musiziere leise

aus der Englein Notenbuche,
schlinge in die Wunderweise
eine Mir von einem Tuche. —
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Ihr am Ohr, ein leises Fiécheln,
raune viele siile Fragen:
und, was gilt’s, du wirst ein Licheln
mir zuriick ins Herze tragen.
Agnetendorf, Juni 1939

LIEBSTE FREUNDIN IM BARDO

Liebste Freundin im Bardo,
laB dich keineswegs erschrecken!
Wenn dich Visionen necken,
spotte ihrer frisch und froh!

Hérst du meine Stimme fliistern,
denke eines, der dich sah,

lebenslang und immer nah,

und auch jetzt dich sieht im Diistern.

Mbge dich des Urlichts Fiille
I6sen aus der letzten Hiille!
Und du bist mir niher jetzt,
Freundin, ins Bardo versetzt,
fast schon ohne Schranke, bist
jene, die noch um mich ist.

Rapallo, 15. Februar 1937

AN AGNES SORMA

Méarchen kam und krénte mich
mit dem Lorbeerkranze,

und wir beide, es und ich,
standen da im Glanze.

Hier und dort und dort und hier,
Dichterin und Dichter,

fiel ein Schein auf dich von mir,

glinztest du mir lichter.
1897
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AN HERMANN MULLER

Du hast, ein Seltener, Seltenes getan,
Gott griifl dich, lieber Madrchenmann!
Es ruht noch manche Ritselkunde
in deinem tiefen Brunnengrunde.

Du wirst ins Eintagserdenleben

noch manche ewige Wunder heben.
1897

AN ELSE LEHMANN

Ich hab’ es erdacht, du hast es gemacht:

wir waren Genossen in mancher Schlacht.
1903

AN IDA ORLOFF

Du weiBt, wer ich bin,
du weillt, wer du bist

im Mérchen, das nicht mehr zu tilgen ist.
1906

SVEN SCHOLANDER

Wenn Sven Scholander die Saiten riihrt,

so wird der Muse Hauch verspiirt.

Und wenn ihm das Lied auf die Lippe tritt,

so hort man der Muse lachenden Schritt:

Sie tanzt sein Lied, er singt ihren Tanz.

Er kiit ihr den Busen, sie reicht ihm den Kranz.
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EINER PIANISTIN INS STAMMBUCH

Wohllautzauber, perlend und frisch,
1dBt du springen und steigen.
Kann der dankbarste Tintenfisch
nur drin schwimmen und schweigen.
27. September 1903

AN LUCY CAMPBELL

Im géttlichsten Quartett hast du gesessen;
ich habe dich gehért und deine Saiten
in stiller klarer Kraft und Reinheit weiten
den Erdenraum, sonor: oh, unvergessen!

Dein Cello sang mit eines Cherubs Tonen,
bestimmt und doch von Jugend ganz erfiillet.
Du hast des Meisters Wiinschen ganz gestillet
im Ténereich, wo alle sich versohnen.
2. Mirz 1942

EINEM FREUNDE INS GASTEBUCH

Du bist ein Gast auf dieser Welt,
dein Haus ist ein Nomadenzelt,
Du 6ffnest denen, die wie du
hier fremde Giste sind und wandern
und Frieden bieten: nicht den andern —
den bésen Geistern bleibt es zu.
Ihr teilet Brot und Trunk und Rast
auf eurem ritselvollen Zuge:
und Weltengast und Weltengast
vereint das Mahl, der Wein im Kruge.
Schicksalsgenossen, so verbunden,
genieBet die erlésten Stunden!

Weihnachten 1933

204



WIDMUNG
in das ,, Buch der Leidenschaft“ fiir Frau A. B.

Ein Vogel und eine Glocke,
die singen durcheinand,
an einem Rosenstocke
zupft eine weiBe Hand.
Es tut eine Stimme schweigen
in Erz- und Vogelsang.
Mir ist so seltsam eigen,
weil sie mir dennoch klang.
Januar 1930

WIDMUNG

in ,,Spitzhacke* fiir Grivin Gravina

Mensch und Buch bewohnen
die Damonen.

Fest sie anzupacken,

die so gerne zwicken, zwacken,
wird der Miihe lohnen.

Mehr noch: sperrt sie ein,

bis sie lernen folgsam sein!
21. Januar 193]

VORSPRUCH ZU GEDICHTEN

Nicht gesucht und nicht gewollt,
wie die Bliite quillt am Baume:
nieder fallt sie wie im Traume,

fruchtlos in des Maien Gold.

MIT EINER SENDUNG ZIGARETTEN

Opfer der Liebe, sollt ihr mir ziehn,
an ihrem Munde diirft ihr verglithn.
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Selig vor allen werdet ihr sein:
Liebe entziindet und #schert euch ein.

EINEM JUNGLING INS STAMMBUCH

Du bist ein junger Erdenfahrer,

so werde ein Gottessiegel-Bewahrer.
Die goldene Sonne auf griinem Steine,
das ist das Siegelein, das ich meine.
Sollst es in jedes Wichslein driicken

und dich und andre mit Sonne schmiicken.
1895

HANS K. IN EIN LEERES MANUSKRIPTBUCHLEIN

Mag die Laute weiterklingen,
dir zur Seite!

Schreite, schreite

immer riistig fort mit Singen!
Besser dir erschlieBen

werden sich des Himmels Wege
iberm irdischen Stege.

Magst du dich ergieBen

wie die Lerche, wie die Quelle

und dich schaukeln auf der Jugend Welle!
1934

MEINEM KLEINEN ENKEL ARNE INS MERKBUCH

Das Licht lehrte mich stehen,
das Licht lehrte mich gehen,
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es lehrte mich denken,

es lehrte mich lenken;

und alles, was der Nacht gebricht,
lehrt uns das Licht.

Hiddensee, 28. August 1940

MEINEM HOCHVEREHRTEN NACHBARN
AUF DEM PARNASS E. D’A.

DaB der Meister fernblieb, war uns schmerzlich!
Wenn ich’s riigte — heut bedaur’ ich’s herzlich.
Denn gehort es nicht zu unsern Pilichten,
Werk um Werk stilltitig aufzurichten?

Kann es irgend etwas geben,

als dem Werk und nur dem Werk zu leben?
Nein! Und hab’ ich gestern es vergessen,
driickt das heute mich mit Zentnerlasten!
Vierzehn volle Tage will ich fasten

und dann fragen: Darf ich wieder essen?

Rapallo, 27. Marz 1927

FUR DIE SCHEFFELHERBERGE ,ZUR KRONE"
AM HOHENTWIEL

Kehr’ ich im Bilde bei euch ein,

lieber tit’ ich’s in Fleisch und Bein.

Bilder vertragen keinen Wein,

schweigen und kénnen nicht fréhlich sein.
Darum bin ich in einer Nacht

unter euch zum Leben erwacht,

steige hernieder von der Wand

und nehme das Weinglas in die Hand.
Schenkt mir Hohentwieler aus eurem Krug!
Guten Wein ja habt ihr genug.

November 1929
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FUR DAS ERINNERUNGSBUCH
DER ,,HEIMATSPIELE DER PORTA WESTFALICA®

Ewige Krifte, hier und dort,
Strom, Gestein und Dichterwort:
wirke alles fort und fort,

als der Heimatliebe Hort,

eng vereint und nie getrennt,
daB3 der Mythos sei und lebe
und der heiligen Pforte gebe

seines Wesens Element!
Bad Eilsen, 2. Juni 1932

DANK FUR DIE GLUCKWUNSCHE
ZUM FUNFUNDSIEBZIGSTEN GEBURTSTAG

Kront als letzte meiner Pflichten
Dank mein Denken und mein Dichten,
wie denn sollt’ ich mich beklagen? —
Késtlich ist es, Dank zu sagen

mit des Alters ernstem Munde:

es verkldrt die letzte Stunde.
November 1937



KLEINE REIME

Dir das Deine,
jedem das Seine,
mir das Meine.

NIE gesteigert zum Fest, wie schal ist das Leben:
zum Feste,
doch zum echten, erhoht, hat es Gotter zu Gast.
Mit den Zwdlfen beim Mahl, du teilest mit ihnen
den Nektar,
und du schliirfst in dich ein ewige Wonnen, wie sie.
O unsterblicher Mensch, wann sterblich scheinen
die Gétter,
findest du dich und auch sie im unsterblichen Nu!

O Sehnsucht, liebe, eigensinnige Taube!

Im Norden fliehst du mir gen Siiden hin,
von Siid gen Nord! — O werde nimmer miid!
Obgleich ich oftmals miide bin zu wandern,
flieg dennoch! Du! Flieg immer vor mir her!
Sei treu in Untreu!

Iur Augen, die ihr seht aus Sehens Grund,
Mund, der du issest mit des Mundes Mund,

aus Horchens Urgrund, wie du horest, Ohr!
Dort bricht des Fiihlens Fiihlen reich hervor.,
Und alles, was da riechet, schmeckt und spricht,
es ist nicht Nase, ist die Zunge nicht;

es stammt aus ganzer Gottheit ewigem Sinn,
mit der ich, als ihr Sinn, verbunden bin.,
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Hier hab’ ich nach jeder reichen Nacht

das Licht erwacht,

das GroBe gedacht,

das Niedre veracht,

Agni das heilige Bett gemacht:

O wahre Sonne, o letzte Pracht!

Wie im Meere doppelt entfacht,

so bist du doppelt in mir erwacht!

Oh, wem die doppelte Sonne lacht,

der hat gewonnen die doppelte Schlacht!
Portofino, Villa Carnavon, 1912

Das Feuer minn’ ich,

das Feuer verehr’ ich.

Ein Feuer bin ich,

zum Feuer kehr’ ich.

MuB ich einst ruhen tief in der Erden,
werd” ich zum schlafenden Feuer werden.
Schlafende Feuer, wachende Flammen
schlagen doch einstmals wieder zusammen.

Was ich einsog von dem Licht,
nahm mir meinen Schatten nicht.

Die Erde gab ihr heiBe Kraft,
mir Leidenschaft, die Leiden schafft.

DiE du schén und groB zugleich
schenktest liebe Gabe,

sei belohnt durch alles reich,
was ich nicht mehr habe!

GEHE deines Weges grade,
schenken wird sich dir die Gnade.
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PrLICHT und Recht und Macht verband
ernste Stunde, feste Hand:
und so sei zu allen Stunden
Pflicht und Recht und Macht verbunden
in dem deutschen Vaterland.

1915

Was bleibst du zuriick, mein geliebtes Land:
Europa? Sich selbst so unbekannt,

von béser Hornisse Stachel zerqualt

und doch dem olympischen Zeus vermahit!

Im reinen Licht

siehst du nicht:

nur wo sich Licht und Schatten
gatten.

IM PARK

Ihr meines Geistes Kinder seid bedacht,

die ihr auf mich gewartet in der Nacht,

ihr stillen Fichten, die mir auferstanden

aus Wurzeln, die mein Wille eingesenkt,

du edle Tanne aus entfernten Landen,

der ich die neue Heimat hier geschenkt:
wie stolz umwacht ihr mich, von mir gedeckt,
und haltet mich in griiner Hut versteckt!

TRET ich hinaus in die Nacht,
rauscht es von Bergbachs Gesang,
diister dehnt sich der Hang,
laubig verschlossener Pracht.

O deutscher Wald, des Finger sich bewegen
des griine Arme sich gespenstisch regen!

’
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Von Nebel umgeben und Stimmengeflirr
der Vogel im Maienmorgen:

ein Haupt ist leer, ein Herz ist wirr,

ein Herz voll bittrer Sorgen. 6. Mai 1915

SE1 reinlich, scheure und wasche dein Haus,
kehr deine innere Biihne aus

und sorge, dal} niemand sie betritt,

der seine Schuhe nicht abgetreten,
nachdem er hoflich um EinlaB gebeten,
und wire es Mohammed oder der Cid!

Dein Haus ist dein, diese Biihne ist dein,
du mulB3t der Herr in dem Deinen sein!

SoLL ich sagen, ich vereinsame?
Ich brenne mit einer doppelten Flamme!

Iar werdet bald erkennen:
Licht spenden hei3t — verbrennen!

WEN ihr vergeBt und Gott nicht vergiBt,
der, wenn er fiir euch gestorben ist,

lebt vielleicht seine seligste Zeit;

und ich liebte von je Vergessenheit.

IcH lege mich dir dar,
ich bringe mich dir hin:
das, was ich war und bin,
du bist es ganz und gar.

Du gehst von mir in der Nacht,
du hiillst dich in deinen Schrein
unauffindbar ein.
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Am Morgen bist du, erwacht,
dann wiederum mein.

Nur im Hades wohnt der Geist.
Zeus, der oben leuchtend waltet 4
und der Erde Dunkel spaltet,
lebt im Bruder allermeist.

Im Silberdufte strahlt des Herbstes Gold.
Du, Gott der Stunde, Sieger, sei mir hold!
Dein Gold und Silber schiitte iiber mich
und meiner Finsternisse Zwang zerbrich!
Baden-Baden, Oktober 1937

SooFT du eine Fee erblickt

und sie dir lichelnd zugenickt

im Sonnenlicht, im Mondenschein,
so schreib’s in dieses Biichlein ein.

KANARIENVOGEL

Du singst — und singst mir Hoffnung in die Seele,
die siiBe Hoffnung: sii} an sich.
Und dafiir dank’ ich deiner kleinen Kehle

und segne dich.
13. Mirz 1936

DER SCHMETTERLING

Was bist du denn, du kleines Ding?

Mir scheint, du bist ein Schmetterling! —
,,Bist du denn blind, mein lieber Tropf?
Ich bin ein weiller Bliitenkopf!

Ich bin so weiB, weil schwarz die Nacht
mein duftend Dasein sonst verlacht.‘
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NACHTIGALLEN

Nein, es soll nicht Winter sein!

Wir fléten ins Wintergriin hinein.

Mag es hageln, mag es schneien,

wir schluchzen und lieben im siilen Maien.
Wir bestehen auf unserem Schein.

Bad Eilsen, 1. Mai 1937

DA steht wieder Er.

Der!

Kein Heros mit Schwert oder Keule,
aber mit Athenens Eule:

der menschlichste Mann,

weich und Titan!
Agnetendorf, 9. Juni 1938

DA ist ein Schiff,
dort ist ein Schiff,
da ist ein Riff,

dort ist ein Riff...

WER hat dich besucht des Nachts?
Schwere Sorge, schweres Blei!
Déamonisches Allerlei:

Was fiir Feuer entfacht’s?
Hollenfeuer und Schrei!

UND warum mich nicht entblittern,
wenn ich frithjahrs wieder griine,
trotzen nicht den Winterwettern?
denkt der Baum, der alte Hiine.
Und wie er in seinem Marke,

fiihlet auch der Gott im Manne;
denn im Wandel wihrt das Starke,
und die Freiheit harrt im Banne.

214



WEN traf ich doch im Walde dort,
in griinen Tiefen ganz verhiillt?
Mich selber, von mir selbst erfiillt:
ein Wiederfinden ohne Wort.

Im Golde harrt der Herbst der Winternacht.

Wie Fackeln drohn die Bidume ihr mit letzter Pracht.
Sie ahnen nicht, was girt in ihrer Stimme Saft:

des nichsten Friihlings ganze Werdekraft.

Ica sehe Wunderbares

noch immer: Falsches und Wahres!
Und glaube an kiinftiges Gutes:

es bleibt eine Sache des Blutes.

SPINNE

Komm zu mir her, du giftiges Insekt

mit scharfem Stachel, schillernd-bunten Schwingen!
Ich bin die Heilige Spmne aufgeweckt

durch meines weiten Netzes leises Klingen.

Die Spinne, die ich heute gerettet,
sei von Gott in Gnaden gebettet,
und wenn sie das neue Netz beginnt:
er sorge, dal3 sie uns Segen spinnt.

HAB ich einsam oft gehalten,

wie ich sollte, meine Kerze,
niemand wollte, dal ich leuchte.
Und so tat ich’s meinem Schmerze.

Ein wahrer Feind: ein wahrer Freund!
Ein falscher Freund: ein echter Feind!



DaAs Leben ist immer zweierlei:
ein Freudenschrei und ein Todesschrei.

Die Leute sagen, es geht dir gut!
Warum bist du nicht zufrieden? —
Noch immer flieBt hienieden

zu viel unschuldig Blut.

GEMEINSCHAFT? Ist einer drauBen geblieben,
der trete herein: wir wollen ihn lieben.

Es frit und glimmt von Flimmchen und Flammen;
schliigen sie niemals in Brunst zusammen!

Breche niemals der Herd im Haus

zum alles verschlingenden Brande aus!

Was wird nicht alles in Asche gelegt,

wenn erst die Brunst aus den Fenstern schlégt.

Es ist immer ein einziger Augenblick,

da endet das Ungliick, beginnt das Gliick! —

da endet das Gliick — und kein Schritt zuriick
macht ungeschehen das schwerste Geschick.

EIN Steinchen wird ins Wasser fallen,
ein Weilchen werden Ringlein wallen,
bald wird der Spiegel stille sein.
Wer tat den Wurf? Wo blieb der Stein?
Februar 1939

GEISTER gehen mit lautlosen Fiiflen,
stumm kénnen sie lieben, unsichtbar griiBBen.

KEIN noch so winzig kleines Tor,
draus Gott und Welt nicht tritt hervor.
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Zvu eurer Freude gehdren zwei:
leider bin ich nicht dabei.

Icu klopfe, klopfe Steine,

so grobe wie feine:

die Strafle liegt im Sonnenschein,
bald wird mein Tempel fertig sein.

IcH bin ein armer Poet,

vor dem sein eigner Schatten steht:
der will sich von ihm nicht fassen
und nicht umarmen lassen.

Kurzem Gliicke zugewandt,

Brust an Brust und Hand in Hand.
Heute mag das Heute loben,
morgen ist es doch zerstoben.

Rapallo, 1928

Das Ernsthaft-Falsche und Lachend-Wahre,
das Niichterne so wie das Wunderbare,
das Uberall-Billige, Uberall-Rare,

Tills Wigelchen karrt es nach Villa Mare.

E1n goldnes Sternlein reiset
mit mir fern iibern dunklen Wald.
Es reiset durch griinlichen Schimmer,
durch klaren, rosigen Hauch,
es reiset im schénen Himmel;
ich muB} auf der Erde gehn.
1904

UNTER der Berge Schnee und Eis
schluchzen die Végel friihlingsheiB.
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WER will den Ton aus Vogelkehlen malen?
Es war, als geigten sie auf Sonnenstrahlen.

SIEEST du Christophoro ins Gesicht,
am gleichen Tage stirbst du nicht.

ALs wire nichts geschehen,
liegt Sonne auf dem Blatt:

die Arche scheint zu stehen

am Berge Ararat.

Und doch, noch steigt die Flut!
Noch flieBet, flieBet edles Blut.

26. Dezember 1918

Icu stehe fest mit meinem Schiff,

mit meinem Meer zwischen Riff und Riff.
Mir bleibt verschwiegen, was sich bewegt,
starr ist das Bild, das mein Innres trigt.

Hast du jemals dariiber nachgedacht,

was sie entschleiert, die alte Nacht?

Und was sie verhiillt an Schauern und Wonne,
die Allerleuchterin, Mutter Sonne?

Wowmit hat Gott dich am reichsten beschenkt?
Mit dem Rocke, der am Nagel héngt?

Oder mit dem, was iibrig ist,

wenn du nackend wie Adam bist?

WER alles faBlt in seine Hand,
dem wird auch alles wieder entwandt.

VERSCHLAFNER Grieche, salbe deine Glieder,
und steig geschmeidig zur Paldstra nieder!

218




Du hattest dir meine Achtung erworben,
sonst warst du nicht in ihr gestorben.

IcH rufe einen Vogel,
er soll dir singen.

Ich grabe eine Quelle,
die soll dir springen.

EINE Scala d’oro dacht’ ich mein eigen,
nun mul} ich auf grauen Stufen steigen:
grau, wie die Steine, die wir beschreiten,
Kummer und Sorge zu beiden Seiten.
Oben iiber der héchsten Schwelle

statt des Weines die Wermutsquelle.

Tremezzo, 25. April 1898

VieL Lebendes wird durcheinandergeriittelt,
viel Leben tédlich abgeschiittelt.

Aber die Toten, die sind stumm.

Sie konnen ihr Recht nicht mehr vertreten.
LaBt sie fiir uns beten!

Fiir sie zu beten, ware dumm.

WiLLsT, Seele, du zur Seele gehn,
du hast zu deinem Gliicke

das Wort, den Schall als Briicke:
betritt sie, Seele, laB dich sehn!

SPINNE dich ein!

und du wirst befreit zu Tiefen und Héhen sein.
Aber wenn das Gewebe reif3t,

der Alltag die goldenen Fiden durchbeif3t,
dann ist selbst der Sonntag ein toter Mann,
der nicht schreiten, geschweige fliegen kann.
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ALs Diirer nach Venedig ging,

empfing ihn der alte Sambelling.

Auch andere Walchen freuten sich seiner,

sie génaten ihm seinen Stift und sein Brot.
Keiner quikte: Schlagt tot! Schlagt tot!

Sie lipften die Hiite und sagten: Auch einer!

Die Jungen glauben alt zu sein,
die Alten glauben jung zu sein.
Junger Wein, alter Wein —
wenn es Wein ist, ist es Wein.

Nimum ihn fiir ganz, den schénen Knaben;
nie wird der Mann ihn mehr begaben,
als ihn Natur schon jetzt beschenkt:
was dieser Knabe fiihlt und denkt,
vollkommen ist’s in jedem Sinne

an Form und Geist; des werde innel!

Der Schénheit Wunder fiillt ihn ganz,
kein Alter strahlt in hellrem Glanz.

REIFEN, Pfeile, Federbille

lasten tot an toter Stelle:

gerne will die Hand sie heben
Wiesenhimmel zu beleben:

doch, die Schwerstes trdgt, die Stunde,
l6st das Leichte nicht vom Grunde.

Stiss und schwach
ist nicht mein Fach.
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Hier hast du Ton, hier Raum, hier Zeit:
nun bilde fiir Zeit und Raum ein Kleid!

MAN kann nur verstehen im Gefiihl,
nur gestalten im Gewiihl:

darum sind die groBen Geister

im Chaos Meister.

Du sagst es: heimgenommen war mein eignes Sein
und mit dem Allundeinen war es allundein.

WaHRHEIT und Liige sind Geschwister,
das Mérchen stammt aus einem edlern Haus.

ScuONHEIT und Liebe stets entflammen,
Schonheit und Liebe nie verdammen.

Das Leben schmiickt Erinnerung eines Traums,
es schmiickt den Traum Erinnrung eines Lebens.

WENN dich der Schlaf umarmt,
Gott sich deiner erbarmt.

DER Strom ist zu breit:
man kann ihn dimmen
aber nicht hemmen
in Raum und Zeit,

WER Gott gefillt, stirbt ab fiir die Welt —
Wem Gott gefillt, stirbt ab fiir die Welt!

ALTE Schmerzen kommen nach mir sehn,
ob ich noch auf dieser Erde wandle.
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WIE ein schwarzer Falter
um das Grab der Liebe
schlag’ ich mit den Fliigeln:
kostlich rollen Donner,
oh, wie ich euch liebe,
Donner, Blitz und Regen
und dich, stilles Grab!

SiEH dich um nach deinem Grabe!
Denke nach: wo willst du ruhn?
Bald an deinem Wanderstabe
bliiht des Todes Réslein nun.

DiE heilige Einheit, die du nirgend siehst,
sie ist es, was du iiberall empfindest!

Die Zweiheit, die du sichtbar aus dir ziehst,
ist alles, was du hier auf Erden findest!

Die heilige Dreiheit aber ist auf Erden

des Lebens Wesen, ist das ganze Werden.

MAN kann nur solche Ewige Lampen nennen,
die, ohne daB mit Ol sie einer néhrt,
zweitausend Jahr’ und mehr

in Grdbern brennen.

Er will gelten!
Nein!

Nicht gelten!
Sein!

MoRGEN ist auch noch ein Tag.“
Morgen ist auch noch kein Tag!

DErR Hund: Wenn du mich beriihrst, so bell’ ich.
Der Weise: Wenn du mich beriihrst, so schell’ ich.

222



DER SONDERLING

Wenn niemand mehr die deutsche Sprache kennt,
dann bin ich erst in meinem Element:

mit meinem Werk, mit meinem Gott allein —

wer konnte gliicklicher als gliicklich sein?

Was durch das kleinste Tor eingeht,
gigantisch groB im Hause steht.

So groB das Haus, so klein das Tor;
ein Riese ging hindurch hervor.
Nun steht er da im Riesenhaus

und nur der Tod erldst ihn draus.

Du gibst dem Etwas das Vergehn,

dem Nichts, dem reinen, das Bestehn;

du machst das Etwas zum Idealen,

das reine Nichts zum héchst Realen.

So tust du dies und tust du das:

machst etwas zu nichts, aus nichts etwas.

MUssTEN nicht die Topfer sterben,

gingen keine Tépfe in Scherben?

Was wiirde dann aus den Tépferscheiben?
Wer wiirde sie umeinander treiben?

Alles zerginge im blauen Dunst.

Darum zerschlagt nur wacker, ihr Tropfe,

die Werke der Meister, Teller und Topfe!
Euer Verdienst wird niemand bestreiten,

es wird leben und glinzen durch Ewigkeiten.

HABEN die Thraker nun recht, oder sind sie verriickt?
Stirbt einer von ihnen — so sind sie begliickt,

doch wird den Thrakern ein Kind geboren,

umgeben sie es mit Schreien und Weinen,
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weil sie meinen,

es habe sein Leben ans Leben verloren.

Sie zdhlen Miihsal und Leiden auf,
unendliche Stufen des langen Lebens,

den ganzen gefihrlichen Lebenslauf,

und nennen die Miih’ im Grunde vergebens.
Sie schreien: Du zogst ein schwarzes Los!
Dagegen aber: ihr Jubel ist groB,

wenn es wieder vom Leben sich trennt,
das Kind, ins verlassene Element.

Was Gott und Welt verborgen hat,
weill jeder in der kleinen Stadt,
weil jeder Mann und jede Frau
dort bis ins Letzte haargenau.

WENN der Pobel jeder Sorte
tanzet um die goldenen Kilber,
halte fest: du hast vom Leben
doch am Ende nur dich selber!

TAFEL wie polierter Stahl,

schon ein Hauch macht dich erblinden,
und ein Griffel macht dir Qual:

Hauch und Griffel, laBt euch binden!
Giftiges Atzen ist ein Wort,
Freundeslaute gleichen Schligen,

die ins Ohr sich schmerzend prigen —
eh sie’s konnen, stoB sie fort!

WENN die Ratten das Schiff verlassen,
muBl der Mann das Steuer fassen.

Icu brauche etwas, worauf ich sitze,
sagte die Miitze.
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PrLUck ich eine Frucht vom Baum —
so geschah mir’s jiingst im Traum —,
hér’ ich schon zusammenkrachen
einen Alligatorrachen:

denn ein solches Fabeltier

hab’ ich immer neben mir,

welches sehr gefraBig ist,

mir vom Baum den Bissen frift.

Du hast mich wie ein Kamel geritten,
und ich bin unter dir

mit Widerwillen geschritten:

nunmehr gehdr’ ich wieder mir,

ein freier Gott, ein frejes Tier!

Es ist genug gelitten!

Ich wandere unter eigenen Lasten

still und frei,

auf dem Riicken mein Gold im Kasten,
kein fremdes Blei!

Es gaukeln viele Lichter,
es schatten viele Schatten.
Das Leben heiBt: Gesichter
erblicken und bestatten,
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GLOSSARIUM

DAS PAPIERNE ZEITALTER

Der Papierne spricht:
Ich bin Papier, du bist Papier.
Papier ist zwischen dir und mir,
Papier der Himmel iiber dir,
die Erde unter dir Papier.
Willst du zu mir und ich zu dir:
hoch ist die Mauer von Papier!
Doch endlich bist du dann bei mir,
driickst dein Papier an mein Papier:
so ruhen Herz an Herzen wir!
Denn auch die Liebe ist Papier —
und unser HaB ist auch Papier.
Und zweimal zwei ist nicht mehr vier.
Ich schwore dir, es ist Papier. 23. Februar 1908

SIE treiben alberne Tindeleien

und lassen sie als Kunst ausschreien:

so wie Wahrheit im dicken Dunst,

steht vergessen im Nebel die Kunst,

steht verborgen, nein, liegt begraben.

War’ sie sterblich, friBen sie Hunde und Raben.

MEIN lieber Freund, wo steuerst du hin?
Dort wirst du schwerlich Neuland entdecken
Das Meer ist kein Waschbecken,

so wahr ich ein echter Seemann bin.,

SANGERKRIEG und Sauferei,
da bleib’ ich friedlich ferne.
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Singen hér’ ich gerne,

aber nicht Geschrei,

und ich denke,

Parnassos sei keine Bauernschinke.

EINEM , PRAKTIKER®!

Durchsidge, daB du schwitzest,
in deinem wachen Traum

den Ast, auf dem du sitzest,
doch moglichst dicht am Baum!

Es kommt mir vor, zuallermeist
erweist sich feindlich Geist dem Geist.

WIR preisen die ,,Gemeinde®
und sind die besten Feinde.

ERr findet an mir alles schief und schlecht,
dieweil an ihm keine Faser gerecht.

MEIN lieber Pate, was soll ich dichten?

Wollt’ mich gern nach deinen Geboten richten.
»Dichte hiibsche Kalendergeschichten.“

O mein Pate, das mitnichten!

»MEIN Patenkind ist leidlich geraten!”
Doch wie gerieten meine Paten? —

IcuH weiB nicht, was mein Pate hat,
er macht sonst einen bessern Salat.

WiLLst ins Herbar tun deinen Witz,
gibt es einen getrockneten Blitz.
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WENN StraBendirnen Tugend predigen,
wer soll dann die andern Dinge erledigen?

ER reibt die Hesperidenfrucht

und Dreck in seinen Tiegel:

Duft wird Gestank, Wein Wassersucht;
verfluchter Schweine-Igel!

ER?

Wir deckten ihm den Tisch,
Gastgeber ward er frisch;

wir buken gut Gebicke,

ihm zahlte man die Wecke;

wir kelterten die Weine,

ihm trocknete man die Beine.

Der Biirger, der die Weine trank,
ihm sagt’ er freundlich schénen Dank.

ER!

Von einem schwichlichen Teufel besessen,
an fremden Mahlzeiten iiberfressen,

immer kauend und wiederkauend

und doch in aller Welt nichts verdauend!
Sich wéchentlich, wiitend, einmal erhebend
und Unverdautes von sich gebend!

OH, wenn er nur nicht so krampfhaft wire,
voller Kiinste, Diinste, Schwiile und Schwere!
Voller Fliiche, die wir, wie lange, nicht fluchten!
Voller Angste, die uns nicht mehr angsten,
immer auf der Jagd nach dem Allerbédngsten,
dem Blutriinstigen und Verruchten!

Oh, wenn er nur nicht! Denn stark im Kleinen,
ist er im GroBen leider schwichlich:
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im Einzelnen tief, im Ganzen nur oberlfichlich.
Und will er auch noch so blutig scheinen,

so ist er doch leider blutlos ganz.

Und noch so reicher Firlefanz

ist immer noch kein Blutestanz.

Die Reblaus, die am Weinstock heckt,

hat nie einen Tropfen Wein geschmeckt.
Es liegt ihr gar nichts an Traube und Wein!
Wiirde sie sonst eine Reblaus sein?

IcH putze meine gelben Zihne!
spricht die gescheiterte Hyne.

Eix kleiner Schmutzfink von seinem Mist
in mein reinliches Zimmer geflogen ist.
Zwei Augenblicke ungestért:

schon ist ein Schmiitzlein mir beschert!

EiIn kleiner, elender Lump

hat seine drei Groschen auf Pump.

Da kampft ein Held gegen Leuen,
wahrend die Flohe im Hemd sich freuen.
Ruh aus! Insektenpulver! Und flott:
knick knack, knick knack in den PiBpott.

Di1E kleine Laus ist populir;

bleibt sie bescheiden, ich achte sie sehr.
Glaubt sie, sie wire keine Laus —
alles ist aus!

EINE groBgedachte Geste
macht ein Kerl mit schmutziger Weste.
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WARUM drédngt sich der Kerl so vor?
Er ist inferior!

Warum tut sich der Kerl so breit?
Aus Angstlichkeit!

Warum ziert sich der Kerl so sehr?

Er ist ordinér,

expliziert sich auch derb und gesund
wie ein Hund.

DER Mann, dessen Beruf ist, zuzuschlagen,
sollte nicht bei jedem empfangenen Schlage Gott anklagen.

Das baculum iudicii
beherrscht die deutsche Phantasie.

SCHULTER an Schulter mit was, mit wem?
Ich suche mir selbst meine Kameraden,
lasse mir keinen aufladen;

wére mir allzu unbequem.

Z1EH selbst den Wagen aus der Klemm’
und dann ruf an den Herculem!

DA sitzen sie mit versteckten Messern
um den armen Kranken.

Sie gleichen Erpressern

mit Mérdergedanken.

Sie licheln und heucheln:

du wirst nicht sterben!

indes sie ihn meucheln

und beerben.

UND wenn es mit mir zu Ende geht,

meint ihr, daf} ihr am Anfang steht?

O ihr freundlichen Mérder und Strolche:
heut seid ihr diese! — dann bleibt ihr solche!
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WIE brav ist doch mein Kamerad!
Er tritt mit mir den selben Pfad.
Mit einem Mal, o Schauer!

fletscht er Werwolfshauer:

doch grade, wenn du es ertappt,
schon hat das Luder zugeschnappt.

In ihren papierenen Schiisseln

wiihlen sie herum mit gierigen Riisseln,

und ihre Koche brauchen nichts kochen

als Wassersuppen aus alten Knochen.

O diese Kdoche ohne Zungen,

mit groBen Gallen und groBen Lungen!
1896

JEDER brit seine kleine Boulette

sozusagen an heiliger Stitte.

Vom Altar weht, nach Tempelbrauch,

ein biBchen kalter Tabaksrauch.

Dann wird das kleine Mahl verschluckt

und nachher dreimal ausgespuckt:

das erste Mal vor Apollos Strahl,

vor Lunas Strahl das zweite Mal.

Das dritte Mal? — O frag mich nicht!

Was hab’ ich mitten im Gesicht? —

Icu brau’ mein Siippchen so und so,

ein bichen Maggi, Margarine,

ein Endchen Wurst in die Terrine.
Zum Kochen dient ein Biischel Stroh.
Das ist der alte gute Brauch,

er sei der Jugend warm empfohlen.
Ein Jeder kann’s, sie kann es auch.
Wer kotzt, den mag der Teufel holen!

SCHWARZGALLIG sein heiBt Melancholei;
an dieser leiden wir alle.



Wir verstummen an einem Schrei
und stehen aufrecht im Falle.

WENN es wenigstens Weihrauch wire,
was sie schlucken — uff! —

Aber sie fiillen ihre Leere

mit kaltem Muff.

AvucH dem Menschen meist natiirlich:
er tut das Uble unwillkiirlich.

So vieles Gute und Reine
beschimt nicht das Gemeine.

PANSATANISMUS armer Hund,

du nimmst nur ein biBchen voll den Mund.
Sonst bist du héchstens ein iibler Neid-
hammel mit etwas Gerissenheit,

DiE beste religiose Belehrung

bringt doch nur selten wahre Bekehrung.
Ein Scheiterhaufen, ein scharfes Schwert,
stets haben sie sicher und schnell bekehrt.

Wo die Herzen unbezwinglich,
ihre Panzer undurchdringlich,
gnadenlos des Hasses Waffen,
dort sind Pfaffen.

GESETzLOS selbst, gibst du Gesetze,
Ganz nur Lehrling, willst du lehren.
Alles, was ich bin und schitze,
suchst du, Besen, auszukehren.

O du niegewesner Meister,

im erschlichenen Talare,

schwingst den Pinsel und den Kleister
und verhékerst Diinkelware.,

Arme Schiiler, treubeflissen,
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wihlt euch diesen nicht zum Muster!
Was er treibt, ist stur und duster,
seine Weste ist be. . .
-..sonders an den Ecken etwas ausgefranst.

WARUM nimmst du auf Schritt und Tritt
einen Hund und eine Katze mit?

und zwar in deinen zwei Busentaschen,
wo sie sich immerwihrend beiBen,

dir den Rock und das Herz zerreifBBen,
wahrend sich Fink und Drossel haschen,
die Erde sprieBt und die Sonne lacht. —
Hast du dariiber schon nachgedacht?

DEIN GeiBler ist die Eitelkeit,
seine Peitsche der blasse Neid.

So iibst du tagtéglich Selbsttortur:
der Satan hat dich in seiner Kur.

HorcH, ein neuer Prophet will sprechen.

Schon hat er den Mund weit aufgemacht,

als trinke er géttlichen Geist! Wer lacht?

Da kommt ihm ein Schluck in die falsche Kehle:
er sprudelt. .. Behiite Gott seine Seele! —
Propheten sollen nicht radebrechen!

DEeR Ochs, der den Lowen des Domitian

im Colosseo abgetan,

war hernach in seiner Box

noch immer kein Léwe, noch immer ein Ochs!

SORGFALTIG hast du balanciert
und so dich leidlich aufgefiihrt.
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Doch ewig hilt dein Gleichgewicht

dich schiefgewachsnen Burschen nicht
zwischen Bergbach und Jauchengrube! —:
So dacht’ ich, als ich ihn verlieB.

Wohin er sich aber fallen lie8,

wir merkten’s, als er betrat die Stube.

EiN alter hellenischer Tintenfisch
spie seine eigenen Griten

mir auf den Tisch.

Wenn alle Fische das titen!? —

Du bist ein Arzt, der Kranke schafft,
verrdtst so deine Wissenschaft:
deine Seele geht mit deinem Beruf
wie ein Gaul mit seinem Huf.

FReU dich deiner fiinfzig Jahr’;
was du bist und besitzest, bleibt dir wahr.
LaB sie bellen und beiBen —
du kannst darauf — — niesen.
1912

Das ist ein zih Kapitel:
der Zweck verdirbt die Mittel.

BURDERLICHKEIT halt’s Maul, du Luder!
Du weiBt, ich bin der dltre Bruder!

Icu bin Derundder, und nicht Derundder.
Ist Derundder mehr, das freut mich sehr!

WER sich in die Kirche verkroch,
ist zuhaus wie der Teufel im Ofenloch.
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WARuUM sich iiber das betriiben,
was alle unermiidlich {iben?
Auf sich recken

wie die Stecken,

und, steckengeblieben,

im Drecke verrecken.

GESPENSTER wollen dich narren,
laBt sie nicht ein:

mogen miauen und scharren,
sprich dein Nein!

Sehen sie dich aufs Lager gestreckt
und dringen ins Haus:

vom ersten Gemecker aufgeweckt,
wirf sie hinaus!
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WIDMUNG

Du, die so klein und gelben Angesichtes
auf weilem Sterbekissen lag in Ruhe,
du stumme Kiinderin eines fremden Lichtes —

du, Mutter, die du schrittest ohne Schuhe
die kantige StraBe deiner irdischen Reise:
0 segne nun in Gnaden, was ich tue!

Denn ich beginne eine neue Weise
von meines Daseins Wandel anzuschlagen,
selbst ferner wandelnd und auf neuem Gleise:

dich weiter tragend, die mich einst getragen,
und deines Leidens Biirde neu gebidrend
in heiterem Gram, in klagelosen Klagen.

So segne mich, der ich so hochverehrend
zuschauen durfte, wie du wardst empfangen,
zum Thron des Allerhéchsten wiederkehrend,

als vor dem gelben Weibchen donnernd sprangen
die goldenen Riegel aller sieben Himmel
und alle Paradiese widerklangen!



Und wie du tratest in das Glanzgetiimmel
noch mit dem Tuch, ums tote Kinn gebunden,
da schwieg mit eins das brausende Gewimmel

der Engel, die in Gottes Anblick stunden,
und eine Macht entstrémte deinem Schweigen,
die Gott und alle Seligen hielt gebunden.

Und alles muBte solcher Macht sich neigen,
die sich auf einmal fiirchterlich erweckte
und schiitternd ihre Kraft begann zu zeigen.

Wer sagt, woher sich diese Kraft erstreckte?
warum Gott selbst auf seinem Sitz erbleichte
und seine Augen mit den Handen deckte?

Weil sie von Satans Thron zu seinem reichte,
vom Grund der Schépfung bis zu jedem Sterne,
durch alles Tiefe und durch alles Seichte,

und ferner reichte noch als jede Ferne
und ndher noch als alles Nichste nahe,
der Schale Schale und der Kern im Kerne.

So segne mich und was ich farbig sie,
o Mutter, in die Asche schwerer Zeiten,

auf daB die Zukunft goldene Friichte mihe,

Gebirerin von Zeit und Ewigkeiten!



ERSTER GESANG

Der zu mir kam des Nachts, der mich besuchte
im Sturm und aufrecht stand an meinem Bette —
nicht der Versucher, der mich oft versuchte;

nein, jener, der an einer goldenen Kette
des heiligen Kreuzes Zeichen trug zum Schmucke,
als ob er Lust an Jesu Leiden hitte —,

er rief mich auf: ich stand mit einem Rucke
bereit, mit ihm durch jede Nacht zu schreiten,
ob tédlich auch die Luft von Blitzen zucke,

»Nun bist du“, sprach er, ,reif, mich zu begleiten
und alles, was geschah und wird geschehen,
mit mir zu heben aus den Dunkelheiten,

Und also 1a mich ruhig fiirder gehen
des Weges, den nur wenige beschritten,
bis wir des Wanderns Ziel vor Augen sehen.

Es ist ein Quell in dunklen Forstes Mitten,
von Riesenwipfeln immerdar geborgen,
der des Gemeinen Triibung nie erlitten.

Es ist ein Quell, benannt der Friihe Morgen,
aus dem dereinst die Welt hervorgegangen
mit Tag und Nacht, mit Wonnen und mit Sorgen.

Dort wird sich endlich stillen ein Verlangen,
mit dir verbunden, schmerzlich siiBer Treue,
seit du die Pilgerreise angefangen.

Du brauchst nicht fiirchten, daB es sich erneue
und wieder dich zu andern Zielen locke,
zu Irrtum, T4uschung, Siindenschuld und Reue.«« —
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Ich sprach, und griff den Saum von dessen Rocke,
der mir so heiligen Weges Ziel gewiesen:
»Oh, stiitze mich, daB ich im Lauf nicht stocke!

Ihn sucht’ ich lingst, den Quell, den du gepriesen;
doch ihn zu finden, wollte mir nicht gliicken,
in Hoéllen nicht und nicht in Paradiesen.

In immer neue Fernen mich verziicken,
war meines Fortschritts tigliches Beteuern. —
»Du irrtest, denn die Quelle liegt im Riicken.

Den Kiel gewendet, 1aB uns riickwirtssteuern:
gelassenen Wandels schreiten wir zuriicke,
Geschehnes bis zum Urgrund zu erneuern.« —

Und ich empfand den Hauch von solchem Gliicke
so rein und voll, wie ich noch nichts empfunden,
ganz mit mir einig und in jedem Stiicke.

Wir schritten, freundlich Hand in Hand gebunden,
vom Lager fort, durch Tiir und Tor ins Freie:
mir war, als wére schon das Ziel gefunden.

Und vor uns brauste eine lange Reihe
von Pappeln, schrig vom nichtigen Sturm gebogen;
das Erdreich lag in einer finstern Weihe.

Dem Mond voriiber bleiche Wolken zogen,
und drunter glinzten Gipfel ewigen Schneees,
wie schaumgekront-erstarrte Meereswogen.

Das alles schien mir eine Welt des Wehes,
das Starre tot, voll Jammers die Bewegung:
da standen wir am Ufer eines Seees.
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Umzirkt von einer dornigen Umbhegung,
schien er das Bild der Triibsal zu verdoppeln,
voll Schauder selbst in seiner Fliche Regung.

Wir gingen zwischen Griaben hin und Stoppeln
auf diisterer StraBe, die sich grade streckte,
durch tote Dérfer und verlaBne Koppeln,

bis daB der Tempel, den ein Wald versteckte,
ob dunklen Wipfeln seine Kuppel zeigte,
die, selbst ein Halbmond, Mondeslicht beleckte.

Und hiigelan, von wo der Wald sich neigte,
verlor sich unser Pfad durch seine Bédume
hinan, und als er endlich sich verzweigte,

da schien’s, wir traten in ein Land der Triume
und vor das Haus und Heiligtum von denen,
die sich gleich schwarzen Wolken durch die Riume

der armen schlafbefangenen Seele dehnen.
Und mein Begleiter trat nun an die Pforte,
durch die auch mich anzog geheimes Sehnen,

als wire sie ein Zugang zu dem Horte,
den ich besessen, ohne zu besitzen.
Er sprach mit lautem Seufzer diese Worte:

»Komm, laB uns hier ein wenig niedersitzen
und auf den schwarzen Marmor dieser Schwelle
den liebsten unsrer toten Namen ritzen.

Da schrieb ich »Mary“ hin an meiner Stelle,
und alsogleich entschwebte buntes Rauschen
wie Windesharfen der verborgnen Zelle.
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Und solchen Ténen hitt’ ich mégen lauschen
ohn’ UnterlaB mit hingegebnem Ohre
und meine Seele mit den Klingen tauschen.

Wie lange wir gesessen an dem Tore,
aus dem so siiBes Weh sich uns vereinte ——
ich weil es nicht! Dann schritten wir durch Flore

ins Innre fort: und mein Begleiter weinte,
indem er sie mit leisen Hinden teilte,
und so, als er sie schloB, wie ich vermeinte.,

,Hier triffst du eine, deren Seele heilte«,
so sprach er weiter, und vor unsern Blicken
lag sie, die nun schon lange hier verweilte —

lag, bei des Totenwurmes leisem Ticken,
als habe sie das Schweigen zu verwalten
und in die Ewigkeiten zu verschicken —

lag, unter ihres Totenhemdes Falten,
auf hohem Katafalke, zwischen Kerzen,
im Kuppelraum, der Nacht emporgehalten.

Auf ihrem Antlitz lagen alle Schmerzen
gleich wie in grauen Marmor eingeschlagen,
von einem Trotz gebunden, hart und erzen.

Ich stand erschreckt, ich wollte etwas sagen,
und wo nichts sagen, wollt’ ich etwas fiihlen,
und wo nichts fiihlen, wollt’ ich etwas fragen:

»Du, die so strenge schlummert hier im Kiihlen.
gehiillt in lichten Diammer statt in Erde,

Genossin mir dereinst auf heiBen Pfiihlen,
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warum — o sprich, damit ich ruhig werde! —
drang die Versshnung nicht in deine Zige
statt dieser unverséhnlichen Gebirde?

GewiB, dir war das Leben eine Liige:
doch der da kam, vom Leben dich zu 16sen,
er kam mitnichten, daB er dich betriige.

Warum mit hartem Hohn und allem Bésen
scheint Lipp’ und Niister hdmisch dir umgrimet,
als wollt’st du vom Erléser selbst dich lésen?

Und jene Harmonie ist wie gelihmet,
stumm, die, uns lockend, ist hereingedrungen:
weil dein Empfang sie gleich wie uns beschimet!«

Und mein Begleiter sprach: ,Sie hat gerungen
um mehr als dich und was ihr ward versaget.
Nicht Siegrin, blieb sie dennoch unbezwungen,

Und wenn dereinst der Tag der Tage taget,
so wird ihr Trotz vor dem Gericht bestehen,
das héchstes Recht in heiligen Spriichen saget.«

Als er dies sprach, da hérten wir im Wehen
der Luft von fern getragen dumpfes Grollen,
wie wenn Gewitter um den Himmel gehen.

Und in der Erde bebte leises Rollen,
wovon der Totentempel einsam tdnte.
Drauf mein Begleiter: , Horch, was angeschwollen

von allen Seiten ruhlos dréhnt und dréhnte,
es ist die ungeheure Flut des Krieges,

es ist der HaB, der Mord, den nichts verséhnte.

245



Und als die Zwietracht, sicher ihres Sieges,
um Friedensinseln stieg im Feuermeere,
da unterlag ihr Menschentum, da schwieg es.

Da brach sie nieder von der eignen Schwere,

die nun hier liegt und nicht mehr wird betroffen
von Liebe, Haf3, Verachtung oder Ehre:

versteinter Hohn auf alles irdische Hoffen.“



ZWEITER GESANG

Und als wir nun das Totenhaus verlassen,
da tiberdrang uns allgemeine Helle.
Wir sahen Auen, Wilder, Bergesmassen,

und hinter uns versank die Grabkapelle
und zog die Nacht wie eine schwarze Schleppe
mit sich hinab. Und weit an ihrer Stelle

lag nun ein See, ein Meer mit Flut und Ebbe.
Die Flut schwoll auf und leckte unsre FiiBe;
doch wir entstiegen ihr auf goldner Treppe.

Zum Abschied klang sie wie von weher Siife.
Und nun erkannt’ ich plétzlich den Begleiter:
wir tauschten Aug’ in Auge ernste GriiBe.

Doch nicht nur ernst, sie waren ernst und heiter,
so wie es einem Freundespaar gebiihret.
Wir schritten, Arm in Arm geschlungen, weiter.

»Satanael, du bist es, der mich fiihret,
du Altester von Gottes beiden Séhnen,
und hast zu deinesgleichen mich erkiiret.

Horch, wie die Wilder, Auen, Stréme tonen!
Sie sind das Werk von deinen Siinderhinden,
das du bevélkert hast mit Brudersshnen,

ruchloser Schopferkraft aus Gotterlenden.
Du buhltest mit dem Ton, daB er gebire,
erweckt von Kiissen und belebt von Brinden.

Sieh, deine Schépfung nun erweist dir Ehre
und jubiliert dein Lob mit allen Stimmen!
Die Sonne selber glinzt dir Ruhm, die hehre,
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von Abgrundstiefen bis zu allen Kimmen. ..«
Hier unterbrach mich freundlich mein Genosse:
»Die Végel fliegen und die Fische schwimmen;

was immer jubiliere, rausche, sprosse,
sich selber sproBt’s, sich selber jubiliert es.
Was ist ein Schiitz’, entlieB er die Geschosse?

Was immer farbig gleiBt, sich selber ziert es.
Der alles schuf, hat alles hingegeben; !
wer Goldes sich entduBert, der verliert es.

So, wisse, gab ich hin mein héchstes Leben
und bin nun selber darin nur zu Gaste,
dem Bettler gleich Almosen aufzuheben.

Doch klag’ ich nicht, selbst wenn ich darbend faste.
Denn was ich gab und so verlor, verlieren:
das war mein Wille und f4llt mir zu Laste.

Die Perle mag des Buddhas Stirne zieren.
Ich will den Irrtum, und ich will das Leiden
in Not und Miihsal unter Mensch und Tieren.

So kam’s, daB ich vom Vater mich zu scheiden
beschloB, mit seinem Zorne dann beladen,
in Gram, in Schmerz, in Wollust mich zu kleiden,

zu wandern auf chaotisch dunklen Pfaden,
zu fliehn, zu suchen, endlich auch zu finden,
Gefundnes im Triumphe heimzutragen,

Gebundenes befrein, Befreites binden,
des Unvollkommnen froh bei jedem Schritte

im Unterliegen und im Uberwinden.
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So bin ich, wollt’ ich sein, was ich auch litte.
So, Lieber, siech empor zu meiner Sonne,
den Lichtbrunn iiber uns in Himmelsmitte!

Nenn sie den Born des Wehs, den Born der Wonne:
sie wird uns keins von beiden rein kredenzen,
sie mischt mit Wonne Weh, mit Weh die Wonne.

Komm, lal zum Trinkgelage uns bekrinzen!
Denn nie empfand ich Durst zu andrem Tranke,
in dem die Strahlen nicht durch Trinen glinzen.“

Und heiter bot sich eine Blitterlaube
sogleich uns dar mit gastlich schlichtem Tische.
Schwer hing auf ihn herab die schwarze Traube.

Wir tranken kiihlen Wein und aBen Fische,
gezogen aus dem Meer, dem wir entstiegen.
Es hauchte zu uns her mit salziger Frische.

Wir sahen’s blau sich in der Sonne wiegen
und dachten an die Nacht, die drin versunken,
und an die Tote, die so stolz geschwiegen.

In unsern Wimpern blitzten Tranenfunken,
als wir die schlichten Becher beide hoben:
dann ward der Feuerwein hinabgetrunken.

Wir saBlen, Efeu um die Stirn gewoben,
und huldigten ihm, dem die Ranke heilig,
dem Gotte, dem des Tmolos Héhen toben.

Und mein Begleiter sprach: ,Nicht iibereilig

laB uns den Weg durch unsre Welt beginnen!* —
Ich drauf: , Befiehl, so geh’ ich, so verweil’ ich!

249



Wie hab’ ich mégen solchen Freund gewinnen? “
sprach ich dann weiter, ihn berauscht betrachtend.
Er war ein Labsal allen meinen Sinnen.

Sein Blick, wie Kohle unter Wimpern nachtend,
die ihn bedeckten wie mit goldnem Schleier,
war heiter, kiihn, begehrend und verachtend.

Sonst ganz Apoll — nur fehlte ihm die Leier —
nach Wuchs und Haltung, Sonnengold der Locken
war dieser Jiingling-Mann! Und heiterfreier

mit jedem Wort — wie Licht von goldnem Wocken
entflo die Rede ihm — ward seine Seele:
die Laute klangen wie Gesang und Glocken.

Er sah mich an und sprach: ,, Trink! ich befehle.
Frag nicht, warum und wie du mich gefunden!
LaB Lebensblut durchrinnen deine Kehle!

Ein Heiltrank ist der Wein fiir Herzenswunden;
doch wie in allem, was ich je geschaffen,
wird freilich auch das Gift darin gefunden.

Du weiBt, ein Marchen wird erzédhlt von Pfaffen,
wie Eva durch die Schlange ward verfiihret
im Paradies der Limmlein und der Affen,

Der Vorfall hat dereinst auch mich beriihret.
Im Sinne solcher Fabelei gesprochen:
die Schlange straft’ ich, wie es sich gebiihret.

,Du Giftgewiirm, was hast du hier verbrochen,
und wie beschlichest du dies heilige Eden?*
rief ich ihr zu. ,Du hast das Weib gestochen!¢
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Und schon ergriff ich sie mit wilden Reden,
sooft sie mich auch bif} und nach mir fauchte,
noch heute spiir’ ich ihrer Stacheln jeden.

Und in die Hélle, die um Eden rauchte,
warf ich die Viper mit gewaltigem Schwunge: —
als Gottes Odem durch den Garten hauchte.

Und jeder Baum und jede Bldtterzunge
schien mir ein Lispeln, bange und beklommen,
bis der Uralte, dennoch Ewigjunge

Gestalt, gestaltlos, in mir dann genommen.
,Dir schien mein Werk voll Makel’, sprach er leise,
,es war dir fehlerhaft und unvollkommen.

Geh nun, versuch es ganz auf deine Weise,
und mégen diese beiden dich begleiten,
des Wurms Geliisten und der Wiirmer Speise!

Du hast die Weiten, hast die Ewigkeiten,
hast Kraft von meiner Kraft, Blut meines Blutes;
vielleicht gelingt’s dir, BeBres zu bereiten.

Ich wollte Schlechtes nicht, noch wollt’ ich Gutes.
Ihr a8t vom Baum des Guten und des Bésen:
das Gute und das Bose, geht und tut es!

Der Schlaf, der Tod, um euch aus Kampfgetosen
zurlickzunehmen in das Ungeborne,
sei mit euch: und er wird euch einst erldsen.*

Sieh, dein Gefundener ist der Verlornel“
so schloB Satanael. Ich aber dachte:
nein, du bist der Allmichtige, Glanzerkorne,
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worauf er hell aus voller Seele lachte.
Und Antwort alsogleich auf dieses Lachen
gab rings ein Laut, als ob die Welt erwachte,

Das Wache schien von neuem aufzuwachen.
Aus Leben schien sich Leben zu gebdren,
aus Licht sich Licht unendlich zu entfachen.

Ich hérte Brandung wie von tausend Meeren,
wo immer eins das andre iiberrauschte,
um héher stets das Selige zu verehren,

mit dem es wonnevolle Griile tauschte.
»Nun aber laB uns unsre Becher stiirzen®,
sprach jetzt Satanael, der fréhlich lauschte.

Er tat’s, und etwas schien den Trank zu wiirzen
auch mir, das in mich stach gleich siiBem Dorne.
» Woher stammt dies Gewlirz, drin sich verschiirzen,

was Stdrkstes sich gebar aus Lieb’ und Zorne?“
so sprach ich. — Er darauf mit heitrem Briiten:
»Der Zauber stammt von einem Hirsekorne,

aus jenem Garten voller Wunderbliiten,
den ich verlieB. Es hing an meinem Kleide
vorwitzig, als der friihsten Héllen Wiiten

ich unternahm zu dimpfen. Und wir beide,
das Korn aus schlecht bewachten Paradiesen
und ich, wir blieben eins in Lust und Leide.“

Ich drauf: ,,So sei dies Hirsekorn gepriesen!“ —
Und er: ,Mit Lobgesingen ohne Ende,
und der, der volle Scheuern hat von diesen!
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Der hochste Zauber meiner Schépferhinde
und meiner Schépfung stammt von diesem einen;
der lebt nicht, der von ihm ein zweites finde.

Vergebens wiirden Tag und Nichte scheinen
mit Sonne, Mond und Myriaden Sternen:

sie wiirden nichts als Seufzen sehn und Weinen.*

Er trank und starrte wie in fernste Fernen.



DRITTER GESANG

Und mein Begleiter starrte lang ins Weite,
indes sein Blick sich mehr und mehr umflorte.
Es schien, als ob durchs Tor des Lichtes schreite

sein Geist und sich in Nacht und Nichte bohrte.
Ein Graun befiel mich. Er begann zu zittern,
wie wenn der Wein in seinem Kopf rumorte

und Schwindel ihn befalle: zu verbittern
schien jeder Tropfen sich, den er genossen.
Er glich dem Schicher hinter Kerkergittern.

Von seinem Scheitel kam herabgeflossen
langsam ein Béchlein, furchtbar mich erschreckend.
Und etwas schien dariiber aufzusprossen

gleich blitterlosem Kranz, sein Haupt bedeckend,
mit Krallen greifend durch die goldne Strihne
des Scheitels, reichre Purpurquellen weckend.

Und nun mit Tropfen Blutes rann die Tréne.
Der schien mit eins gemartert und gerichtet
und fletschte sterbend seine weillen Zihne,

der kaum so strahlend sich emporgerichtet.
Der Becher fiel und rollte auf die Erde.
O Haupt, von namenlosem Schmerz vernichtet,

wer schlug in dich die Folterqualgebirde
mit hartem Stempel grauenvollster Prigung,
auf daB ein Jammerbild vollendet werde?

Jetzt sank das Haupt mit zuckender Bewegung
und schellte wie ein Stein mit dumpfem Schlage
zum Tische. Danach lag es ohne Regung.
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Und alsogleich im wolkenlosen Tage
erstarb der Glanz, wie wenn der Himmel welke,
ein Etwas alles Leben untersage.

Es war, als ob der Tod die Sonne melke:
da blieb nur Nacht und blutige Brunst zuriicke,
der Weltbau bebte, schwankte im Gebilke.

Vereinsamt stand ich nun in jedem Stiicke.
Seevigel kamen kreischend angeflogen,
und rings ward alles Feindschaft, HaB und Tiicke.

Wie graue Wolfe sprangen Meereswogen
und setzten heulend iiber weiBe Diinen.
Am Haupthaar fiihlt’ ich mich emporgezogen.

Aus ihren Grébern stiegen nackte Hiinen.
Sie hielten in den Fiusten erzne Keulen.
Ein Strafgericht! Was gab es hier zu siihnen?

Doch plétzlich in der Elemente Heulen
scholl tiefes Erzgeténe wie von Tiirmen.
Aus grauem Meere stieg auf Silbersdulen

der Totentempel in das schwarze Stiirmen.
Und aus ihm kam der Klang und kam gesprungen
ein Knéblein. Mag der Himmel ihn beschirmen!

Wie golden kam das Kind einhergesungen,
mutwillig tdnzelnd iiberm Wassergrause,
ins Safranhaar den Efeukranz geschlungen.

In allem Schrecknis schien es wie zu Hause;
ja alle Schrecken schienen es zu kosen.
Zirtliches Locken drang durchs Luftgebrause.
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Er nahte sich. Ein Duft von frischen Rosen
umhauchte mich, noch eh er mich begriiBte,
und blieb bei mir trotz salziger Liifte Tosen.

Und Gliick durchdrang mich, als er dann mich kiifite
und rief: ,,Du kennst mich, Vater, mufB3t mich kennen.*
Mir war, als ob ich ihn erkennen miiBte.

In seinen Augen sah ich Feuer brennen
von einem allerseligsten Gestirne.
Kein Weiser wiite dessen Ort zu nennen.

Und seine Helle drang mir ins Gehirne,
doch so vermischt: das Fremde und Bekannte
entrunzelte mir nicht die Griiblerstirne.

Ich preBt’ ihn an mich, der mich Vater nannte.
»Du Sohn der groBen Mutter Herzeleide,
mit Trdnen fiihl’ ich es, wir sind Verwandte,

Du neu, ich alt: verstoBen sind wir beide,
nur bist du noch der ewigen Wonne niher
und hast den Hauch des Ursprungs noch im Kleide,“—

»Sieh!” rief der Knabe, ,,dort den goldnen Mikher,
er médht Smaragd! Hor, wie die Bliiten klingeln!
Und dorten sieh den purpurfarbnen Hiher;

sein Purpurschatten spiegelt in den Schwingeln
und gleitet fliechend ob den Himmelsgrisern,
um die, wie Kronlein, Ambradiifte ringeln.

Die Biische, Haine, Hiigel scheinen glisern,
und Engel, ganz aus Silber, seh’ ich schreiten,
gelaBnen Gangs gleich heiligen Reichsverwesern,
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rubingedugt. Sie leuchten Nihn und Weiten.
Und Falter im Rubin- und Silberlichte
genieBen taumelnd tausend Seligkeiten!* —

Ich sprach: ,,Wohin ich meine Blicke richte,
ist Nacht und Wirrnis, Wut und bittres Wehe;
wo siehst du solche wonnigen Gesichte?“ —

»Alliberall, wo ich nur geh’ und stehe. .
sprach er und lieB mich los und sprang von h1nnen
wie wenn ihn leichter Frithlingshauch verwehe.

Und jihlings wie in pl6tzlichem Besinnen
ward ich entriickt. Ich schritt auf weiBer Strafe,
und das Erlebte fiihlte ich zerrinnen

in mir wie Traum und Schaum: und in dem Ma@e,
als Mittag heiBer auf mich niederbrannte,
sehnt’ ich nach Schatten mich in kiihler Gasse.

Ich strebte einer Stadt zu, die ich kannte,
sie lag vor mir als eine Hiuserwiiste
und hieB... Ich nenne sie die Ungenannte.

Nicht Babel war’s, nicht Rom. Ihr Lirm begriiBte
mich bald, und fortgerissen im Gebrause
der Menschen, schien’s, daB ich ertrinken miif3te.

Es wehte Flaggenschmuck von jedem Hause
schwarz-wei und schwarz-weiB-rot im Sommerwinde;
Karossen, Wagen rollten ohne Pause,
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auf breiter Avenue stand Lind’ an Linde.
Sieg! schwoll ein Ruf heran vom Siulentore.
Und so, als ob ein Feuer Nahrung finde,

flammt’ er gewaltig auf zu wildem Chore.
Sieg! heulten ohrbetiubend alle Kehlen.

Sieg! knatterte die neue Trikolore,

als wollten Macht und Freude sich vermihlen.



VIERTER GESANG

Und Pauken dréhnten, Messingbecken klirrten
durchs Dorertor mit griinlicher Quadrige,
Trompeten gellten, und auf goldgeschirrten

Schlachtrossen kam der Sieger her vom Siege;
auf Silberhelmen goldne Adler nickten,
stolz trdumend noch vom ruhmgekrénten Kriege.

Des neuen Cisars blaue Augen blickten
gar liebreich um sich tiberm greisen Barte;
zwei andre Augen andre Blicke schickten:

des Paladins, um den sich alles scharte
von Helden, die das blutige Feld gezeuget;
es waren Blicke, drinnen Stahl sich paarte

mit Hundetreue. Solchem Blick gebeuget,
lag jetzt Europa, lag die Welt im Staube.
Du Mann, den eine Léwin gro8 gesduget,

Germaniens letzte Kraft und letzter Glaube!
Macht und Gewalt vereint von deiner Braue
herzucken, und der Adler wird zur Taube.

Ich kenne dich, und wie ich staunend schaue,
entsteht ein peinlich Fiihlen mir im Innern;
mir ist, als wenn ich einem Trug vertraue.

Sind es Geschlagne, die ich zu Gewinnern
umdeute? Sind die Jubelrufe Fliiche,
im Ungliick alles nur ein Gliickserinnern?

Doch nein, bekrinztes Heer und Wohlgeriiche
von Rosen, Veilchen, Nelken, drin es schreitet,
belehrt mich. Nicht ein Rauch der Hexenkiiche
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betdubt mich. Was mir hier die Seele weitet,
das Herz berauscht, triumphhaft mich entziicket,
ist wahrhaft vom Geschicke zubereitet.

Ein Reich, Jahrhunderte entzweit, zerstiicket,
es ward in Glut und Gliick zu eins verschweil3et,
doch freilich auch mit Blut. Es ward geschmiicket

mit dem, was golden nun sein Haupt umgleiBet.
Borussiens Herrscher: Deutschlands Kaiserkrone!
Heil ihm, der jetzt des Deutschen Kaiser heiBet!

Inmitten Galliens, dem Feind zum Hohne,
im Schlosse zu Versailles ward sie besiegelt,
des Landes Einheit, die heut jeder preiset.

Und alles Volk ist selig aufgewiegelt,
weil HeiBersehntes endlich nun gediehen
und stolz im stolzen Werk sich jeder spiegelt.

Durchs gleiche Tor, durch das ins Innre ziehen
die Sieger, seh’ ich einen Knaben kommen,
um dessen Schlife goldne Locken flichen.

»Wer ist es?“ fragt’ ich zweifelnd und benommen, —
»Du selbst®, sprach eine Stimme voller Treue,
die ich nun ach wie lange nicht vernommen. —

»Du bist es, Vater?“ Er drauf: »Ja, ich scheue
die helle Luft nicht deines magischen Traumes;
sie macht, daB ich aus Moder mich erneue.
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Du bist der Knabe!“ Und er sagte kaum es,
als ich mich in dem Kinde schon erkannte,
das mit dem Siegesstrome schwamm. Des Raumes

erhabner Festglanz, der uns rings umbrannte,
trank meine Trdnen, die dem Knaben flossen:
mir selbst, als ich des Vaters Hand umspannte.

»Wie hat doch Gott sein Fiillhorn ausgegossen
ob unsrem Lande!“ sprach bewegt der Vater.
»In welchem Glanz bist du emporgesprossen!“

Ich rief den Knaben: ,Komm zu mir!“ Das tat er.
Dann sprach ich: ,Sieh auf seiner Augen Grunde
die wehe Nacht, mein Vater, mein Berater!*

Er trug in seinem Herzen eine Waunde,
die der Triumph nur schmerzlicher entflammte;
Leid, Leid spielt’ lichelnd ihm am Kindesmunde.

Er litt die Qual, die aus der Liebe stammte.
Es blieb die ewige Not ihm nicht verschlossen,
das GlanzverstoBne, immerdar Verdammte.

Oft schien ihm aller eitle Prunk ein Possen,
ein grelles Narrenkleid aus bunten Flicken,
die ein Gebild aus Raub und FraB umschlossen.

Wer gab die Mitgift solchen Kindesblicken
und gab dem Kinde jene andre Gabe,
den Dunst, die Brunst des Bosen zu ersticken

und sich wie jener meergeborne Knabe
in einem nacht- und sturmdurchtosten Leben
gleichsam im Wink von einem Zauberstabe
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mit Paradiesesgirten zu umgeben?
Der Knabe schwand, kaum daB ich so geendet,
er schien in Klang und Diiften zu verschweben.

Der Vater, dem Triumphe zugewendet,
sprach so, als sei ich der, der nun entschwunden:
»Du warst von Gott zur rechten Zeit gesendet,

des deutschen Wesens Tiefe zu bekunden,
du Spitling in der Reihe meiner Kinder!
Du hast Triumph und doch noch mehr empfunden:

Erniedrigung. Du wardst zum Uberwinder
der Uberwinder. Ja, selbst den, der dorten
wie Mars strahlt, iiberwandest du nicht minder.*

Noch drohnte rings der Taktschritt der Kohorten;
von Zinken, Trommeln und Kanonenschligen
betdubt fast, rangen alle wir nach Worten.

Doch plétzlich schwand die Sonne. Schwarz von Regen
erscholl die Luft. Es war ein fernes Zischen
von SchloBenmassen, die den Raum durchségen.

Wir fiihlten Kérner sich mit Tropfen mischen.
Wir hérten sie um uns am Boden tollen
und klingeln, Miinzen gleich auf Spielertischen.

Und wie wir jetzt uns iiberzeugen wollen,
da ist es wirklich Gold, was wir ergreifen,
Goldstiicke sind’s, die durcheinanderrollen.
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Wir horen sie am Ohr voriiberpfeifen,
aufschlagen, sehn sie matt am Boden schimmern
und allenthalben klingen, hiipfen, schweifen.

Nun steigt der Boden, weitet sich das Flimmern,
wie sich bei Schneefall alles {ibermummet
und die Natur erstirbt mit schwachem Wimmern.

Von roten Motten ganz umsaust, umsummet,
so muBten miithsam wir durchs Miinzgold waten;
Triumph und Festlairm waren ganz verstummet.

Wir hdtten gern so vielen Golds entraten;
allein es schoB3 von Dichern und durch Traufen
bachweis und stromweis. Wo wir immer traten,

da bildeten sich neue Goldeshaufen:
das Gold der Welt! — und wir sind seine Erben —,
genug, um Erd’ und Himmel auszukaufen!

So dacht’ ich bei mir. Wie ein Lirm von Scherben
umraste uns der Goldorkan. Es schwollen
Sintflutgewédsser. Wie ein goldnes Sterben

war’s. Alles, golden iiberquollen,
versank: Paldste, Kirchen, héchste Tiirme,

der Menschen Seelen und ihr heiliges Wollen.

Und weiter rasten goldne Bé’n und Stiirme.



FUNFTER GESANG

Wie wenn ein Alp uns lihmt im Traum und wir
uns aufzuwachen miihn mit schwerem Achzen,
so ging es plétzlich mir und ging es hier! —

Wenn wir nach Anruf, nach Beriihrung lechzen
und niemand 16sen will des Hirnes Klammer —
schon héren wir die Totenvogel krichzen —,

da trifft’s uns plotzlich wie ein lichter Hammer:
Beriihrung oder Anruf eines Retters!
Sein Schlag zerschmettert unsre Grabeskammer.

Und so geschah mir’s: aus des goldnen Wetters
héllischem Lirme, dem ich nicht mehr traute,
aus der Beingstigung des Goldgetitters

befreiten mich Beriihrung, Freundeslaute,
und jemand griff mich kraftvoll ums Gelenke,
daB sich mein Blut fast in den Adern staute.

Mein Fiihrer war’s. »Was ldufst du aus der Schenke?
Es ist nicht gut, den Fiihrer zu verlassen!
Dein Ziel erreichst du nur, wenn ich dich lenke.“

So sprach er. ,Bin ich Hans auf allen Gassen,
beschreit” ich nimmer mehr die Bahn der Bahnen
und werde sicher Ziel wie Weg verpassen.“

Ich sprach: ,Du hittest recht, mich zu vermahnen;
allein ich sah dich sinken, dich verbleichen:
wie sollt’ ich deine Auferstehung ahnen?“

Er sagte: ,,Blick dich um in meinen Reichen!
Wer kann die Wesen zdhlen, welche starben;
doch wie du um dich blickst, wo gibt es Leichen?*
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Verdndert war Satanael. Es warben
um seine Mienen Ernst und leises Spotten.
Nicht mehr ein Jiingling schien er. Aller Farben

wie auf den Fliigeln schillernd bunter Motten
ein Durcheinander gab’s auf dem Talar,
den er nun trug: er schien ihn zu vergotten,

zumal ein Strahlennimbus ihm ums Haar
in einem rosenfarbnen Lichte gliihte
und seine Sohle nicht am Boden war.

Am lichten Regenhimmel aber spriihte
vielfarbig auf des zornigen Gottes Bogen
zum Zeichen, daB er nun nicht weiter wiite.

Und wieder kamen Klinge hergezogen,
die ewigen Friedens Seligkeit versprachen.
Schon das Versprechen glittete die Wogen.

Still ward’s und klar und hell. Ein schlichtes Wachen
kam in mich: da geschah’s, daB3 wir uns hoben
wie Geister, die vom Irdischen frei sich machen.

Vereinigt stiegen beide wir nach oben,
senkrecht, bis wir in grofler Hohe standen,
so fest, als sei ein Berg uns unterschoben.

Wir blickten weit hin ob Europens Landen,
flach wie ein Kuchenblech dahingebreitet;
brosamenklein die Stidt’ und Dérfer standen.

Wir sahn zum Ost- und Nordmeer hingeleitet
die Stréme und zum offnen Weltgewisser
und alles, was ins Mittelmeer entgleitet.
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Der Ister schnitt sich wie mit scharfem Messer
den Pfad nach Osten durch zum Schwarzen Meere.
Mein Fiihrer aber sagte, unterdes er

sich senkte: ,DaB man Irdisches verehre,
ist notig, daB es einem grofer scheine;
was ist uns diese Fliche kahler Leere?*

Da stieg sie gegen uns in buntem Scheine,
ward farbig, faltig, streckte weiBe Spitzen;
groB ward und vielgestalt das winzig Kleine.

Wir sahn der Pyrenden Gipfel blitzen,
die Alpen leuchten und die Meere blauen,
Schiffskiele ihre glatten Fluten ritzen.

Wir sahn Iberiens und Galliens Auen,
Erin, das griine, neben GroBbritannien
und endlich eingeengt die deutschen Gauen.

Mein Fiihrer sprach: ,Vom Lande der Kastanien
bis gen Damaskus und von dort zur Spitze
des Nordkaps und von hier zuriick nach Spanien

zieh Linien! Dieses Dreieck ward zum Sitze
der stirksten Vélker und der drgsten Kimpfe
und meines Bruders, der regiert die Blitze.

Er litt, du weiBt, am Kreuze Todeskrampfe.
Noch lebend ward er dann herabgenommen.
Auf daB sich seine Leidenswollust ddmpfe,

hat ihn, mir scheint, die Priifung iiberkommen.
Er litt, er weinte um Jerusalem;
doch bald von seinen Trinen iiberschwommen
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glinzte Europa, deren Diadem,
den Dornenkranz, er in die Stirn sich driickte.
Und GeiBBelhiebe litt er auBerdem,

derselben GeiBlel, die mit Striemen schmiickte
Europens heiligen, marterseligen Leib.
Vielleicht, daB nichts ihn so im Schmerz begliickte,

als daB er litt fiir dieses schénste Weib.
Er starb am Hermon einsam und vergessen
und keines Jiingers Stimme sprach: , Herr, bleib!*

Allein er ward vollendet unterdessen:
er ging dahin, zum Leiden einst geboren —
vermischt mit Schmach ward es ihm zugemessen! —

doch nun zur Nimmerwiederkehr erkoren.
Allein Europa leidet weiter Schmerzen
und scheint fiir Zeit und Ewigkeit verloren.“

Da sprach ich, als es dunkelte, die Kerzen
der Himmelskuppel mahlich sich entfachten:
»Der Heiland starb wohl am gebrochnen Herzen.“

Wir sahn die Tiefe langsam sich umnachten.
Ich faBte meines Fiihrers Hand erbangend;
es schien mir, daB3 wir beide Schlimmes dachten.

»Wie grausam zdh an ihrer Feindschaft hangend
sind dieser reichsten Brudervélker Seelen,
blutgierig, rachedurstig, mordverlangend.

Das Deutsche darf in diesem Bund nicht fehlen
der Feindschaft, den vergoBnes Blut nur kittet;

wir wollen seine Siinden nicht verhehlen.
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So sprach ich und fuhr fort: , Wie hochgesittet
sind dennoch diese Volker und begnadet!
Was immer nur ein Wiinschender erbittet,

besitzen sie. In Fruchtbarkeit gebadet
gleich Paradiesen duftende Gelinde
sind ihre, denen Brand und Frost nicht schadet.

Ihr Geist wie hell, wie kunstreich ihre Hinde!
Nichts beugte ihren Mut auf Ozeanen.
Wo ist die Faust, die es sich unterstinde

Vasco da Gamas und Columbus’ Bahnen
zu hemmen, als sie neue Welten suchten,
von Wassern sie ertrotzend und Orkanen?

Und die auf andren Wegen sich versuchten,
wie viele gibt es deren! Die Erlauchten,
wer nent sie, welche Klios Finger buchten?

Homer, der Alte, und die niedertauchten
ins Unergriindliche, so Heraklit,
so der, in den die eigne Seele hauchte

Platon: der weise Sokrates. Kein Schritt,
wo du nicht Staub von einem Halbgott riihrtest,
der hier einst Menschenlos und -leid erlitt.

Und wenn du sie an mir voriiber fiihrtest,
fast endlos wire die erlauchte Reihe.
Und ob du ihrer den, ob den erkiirtest,

ein jeder trigt der Menschheit héchste Weihe.
Sprich Pheidias, sprich Seneca und sprich
Vergil, der zweimal lebte, weil aufs neue
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nach dreizehnhundert Todesjahren sich
sein Grab durch Dantes Schopferwort erschlossen.
Wen nenn’ ich mehr noch? Ich bescheide mich.

Sei’s Michelangelo, der in Stein geschlossen
erhabner Bildung alle tiefsten Leiden.
Wer kennt nicht seine géttlichen Genossen?

Beethoven nenn’ ich, Bach! Und diesen beiden
gesellt ein Kranz sich, der im Lichtgedringe
um Gottes Thron einst musiziert. Zu weiden

des Hochsten Seele dienen ihre Klange.
Ich nenne Calderon, Shakespeare: das Heer
von Gottesminnern bildet eine Menge.

Auch ihre Feinde nenn’ ich, so Voltaire,
und jene, die den Kriften der Natur
Zigel anlegten, ihre Gegenwehr

zerbrachen und sie banden wie durch Schwur.
Allein was red’ ich, solch Geschlecht zu preisen?
Mein armer Lobgesang ist Stammeln nur.

Von hochsten Geistern wimmelt und von Weisen
Europa; doch es ward dadurch nicht weise.
Sein Genius konnte Fremde unterweisen:

Zeit ist’s, daB er sich selber unterweise.“ —
Und mein Begleiter sprach: ,,Wohl hast du recht.
Allein du hast nur recht auf deine Weise.

Die Einigkeit auf Erden ist nicht echt,
und immer miissen Briider sich befehden,
so wollte Gott das menschliche Geschlecht.
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Von Einigkeit und Frieden 148t sich reden,
doch selber spricht die Zwietracht und der Krieg:
sie iiberschreien jedes Wort und jeden,

der nicht aus sich von Fried’ und Eintracht schwieg.
Auch uns laB also lieber davon schweigen!“
Er schloB, als schon ein Laut von unten stieg,

ein dumpfes Schiittern, wunderlich und eigen.
Einmal begonnen, fand das diistre Brummen
kein Ende. Als wir diesem Klang uns neigen,

scheint sich die Erde unten zu vermummen.
Sie quillt Gewdlke, krachend wie aus Nacht,
und dumpfe Schlige wollen nicht verstummen.

Und wie es immer weiter dréhnt und kracht,
ist mir wie dem nach tiefem Schlaf zumute,
der in der Folterkammer neu erwacht.

Auf seinen Riicken saust des Henkers Rute.
Sein Traum entriickte ihn ins Paradies.
Hier wilzt er sich in Qual und schwimmt im Blute.

»Du traumtest Héh’res, und nun triumst du dies”,
sprach mein Begleiter. — , Nein: dies sind nicht Triume!*
dagegen ich. ,Ich liege im VerlieB,

und wie ich immer mich dagegen bdume;
was hier geschieht, dem wollte ich entfliehn
in bilderreiche Tiefen blinder Riume.

Nun hat der Schlaf mich wieder ausgespien.
Erbarmungslos zerreiBt der Wahn der Weihe.
Aus tausend Miulern wird mir zugeschrien

270



mein Schicksal, hér’ ich Deutschlands Schmerzens-
schreie.« —

Mein Fiithrer nahm mich stiitzend bei der Hand.

»Nun kommt des Satans schlimmste Narreteie,

nun erst betrittst du das verfluchte Land®,
so mein Begleiter jetzt. ,Hier iiberschlagen
Unsinn und Wahnsinn sich im Héllenbrand

bajazzohaft. Hier denkt der groBe Magen.
Hier briistet schamlos sich die groBe Gier.
Hier hort man nie der Wahrheit Stunde schlagen.

Und iiber rote Wiiste schritten wir —
sie wimmelte von kleinen schwarzen Schlangen —
dem Jahrmarkt zu. Dort saB ein zottiges Tier,

ein riesenhafter Bock. Er war behangen
blaurot mit seinem widerlichen Schmuck.
Nie sah ich’s so auf offnem Markte prangen.

Zuweilen tat die Bestie einen Zuck
und drehte Hollengriin in ihrem Blicke!
Kurzum, es war ein schauerlicher Spuk.

Ein schwarzer Kater saB ihr im Genicke.
Ein Pobel wiitete und schrie: siallal<i—
»Hier gibt’s kein Hexenaas, das ich nicht ... Wik

rief uns der erste Kerl an, der uns sah.
»Der Sabbat ist im Gang und groBe Sachen,
der Sieg ist unser und der Himmel nah!*“

Da horte man zuerst das groBe Lachen.
Es war, als schiittelte sich Berg und Gruft;
des Weltalls Bénder fingen an zu krachen.
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Es schossen kreischend Sterne aus der Luft,
wie um dabei zu sein bej solchem Feste,
und jetzo boll uns an ein andrer Schuft:

»Erzliigner, beide, seid willkommne Giéstel
Doch denke jeder beim Allmichtigen dran,
daB er mit Wahrheit nicht den Markt verpeste!

GriiBt nun den Heiland, Meister Urian!
Im Knieen kiit man seine schwarzen Zotten,
die rechten Stellen gibt er selbst euch an.

Er schwor den Krieg vom Erdreich auszurotten.
Jalla! Jalla! Welch ungeheure Tat!
Vier Siinder sitzen vor ihm hart gesotten.

Sie bilden gleichsam einen hohen Rat,
den Friedensbund der Menschheit zu begriinden,
gleichsam des Augustini Gottesstaat,“ —

Da scholl ein Lachen wie aus tausend Schliinden,
es wackelte die Erde tief und breit,
mir schniirte sich die Kehle zu, aus Griinden.

Vier Rite saBen dort in weilem Kleid,
sie sprachen ruhig salbungsvollen Tones.
Doch auf und ab, mit Hollenheiterkeit,

umsausten sie unzihlige Suplones:
mit Schwingen einer Riesenfledermaus
versehn die Schultern jedes Héllensohnes!

Sie stieen Abgrundsluft in Pfiffen aus,
durchs Ohr der Richter rotes Herz verfirbend,
daf} schwarz es schlug durchs weiBe Kleid heraus,
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und ihnen gleichsam Leib und Seele gerbend,
damit sie undurchdringlich sei dem Strahl
der Menschlichkeit, sie und ihr Werk verderbend.

Und einer hob sich aus der Richter Zahl,
urbi et orbi solches zu entdecken:
»Es war die Welt bis heut ein Jammertal.

Wir wollen sie zum ewigen Friihling wecken!“
Da heulte eine Stimme durch den Raum:
»Du meinst, ihr wollt sie in die Tasche stecken!“

Nun lachten, als dies Wort verschollen kaum,
der Hund, das Pferd, der Esel auf dem Markte:
wie bestialisch war doch dieser Traum!

Als das Gelichter zum Orkan erstarkte,
da sprachen die vier Richter ein Gebet,
wobei man nicht mit Handeringen kargte.

Sie wandten sich dabei an Baphometh.
Der schldgt mit seinem Kloppel — eine Glocke
am zottigen Halse —, der von unten steht.

»Sieh doch, sie beten zu dem stinkigen Bocke*,
sprach ich. Und mein Begleiter: ,Rate, was?*
Ich sprach: ,Es niseln die im weiBen Rocke:

Ora pro nobis, Sancte Satanas!®
Mein Fiihrer drauf: ,Ganz recht hast du verstanden,
und euer Martin Luther lehrte das.« —

»50 ldge denn so tief in Teufels Banden,
was die sechs heiligen Tagewerke einst
vollendeten und als sehr gut erfanden?“ —
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,»90 ist es; und kein Wunder, daB3 du weinst!“
mein Fiihrer sprach. ,Du muBt noch tiefer loten;
denn Schlimmres wartet deiner, als du meinst.“ —

»Ich fiige mich dem Traum, den du geboten.
Dies aber war das letzte, was ich sprach,
dann hért’ ich nur noch schmerzlich scharfe Noten

in meinem Hirn. Sie schwanden nach und nach,
bis ich bewuBtlos lag. Wie viele Stunden?
Dann sagte jemand: »Oh, welch Ungemach!

Du fielst, von Erdenschwere iiberwunden,
und meine Rechte war nicht stark genug,
dich dort zu halten, wo wir beide stunden,

und deinem Sturz versagte, die uns trug,
die alte Traumeskraft: du schossest nieder

jdhlings zur Tiefe, wie ein Stein im Flug.

Doch nun steh auf, denn heil sind deine Glieder!“



SECHSTER GESANG

Kaum daB er es gesagt, so stand ich heil,
wie er’s verheiBen, da auf beiden FiiBen.
Herausgerissen war der Schmerzenspfeil.

Mein Retter rief: ,Vom Bitteren zum Siilen
dich hinzuwenden, hofft nun mein Geleit.© —
»Ich habe oft“, sprach ich, , erwachen miissen,

durch solchen Sturz vom Traumesalp befreit. “
Er drauf: ,Stilll noch gehorst du unsrem Traume.
Nur eine Woge voller Bitterkeit

trat iber, netzte dich mit blutigem Schaume
aus dem Bereiche deiner wachen Not.“ —
Wir waren plétzlich unter einem Baume.

Sein Riesenwipfel stand im Abendrot;
in seinen Zweigen hingen goldne Harfen,
die nun erténten wie auf Machtgebot

und, wie mir vorkam, klingend Strahlen warfen.
Durch ihren Zauber wiederum vermahlt
ward weichster Schmelz mit allem schneidend-scharfen

Verlust und Wiederfinden. Und erwahlt
schien ich aufs neue, selig zu umarmen,
was doch als immerdar verloren zihlt.

»Du fiihlst mit dir ein schmerzliches Erbarmen.
Das ist der Hauch von einem héchsten Glick*,
hub wieder nun mein Fiihrer an. »Den Armen

schenkt sich im Traum VergeBnes gern zuriick,
was, weil verganglich, sie doch nie besaBen.
Von Téuschung leben wir in jedem Stiick.“



Doch als wir nun am Stamme niedersafen,
lacht’ ich des andren, der von Téduschung sprach,
denn wirklich rings war iiber alle MaBen,

was ich ersehn, betastet nach und nach:
Baumrinde, Griser, Erdreich und so fort,
bis jéh aus hohlem Stamm ein Schimmer brach.

Ein namenloses Klingen kam von dort,
wie Silbergrillen ihre Beinchen reiben.
Auf einmal trat ein langvergeBnes Wort

auf meine Zunge: ,Freund, die goldnen Scheiben!“
Und michtig weitete sich meine Brust,
in meinem Blute gor ein seliges Treiben.

Mit einem Griff, mir selbst fast unbewuBt,
holt’ ich den ersten Diskus aus dem Stamme,
beim zweiten Diskus lacht’ ich auf vor Lust,

Der dritte Diskus, eine goldne Flamme,
schien ein Fanal fiir ein unsterblich Fest,
ein ewig Licht, das Not und Nacht verdamme.

In mir verbrannt war jeder Erdenrest,
Europa, das von Raub und Mord geplagte,
ganz ins VerlieB der Brust hinabgepreft.

Kein Gift, das noch an meiner Seele nagte!
Der Gotterspiele heiliges Gerit
vernichtete das Morsche und Verzagte.

Mein Fiihrer stand voll heitrer Majestit.
Er sprach: ,Man méochte sagen: Abendstunde
ist Morgenstunde. Und wer friihe sit,
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dem hat die Abendstunde Gold im Munde.

Mich wundert nur, daB du die goldnen runden

Spielzeuge kennst. Woher hast du die Kunde?

Du weiBt doch wohl, mein Freund, was du gefunden?“
Ich sann und sprach: ,,Ich weiB es — und auch nicht.

Mein Fiihlen weiB, mein Denken ist gebunden.
Doch wehe dem, der sich den Kopf zerbricht,

wenn ihn die ewige Liebe so begnadet!
Drei Wiirfe muB ich tun im Abendlicht.

Nie haben solche Wiirfe je geschadet,

mit solchem WurfgeschoB nach seligem Ziell“ —

»Wohin voraus es stiirmt, wohin es ladet,

dort welket wenig, und dort bliihet viel.*
So sprach Satanael. ,,Doch sollst du wissen;
es ist der Kinder Gottes friihstes Spiel.

Dann freilich muBten sie es lange missen.
Auch dir ist es nur kurze Zeit geliehn,
Es zu beniitzen sei nun auch beflissen!®

Den Diskus griff ich, und dann warf ich ihn;
den ich zuerst entdeckt, er war entflogen,
doch lieB uns nicht zuriicke, wie es schien.

Und wo zu Ende war des Fluges Bogen,
standen auch wir vor einem schlichten Tor
in einer Mauer, nach der Schnur gezogen.

Das goldne Wurfgescho lag nicht davor,
vielmehr, es war dariiber hin verschwunden.
Und hinter Tor und Mauer stieg empor
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ein Park, von gelbem Wegenetz durchwunden.
Laubmassen fieberten von Vogelsang,
als wire Himmelsfreude hier entbunden.

Mein Mentor sprach: ,,Der griine Gartenhang
ist ein Bereich, das du mit niemand teilest —
ich weiB! —, und darum trennt sich unser Gang

auf kurze Zeit, die du darin verweilest,“
Er war verschwunden wie die Hand voll Staub,
die du mit schnellem Wurf in Luft verteilest.

Vielleicht indes war ich nur blind und taub
fir alles auBer das, was meiner harrte
dort drinnen unterm griinen Lindenlaub.

Schon hért’ ich, wie im Tor der Schliissel knarrte.
Der alte Girtner zog den Fliigel an.
Heil dem, was er entfernt’ und offenbarte!

O Mary, Mary, was hast du getan,
du Liebliche, mich so emporzuheben:
mich Hungerleider, Nichtsnutz, Scharlatan!

Dies dacht’ ich, sagt’ ich nicht. Entgegen schweben
sah ich die Liebliche mit weichem FuB,
wie Wellen leis sich senken, leis sich heben.

Ein leises Nicken war ihr siiBer GruB3;
von zarter Scham das Antlitz iibergossen,
scheu, liebreich bot sie ihren Mund zum KuB.

Die Rosen pfliickt’ ich, welche da entsprossen.
Allein kein irdisch Fiihlen je ermift,
was ich mit beiden Armen dann umschlossen.
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Wie wenn ein Bettler du am Tore bist,
demiitig harrend der geringsten Krume,
und jene, die des Schlosses Herrin ist,

dich bei der Hand nimmt und zum Heiligtume
des Fraungemaches deine Schritte lenkt
und sich und alles dir zum Eigentume,

zehn Himmelreiche, dir errétend schenkt —
so tat mir Mary. Doch als wenn empfinge
die Gebrin, war es jetzt, nun wir verschrinkt

dem SchloB zuwandelten. Und alle Dinge
rings standen ganz in einem Zauberglast,
als ob ein fremdes Licht vom Himmel dringe.

Kaum, siile Mary, dachte dies dein Gast:
Duftwolken trinkend bliihender Holunder,
ward er von seligem Staunen ganz erfaBt.

Im Himmelsgriin ein tausendfarbiges Wunder,
als unsre eigne Sonne, blendend ganz
stand er, mein kaum gefundner, golden runder

Diskus. Wir atmeten in seinem Glanz.
»Sieh, unsre Sohlen knirschen auf Tiirkisen!
sprach ich. ,,Betdubt dich nicht der Strahlentanz?*

Sie sprach: ,,Es ist nur Schatten schlichter Wiesen.“
Und fiihrte weiter mich geliebten Steg
und Stufen zu bekannten Paradiesen:

die Pergola entlang dem Weingeheg

auf Glasbergs, Zauberberges halber Steile. —
Im Tale rollt der Elbstrom seinen Weg.
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Wer ganz am Ziel ist, der hat keine Eile.
So Liebende, in Wonne eingehiillt,
wir dachten nur: o Augenblick, verweile!

Bald unter Brombeerranken ward enthiillt
ein Felsgewdlb, genannt die Muschelgrotte.
Von heimlich feuchtem Dimmer war’s erfiillt,

mit Malerei geschmiickt, dem Traubengotte
gewidmet. Spielende Eroten wies
die Wand, mit Winzermesser, FaB und Botte.

Sei mir bedankt, gliickseliges VerlieB3,
wo Aphroditens Sohn uns hold belehrte
und jedes liebliche Geheimnis wies!

S war, was ich gewann, was ich entbehrte;
kiihl und versagend schien die Priesterin,
obgleich verzehrend Feuer an ihr zehrte,

Oft schmolz in Trinen dann ihr stolzer Sinn.
Sie sprach: ,,Oh, wiiBt’ ich doch, wie ich dich troste!
Ich fiihle, daB ich hart und grausam bin.“

O wieviel neue Glut sie in mich fl5Bte
mit solchem Wort, das schwersten Kampf verriet,
ihr dringend Herz verhiillte und entbloBte!

Demiitig folgsam hab’ ich dann gekniet,
wohl unterwiesen von des Knibleins Tiicke,
weil oft Verzicht Gewahrung nach sich zieht.

Allein was red’ ich noch von unsrem Gliicke!
Kein Becher und kein Wort erschopft den Born
der jungen Liebe. Als wir nun zuriicke
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gekehrt ins Licht, da hing des Mondes Horn
am Himmel, den die Sonne schon verlassen,
und Abschied schmerzte, wie ein leiser Dorn,

den keines Arztes Werkzeug kann erfassen.
Mary, du selber glichst dem Mond: es floB
die Trine dir vom Angesicht, dem blassen!

Du glichst der Nacht: denn blauschwarz dir umgof
das Haupt dein Haar. So jung du warst an Jahren,
es glich der Nacht, was dir im Auge sprof!

In Nacht und Schmerzen schienest du erfahren
gleich einem milden Cherub, der am Rand
von Eden sieht der AusgestoBnen Scharen:

zu Hause selber im Gelobten Land. —
Und wieder schritten innigst wir vereinet
hin ob der Gartenwege gelbem Sand.

Und Mary sprach: ,,Gott weil, warum man weinet
wo man doch allerhéchstes Gliick genieBt
und jeder letzte Wunsch erfiillt erscheinet.

)

Kein Wachen ist so wach, kein Traumbild gieB3t
so heiBe Diifte fremder Spezereien
aus als der Augenblick, der uns umschlieft.« —

»Ja“, sprach ich, ,wir genieBen alle Weihen!
Und wenn wir sterben, haben wir gelebt.
Nichts GroBres hat der Himmel zu verleihen.“

Mein Maddchen war dem Schlosse zugeschwebt,
des Gliicks Herberge, fest in alten Zeiten

errichtet, nun von Jugendlust durchbebt.
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Die reichsten Tafeln sah man zubereiten,
Fruchtschalen lockten, golden perlte Wein,
Festklinge schwollen her von allen Seiten,

Demanten funkelten im Kerzenschein.
Da sah man Marys reiche Freier sitzen.
Mir aber sprach ihr Auge: ewig dein!

Welch ein Triumph, alleine zu besitzen,
wonach vergeblich jeder Wunsch sich dringt,
dich Neid und HaB ohnmichtig rings umblitzen!

Doch warum fiihlst du pldtzlich dich beengt
im Gliick, dem du noch eben ewige Dauer
briinstig erfleht, und wirst hinausgedringt

ins Freie? irrst im Garten voller Trauer
wie ein Gefangner, der den Ausgang sucht?
Allein dich hemmt, dich hilt die hohe Mauer.

Bist du vor deinem Gliicke auf der Flucht?
Nun wohl, nicht Tiir noch Tor sind mehr zu finden,
wie immer du die Mauer untersucht.

Beriihrst du sie, so weicht sie. Dich zu binden
scheint ihre Absicht nicht: schreit immerzu,
so dehnt sie sich, doch ohne zu verschwinden.

Ich wandre Monde, Jahre ohne Ruh’,
und weiter immer werden meine Ringe,
weiter der Garten, doch stets bleibt €r zu.

Und Mary fragt mich oft, wohin ich ginge,
die Zaubrin, deren Zauberkreis mich hilt,
heimlich gewiB, daB ich ihr nicht entspringe.
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Ich sprach: ,Da drauBen liegt die ganze Welt.
Ein Labyrinth von Wegen lockt ins Weite.“ —
»S0 wire dir der Garten denn vergillt?“

sprach sie. ,,Nun gut, ich bleibe dir zur Seite,
obgleich die Wirrsal, die du suchst, mich schreckt.
Und also gab mir Mary das Geleite.

Oft ward ich nachts von Stimmen aufgeweckt,
die nach mir riefen und von jenseit kamen.
»Geliebter, bleib!“ sprach sie, ,du wirst geneckt.

Nichts ruft!“ Allein schon hing ich fest im Hamen,
sprang auf und irrte drauBen wild umbher,
und Marys miide, weiche Fiie kamen

dicht hinter mir. Die Arme seufzte schwer
in Herzensangst: ,Wer ruft dich, Liebster? Eile
doch nicht so rastlos! Sieh, ich kann nicht mehr!“

Doch an der Ferse mir noch manche Meile
verzweifelt hing sie, blutigen FuBes, fest,
flehend, beschworend, daB ich doch verweile.

Allein ich schrie: , Verweilen ist die Pest!
Ich hasse ruheselige Verwesung!
Luft! oder nimm den Dolch, gib mir den Rest!*

Wie bliihte einst der Wein! War dies die Lesung? —
,Denk unsrer Kinder, dchzte sie in Qual.
Ich aber tobte: ,Freiheit! Licht! Genesung!“

Da zuckte wie von unsichtbarem Strahl
getroffen, Mary: und, verkohlt in Flammen,
zur Schlacke, schien’s, ward sie mit einem Mal.
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Schwirzlich entstellt brach Mary dann zusammen,
die Zunge beiBend, Schaum vor blutigem Mund:
Nun wohl, ich schwanke nicht, mich zu verdammen!

Doch Schauder und Entsetzen traf mich, und
von Graun gewirbelt wie von wilden Winden,
floh ich, als hetze mich der Héllenhund.

Da klang ein Wort: »Du kannst das Tor nicht finden!
Hierher! Hierher zu mir, betrogner Wicht!
Der dich gefesselt, kann dich auch entbinden.«

Es war Satanael, der, lauter Licht,
am Tore lachend stand mit heitren Wangen.
Ich wollte folgen, doch vermocht’ ich’s nicht.

Zwiespiltig war nun plotzlich mein Verlangen.
Mein Fiihrer aber wuchs und griff nach mir,
und seine Fiuste packten mich wie Zangen,

und herrlich goldner Schwingen spreizt’ er vier.
Schon hért’ ich sie im Fluge schrecklich sausen.
»Dein erster Waurf, sag, wie gefiel er dir?“

sprach, der nun Cherub war, mit Odembrausen.
Ich stieB hervor: »Gut, gut!“ —  War’s ein Gewinn?“
so er! — Ich schwieg, — »Gegonnt sind dir die Pausen!“

warf, der mich trug, mit wildem Lachen hin.
Ich drauf: ,Den zweiten Waurf, ich will den zweiten!*
Er: ,Wer zu End’ ist, wiinscht den Anbeginn.

Allein 148t du die zweite dir entgleiten
der Scheiben, wie die erste dir zerging,
wird wenig Freude dir dies Spiel bereiten,
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das einst den Gottern iiber alles ging!*
Ich sprach: ,Ich sehne mich nach jenem Baume,
allwo der goldne Fund im Stamme hing.

Nun fiihrst du mich unendlich fort im Raume,
wo wurfweit nahe das Ersehnte doch.
Mich quélt dein Flug, wie Flug im Fiebertraume.“—

»Schlaf!” sprach er, , denn nicht Monde: Jahre noch
muB dieser starken Fliigel Kraft sich regen
die Wurfbahn riickwirts, ehe wir das Loch

im hohlen Stamm, wo du den Gottersegen
entdeckt hast, und die Scheiben wieder sehn,
die hochstes Hoffnungsgliick in dir erregen.

Ertrage dieser machtigen Fliigel Wehn,
die freilich einstmals andre Rdume kannten!
Unméglich ist’s, den Weg zu FuB zu gehn.“

Und plétzlich fiihlt” ich klar den Ungenannten,
der in der héchsten Schar der Hchste war,
eh seine Schépfertaten ihn verbannten.

Sternwirbel waren sein ambrosisch Haar,
wie Goldstaub schimmerten in seinen Brauen
Lichtwelten, unaussprechlich wunderbar.

Er sah nicht, nein: sein Auge war das Schauen.
Er war nicht schén: er war die Schonheit ganz.
Doch wie wenn Blitze sich im hellen Blauen

freiztinden, grell, in eigenwilligem Glanz,
so zuckten Blitze hier aus Blick und Mienen,

oft knisterte ein ganzer Funkentanz,
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héllische Schwirme stechend gelber Bienen,
um ihn. Ein Lichtschweif, der sich fern verlor,
die Tief’ und Hohe war davon durchschienen!

Satanael, du Gottesmeteor,
verlorner Sohn, zeitlich und ewig méchtig!
Allwissend Weiser und bewuBter Tor!

Du von der héchsten Gottheit Siinden trachtig
und siindlos doch im unberiihrten Kern,
dem Hollen- und dem Himmelreich verdichtig,

den Himmeln allerschénster Morgenstern!
Was wiar’ die Holle, wir’ er nicht gefallen?
Ein Schandpfuhl, fliichekreischend Gott dem Herrn|

Du Cherub lieBest deine Stimme hallen,
erfillt von deines Vaters Schopferkraft,
und allgewaltig formten deine Krallen

aus Feuererde: Liebe, Leidenschaft.
Du buhltest tollkiihn-heimisch im Verruchten
mit Hollentochtern. Deiner Zeugung Saft

schuf Zwitter aus den Leibern der Verfluchten:
die Biirger deiner neugeformten Erde,
erléste Teufel, die den Himmel suchten.

Und nie ermiidet hallt dein Ruf: Es werde!
Nie darfst du wie dein ewiger Vater ruhn,
sonst wiirgten Abgrundswolfe deine Herde.

Denn immer ist’s ein unvollkommnes Tun,
und also Arbeit, miithevoll und sauer,
gelingend gestern und miBlingend nun!
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Doch du erhabner Teufelskirchenbauer,
du ruhst nicht, eh das ganze Werk gelingt
und nach vollkommnen Leidens langer Dauer

der Sieg aus allen Glockentiirmen dringt.
Dann ist der Tag, wo sich dein Wirken krénet
und wieder sich ins Ungeborne schwingt.

Wie wenn ein Orgelwerk gewaltig tonet,
vernahm ich immer noch des Fiihrers Flug.
Er sprach: ,,Du bist des Reisens nicht gewdhnet!“

Ich fuhr wie einstmals, wenn die Glocke schlug,
empor und merkte nun, ich war entschlafen,
indes mein Vogel mich noch immer trug.

Und grofle Triume gaben mir zu schaffen.
Ich fragte schlifrig: ,Wann sind wir am Ziel?“ —
»Geduld“, sprach er, ,,wir diirfen nicht erschlaffen.

Was tut’s, schlaf weiter! Du verschliefst zwar viel;
denn sieh, kein Kranich segelt solche Bahnen.
Doch schlaf, ich schaffe dir dein altes Spiel!“

Mir schien zur Munterkeit das.ein Ermahnen.
Zu michtig fast war das Gesicht um mich
von Weltenrdumen, Sternenozeanen.

Und in mir spiirt’ ich’s wie der Schlange Stich,

die vielfach einst Satanael gebissen.

»Was ist, was schmerzt dich?* sprach mein Dimon,
»Sprich!?“ —

»Ich habe einen Stachel im Gewissen. —
»Wird’ ich dich tragen®, rief er, , kénnt’st du gehn?

Doch Leib und Seele sind dir ganz zerrissen.
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Nun aber kannst du deine Eiche sehn
und bald zum neuen Wurf dich vorbereiten.
Wir sanken, fanden Grund und blieben stehn.

Mich packte Schwindel, Ubelkeit im Gleiten.
Drum sank ich wie gelihmt alsbald ins Gras.
Ach, mich und Mary trennten Ewigkeiten!

Mein Fiihrer rief: ,Das ist ein iibler SpaB,
hier hat der alte Vogel Greif gehauset,
Du weiBt, er liebt den Raub und liebt den FraB.

Das Glinzende wird gern von ihm gemauset.
Sein Adlerblick ersah dein Diskuspaar!
Du siehst, die Aste haben ihn gezauset;

er lie hier Federn, doch ein solcher Aar
besitzt wohl ungezihlte Federkleider.

Und was er stiehlt — so viel ist einmal wahr,

daB es fiir lange Zeit verloren, leider!“



SIEBENTER GESANG

Ganz ohne Anteil traf mich der Verlust,
den mir mein eigner Vogel Greif berichtet.
»Mir schwindelt“, sprach ich, ,und in meiner Brust

hat UberdruB am Dasein sich verdichtet,* —
,»90 ruh dich aus, du wirst ein Weilchen liegen®,
drauf er, der sich zum Fiihrer mir verpflichtet.

Und ich: ,,Nein, nein, nicht schreiten mehr noch fliegen
mag ich durch diesen uferlosen Traum!
Schlaf! Schlaf! Gib mir den Schlaf, ihn zu besiegen!

Wenn du es kannst, nimm mich aus Zeit und Raum!
Denn iiberdriissig bin ich des Bewegens,
ich hasse Gétterspiel und Harfenbaum.

Nicht mehr als Opfer grellen Bildersegens
la3 mit dem Tod mich ringen: wie im Meer
der Sinkende, zum Grunde unterwegens,

es tut, nur Wasser, Wasser um ihn her!
Wer hat in diese Tiefe mich gezogen?
Wer, frag’ ich, hélt mich drin gebunden, wer?

im toten Bildermeere ohne Wogen,
durch das kein Auge mehr ins Freie blickt,
wo immer doch ihm jedes Bild gelogen.

AuBler mit Qual, in die es uns verstrickt,
beschenkt uns keines, was es immer liige:
im Meer der Tduschung werden wir erstickt.”

Nun wieder menschlich meines Cherubs Ziige,
Gestalt und Haltung, trat er sanft zu mir
und sprach zu mir im Tone leiser Riige:
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»Im Wandern ruhn, im Ruhen wandern wir.,
Ich kann von Bildern zwar dich nicht erlosen;
denn eben um zu sehen sind wir hier.

Ein GréBerer ward einst versucht vom ,BOsen‘ —
$0 nannt‘ er mich, der ihn wie dich gefiihrt —,
und es gelang ihm, sich von mir zu 15sen.

Er sprach: ,Du hast ein Feuer angeschiirt,
Maro, an dem ich mich nicht mehr entziinde!*
Auch nannt’ er mich Maro, wie mir gebiihrt.

Die Schépfung war ihm nur die groBe Siinde. —
Als ich Tanha, Arati und Raga
ihm, meine Téchter, zeigte —: ,Ich verbiinde

mich nicht mit Liigengéttern, rief er dal —
Und doch, der so mich schmihte und verkannte
und gleichsam nicht den Wald vor Biumen sah,

das Allerschaffne in das Nichts verbannte,
er blieb ein nimmermiider Wandersmann,
der kein Verweilen hier auf Erden kannte,* —

Befremdet sah ich meinen Fiihrer an
und sprach: ,,Wie viele Namen magst du tragen,
der diese Leidenswelt ertragen kann?

An allen Gliedern bin ich wie zerschlagen.
Schlaf! Gib mir Schlaf, dem kein Erwachen droht;
selbst selige Himmel werden mir zu Plagen!

In deinen Hinden ist des Lebens Brot.
Mich hungert nicht mehr. Was ich heiB begehre,

ist, was du mehr zu geben hast: der Tod!“ —
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»O Freund, bedenke, daB ich dich belehre!
Nur Schattens Schatten ist ja, was du siehst.
Du hast’s durchlebt in einer andern Sphire.

Was Schein ist, ist nicht wert, daB du es fliehst;
gedenk des Tempels und der Aufgebahrten,
um die du doch nur triumend Kreise ziehst!*

Und als ich nun gedachte jener harten,
versteinten Toten und des Tempels, drin
sich mir so heilige Dinge offenbarten,

befreite sich vom Druck mein triiber Sinn.
Es war, wie wenn der Tauschung Schleier wiche
und sich mir béte ewiger Gewinn.

Mein Meister hat gar wunderliche Schliche,
dacht’ ich, schon hangend wieder ihm am Arm,
hinwandernd durch bekannte Linderstriche.

»Deutschland!“ so sprach ich, und mir wurde warm:
und pldtzlich hért’ ich Festtagsglocken schlagen,
der groBen Dome heiligen Alarm.

Die Sonnenluft schien seliges Erz zu tragen,
schwer war der Raum und wogte weit vom Klang.
Sein ist die Macht, die Kraft, schien er zu sagen,

und seiner Herrlichkeit gilt mein Gesang.
Er herrscht von Ewigkeit zu Ewigkeiten,
er lebt Aonen von Aonen lang.

Ich sprach: ,Gottselig sind doch diese Zeiten,
wo alles gleichsam ganz vom Geist erbebt.“
Er sagte nur: ,Nun laB uns weiterschreiten!
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Gewi ist’s Macht, was in den Kldngen lebt —
sie stromt herab von allen Kathedralen —
doch Macht, die mehr erdriickt als sie erhebt.

Dein Deutschland muBte diese Macht bezahlen
mit vielem duBren, vielem innren Gut;
sein bester Weizen ward zu Rom vermahlen.

Fiirwahr, die heilige Miihle mahlte gut.
Der Bick verbuk das Mehl zu rémischem Brote,
gewalkt mit deutschen Trinen, deutschem Blut.

Nie stak mein Fleisch und Blut so tief im Kote,
nie ward’s in meinem Bruder so entehrt,
als wo man es genofB mit Spott und Zote.

Was ward von diesem Abgrund nicht verzehrt
gleichwie von einem nimmersatten Bauche!
Und wie und was ward wieder ausgeleert!

Ich meine Rom, das wie aus einem Schlauche
ausgoB den Unrat seiner Véllerei,
der Pest verbreitete mit giftigem Hauche

dorthin, wo zynisch seine Riuberei
vorher der Linder Reichtum ausgefeget.
Die Gegengabe war nun sein Gespei. “

Er schwieg wie der, den so der Groll beweget,
daB ihm die Bitterkeit das Wort verschlagt.
Dann fuhr er fort: ,Ich weill, wer unentweget

mir Fiulnisgift in meine Schopfung trigt.
Die Schlange ist’s, die ich vergeblich suche,
seit ich dereinst das Handwerk ihr gelegt
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im Paradies und sie mit meinem Fluche
vorausgeschleudert in den Hollensumpf.“ —
Jetzt schritt entgegen uns, in einem Buche

lesend, ein Mann mit einem schlanken Rumpf,
das bartlos edle Antlitz ernst, ja strenge.
Und plétzlich sah er auf wie im Triumph.

»Alighieri!” sprach ich. Und als senge
ein dunkler Blitz uns, traf sein Blick uns nun.
Mir war, als ob Gewalt mich niederzwinge,

und also stiirzt’ ich hin, wie Beter tun.
Er hob mich auf wie einer, der mich kannte,
wenn auch vom Hérensagen nur: und ruhn

lieB er sein Aug’ auf mir, und endlich nannte
er mich mit leiser Stimme Theophron:
ein Name, der mir heif3 im Herzen brannte,

als taufte so ein Vater seinen Sohn.
Danach ward ich von sanfter Hand beriihret,
VerhieB mir je das Leben solchen Lohn?

Er sprach: ,Wer, Liebster, hat dich hergefiihret?
Ich sah mich um, doch der war nicht mehr da,
der eben noch so argen HaB geschiiret.

»Es ist das alte Wunder, das geschah®,
sprach der Erhabne, , wie sich’s oft begeben:
eins macht aus zwein des Lebens Kabbala.“ —

,Doch ward ein neuer Fiihrer mir gegeben,
der wie der erste H6ll’ und Himmel kennt*,
sprach ich, ,und seine Hand beriihrt mich eben.
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Er blickte schweigend auf zum Firmament,
von dem die Sonne senkrecht niedergliihte,
wie jemand, der zur Pflicht sich schnell bekennt.

Und wandte sich ausschauend voller Giite
dann westwirts, wie auch meine StrafBe ging:
als ob er zu erinnern sich bemiihte,

wo man hier sei, in welchem Reich und Ring?
Und nun ward klar, er habe es ergriindet.
Er sprach: , Kind, fiihren ist kein leichtes Ding.

Allein, da mich Geschick mit dir verbiindet
und dich der groBe Zauberer mir schickt,
so laB uns sehn, wo deine StraBe miindet!

Ihr sprachet von dem rémischen Delikt.
Ich kenn’ es wohl“, schloB er mit hartem Lachen,
»doch hat’s die reine Lilie nicht geknickt.

Und neben ihm, der in den Hollenrachen
furchtlos gestiegen war, ein andrer Christ,
schritt ich voll Furcht, ungnddig ihn zu machen.

Ich dachte, wer wie du ein Herrscher ist,
dem nicht das Herz zerbrochen noch versteinet,
wenn es der Hollen letztes Graun durchmift,

wer dort nicht alle Adern ausgeweinet,
der ist ein Paladin an Gottes Thron,
so schlicht er auch an Gang und Wort erscheinet:

als in den Abgrund fuhr der Gottessohn,
da schmolz sein Mitleid alle Hollenfeuer —

Er hatte noch fiir die Verdammten Hohn.
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Ja, wie der Knecht in eines Bauern Scheuer
das Strohseil windet um die Hand, so sich —
ein Hoéllenknecht, an Hirte ungeheuer —

des Bocca Haar der Dichter, schauerlich
entmenscht wie irgend nur ein Malepranke,
um seine Faust wand. — ,,Sei doch offen, sprich,

denn nicht verborgen ist mir dein Gedanke®,
begann der Dichter. ,,Dort ist Hassen Pflicht,
auf daB nicht Zions seliger Gipfel wanke,

dort ,sei die Liebe tot, sonst lebt sie nicht!‘
Nicht ich nur bin berufen zu verdammen;
wer richtet, hdlt auch iiber sich Gericht.

In diesem Punkte passen wir zusammen.
Auch du bist grausam, wie ein Mensch nur je!
Weélfinnen waren oft der Menschen Ammen!*

Da packte mich ein ungeheures Weh
ob all des Jammers, den ich selbst verbreitet. —
,Denk an den Dulder in Gethsemane

und wer ihm seine Martern zubereitet!*
sprach er. Jetzt traten wir durch ein Portal,
begriift von einem Mesner und geleitet,

in einen weihrauchduftigen Pfeilersaal.
Lupus in fabula! so muBt’ ich denken,
als ich vor mir in einem bunten Strahl

das Opfer Gottes sah am Galgen hinken,
Jesum! — ,LaB", sprach der Dichter, ,unser Leid
in diesem Meer des Leidens uns versenken!*
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Auch dieses Meer, wie jedes, machet weit
die Seele, dacht’ ich, als wir schweigend stunden.
Und des, der iibertragen das Geleit

und vor dem neuen Fiihrer war verschwunden,
gedacht’ ich; nun verstand ich seine Flucht:
ungern hitt’ er den Bruder so gefunden. —

»Hier ahnst du Petri Schifflein und die Wucht
des Héllensturmes, dem es widerstanden,
und wo es Anker warf, in welcher Bucht“,

so jetzt der Dichter., »Es ward nicht zuschanden.
Zwar kam der Retter lebend iibers Meer,
allein sie legten ihn in Kreuzesbanden.

Sein heilig Grabgewdlbe und auch mehr
ist Christi wahre Kirche! Und wir sagen:
als sein Begribnis ist dies Grab doch leer!

Wir werden seinen Leichnam nicht erfragen,
SO wenig wie an seiner ersten Gruft
die heiligen Fraun. Wie viele Krypten ragen

erfiillt vom Heiligen Geist doch in die Luft
Europens — so in deinen reichen Gauen —
und mischen Grabesduft mit Himmelsduft!

Wie viele zeugen auf Hesperiens Auen
im Geist von des Erbauers Majestat!
Von ihm allein ward jeder Stein behauen,

ein jeder Dom: ein steinernes Gebet,
worin die ewige Liebe sich vereinigt
mit sich, sich so erneuernd frith und spat.
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In Pein geboren und doch nicht gepeinigt,
ein’ feste Burg, doch jedem offenbar,
von Stein bedecket und doch nicht gesteinigt,

so stellt sich uns der Liebe Kleinod dar,
geheimnisvoll das Brot wie die Patene,
geheimnisvoll so Opfer wie Altar.

Des ewigen Lebens Quell aus heiliger Vene
springt hier geheimnisvoll in Gottes Schacht:
du kennst die taglich wiederholte Szene.

Von hier aus dringt das Licht in unsre Nacht.
Denk doch, wie viele solcher Wunderquellen
die Kirche Christi hat zu Tag gebracht!

Von Ulm, von Speyer flieBen ihre Wellen,
Koln, StraBburg, Kalkar, Xanten fluten ein,
die Fliisse rauschen, heilige Strome schwellen.

Nicht mangelt es an solchem Lebenswein
auf irgendeiner unsrer Welteninseln.
Wer wollte da, mein Sohn, nicht dankbar sein!“

Er schwieg. Ich aber nun begann mit Blinzeln:
ein schwer Erinnern quoll ins Auge mir,
und unterm FuB vernahm ich leises Winseln:

»Meister, gewil das Heiligste ist hier,
doch harte Quadern konnten nicht verhiiten,
daf drin der Wurm sitzt, das verfluchte Tier,

um seine Holleneier auszubriiten.
Warum sagt Gott nicht: Ite, missa est!
und 148t das Gift der Schlange heimlich wiiten?
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Vater im Himmel, siubre doch das Nest !
Der Dichter sah mich an mit ernster Braue,
und seine Mienen waren kalt und fest:

,»Der Schlange Gift mischt mit dem reinen Taue
sich nicht der Lilie, die hier ewig bliiht.“ —
Ich aber sagte: , Meister, komm und schaue!

Der Boden dieses Gotteshauses gliiht.
Zur Krypte, Meister, 1aB uns niedersteigen,
und tiefer sei zum Qualenort bemiiht!* —

»Du wirst mir schwerlich etwas Neues zeigen”,
so warf er ein. Und ich fuhr fort: »O0 ist’s.
Die Stitte nur der Bolge scheint mir eigen,

wie wenn sich bei der Hollenfahrt des Christs
ein Unrat ihm geheftet an die Sohle,
ein pestverbreitend Kriimlein Teufelsmists,

auch wohl ein fressend Stidublein Hollenkohle,
so daB3, wo seine giitige Gotteshand
ein Senfkorn pflanzte uns zum ewigen Wohle,

der FuB eindriickte schwarzen Tod und Brand.“
Der Himmel weiB, noch kann ich nicht begreifen,

wie ich den Mut zu solcher Rede fand.

Schon hért’ ich keifen, pfeifen, Ketten schleifen.



ACHTER GESANG

Abwirts die Stufen stieg ich, aufeinander
die Zihne beiBend; denn mir wurde bang.
Schon fiel zu FiiBen uns der erste Brander.

In einem engen, feuchten Kellergang
war’s, wo der Fackelstumpf vor uns verglimmte,
den Gott weil wer jiingst in den Héinden schwang.

Wir horten Schreie, Rasseln und ergrimmte
Befehle wie aus schrecklicher Fabrik,
indes der Pechstumpf auf und nieder flimmte.

Wir standen horchend still im blutigen Schlick
und sahn im Flackerschein die Winde triefen;
mich trafen Eisesschauer im Genick.

Zwo schmale Bachlein uns entgegenliefen:
erinnernd an ein blechernes Gelaut
von Herden war ihr Ton, die ferne riefen.

Die Wellchen sprangen, hiipften wie erfreut
und schienen graue Ddmpfe auszuhauchen.
Und ich, wie jemand, dem ein Zwang gebeut,

ergriff mein Sacktuch, um es einzutauchen.
Und tat’s und zog’s hervor und sagte: ,,Blut!“ —
»Das hittest du mir nicht zu sagen brauchen®,

sprach, der einst unversehrt aus Hoéllenglut
zuriickgekehrt. ,Des Hakeldama Scholle
ist fruchtbar, seine Winzer keltern gut.“

Schier endlos schien der Gang. Doch durch das tolle

Geldrm der Ferne stampfte plotzlich her —
ein Mensch? ein Tier? Wie wenn ein Donner rolle,
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briillte der Unhold, heiser, qualvoll, schwer,
ein Wort, das wir nicht allsogleich verstanden.
Dann schrie er laut: »oteht stilll Wer seid ihr? Wer?

Mit einem Hauche mach’ ich euch zuschanden.
Ich bin des Heilands heiliger Prophet.
Bleibt fort! Hier winselt er in Kreuzesbanden.“

Dann schrie er laut und sieben Mal: ,» Topheth!*
Und nun sich wendend, trollte er von dannen. —
»He, sage mir, wo das geschrieben steht”,

so Dante, dessen Augen finster sannen.
Und weiter: »Hollenmaulwurf, wirrer Hund,
wie kommt dies Volk hierher, kaum sieben Spannen

unter der Kathedrale heiligen Grund?
Blut, Unrat, Kot, tédliche Gase dringen
in Schwaden durch der Kellerginge Schlund.“ —

»Meister, nur vorwirts jetzt vor allen Dingen®,
sprach ich. , Wir sind dem bittren Ort nicht fern.
Das Wort, von dem uns noch die Ohren klingen:

,Topheth!‘ hat ihn verkiindigt. Gott dem Herrn
ein Abscheu, eine Greuel, will es sagen,
Stétte des Unflats und verjauchter Kern!

Hier bleibt es finster, wird es niemals tagen
auBer von Héllenschmerz und Eiterbrand.
Der oben lebt, wird taglich hier erschlagen.”

Da plétzlich hob der Meister seine Hand
und wies auf eines Felsentores Stirne,
WO, wie mit Phosphor, Schrift geschrieben stand.
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Die Worte bohrten sich in sein Gehirne,
so schien es, ihm so fremd als wie vertraut:
»Hier dringt man in den Leib der groflen Dirne,

hier dringt man in den SchoB der Héllenbraut,
hier dringt man in den Bauch der groBen Hure,
dem Abgrundstier fiir ewig angetraut.

Der Riickweg ist verwahrt mit einem Schwure.
Mantis religiosa...“ Hier verschwamm
das Ende dieser schauerlichen Sure

des Tors, das klaffte wie ein Spalt im Stamm.
Wir standen, wollten riickwirts uns besinnen;
schon aber glitschend, wie durch eklen Schwamm,

durchkrochen wir das Tor und waren innen.
Wie das? Wir wuBlten kaum, wie das geschehn.
Wo waren wir? LaBt langsam uns beginnen:

Vor Glutdampf war im Anfang nichts zu sehn.
Lérm tobte so von Stimmen, Ketten, Himmern
und Funkenstiirme, kaum zu widerstehn.

Doch bald begann ein Glutbild aufzudimmern:
Moloch, der Gott, von Hitze wei wie Schnee.
Vielféltiges Bloken wie von Opferlimmern

und Gillen, Kreischen, Heulen, Ach und Weh
scholl nah, scholl ferne, scholl aus fernsten Fernen.
»1hr seht das ewige Autodafé!*

sprach eine Stimme. , Hier sind die Kavernen
des Heils. Gerecht und heilig straft man hier
die, so nicht wollen Christum kennenlernen.
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Der Dichter sprach darauf: ,Wie heiBet Thr?“
Es war ein Predigtménch, der uns belehrte:
»Sprenger und Krimer, Meister, heiBen wir!“

Drauf: ,Ihr seid euer zwei?* der Hochverehrte.
Ein zweiter Ménch drauf: ,Du, den jeder preist
als gottgelehrt, auch wir sind Gottgelehrte.

Erleuchtet wurden wir vom Heiligen Geist.
Du durftest dein ,Gesicht der Hélle* dichten,
uns ist gelungen, was du siehst und weiBt:

die Holle selber neu ins Werk zu richten.
Wir machten ihre Foltern offenbar
schon hier, die Feinde Christi zu vernichten.

Wir Hunde Gottes treiben Schar auf Schar
aus allen Gauen unsres Vaterlandes
herbei zu jenem glithenden Altar.

Fraun, Mianner jeden Alters, jeden Standes,
wir legen sie dem Moloch an die Brust
und freuen uns des gottgefalligen Brandes!“

Da aber tat ich etwas unbewuBt.
Mein Speichel troff dem Sprecher vom Gesichte.
»Geziicht!“ stieB ich hervor., »Tu, was du muBt,

Pestbeule unsrer heimischen Geschichte!“
Da, plétzlich, wie ein héllischer Bovist,
schol aus der Luft zum Beistand diesem Wichte,

schwarz und gefliigelt, ein geschwinzter Christ,
halb Hahn, halb Katze, krihend und miauend,
ein Vater, der sein Kind vor Liebe friBt.
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Von allen Seiten winselnd ihn beschauend
den, der zuletzt sprach, dann den andern auch,
pfiff er miteins, in Wut die Luft durchhauend

mit seinem Schweif. Da beizte uns ein Rauch
und bald darauf ein stinkend Gift die Augen.
Riickwirts aus einer Driise schoB der Gauch.

Fast ganz erblindet durch die Hollenlaugen,
sucht’ ich und fand des Dichters Hand und Arm.
Wie soll ein Blinder wohl zum Fiihrer taugen?

Jetzt aber blies der Maleprank Alarm,
worauf Gehenna vor Entziicken raste
und doch nicht iiberschrie den Teufelsdarm.

Es war, als ob sich ihr Triumph vergaste
und aller Abgrundsbestien Hohn und Grimm,
als der geschwinzte Christ so stinkend spalte.

Der Dichter aber sprach zu mir: »Da, nimm!“
und hielt ein Etwas unter meine Nase;
da ward so Lirm als Pesthauch weniger schlimm.

Viel tausend Stimmen briillten: , Blase! blase!*
Allein verschwunden war der Maleprank.
Ich sah gleichwie mit ungetriibtem Glase

und wie gestdrkt von einem klaren Trank,
$o arg es war, was alles uns umringte.
Und eine Perle hielt ich, kiihl und blank,

die Sicherheit und Ruhe mir bedingte.
Der Fiirst der Dichter sprach: ,Sie stammt dort her,

wo ewige Wonne kreist, die hochstbeschwingte.
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Auch unsre Monche sahen wir nicht mehr,
dafiir den Moloch gliihn in allen Farben,
der innen hohl war, aber nimmer leer.

»Der Menschen, die in seinem Bauche starben®,
spricht neben uns ein seltsam schlichter Mann,
,»,sind mehr, als j je durch Pest und Krieg verdarben. “

Ménche und Nonnen schleppten Holz heran,
gebietend standen rote Kardinile,
den schlechten Christen winkend dann und wann:

hier einem, daB er einen langsam pfihle,
nicht etwa kiirze die verdiente Qual;
dort einem, daB3 er nochmals richtig zihle,

weil zu gering der Rutenstreiche Zahl,
bald einem Henker, einem Henkersknechte,
daB er noch fester an den Marterpfahl

den armen Siinder schlieBe. Radebrechte
ein andrer dort zu schnell ein altes Weib:
»Langsam, daB man dich selbst aufs Rad nicht flechte!*

erklang es dann. Ein heitrer Zeitvertreib
derer, die sich des Heilands Diener nennen.
,»S0 deuten sie das: ,Nimm, dies ist mein Leib!* “

Dies Wort entfuhr mir. Und wir sahen rennen
Dominikaner, einen wiisten Kniu’l.,
Als Fiihrer war ein Bischof zu erkennen.

Thr Kyrie glich einem Wolfsgeheul,
sie schleppten eine Bettstatt, und gebettet

auf ihr lag eine Greisin. In die Greu’l
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blickte sie irren Léchelns. , Rettet, rettet
die Kirche!“ schrien die Kutten von Toulouse.
»Der stinkige Satan hat sich losgekettet!“

Und jeder stampfte mit dem PferdefuB.
Der Bischof aber winkte plotzlich Stille,
und sprechend spie er Funken, Rauch und RuB:

»Ich schlich zu dieser sterbenden Sibylle
als Beichtiger. Gott kronte meine List.
Sie zu entlarven war sein heiliger Wille,

Denkt, sie bekannte sich zu Jesus Christ...“ —
»Zum HolzstoB!“ tobte es von allen Seiten.
»Eilt, eh das Hexenaas gestorben ist!“

Und so geschah’s. Bald stand sie auf den Scheiten
samt ihrem Bett und brannte lichterloh.
»Du Vettel wirst nicht mehr auf Besen reiten!*

Sie wand sich, bog sich in des Bettes Stroh.
Sie kriilmmte wie ein Haken sich zusammen.
Der Bischof aber wies ihr den Popo.

Und endlos sahn wir Scheiterhaufen flammen,
in Reihen, deren Ende sich verlor,
umtanzt von einem jauchzenden Verdammen.

In aller Glut: ich schauderte, ich fror.
Hinschreitend an des Molochs heiligen Feuern,
durch dieser Schmiede héllischen Rumor,

sahn wir das gleiche Schauspiel sich erneuern:
die ungekrénten Kénige der Welt
gemartert und verbrannt von Ungeheuern.

XVIze
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Doch ein Gekrénter stand vor seinem Zelt,
ein Spanier, umringt von hohen Damen,
und sprach: ,,Das ist’s, was uns und Gott gefallt.

Hier tilgt Europas héchsterlauchte Namen,
geboren jeder aus dem Heiligen Geist,
man aus wie Frucht von giftigem Teufelssamen.“

Der Dichter sprach: , Wahrlich, hier ist verwaist
was je einmal das wahre Kreuz beriihret,
und alles, was nicht HaB und Wahnwitz heiBt

und was nicht fluchend Héllenfeuer schiiret,
Ohnmichtig ist Gottvater hier und Sohn;
von beider Geist wird keiner hier verspiiret.

Die Gnade selber ward zu Asche schon.“
Nun sahn wir etwas graBlich sich bewegen
und hérten einen fiirchterlichen Ton,

wie ihn des Wolfes Kiefer von sich geben,
wenn er beim FraBe ist und Knochén malmt.
Doch freilich miiBten Riesenwdlfe leben,

um dem Insekt zu gleichen, das umqualmt
hochbeinig stand und fraB mit vollem Rachen.
Mit langem Oberleibe wie behalmt,

schien’s der Giraffe Kiinste nachzumachen,
vom Boden grasend und vom héchsten Baum
fortwdhrend hérten wir Gebeine krachen.

Vor des Insektes Maul stand weiBer Schaum.
Es Kklirrten seines Riesenleibes Ringe,
mit dem es liistern spielte durch den Raum.
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Waagrecht von jeder Schulter eine Schwinge
ging aus, die dauernd bebte vor Begier.
Zwei andre, jede eine scharfe Klinge,

Klirrten steil senkrecht in die Luft, und wir
hérten dies henkerhafte Klirrn und Wetzen.
Zwei Vorderarme hatte dieses Tier

mit Sicheln, welche fiirchterlich verletzen,
anstatt der Hinde. Wie Harpunen sie
vorschleudernd, sehn wir schrecklich sie zerfetzen,

was vor ihr liegt und betet auf dem Knie:
zahllose Pilger, weit herbeigezogen.
Die Kirche hatte beBre Kinder nie.

Allein der Mantis Mérderarme flogen,
und Beter ward auf Beter liebevoll
zum Kusse an ihr todlich Maul gezogen.

Ein jeder ward dem Tier ein Rachen voll,
worauf sie, ihre Arme gleichsam ringend,
inbriinstig betete, indes sie schwoll

vom FraB. Doch gleich die Arme wieder schwingend,
ruhte sie nicht in toller Liebeswut,
Knochen zerkrachend, Christenleiber schlingend.

Da plétzlich ein Choral voll Glaubensglut
aufrauschend kiindigte das Hochstgeweihte:
der Briutigam naht, das heilige Fleisch und Blut.

Da nahte schreitend der Gebenedeite,

der erst zur Hélle, dann zum Himmel fuhr,
auf daf er beide ineinander leite.
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Und wieder schritt er durch die Abgrundsflur
lieblich einher, ErlésergriiBe schenkend,
als ihm der Mantis Brunst entgegenfuhr.

Voll geiler Mordlust ihren Leib verrenkend,
die Augen weidend an dem Opferlamm,

dann briinstig ihre Sicheln in ihn senkend,

umarmte sie und schlang den Briutigam.



NEUNTER GESANG

Zuriick! so dachten wir, und schon ward Handeln
das Denken beider, Blick in Blick getaucht:
mir so wie dem Begleiter. Riickwirtswandeln

indessen war nicht leicht. Sogleich umfaucht
von Affen, Katzen und umbellt von Hunden
und schwarz umqualmt von finstrem Héllenrauch:

wer hitte da den Riickweg leicht gefunden?
Allein so schwer das Schreiten immer war,
wir schritten miihsam, aber ungebunden.

Von Schritt zu Schritte mehrte sich die Schar
von HafB- und Wutgeburten dieser Tiefe.
Wir glaubten uns in schrecklicher Gefahr.

Von Kot und Jauche gab es ein Getriefe:
kaum sahn wir diister noch die Feuer lohn.
Mir war, als ob ich ganz vergeblich liefe.

,Du bist im Schlafe manchmal so geflohn”,
sprach ich zu mir, ,,und bliebst doch fest gekettet!”
Im Ohre gellte uns ein Héllenhohn:

»Verdammt, verdammt! die Gnadenfrist verwettet!
Verfluchte Seelen, Frevler, Ketzer, steht!
Aus unsren Klauen wird man nicht errettet.

Seht doch, wie ihr auf Haifischzihnen geht,
auf giftgeschwollnen Ottern nackten Fufes!
Ergebt euch, glaubt nun endlich, was ihr seht!“

So heulte rings die Schar. — , Des Judaskusses
ruchlose Kinder ihr!“ rief ich sie an.
» Verréter ihr des heiligen Friedensschlusses,
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den einst am Kreuze schloB der Schmerzensmann!
Gebt Raum den Unberiihrbaren, Gefeiten!* —
»Seht zu, wie man zu Fall sie bringen kann!“

schrie alles. Und wir fingen an zu gleiten,
zu stolpern. Ja, mit einem Male stand
vor uns ein Greis, ein Ménch, der mit zwo Scheiten,

zwo lodernden, je eins in einer Hand,
uns drohend stellte mit dem Ruf: ., Verfluchte!
zum HolzstoB! Der Gerechte wird verbrannt.*

Doch nun verschwand auf einmal das verruchte
Héllengelichter, frei ward unser Tritt,
und um uns schwoll, was unsre Seele suchte.

Verzweiflungsweh, das unser Herz zerschnitt,
schmolz rein dahin in weihevollen Klingen,
anbetend ihn, der fiir uns alle litt.

Wir sahn den Heiland iiberm Altar héngen;
denn wieder stunden wir im Gotteshaus,
von Orgelklang durchldutert und Gesédngen.

Nichts mehr verriet den unterirdischen Graus.
In dieser hochgewslbten Pfeilerhalle
sprach nichts mehr von der Mantis Liebesschmaus.

Durch die drei Schiffe floB in tiefem Schwalle
die heilige Inbrunst des Tedeums hin,
fortspiilend alle Bitterkeit und Galle.

Und so zerschmolzen ward mein trotziger Sinn,
daB ich mich heiBer Trinen nicht erwehrte
und mich, des Abstiegs wegen von vorhin,
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Reue und eigner Vorwurf arg beschwerte. —
»Nun hast du mich geleitet; wiederum
in seine Rechte tritt das Umgekehrte®,

sprach jetzt der Dichter. Und er kniete stumm
am Gitter auf des hohen Chores Stufe.
Ich tat ihm nach und wuBte wohl, warum.

Er betete: , Wir folgen deinem Rufe
zur Reinheit, der du selbst die Reinheit bist,
und sei die Erde auch des Satans Hufe!“

Auch ich hob meine Augen auf zu Christ.
Allein da muBt’ ich etwas klar erblicken,
was leicht zu sagen, schwer zu glauben ist:

Aufringeln sah ich sich den schwarzen, dicken
Leib eines Riesenwurmes. Wiirgend schlang
er sich ums Kreuz mit schauerlichem Nicken

des Kopfs, der leise hin und wider schwang. —
Kein Zweifel mehr: dies war die ritselhafte
Urfeindin, die in Gottes Eden drang!

Wie rot ihr Rachen auseinanderklaffte
und ruchlos ziingelnd ihre Zunge ging
und an der Liige Teufelswerken schaffte!

Sie war’s, die selbst mit ihm am Kreuze hing,
dem Gottessohn — des Vater sie verfluchte —,
und zértlich ihn umbuhlte Ring an Ring.

War’s, daB3 auch sie bei ihm Erlésung suchte
von ihrer dunklen Herkunft, ihrer Macht,
die gottlos-gottfern immerdar Verruchte?
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Auch jetzt hast du die Macht zunicht gemacht,
die Allmacht heiBt und doch nicht kann bestehen
vor dir, du allgewaltige Niedertracht.

Wo kommst du her, wo hast du dein Entstehen?
Der Dichter hob sich auf, er sah sie nicht.
Er sagte: ,, Komm, wir wollen weitergehen!

Wir traten durchs Portal ins Tageslicht:
ich nun erst ganz erlést von den Gesichten
der Qual. Nun gab sich wieder menschlich-schlicht

die Welt und lieB sich niichtern-einfach sichten:
vor uns ein weiter Plan, von Hiusern rings
umstellt, ehrwiirdig wie versteinte Pflichten.

Wir traten in die Mitte dieses Rings
und wandten uns und sahn mit einem Male
vor uns den Dom, die ungeheure Sphinx.

Es fiihrten drei spitzbogige Portale
hinein in seinen weihrauchschwangren SchoB. —
Wie diister-fremd erschien die Kathedrale!

Sie stand, in jedem tiefsten Sinne groB,
ein Werk der ritselhaftesten Termite: 3
versteinter Irrwahn, gottlich-nackt und bloB!

Nein, diese ungeheure Stalaktite
schoB auf und an aus grenzenloser Nacht,
aufhungernd in die lichteren Gebiete!

Und noch verriet die unentschiedne Schlacht
der lichten und der finsteren Gewalten

der FluB der Formen und der Steine Pracht.
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Maria, Heilige, englische Gestalten,
Asketen und der sanfte Jesus hier
in Ahnung ewiger Wonne sich entfalten —

dariiber thront die Fratze, thront die Gier,
der Affenschwanz, die Klaue und der Hauer,
das Bockshorn, Hund und Eber, kurz: das Tier.

Der Dichter aber sprach mit leiser Trauer:
» Wer bin ich, daB ich dir nun diese Stadt
eroffne? Deutscher Sinn ist ihr Erbauer.

Es ist die Stadt, die hundert Schwestern hat.
Du bist ein Deutscher, ich ein Florentiner.
Da! nimm aus meinem Buch ein leeres Blatt!

Du bist wie ich der héchsten Wahrheit Diener,
so zeuge nun, wie ich, nach heiliger Pflicht
fiir sie, ein freigeborner Theatiner!

Mein Feuergriffel schrieb das Weltgericht.
Mein Auftrag ist, dir Eigenstes zu weisen
und anzuziinden dir dein eignes Licht.

So schreib auch du! Wohlan, folg meinen Gleisen!
Ich lebe mehr in dir als du in mir,
allein wie ,ich‘ und ,du‘ sich unterweisen,

so sind in einem Geiste einig wir.
Sieh hier des deutschen Rheines rauschend Bette!
Welch heilige Stitte seiner Ufer Zier!

Von Miinstern welche feierliche Kette!
Wir setzen durch sie alle unsern Stab,
empfangen iiberall die heilige Mette.
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In einer jeden ist das Heilige Grab.
Es sproBte jede aus verflognem Samen,
der von der Blume aller Stidte ab-

gestdubt, gesit in Jesu Christi Namen.
Zion ist ihre Mutter, und sie schwebt
im Geiste iiber allen To6chtern, Amen!

Auch diese Stadt ist Davids Stadt. Es hebt
der heilige Berg sich iiber ihre Zinnen,
der Menschheit hohrer, neuer Ararat,

auf dem gelang der Menschheit, zu entrinnen
der Flut, als endlich neuen Boden fand
die Arche. Hier war alles zu gewinnen, “

Er sprach, zum Himmel auf den Blick gewandt:
»Wahrlich, wo wire nicht der heilige Schatten?
Ob jedem Weichbild hat er seinen Stand!

Das Urbild, Schutt fiir Schlangen und fiir Ratten,
wirkt solcher Tiuschung lockende Magie;
ein Spiegel macht aus Wiiste blumige Matten.

Es ist der Wunderspiegel Phantasie!
Die Sehnsucht haucht ihn an, und so verwandelt
ein Chaos er in reinste Harmonie,“

Ich dachte: der an meiner Seite wandelt,
schrieb Holle, Fegefeuer, Paradies.
Hat er die Wahrheit denn dabei vertandelt?

War es nicht Tduschung, die er jetzt mir wies
als heiligsten Besitz der Erdenkinder,
anstatt daB er nur Wahrheit, Wahrheit pries?
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In diesem Augenblicke sprang ein Blinder
heran die StraBe, schreiend, winkend, nackt.
Er rief: ,, Tut BuBle, ihr verworfnen Siinder!“

Thm nach das Volk. ,,Seht, wie der Geist ihn packt,
ihn beutelt, schiittelt, wie der Hund den Hasen,
daB jeder Knochen ihm im Leibe knackt!«

so rief die Menge. — ,,Hé6rt ihr, wie sie blasen,
die schrecklichen Posaunen des Gerichts!“
so schrie der GeistbeseBne fort im Rasen.

,Ich sehe Wolken schwefelgelben Lichts
und driiber eine schwarze Marmorschwelle. . .
Da hohnte jemand: , Narr, du siehst ein Nichts!“

Das Volk zerri} den Spotter auf der Stelle
und warf sich heulend mit dem blutigen Fleisch.
Der Blinde rief: ,Wie blendend wird die Helle!“ —

»Nur weiter, weiter!“ klang des Volks Geheisch. —
»Ich sehe auf dem Marmor Engelscharen
sich sammeln!“ — | Mehr! Nur mehr!“ erscholl Gekreisch.

Der Blinde schiumte, wilzte sich mit Stammeln:
,Gott Vater, Vater, Vater, auf dem Thron!“
Da klang ein Bloken wie von tausend Hammeln. —

»,Dreieinig seh’ ich Vater, Geist und Sohn
hochthronend iiber englischem Gewimmel,
die Tiefen donnern und die Hohen lohn.

Vergeltung bricht aus dem geborstnen Himmel.
Das sind die Offenbarungen des Zorns. —

Wer reitet dort auf seinem magren Schimmel?
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Es regnet Blut vom Stiche seines Dorns.
Verwesung schnaubt aus seines Gaules Niistern,
zerstampfte Breiten liegen goldnen Korns.“

Nun aber ging ein feierliches Fliistern:
»Gebt acht, gebt acht, er sieht den letzten Kampf!
Schon naht das Licht, das nichts mehr kann verdiistern.“

Den Blinden aber packte neuer Krampf:
»Ich sehe Zion aus den Himmeln sinken;
vergeblich speit die Holle schwarzen Dampf.

Es jauchzt Gesang, es tonen Harfen, Zinken,
vorbei ist Hunger, Krankheit, Mord und Brand.
Vom Quell des ewigen Lebens laBt uns trinken!

Die Menge schrie: »Nun sinkt die letzte Wand,
und Zion schwebt mit Jubelchéren nieder.
Nun wird die Erde zum Gelobten Land!“

Ich sprach: ,Da hitten wir den Spiegel wieder,
o Meister! Doch sein Zauber quélt mich nur.
Mich schmerzt die Brust, mich schmerzen alle Glieder.

Was soll mir diese fiirchterliche Kur?
Du zeigst den Blinden mir als Blindenleiter,
Verdammte, schleppend sich auf seiner Spur.* —

»Komm¢, gab mir wortkarg Antwort mein Begleiter.
Und wie man eine Tafel wischt, so war
alles verschwunden — und wir schritten weiter.

»Wer sticht dem groBen Blinden wohl den Star?“
sprach ich, als wir die Gottesstadt verlieBen,
wo Irrtum herrscht und nur die Téduschung wahr. —
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»Gott niitze, was er so ins Kraut 148t schieBen®,
gab er zuriick. ,Oft folgt die echte Saat
den Wucherkrdutern und gediingt von diesen.“

Ich drauf: ,,Wer sprach ,Am Anfang war die Tat‘ —
der mochte wohl mit gleichem Rechte sprechen:

Am Anfang, wie sich nun erwiesen hat,

war der Verbrecher und war das Verbrechen.“



ZEHNTER GESANG

Wie Donnerworte weckend mir ins Ohr
erscholl die Listrung, die ich selbst gesprochen.
Sie riB, mir schien, vom Schlummer mich empor.

Allein die Macht des Traums war nicht gebrochen;
ich blieb im Zwange meiner heiligen Bahn.
Wann brach ich auf? Vor Jahren oder Wochen?

Nachts, als zuerst dich meine Augen sahn,
Satanael? Was wolltest du mir weisen:
die ewige Wahrheit oder ewigen Wahn?

,Oh, Herr, ich bin bereit mit dir zu reisen,
mit Inbrunst an dein mir bestimmtes Ziel,
doch nenne mir das Licht, um das wir kreisen!

Du treibst kein miiBiges, treibst kein leeres Spiel
als Freund und Feind der Liiste und der Leiden,
du, der weit hoher steht, als tief er fiel.

Dein Bruder kam, um abermals zu scheiden
die Béck’ und Lammer, wie die Sintflut tat,
Du aber wirkst mit Liebeskraft in beiden.

Téglich erneust du die Erlosertat,
nie miide iiber Welt und Himmel briitend,
so trotzend dem, der sie verworfen hat.

Ich sehe dich die Bsck’ und Limmer hiitend,
den beBren Hirten, als dein Bruder war. —
»Doch traf ihn Gottes Zorn nic .t weniger wiitend*,

sprach jemand deutlich, aber unsichtbar.,
Schwer ist es hier, das Rechte zu begreifen.
Er war mein Blut und starb in meiner Schar.
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Vergebens lieB ich meine Blicke schweifen
nach ihm, der so gesprochen, und ich griff
umher, den Heiflgeliebten zu ergreifen.

»Du wahrer Steuermann in Petri Schiff,
tritt ein und fithre mich auf neuem Meere,
so fiircht’ ich weder Sturm noch Felsenriff,

ich warte deiner letzten, groBten Lehre,
die von dem Irrtum Gottes uns erldst
und unser Leid in eitel Freude kehre.“ —

»Gib acht, daB du dich héher nicht erhshst,
als dir auf unsrer Ebne hier beschieden,
und so dich selber in die tiefre stéBt!

Gib mit dem Leidenswege dich zufrieden!
Entrinnen wirst du dann dem Erdenweh,
wenn du erst ganz durchldutert bist hienieden.“

So Dante und schritt hin durch roten Klee,
schon auBerhalb der fieberlauten Gassen;
es schien von Blut mir ein bewegter See.

Das Blindenzion, weit zuriickgelassen,
drang uns zu Ohren noch mit Sturmgeldut
und fernen Lauten aufgeregter Massen.

Da wurde 6der um uns das Gereut.
Die Sonne blutete am Horizonte.
»Wo, lieber Meister”, sprach ich, ,ruhn wir heut?“

Er stand in diistrer Glut, die ihn besonnte,

und sprach statt aller Antwort nur: , Ade!
Du hast empfangen, was ich geben konnte.“
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Der Abend rauschte um uns kalt und weh
und weinte in des Dichterkleides Falten,
als ringe Christus in Gethsemane.

Der Dichter schwand. So schwinden Dunstgestalten.
Ich blieb allein mit mir und meiner Welt
und allen ihren Bildern und Gewalten.

Und in mir rief’s: Der dich hineingestellt,
nun, da sich dunkle Nacht um mich verbreitet,
er zeige seinen Stern am Himmelszelt!

Wie er drei Konige dereinst geleitet,
so folg’ ich ihm mit Glauben und Vertraun.
Und siehe, da schon ward mein Weg bereitet.

Am Himmel — kaum den Augen konnt’ ich traun —
quoll hell ein Fixstern auf mit kaltem Flimmern;
ihm nahten hurtig, herrlich anzuschaun,

Jupiter und Saturn mit warmen Schimmern,
dreieinig leuchtend plotzlich, heiliger Kraft,
nach einem kurzen Flackern, Zucken, Glimmern,

Mit Freuden ward ich nun emporgerafft! —
Wie lang ich pilgerte nach diesem Sterne,
stets unermiidet und mit Leidenschaft,

ich weil3 es nicht und wiiBt’ es selber gerne.
Noch heut, noch jetzt, er leuchtet mir getreu
und zieht mich nach sich in die heilige Ferne.

In jener Nacht kam ich an ein Gebiu
im deutschen Wald, das ich alsbald erkannte
als Wartburg. Ich betrat sie sonder Scheu,
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dieweil mein Stern sie kostlich iiberbrannte.
Hier rauschten Harfen einst im Séngerstreit,
hier briitete der deutsche Gottgesandte.

Wie wurde mir die Brust da plétzlich weit
und doch auch wiederum wie quilend enge!
Es schwoll mein Herz von siiler Bitterkeit.

Von Engeln war ein heiliges Gedringe
auf jeder morschen Stufe zum Gemach —
und bis hinan nach ihrer ganzen Linge —,

in dem er saB3 und sich den Kopf zerbrach,
der Junker Gorg, den hirtesten der Kopfe.
Ich sah ihn, horte, wie er knirschend sprach:

»Zerschlage mich, den schlechtesten der Topfe,
mein Schopfer, wo er dir nichts niitze ist
in einer Welt der Schurken und der Tropfe!

Mach mich nicht zum Gefi des Widerchrist!
LaB deinen Geist, o Herr, bei mir einkehren,
dieweil dein Buch vor mir eréffnet ist!

Dreifaltiger, wolle mich mit Kraft bewehren
wie Simson, zu zerschmettern das GeschmeiB
der Liigner, die dein klares Wort verkehren!“

Da sangen alle Engel: ,Lob und Preis!“
Klang fiillte an des Zimmers Kerzenhelle.
Da an der dunklen Wand erschien ein Kreis,

und lichter Dampf von dort durchquoll die Zelle.
Ein runder Spiegel schien es von Metall.
Des Monches Auge starrte auf die Stelle.
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Und nun, mit einem fiirchterlichen Knall,
stand da das Bildnis eines Gottesmannes,
dem Luthers gleichend ganz und iiberall.

Wie vor der Wirkung eines Zauberbannes,
stand dieser jetzt vor seinem Ebenbild —
und hinter seiner Griiblerstirne sann es:

Du bist wie ich! Es striubt dein Haar sich wild,
und doch erkenn’ ich Mosen in dir wieder! —
Fort, Satan, in dein hollisches Gefild! —

Allein das Bildnis straffte seine Glieder;
stiernackig vorgebeugt, im Auge Blut,
Grimm keuchend, schoB es HaB durch seine Lider.

» Lotschldger ward dein Vater einst vor Wut.
Ich bin nicht Satan. Der von Gott Erweckte:
ich bin’s! der des Allmichtigen Willen tut.“

So schrie das Bild. — , Du bist der Blutbefleckte,
der schwarze Hollendiener und nicht ich!
Bin ich’s, der den Agypter niederstreckte?“

rief Luthers Stimme laut und fiirchterlich.
»Sei Moses selber, aber mache nimmer
ein Morder sich zum Richter iiber mich!“

Da drang der Engel Weinen in das Zimmer.
Allein mit einem FeueratemstoB
aus Mosens Brust verstummte das Gewimmer.

Er wuchs zum Gotte, thronte breit und groB,
mit Blicken blitzend, knirschend mit den Zéhnen,
und rauschend floB sein Bart in seinen SchoB.
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Stierhérner quollen aus des Hauptes Mihnen:
»Nun, Menschlein, Monchlein, Ménnlein, sieh mich an!“
Rauchdonnernd drang’s aus seines Schlundes Gahnen.

»Nun rede, wer mit mir sich messen kann!
Wo warst du, da ich griindete die Erde
und ihren ungeheuren Bau begann?

Bin ich es nicht, der sprach das groBe ,Werde!*
und Mose seinen Engel einst gesandt
zum Horeb, wo er hiitete der Herde?!

Nun bete an, Geschépf von meiner Hand,
erkenne deinen Herrn und deinen Richter!®
Da ward es grabstill zwischen Wand und Wand, —

Doch Luther drauf: ,,Damonisches Gelichter,
Jupiter Ammon, Fratze Gottes, Tier
mit Hérnern, Christi Erbfeind und Vernichter!

Erst glichst du Mosen, vorher glichst du mir,
nun bldhst du dich zum Gott auf, schmihst den Schépfer.
Fort! Ich verehre weder Kalb noch Stier!

Du bist der Weltenvampir, Weltenschropfer,
und deine falsche Wahrheit seh’ ich klar:
Mose sei des Jehovabildes Topfer,

und Mosen wieder glich’ ich ganz und gar,
meinst du, und weiter dann wir alle dreie,
dreieinig, machten Hollenligen wahr!

Erlaube, daB ich dir ins Antlitz speie,
weil du die Heilige Dreieinigkeit

so sehr befleckst mit deiner Teufelsweihe!«
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Er griff sein TintenfaB und holte weit
nach hinten aus. Er warf es nach dem Spiegel,
aus dem die Bilder kamen: ,Christenheit!

Dem Feinde schmettr’ ich auf sein schwarzes Siegel!“
so rief er laut. Das Jahvebild verschwand,
und hallend wie von schwerem Eisenriegel

ging auf die tintenklecksbeschmutzte Wand. . .
und morgendlich, ja iiberweltlich heiter
trat ein, der sich Satanael genannt.

Er, mein Erwecker, Lehrer und Begleiter. —
Er bot mir seinen lebensvollen Mund
und sagte dann: ,Nun komm, wir wollen weiter!“

Ich aber fiihite frischen Lebensgrund
und neuen Mut in zweifelsbanger Helle,

als mir der Engel nun zur Seite stund,

gleich wie erquickt aus morgendlicher Quelle.



ELFTER GESANG

Genug! Nenn alles Traum! Des Traumes Schof
schenkt unsrem Durste nun wohl beBre Bilder,
nicht weniger leidvoll, aber sii8 und groB.

Die Wailder dufteten, die Luft ward milder;
gleichsam ein milder Geist zog in uns ein,
nicht der der Schwerter oder Wappenschilder.

Im Riicken schwand die stolze Burg von Stein,
es schwanden ihre rindenduftigen Wilder,
und wir betraten einen stillen Hain.

Es griiBten Dérfer, abgemihte Felder,
es wurde etwa eine Grille laut;
ein Unkenruf, so schien’s, war unser Melder

in einer Welt, die, stiller Nacht vertraut
sowie dem Tag, ein wartendes Hienieden!
Und hier, umgriint von Asphodeloskraut,

erhoben Griber sich und hauchten Frieden.
Dazwischen stand ein heiliges Kreuzesmal,
uns schien es, weltvergessen und gemieden.

Es hingen Kutten driiber, zwei an Zahl,
wie Luther auf der Wartburg sie getragen:
Riistungen, dacht’ ich, fiir ein Jammertal

Wir nahmen sie, zweieinig, ohne Zagen
und standen jeder bald im Ménchsgewand:
seltsam, uns iiberkam ein siiB Entsagen.

Da hob mein Fiihrer weisend seine Hand,
und augenblicklich ward ich tief verwandelt
und mit mir alle Himmel, alles Land.
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Was kam dort zogernd durch die Nacht gewandelt?
Ein Kind. Wie Silber glinzte sein Gesicht.
»Wer bist du?“ — | Je nachdem ihr mich behandelt:

ein Licht, wenn’s euch an solchem Licht gebricht®,
sprach sie. Und weiter dann, die Schritte hemmend —
in ihrem Auge blinkte Mondeslicht —,

ihr Stirnhaar leicht mit blasser Rechte kimmend:
»1hr frommen, friedeseligen Viter scheint,
die Welt des Jammers und der Siinde dédmmend,

zu einem heilig-stillen Gang vereint.
Ich horte eure Tritte leise rufen.
Mir war: nach mir, der Toten, die versteint

stand an der Kathedrale toten Stufen.
Da wacht’ ich auf, vom Liebeshauch geweckt.
Hier bin ich! Euer, die mich neu erschufen.

Ein Silberhalm, stand sie emporgestreckt.
~Abseitige! folgt herab zum stillen Bade
den Sehnsuchtsweg, verschwiegen und versteckt,

zur Totenstadt der Reinheit und der Gnade!® ——
»Dein Kindesmund ist heiliges Gebot*,
sprach mein Genoss’, ,,wir sind auf deinem Pfade.

Du siiles Leben bist wie lange tot?
Erlaube“, sprach er weiter, »diese Frage. “ —
»Du kennst mich?“ — »Jeden kenn’ ich, Hadumoth!“—

»Ich starb an einem frithsten Friihlingstage.“
Es klang, wie wenn man spricht: das Gras ist griin;
gleichsam wie eine klagelose Klage.
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Wir sahn am Wege weile Lilien gliihn,
den wir, von Hadumoth gefiihrt, nun schritten,
und ihre Kelche tauig Blitze spriihn.

Dann kam ein grauer See und ihm inmitten
die Insel, hoch gezackt, von jener Stadt,
die ewigen Tod im ewigen Krieg erlitten.

Im milden Hadeslichte glinzten matt
der heiligen Tiirme himmelhohe Zinnen;
es schien im Wasser tief und spiegelglatt

das Weltall sternklar iiber sich zu sinnen.
Und Hadumoth trat an den Uferrand
und lieB Gestirne durch die Finger rinnen.

»Nehmt Platz ein wenig hier im Silbersand,
ihr guten Monche, ihr geliebten Viter!“
sprach Hadumoth, flutwirts den Blick gewandt.

Grau knieten lings dem Strande stumme Beter.
»oind sie lebendig oder sind sie Stein?*“
fragt’ ich. Und mein Genoss’ sprach: ,,Wenig spiter

erfahrst du’s. Was sie sind, das wirst du sein!*
Da schoB Rubin aus einem Inseltore
und machte einen Weg von rotem Wein

bis her zu uns. Zugleich, als rief’s zur Hore
uns Monche, klang Geldut im Silberkies,
unirdisch leis verschwebend, leicht wie Flore.

»Liegt auf dem Grund des Sees das Paradies?*
fragt’ ich, verziickt, ,,und weiden Gottes Herden
drin, demantdugig und mit goldnem Vlies?
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So seligen Laut, wann hért’ ich ihn auf Erden?
Ein jedes Wasserteilchen schwingt und haucht,
als wollte alle Flut zu Ténen werden.

»Dies ist das Bad“, so rief ich, ,wie mir daucht,
von dem uns Hadumoth so siiB} verkiindet.*
Sie drauf: ,,...wo ihr die Kutten nicht mehr braucht.

Es lockt die Flut. Hinab! Wo sich entziindet
der Strahl — durchs Element fiihrt unsre Bahn —,
dort ist’s, wo sie an heiligen Stufen miindet.“

Mit Anmut sahen wir dem Wasser nahn
das liebe Kind, nun hiillenloser Reine.
Ich glaube, daB wir niemals Siifires sahn.

Mein Fiihrer sprach: , Betrachte dir die Kleine,
die hier so hoch erhabnen Dienst versieht!
Reiner gegliiht ist meiner Tochter keine.

Die Silberspur sieh, die sie schwimmend zieht;
dort 1aB uns nun hinein die Leiber dringen
und achte, Bester, was mit uns geschieht!“

Und als die ersten Tropfen uns besprengen,
schon atm’ ich hoher, als ich je getan,
und in das Weite tret’ ich aus dem Engen.

O welche Wonne, in des Kindes Bahn

befreiten Leibes rudernd sich bewegen!

»Hier wird zur Wahrheit*, sprach mein Freund, ,der
Wahn.

In dieses Seees Wasser mich zu regen”,
so mein Mitschwimmer weiter, »als wie hier,

selbst mir ist manchmal viel daran gelegen.
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Oft in der Mittagssonne frieren wir —
so geht’s auch mir — und oft im Reich des Lichtes!
Dann schmilzt das Schattenreich vom Herzen mir

den Frost. Selbst mir an Heilungskraft gebricht es,
wenn mich der alte Feind zu tief verletzt.
Der Schlange Gift ist da, es bleibt. Vernicht es!

Doch wenn mich dann Bethesdaflut benetzt,
wie sie dies Himmelskind weiB zu erregen,
ist meiner Qual vorerst ein Ziel gesetzt.“

Ich fiihlte tief, wovon er sprach: den Segen,
gebadet in dem stillen Wundersee.
Allein ich war nicht kummerfrei deswegen.

Gestorbenes Gliick, das ist lebendiges Weh;
so des versunknen Paradieses Grii3e.
Ob ich nun schwimme oder untergeh’,

s ist gleicher Schmerz, es ist die gleiche SiiBe.
So muBt’ ich sinnen, wihrenddes ich schwamm.
Bald aber setzte Hadumoth die FiiBe,

wir sahn es, blitzend auf den Uferdamm
der toten Inselstadt des wahren Lebens.
Erloschen war jetzt das Rubingeflamm.

»Du suchtest Fleisch und Blut allhier vergebens“,
sprach, der fast war als wie mein zweites Ich.
Ich gab zuriick, im Zuge eines Schwebens,

das uns der Flut enthob, die riickwirts wich:
»Was meiner harret in den heiligen Steinen

der toten Stadt, ist mir nicht wunderlich.*
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Und schon benetzte bitterseliges Weinen
die Wangen mir. Von gleichem Stoffe war
die Flut des Sees, wie mir jetzt wollte scheinen.

In toten Gassen hallte wunderbar
bald unser Schritt; von oben sah der Fahle
herein, der stumm hier so benamset war.

Am weiten Marktplatz lag die Kathedrale;
nie sah ich eine weiBl getiirmt wie sie,
leuchtend wie Eis und Schnee im bleichen Strahle.

Und Hadumoth — oh, ich vergess’ es nie! —
die uns vorangeschritten bis zur Mitte
des Platzes, beugte plotzlich hier ihr Knie.

Sie seufzte tief, als ob sie selig litte.
Dann losch ihr Auge — so erléschen Kerzen!
Sie ward zu Stein inmitten ihrer Schritte,

zum Steinbild, wie im Paradies der Schmerzen
sie Kiinstler bilden. Und der tote Stein
schien doch begabt mit dem lebendigen Herzen.

Vorniiber beugte sich der Stein voll Pein,
auf etwas, das nicht minder war versteinet,
und dieses Steines Schmerz drang in uns ein.

Wie oft sich zweier Menschen Weh vereinet,
zu einer tiefen, schmerzgebornen Lust,
so dhnlich war es hier, wie mir erscheinet.

Der Stein glich einem Weibe, das, bewuBt,

erkaltet schien, erstarrt aus heien Laven:
fast schien es uns, noch atme seine Brust.
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Hier schien der Stein, nicht ein Geschick zu schlafen:
lebendig in den toten Stoff gebannt.
Uns schien, daB3 sich in diesem Blocke trafen

der kalte Felsen und der Seelenbrand.



ZWOLFTER GESANG

»Wohin sind wir entflohn, wohin entfiihrt!
Wie ritselvoll, wie weh sind hier die Liifte!*
so ich, ,,und doch, wie bin ich auch beriihrt

vom Hauche lang vergeBner, seliger Diifte!
Wie fremd ist diese graue Totenstadt
mir! Thre Hiuser scheinen diistre Griifte.

Und doch, das Ritsel, das sie in sich hat,
scheint mich dem letzten Wissen nah zu bringen.« —
Drauf mein Begleiter: , Hier ist wohl ein Blatt

verwahret irgendwo, von zween Dingen
in heiliger Schrift berichtend: einem Bund,
drin Tag und Nacht, ein jedes, sich bezwingen,

sich einigen, gleichsam versshnen und
ein Paradies der Schmerzen gleichsam griinden:
ein Zwischenreich! Wir werden manchen Fund

in diesem Reiche tun, drin sich verbiinden
das Schwarz und WeiB!“ — Wir sahn ein steinern Fji,
halb schwarz, halb weil}, als ein Symbol sich riinden

fast iiber jedem Haustor, dem vorbei
wir langsam nun, durch leere Gassen, trugen
den FuB: es war ein seltsam Einerlei.

Wie eigen laut hier unsre Herzen schlugen,
und welch ein fremder Strom mich hier durchquoll!
Kam er vom Himmel, kam er aus den Fugen

der Tiefe? Ahnungsfiille schwoll und schwoll.

Mein Fiihrer sprach: ,,Du brauchst nicht mehr zu wéhlen,
dieweil in unserm Innern ganz und voll
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das Silber und das Gold sich hier vermihlen.*
Kaum ahn’ ich heut noch seiner Worte Sinn —
damals begriff ich, ohne mich zu quilen —,

weil ich des Traums nicht mehr gewiirdigt bin.
Was ich noch weiB, ist, daB in einem Bronnen
aus Silberrohren liebliches Gerinn

wie kiihles Silber kam herabgeronnen
und daf ich hier aus goldnem Ei gestillt
den Durst, sogleich erquickt von fremden Wonnen.

Im Brunnen aber lag der Luna Bild,
innig verméhlt mit eines Baumes Schatten,
atra cupressus, wie im Schlafe, mild.

Nicht Lethe war’s, was wir getrunken hatten —
auch mein Begleiter schliirfte von dem Naf —,
es war sein Sinn, den Trinker auszustatten

mit einem neuen Sehertume, das
zum Bildner ganz ihn mache im Erinnern.
Wir sahen gleichsam durch ein Zauberglas

die tote Stadt im AuBern wie im Innern
und sahn das tote Volk im Kleid von Stein:
ein Ritselvolk von sinnelosen Sinnern.

Wer mochte das versteinte Weib wohl sein,
die erste Biirgrin, die ich hier getroffen?
Da fiel mir plétzlich Mary wieder ein.

Und ,Mary!“ rief ich aus. Allein fast schroffen,
bestimmten Tones sprach Satanael:

»Bleib! Denn sie hat von dir nichts mehr zu hoffen!“
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Mein jihes Weh versteinte der Befehl;
auch wuchs um uns die Macht der groBen Dinge.
Hier ist man stark und frei, sonst tritt man fehl.

Die Stadt hat ungezihlte stumme Ringe
um ihr Geheimnis, das im Zentrum steht.
Wer aber hofft, daB er bis dorthin dringe,

der sei hier Herr! Des Knechtes Tritt besteht
die Probe nicht, so wenig wie die Motte
das Licht. Und im Vergangenen vergeht

verirrte Schwachheit: diese wird zum Spotte,
wo klare Stirke Ring um Ring besiegt
und, jetzt nur Herrschrin, endlich wird zum Gotte. —

»Was ist es, was sich lings der Mauern schmiegt
und doch nicht deckt die Ritselschrift der Quadern?
Und was, das schwiarmend durch die Liifte fliegt

in spitzen Winkeln, schwarzen Strahlen, Adern?
Zerbrochne Wilder wogen dort und hier:
verschwommne Bilder auf bemalten Hadern

zerschnitten Hiigel, Tiirme, Mensch und Tier.
Inbriinstig quillt’s und quallt’s von heiBen Winden.
Ich sprach’s. , Mir kreist die Welt! Es schwindelt mir!

So viel Gesichte machen mich erblinden.
Dies gleichet einem Meer, nicht einem Strom,
drin weder Ufer ist noch Grund zu finden.

Zerhacktes Babel, London, Madras, Rom,
die Welt zertriimmert und in Triimmern sieden
zu sehn, o Freund: welch grausiges Phantom!« —
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Er sprach: ,Verbinde nur, was du geschieden,
du, der Zertriimmrer, so der Schopfer du!
Erzwinge jeder seinen eigenen Frieden!“

Wir hatten uns indes der Mitte zu
hineingewagt in das Gewirr der Gassen:
sie schienen tot und dennoch ohne Ruh’.

»Nur fort. UnfaBbares ist hier zu fassen!*
rief jegliches verschlossene Portal —
und der Paldste aufgehiufte Massen

Gesteins, Werkstiick um Werkstiick, allzumall
Stetig erhabner ward der Baugebilde
néchtlicher Prunk durchsigt vom schwarzen Strahl,

der schwarzen Sonne dieser Grabgefilde.
Dies ist ein heiliger, hocherhabner Ort,
dacht’ ich, und alles predigt hier im Bilde.

Kein Fleckchen ist, wo nicht das ewige Wort
sich kiindete, in Zeichen und in Zeilen.
Wer hebt wohl diesen ungeheuren Hort

von Runen, Hieroglyphen und von Keilen?
Hier spricht der Lehm, hier &ffnet der Basalt
den Réitselmund, wo wir voriibereilen.

Dahinter wohnen Gétter, stumm und kalt,
die doch mit Spriichen ewiger Weisheit laben
ein steinern Gottesvolk, donenalt.

Gleich Gribern sind die Kammern, die sie haben,
und dennoch Leben quellend: bis zum Rand

des goldnen Nektars voll wie Honigwaben.
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Und alles ist hier Werk der Menschenhand;
es triumphieren Winkel, Kreis und Grade:
Gestalten, der Natur sonst unbekannt.

Die stille Luft durchziehn Gedankenpfade.
Sie blitzen oftmals von der Gétter Tritt:
ihn zu vernehmen ist hier héchste Gnade.

Und auch die Gétter selber schuf er mit,
der Mensch, da ihn der wahre Gott verstoBen
und ihn von sich getrennt mit kaltem Schnitt.

»Hier zeigt er sich im eignen wahrhaft GroBen,
der Schopfer dieser Alakamanda —,
mag auch der Héchste sich darob erbosen!*

So jetzt Satanael, mir immer nah.
Ich hatte duBerlich ihn fast vergessen,
auch hoért’ ich mehr ihn jetzt als ich ihn sah.

Der Traum fing an die Schlifen mir zu pressen,
weil allzuviel auf meinen innren Sinn
eindrang. Und wer verméchte zu ermessen,

was ich an Pfeilern, Pforten her und hin
nur fiir erlauchte Namen fand geschrieben!
Erwéget wohl, ob ich erschrocken bin

mit Recht, erwigt, warum ich stehngeblieben,
ein ungekanntes Graun mich iiberkam
und mein Begleiter weiter mich zu schieben

versuchte. Hort zuvor, was wahr ich nahm:
ein Erzportal mit meines Namens Zeichen,
nicht mehr, nicht weniger. Heute will mich Scham
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noch starker fast, als damals Graun, beschleichen,
denk’ ich der Wohnung, welche meiner harrt
in jener toten Stadt der armen Reichen:

die Menschheit hat sie lebend eingescharrt.
Und wenige gibt es, die nicht ihrer fluchen,
trotzdem, vom Fluch der Blindheit selbst genarrt,

sie das Erhabne weder sehn noch suchen.
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DREIZEHNTER GESANG

»Der Weg ist lang. Es kam ein bittres Nagen®,
sprach ich, ,nie ganz zur Ruh’ in meiner Brust.
Drum mécht’ ich dich, mein groBer Fiihrer, fragen:

wann atm’ ich wieder Tag und Sonnenlust?
Wie find’ ich wieder zu dem Pfiihl zuriicke,
auf dem ich lag und ruhte unbewuBt,

und trete riickwirts jene Schlummerbriicke
von diesem Ufer, wo du hin mich riefst,
daB ich zum Sehertume mich verziicke?“

Er sprach: ,Mich barmte dein, dieweil du schliefst:
in einer Welt die Augen aufzuschlieBen
verdammt bald wieder, der du gern entliefst! —

LaB dich das leise Nagen nicht verdrieBen!
Hier wanderst du im Reich der heiligen Not,
indes das andre Uferland durchflieBen

Stréme von Unflat, Jauche jetzt und Kot.
Dort geilt Gemeinheit, wo du hin magst blicken.
Das Heilige ist in jedem Sinne tot.

Du siehst dein groBes Mutterland verschlicken
zum pestilenzialisch faulen Sumpf
und alles wahrhaft Edle drin ersticken.

Aasfliegenschwirme sind heut driiben Trumpf —
warum auch nicht? — im Paradies der Leichen.
Der Geier Fange sind vom FraBe stumpf.

Hyénen siehst du durch die Tempel schleichen

und wiirgen das geweihte Brot, indem
gehobnen Beins den Altar sie beseichen.
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Dem sogenannten Tiger ist’s bequem,
die Hollenaugen driiber hin zu rollen:
der Dampf der Aser ist ihm angenehm.

Den Thron Europens nimmt er ein, geschwollen
von Gift. Er speist mit einem blutigen Latz
ein Hundsragout: von Hunden, doch von tollen.

Es hort die Welt sein scheuBliches Geschmatz,
serviles Raubzeug hilft dem Tiger kauen.
Die Volker fragen nur: Wo ist die Katz?,

indem sie angstvoll sich ins Antlitz schauen.
Nicht aufzuschlagen sehne du dich dort
die Augen in den schmachverbrannten Gauen.® —

»Oh, Meister, rief ich, ,klinge doch ein Wort
aus grofler Macht der Wahrheit iiber alle
Verlornen oben an dem wachen Ort:

auf dafl der Vélkerzwietracht blutige Kralle
nicht ferner wiite und, wo nicht der Welt,
Europen wenigstens vom Antlitz falle

die Blindheit, die sein Auge so entstellt!
Es ist ein Leib. So sei es eine Seele,
sei einem hochsten Rate unterstellt,

auf dafl ihm Haupt und drin Vernunft nicht fehle,
Was kopflos wiitend heut sich selbst zerreif3t,
sich selber schmiht aus geifergiftiger Kehle,

sich rasend in die eignen Pfoten beil3t,
das sage zu sich selbst: nun werde klar,
daB du und andre wissen, wer du seist,
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und mache deine Sendung offenbar:
kein unverniinftiges Tier mit Tigerpranken —
als Hoherpriester steig auf den Altar

im Tempel welterlosender Gedanken!® —
»Ich rate dir“, fiel nun mein Fiihrer ein,
»verweile noch, bleib diesseits noch der Schranken!

Hier ist geadelt noch die schlimmste Pein,
ja selbst der Asersturm, den wir gesehen:
da oben geilt heut Affe, Wolf und Schwein.“

Ich schwieg. Da horten wir ein leises Wehen,
das beinah einem stillen Weinen glich.
Wir horchten auf und blieben beide stehen.

Mein Fiihrer sprach: ,Sie weinen hier um mich,
obgleich sie stumm sind. Uberfliissige Miihe
hat, der es tut. Sieh da, schon nihert sich,

der macht, daB doppelt, zehnfach ich erglithe!“
Ein Zug von Schatten war es, der da kam,
gelblich gewandet. — | Siehe da, ich bliihe!“

Der Meister sprach’s, indem er Anlauf nahm
und sich mit einem Sprung vor einen pflanzte,
um den ein Schimmer bebte wundersam,

und rief: ,, Willkommen der im Nichts Verschanzte,
der Buddha!“ — | Sakka, Buddha sagst du?”“ — , Jal“
Und als er dies gesprochen hatte, tanzte

der Meister, den ich nie sonst tanzen sah,
voran auf jener Schatten Schattenpfade —
zum jungen Konig David ward er da,
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so wie er hiipfte vor der Bundeslade —
und rief und sang: ,Selbst hier — ich bin! ich bin! —
Erhabner, find’ ich heute vor dir Gnade?* —

Ich lief dem Schattenzuge nebenhin, —
»Tanze nur, Sakka“, sprach des Buddha Schatten,
»noch immer sproBt der Bart dir nicht ums Kinn,* —

»Die ewige Jugend kommt mir sehr zu statten«,
so, der nun Sakka hieB. Der Locken Schwall
flog um ihn, die sich aufgelset hatten.

Ich horte Schellenklang und Flétenschall,
und immer wilder wurden Sakkas Kreise;
sein Lachen weckte seligen Widerhall.

Aus seinem Mund drang eine wilde Weise,
die, mit der stillen Schattenluft verméahlt,
seltsam genug klang, zu des Lebens Preise.

Der mich zum Weggenossen auserwihlt,
Lustknabe jetzt, ums Haupt die Efeuranke,
und doch vom Krampf gerissen und gequalt:

er war es selbst, der zeugende Gedanke,
entfacht in Grz’ibergassen-Dz’immernacht,
durchdringend, iiberspringend jede Schranke.

An seiner Stirne diamantner Pracht
entsprang ein Stern und brach mit buntem Funkeln
herein in dieser Dimmerwelten Schacht.

Durch alle Mausoleen ging ein Munkeln,
als sei der letzte Morgen nicht mehr fern,

wo alle Griifte steigen aus dem Dunkeln.
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»Sei mir gegriifit, rief ich, , du Morgenstern.
Ich ahne wohl das Wunder der Begehung:
Weltschépfer du!“ — | Ich bin es nicht im Kern*,

rief er mir zu, ,jich bin nur Auferstehung!“ —
Und Auferstehung! Auferstehung! ténten
die Rdume in erhabener Verwehung.

Und die an Schweigen und ap Nacht gewohnten
Bewohner dieser toten Metropole,

es war, als ob sie hinter Mauern stéhnten.

Der See lag weiB beglinzt wie schwarze Kohle.



VIERZEHNTER GESANG

Der Tanz war aus. ,,Er galt dem Preis der Toten,
die lebend hier der Auferstehung harren.
Wann werden sie zum wahren Sein entboten?*

Ich horte eine erzne Pforte knarren,
indes mein Fiihrer solches zu mir sagte
und fortfuhr: ,, Wir sind alle Gottes Narren:

nicht einer, der nicht ehmals GroBes wagte,
wohnt hier, um Eden wiederherzustellen,
und dem nicht Gram deshalb das Herz zernagte.

Ich wiese gern dir alle ihre Zellen,
allein es sind Legion! Zu jeder fiihren —
du siehst es —, wechselnd zahlreich, goldne Schwellen.

Schon will die eine unser Fuf3 beriihren,
und nah gedffnet steht die erste Pforte.
Sei diese eine uns statt aller Tiiren!

Die Namen nur der Diener hier am Worte —
dem einstigen ,Fiat!‘ — ihrer sind zu viele!
Doch manche Perle weis’ ich dir, vom Horte.“

Die goldnen Stufen gaben Farbenspiele.
Ich sah Satanael und mich gespiegelt,
mir aber kam es vor, als ob er schiele. . .

Er sprach: ,Uns hat die Pforte aufgeriegelt
die Kutte, die uns wieder nun umwallet
und gleichsam fiir den ,Gottesstaat’ versiegelt.“ —

,Ihr Géste, sehet zu, daB ihr nicht fallet!“

auf jeder goldnen Stufe stand zu lesen.
Von fernen Glocken schien die Luft durchhallet.
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Zu einer Frau sich neigend, die mit Beben
rang im Gebet, mit Seufzen und mit Weinen,
schien sich mein Fiihrer boshaft zu beleben:

»Wie, Monika? du, Stein hier unter Steinen?

Was macht dein Sohn?“ Er spricht’s mit stummen
Lippen. —

»Ich kenne Jesum nur, ich habe keinen.* —

»Nun, Monika, wir kommen, um zu nippen
am Quell lebendigen Wassers, das er spendet.“
Wir sahn dreimal an Stirn und Brust sich tippen

das Weib; dann sagte sie, uns zugewendet:
»Wen sucht ihr? Augustinum, meinen Sohn?
Kein guter Ddmon hat euch hergesendet.

Er rechtet noch mit Gott auf seinem Thron!“ —
»Du heilige Frau, wie magst du also sprechen?
Du bist verwirrt, dein Geist ist dir entflohn.“ —

Ich kann mich, dies zu sagen, nicht entbrechen. —
»Im Rate Gottes sitzt dein Augustin!
Wie kann er Christum in die Seite stechen?

O Mutter, Mutter, du verleumdest ihn.“ —
»Geht zu ihm und erkennt mein bittres Wehe!
Er sitzet unter einem Baldachin

und foltert Gott, daB er ihm Rede stehe,
und fragt und lehret seine Glaubigen fragen.
Ich danke Gott, wenn ich die Greu’l nicht sehe.

,Wie kann das Bése sich mit dir vertragen,

allgiitiger Gott, von dem doch alles stammt,
auch Satanas mit allen seinen Plagen?
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Und warum wird der schwache Mensch verdammt,
wenn er des Engels Macht nicht widerstehet,
des Holle bis in deine Himmel flammt?

O Herr, gebiete, daB} er untergehet
und uns mit deinem Willen nicht versucht!
Sucht ihr Verdammnis, tretet ein und sehet!®

So spricht mein Sohn mit Gott. Er ist verrucht!“
So Monika. — Es war nur leises Wimmern,
wie wenn der Wind durch Spalten Wege sucht.

Nun sahn wir Licht durch einen Vorhang schimmern
und, als mein Fiihrer ihn hinweggerafft,
in eine Flucht von marmorhellen Zimmern.

Die lichte Leere war gespensterhaft.
Und eine Stimme sprach im hohen Rat,
so schien’s, den wir nicht sahn, mit groBer Kraft:

,Geschrieben steht: Am Anfang war die Tat.
Die Tat war Wort, das Wort ward Tat, und beide
vereinigt, Briider, nenn’ ich Gottesstaat,

wobei ich Himmel nicht und Erde scheide!
Denn auch aus diesen beiden mach’ ich eins.« —
»Doch leider einen dicken Strich mit Kreide

machte mein Vater trennend seins und deins!“
Der Meister sprach’s. ,, Welch ein erhabnes Wollen!
Es hiufte Berge menschlichen Gebeins.

Doch miissen wir ihm wohl Bewundrung zollen!

Denn der Gedanke war so grof als kiihn,
ein Himmelreich zu griinden auf den Schollen,

345



durch deren Poren Gottes Hollen gliihn.
Hier wohnt es rein im Lande der Ideen:
auf Erden ist’s vergebliches Bemiihn.

Dort kann, im Fluch, kein Gottesreich entstehen!
Auch einen Adam Kadmon bringt sie nicht
hervor, die Welt, trotz aller blutigen Wehen.

Die wahre Weisheit fuBt auf dem Verzicht:
er wohnt in dieser heiligen Stadt der Weisen,
in diesem schmerzensbleichen Totenlicht.” —

»LaB mich den Glauben und das Kédmpfen preisen®,
sprach ich, ,an Gott und mit Gott!“ Doch er, kurz:
»Du wirst sein Unrecht niemals ihm beweisen.

Des Menschen Schritt ist schon ein ewiger Sturz.
Er mag dem guten Willen Ausdruck geben
in Tempeln, die er baut mit Kell’ und Schurz,

er selbst kann sich vom Boden nicht erheben.
Es werden seine Wiinsche Wort, nicht Tat,
in seinen Wiinschen liegt sein hochstes Leben.

Auch hier: nichts ist hier Frucht und alles Saat,
im auBerirdischen Traumesgrund gebettet,
und so auch Augustini Gottesstaat.

Wie oft hab’ ich mich hier hinab gerettet
in dieses schmerzlich andre Paradeis,
seit ich mich an des Vaters Fluch gekettet

und von dem andern kaum noch etwas weiB.“ —

Es kam ein Glanz aus einer Tiir zur Rechten,
sie tat sich golden auf und rauschte leis,
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Da saB3 ein goldnes Weib mit goldnen Flechten,
die goldne Stirn geneigt in goldner Not,
den Siugling stiitzend mit der goldnen Rechten,

dem ihre goldne Brust die Goldmilch bot.
Und als dies Bild im eignen Glanze wie
erbebend stand, gleich wie lebendig tot —

so sah ich meinen heiligen Fiihrer nie
erbleichen als wie nun, da er’s gesichtet:
stumm blieb sein Mund, doch seine Seele schrie.

Er stand und sah zu Boden wie vernichtet.
»Hier sengt die Brust ein Strahl von jenem Licht*,
so raunt er nun, ,auf das auch ich verzichtet.

Er fliet aus jenem goldnen Angesicht.
Du siehst nicht alles, was du an ihm siehest;
denn seinen vollen Glanz ertriigst du nicht.“ —

»,Wenn du mir mehr von deinem Zauber liehest,
so wollt’ ich nicht von dieser Schwelle gehn,
bis ich ihn ganz erblickt.“ — , Du bleibst, du fliehest,

kein Zauber hilft den vollen Glanz bestehn,
und keine Ferne kann in dir zerstéren
den winzigen Teil, den du davon gesehn.“ —

Durchstromet war von wundersamen Chéren
der goldnen Mutter goldner Kuppelbau,
unséglich siil und wundersam zu héren.

Ganz anders klang als bei der toten Frau,

der trotzigen auf hohem Sarkophage,
und als in ihres Tempels kaltem Grau
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ringsum die Luft, die wie am goldnen Tage
des goldnen Bildes goldnes Licht empfing,
das ich vergeblich nun zu schildern wage:

Es war von Gold, gewiB; allein es ging
dariiber hin wie leisen Lebens Wellen,
und an den magdlich keuschen Wimpern hing,

des Bilds, ein zitternd diamantnes Quellen.
Zu schwellen schien der goldne Kindermund
und auch die goldnen Briiste leis zu schwellen.

Des Bildes groBer Blick war tief und wund,
und wund und weh gebogen war die Lippe:
der Glieder Kraft und Schonheit aber und

ihr Adel sprach: , Hier ist nicht Adams Rippe:
ich bin’s, die Adam schuf, und hier ist er,
daBl er von meinem Busen Leben nippe.

Mein Leib, nicht Adams, ward von Kindern schwer'
Von meinem Leib und Blut habt ihr gegessen“,
schien sie zu sagen, , wilt ihr das nicht mehr?

Thr tut es zum Gedichtnis heute wessen ?
wenn beides ihr genieBet im Symbol.
Er hat an meinem Tisch zu Gast gesessen.

Er a3 mein Fleich, er trank mein Blut, jawohl,
und hétt’ ich ihm von beiden nicht gespendet,

wo wdre heut dies schmerzliche Idol?

Ich habe den Erléser euch gesendet.



FUNFZEHNTER GESANG

Da fiihlt’ ich plétzlich, wie an meinem Arm
mit sanftem Druck ein andrer Arm sich riihrte
und mich durchfuhr ein Leben, sii und warm.

Und deren Lilienfleisch ich bebend spiirte,
sie hob den schweren Blick zu mir empor:
die von der Erde allzu friih Entfiihrte.

Die schwarze Sonne wob durch sie den Flor
Persephoneiens. Néchtige Haareswelle
durchschimmerte das lilienfarbne Ohr.,

Das Antlitz hold von mondhaft blasser Helle
verlorner Paradiese eine Frucht:
nicht trank es von der goldnen Mutterquelle.

b}

»Angelika! in einer chthonischen Schlucht
hast du gelebt, auch als es schien, du warest
auf Erden heimisch, und vor deiner Flucht

hierher, von wo du niemals wiederkehrest,
Sprich, Kind, auf welche Weise dient man dir?“
Sie drauf: ,Wenn du dich schon im Traum verzehrest,

o triiber Freund, verzehre dich an mir!“
Und ich erschrak und sprach: ,,Chthonische Gluten,
Angelika, durchschwelen dich auch hier?« —

»Im tiefen Schacht brauchst du danach nicht muten®,
sie drauf. , Saturn beherrscht mich hier wie dort;
komm mit, komm mit, wo uns Kometenruten

zur Liebe leuchten, zeig’ ich dir den Ort!

Durch meine Lippen sei er dir verkiindet
und mehr durch meinen Schof als durch mein Wort:
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Der diistre Wandelstern der Liebe ziindet!«
Da hért’ ich ekles Lachen. Doch umfing
mich festen Drucks ihr Arm, so weich geriindet.

Es rauschte seidig, wie das Kind nun ging,
um schwellendkiihles Fleisch — wie leicht gegiirtet!
Voll Liebesgétter Brust und Lippe hing,

gleich Bienen von Nektarien bewirtet.
»Er lacht, allein die groBe Mutter klirt“,
sprach sie, ,zuletzt, was er und ihr verwirrtet.

Wir haben euch, den Irrtum ihr gendhrt
und ihn erhoben auf den Thron der Welten,
allwo er Liigen heckt, die ihr verehrt:

tiir Weibgeborne konnen sie nicht gelten.
Wabhrhaftiges Leben schafft des Weibes Scho8. . . “
So schalt sie. Doch es war ein siiBes Schelten. —

»Was fiel dir, schénes Kind, hier fiir ein Los?“
so ich. Dagegen sie mit leisem Schauer:
»Im Abgrundshauche steh’ ich nackt und bloB!

doch nicht mehr hinter der Gefdngnismauer,
die droben mich umkerkerte, im Tag:
dort oben litt ich Pein, hier heilige Trauer!

Noch leid’ ich Durst, den niemand stillen mag
auch hier, doch leb’ ich meinem heiBen Willen.
Sooft ich seinem Zwange unterlag,

hort’ ich’s von Quellen trépfeln, flieBen, quillen.
Ich ward auch wohl durch einen Trunk erquickt.

Du magst es selber sehn, komm mit, im Stillen!” -
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, Heil, siiBe Marter, daB ich dich erblickt
und deiner Nahe chthonisch Feuer fiihle,
hier, wo die Totenuhr vernehmlich tickt!“

So ich. Zum ersten Mal empfind’ ich Schwile,
als wér’ ich nicht in diesem Gréberland,
vielmehr auf Kypros’ meerumwogtem Pfiihle,

wo Aphroditas Dienst in Bliite stand.
» Wie kommt’s, daB du hier wohnst, die du so gliihest —
denn brennend liegt in meiner deine Hand —,

und daB3 du hier so oberirdisch bliihest
und um dich duftest, heiBer Spezerei?*
Sie spricht: ,,Ich bin’s, um die du dich bemiihest!

Ich bin der Kern von dieser Odenei,
nicht Hadumoth noch irgend sonst ein Schatten:
nur ich durchbrach das weiB und schwarze Ei.

Auch du bist gleichsam einer der Mulatten,
in dem sich liistern wei und schwarz durchdringt:
die Tiefe macht uns zu Geschwistergatten.

Wenn der siderische Funke iiberspringt,
so neidet chthonisch Feuer keine Sonnen,
und wer mit solcher Atherwelle schwingt,

den letzen jahlings aller Himmel Bronnen.“
Ich wollte sagen: ,Ja, das ist gewil}!“ —

da hatt’ ich sinnlos schon das Werk begonnen,
da traf mich schon der ,alten Schlange“ BiB,
da zuckt’ ich schon in ihres Giftes Kriampfen;
ein Giirtel riB, ein leicht Gewand zerschlif, —
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Wo waren wir? Umwoélkt von Grubendimpfen,
sah ich und fiihlt’ ich heiBen Wahnsinns Nacht,
voll Gier, allmichtig-selige Brunst zu ddmpfen.

Als ich erwachte, war’s in einem Schacht.
Noch halt’ ich das verziickte Fleisch umrungen.
Der Hohlenraum, gewdlbeiiberdacht,

vom Hauch des Todes war er ganz durchdrungen.
»Warum, Geliebte, hast du mich gelenkt
in diese lichtlos lichten Dédmmerungen?“

Sie drauf: , Mit ihnen hast du mich beschenkt,
so wie ich dich, du Mann, damit begliickte.
Zuhdchst nur steiget, was zutiefst sich senkt.

Zielnah ist das am weitesten Entriickte!
Ich fragte nie nach dem, um was ich warb:
zerstiicke mich, was mich so hei durchziickte!

Wen kiimmert es, o Freund, woran er starb?
Ich weiB es nicht, wie oft wir da verschieden!“
Dann fiillte sich die Hohlung lilienfarb

von eines ewigen Limpleins Grabesfrieden:
es brannte wohl schon viele tausend Jahr’
vollkommnen Lichtes hier, vom Licht geschieden.

Und nun begriff ich langsam, wo ich war:
bei Urnen, Sirgen, Marmorsarkophagen,
ein Ort der Liebe, seltsam! wunderbar!

Bin ich bei Gulen, welche Knochen nagen? —
ist’s Lamia, die mich hierher verschleppt? —
und fill’ ich ihren Kindern bald den Kragen?
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Schon mancher ward auf diese Art geneppt. —
Da sagte jemand: ,,Werde dir nicht bange!
Ich bin ein Wissender, bin ein Adept.“

Und wirklich trat hervor aus engem Gange
ein Mann, schwachleuchtend und von eignem Schein,
nach Tracht und Haltung nicht von niedrem Range.

» Willkommen unter Moder und Gebein*,
sprach er und strich den Bart, den silberweiflen,
»mit dem Empfang darfst du zufrieden sein!

Es ist die beste Art, ins Gras zu beiBen
und dorthin zu gelangen, wo du bist:
ins ErdgeschoB, ins Reich des Schwarzen-WeiBen,

des DreimalgroBen: Hermes Trismegist.
Du hast bereits dein Opfer ausgegossen —
ein nachgeborner Myste, schlechter Christ! —

und auch die goldne Hadesfrucht genossen:
Erstlinge dieser heiflen Priesterin.
Wo wire beBres Labsal je entsprossen?

Tu mit ihr weiter ganz nach deinem Sinn!
Hier habt ihr Nacht und Nacht, euch zu bedecken;
Apollens Stérerblick reicht hier nicht hin.

Ihr werdet nirgend hier Gelichter wecken,
Leib dicht an Leib und Briiste fest an Bl
Im Schwarzen ist das Schwarz kein schwarzer Flecken!

Denn hier ist alles stumme Zeugungslust.
Hier harrt des Brandes die bereite Kohle:
entziinde, was du kannst und wie du muft!
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Kommt mit, Geliebte, sehet die Symbole!“ -
Er schritt, wir folgten, zirtlich Leib an Leib.
Von Gold- und Silberadern glomm die Sohle.

Wie Eva vor dem Falle hing das Weib
an mir in schwerer, fruchthaft miider Schone,
und ihre feuchten Wimpern sprachen: , Bleib!*

Wir weckten in Gewdélben hohle Téne,
Ich sah es wohl, was ihrer jedes barg.
Des Fremden Stimme scholl, ein dumpf Gedrshne:

»Du siehst in Reihen endlos Sarg an Sarg.
Im Traum selbst ward dir glithende Erfillung.
In Stollen, die du sprengtest, bleibe stark!

Zehnfachen Durst erweckt dir erste Stillung;
denn rings ist trockner Schimmel, Moder, Staub.
Des Lebens Funke springt durch die Umbhiillung;

du hortest wohl die Mar von Kores Raub.
Sie ist nicht fern, du hast ihr chthonisch Glithen
im Blut und riechst den Duft von grimem Laub.« —

»Ist’s Alplerklang, ist es Geliut von Kiihen®,
fragt’ ich, ,fernher gemischt mit Vogellaut?“
Der Fremde sagte: ,Nein, es sind Harpyien!“

Léngs aller Wande waren aufgebaut,
basalten, marmorn, erzen, Schrein an Schreine,
verholzte Mumien mit schwarzer Haut.

Die ewigen Limpchen gaben matte Scheine:
sie zeigten mir, auf Vasen, Bild an Bild

des Lebens, ob zerfallendem Gebeine.
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Der Faun, die Bacche, sie umtanzten wild
hier TongefdB sowohl als Aschenkiste.
Doch wie ein GruB aus oberem Gefild

bot da und dort sich Efeukranz und Ziste.
Der Fremde aber liipfte hier und da,
voriiberschreitend, eines der Geniste:

worauf das Wunder jedesmal geschah,
daB eine Schlange aus der Offnung zischte.
Und deren eine griff Angelika.

Es war, als netze sie mit deren Gischte
die rote Wunde ihres heiBen Munds.
Und was sich so mit feinem BiB vermischte,

das stand im Zeichen jenes alten Bunds,
den ich mit weiter Traumkraft nun umspannte —
umspannte, wie er selbst des Weltenrunds

unendlichen, urewigen Bau durchbrannte!
Hier ist nicht Feindschaft, dacht’ ich, und so sprach
der Fremde, der sich lichelnd zu mir wandte:

»Ob sie das Kind auch in die Lippe stach:
von diesem Wurmstich schwillt die Frucht nur heiBer,
die fast schon reife, merkst du, reifet nach!

Die Briiste wogen tppiger und weifer,
der Augen Nacht gliiht schwirzer zu dir hin.
Glaub mir, der Wurm, von solchen Dingen weil3 er

hoch iiber Menschenwitz und Menschensinn!“
Ich dachte: Helf mir Gott, ich weiB das gleiche:
die Schlangenmutter, Gottgebarerin
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hingt mir im Arm, die Herrin beider Reiche.
Und als vom Schépfungskern die Schale rif3,
sich sonderte das Harte und das Weiche,

geschah es einzig durch des Wurmes BiB.
Ja, ohne ihn war Gottes Miih’ vergebens!
GewiB, er war das groBe Argernis,

doch seine Wohnung war im Baum des Lebens.
Und als der Diamon zu dem Weibe kam,
da blieb des Todes Widerstand vergebens.

Denn Leben war’s, was dieses von ihm nahm. —
Der Fremde sprach: ,,Was du hier phantasierest,
Nachtwandelnder — ich bin ein wenig lahm,

verzeih! —, und wie du hier, mein Freund, purgierest
der alten Schlange, meiner Muhme, Gift,
begliickt mich sehr; allein du korrigierest

damit die Gottessohne und die Schrift.
Erwachst du einmal aus der Traumverwirrung,
so schaudert’s dich vielleicht, wenn dich dein Stift

erinnern will an solche schwere Irrung.
Hier scheint dir alles bis ins Tiefste klar,
und doch ist alles chthonischen Dunstes Flirrung.

Du glaubst, gestochen sei dir hier der Star;
allein erwachst du eines Tags mit Gihnen,
ist weil vielleicht von dieser Nacht dein Haar.

Und doch erkennst du: alles war nur Wahnen!
Nichts ist hier Stoff von allem, was du siehst:

hochstens die Kiste hier mit Hobelspanen.
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Ich rate dir, daB du zuriick dich ziehst:
stickiger immer werden hier die Stollen.
Fast todlich duftet, was hier sprieBt und schief3t.

Du wirst zum letzten Alp nicht dringen wollen,
der dich, ein hundertképfiger Wolf, bespringt.
Du hérst sein Bellen durch die Schéichte rollen. “

Ich aber schwebte abwirts graunbeschwingt,
inbriinstig mit der chthonischen Braut verflochten
und eisern von der Viper jetzt umringt.

Da war’s, als ob rings erzne Herzen pochten
und immer lauter pochten im Gefels.
Und so, als wiirden Kampfe ausgefochten,

drang fernher Lirmen rasenden Gegells,
und néher drang’s mit qualvoll wildem Lachen,
vermischt mit Lauten schmetternden Geschells.

Da rief Angelika: ,Es sind die Bacchen!*
Und ihr entfuhr ein fremdes, wildes Schrein,
als wie wenn Pfaun des Nachts im Mond erwachen.

Dann tobte sie: »Wein, Wein, sie bringen Wein!
Sie schleppen sich mit Kannen, Biitten, Schwingen!
Ihr Gottbegeisterten, schenkt ein, schenkt ein!®

Da schnellte sie sich hoch, wie Fische springen.
Die Arme rangen sehnend in die Luft,
als ob die hohlen Hinde Regen fingen.

Wir traten nun in eine weite Gruft
und Kuppel, Marmorurnen in der Runde,
durch eine schmale, kaum erschloBne Kluft,
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Welch seltsam Gastmahl barg doch die Rotunde!
Als steinern Bild auf jedem Sarkophag
der Tote! Und ein jeder hob zum Munde

die Schale, wie er dort bei Tafel lag.
So schwiegen sie Jahrtausende, im Kreise
erwartend so den Auferstehungstag.

Und in die Wiilbung schwoll die bacchische Weise
jetzt wild und voll wie ein erléster Strom,
der friihlingsbrausend sich befreit vom Eise.

Ein Volk von Rasenden drang in den Dom:
geloste Haare, Briiste, Schenkel, Leiber,
und mitteninne — sah ich ein Phantom? —

als Herr und Abgott der entbundnen Weiber,
olympischer Schénheit, schwer und lichtberauscht,
Satanael: er war der Stachler, Treiber,

von Fl6ten, Schellen, Saitenspiel umrauscht,
war Bromios, den das Bacchenvolk umtobte!
Stets war er schén. Nun aber, wie vertauscht,

war er die Schénheit, die sich selbst erprobte,
war Gott durch Jugendschénheit ohne MaB!
Er war der Meister, der sich selber lobte!

Allein das Licht, das ihm im Auge saB,
es stammte her von ungeahnten Sonnen:
wer sterbend es erblickte, der genas

zu einem Dasein namenloser Wonnen.
Er hielt die schwerste Traube in der Hand,

gehoben aus dem chthonischen Zauberbronnen.
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Die gleiche Frucht war’s, die sein Haupt umwand.
So wankt’ er her im Duft von Spezereien,
um seine heilige Stirn das goldne Band.

Es stromen von ihm alle sieben Weihen,
nie hort’ ich noch bis heut das Evoe!
Allméchtig ist’s, wie es die Bacchen schreien.

Den Stab erhebt der Sohn der Semele.



SECHZEHNTER GESANG

Und dreimal an die Wbolbung stieB der Stab
des Gottes. Diese wich sogleich und machte
den Himmel frei. Sein Licht drang in das Grab.

Wir alle hoben uns aus unsrem Schachte
und schwebten steigend, wie man schwebt im Traum,
ins volle Blau, das iiber uns nun lachte.

Vergangen war die Inselstadt wie Schaum;
allein es blieb in mir ein leises Merken,
wie von der Wurzel weil3 das Blatt am Baum

und von des alten Maulwurfs dunklen Werken.
Allein es war ein wunderlicher Tausch.
Wie miilte man der Sonne Licht verstirken,

um nur zu ahnen jenen lichten Rausch,
in den ich mit Angelika nun tauchte,
vom Gott gefiihrt, umklungen vom Gerausch

des Bacchenschwarms! O Hellas, hocherlauchte,
wie warst du plétzlich um mich morgenfroh!
Kein Altar, der nicht deinen Gé&ttern rauchte.

Parnassos’ Gipfel flammte lichterloh,
des Pindos Steilwand griiBte her mit Tannen —
wie doch die Nacht zerflatternd von uns floh!

Wir rannten hin durch Téler, breite Wannen.
Olwilder iiberhiillten ihren Grund,
die golden, nur beriihrt vom Thyrsos, rannen.

»Driick an die Rinde*, rief man, ,,deinen Mund!“ —
Ich tat’s, indes ihr heif die Luft durchsirrtet,

Zikaden, sog und ward wie nie gesund.
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O Tauben Aphroditens, wie ihr girrtet,
von meines Méddchens Lachen nicht geschreckt!
Ménaden, wie ihr rings begeistert irrtet,

auf seligem Boden, den ihr neu entdeckt!
In Jubel brecht ihr aus, in unermefnen,
und heilige Felsen werden rings geweckt

zum alten Wonneleben, dem vergeBnen.
Wir stiirmen fort, der Hinde gleich das Kind
Angelika voran, mit den BeseBnen.

Wann war ich je so sehend, je so blind?
Wann sprangen je um mich so heiB die Quellen?
Noch grast’s in Kraft — zerrissen ist das Rind

im nidchsten Augenblick. Die Riume gellen
vom gottesméchtigen, wilden Evoe
der Rasenden, von Becken, Trommeln, Schellen.

Milch spritzt aus Efeuhiigeln, weiB wie Schnee,
der Traubensaft gluckst schiumend durch die Steine,
und viele Biche bilden einen See.

Wir baden bis zum Hals in kiihlem Weine.
Wir schwimmen, trinken schwimmend. Wilde Jagd
verfolgt den Hirsch, doch der hat flinke Beine.

Die Steilwand hemmt, doch alles wird gewagt
von dieser gottlich wutberauschten Meute.
Nichts, was zu hoch ihr in den Himmel ragt!

Die Gemse wird, der Steinbock ihre Beute.
Er raste nur auf nie betretnem Eis!

Schon hért er nah ihr graBliches Geliute.
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Parnassos’ Gipfel blendet stechend weiB3.
RuB sit geschwungne Fackel auf die WeiBe
und rote Rosen, die wie Blut so heiB.

Es mag auch sein, vom BiB der Schlange schweife
so manche, die im Haar die- Viper tragt
und in der Hand, laut kreischend: BeiBe, beifle!

Auch trieft von Blut, wer einen Stier erschldgt,
und mag im wilden Taumel Rosen regnen:
der Stierfull tobt, die spitze Fléte pakt.

Wohin noch rasen mit uns die Verwegnen?
Mein Fiihrer schiumt, sein Atem pfeift und keucht,
ich sah nicht mehr in ihm den Uberlegnen.

Erst Jéger, jetzt nur Wild noch, wie mir deucht,
fliegt er dahin, verfolgt vom tollen Schwarme,
gleichwie ein Olblatt vor dem Sturmwind fleucht.

Und jéhlings griffen ihn vieltausend Arme
von Weibern, schleppten — auszusprechen scheut’s
die Lippe, laut nach Hilfe schrie der Arme —

zum hochsten Gipfel ihn: hier stand ein Kreuz
— erfalt dies! — auf dem Gipfel des Parnasses,
und seine fiirchterlichen Balken beut’s

der Orgie nun des wilden Gotteshasses,
der sich aus Liebesraserei entschilt,
und wer das Wunder fassen mag, der fass’ es:

Es héngt der Gott, eh man drei Punkte zahlt,
mit Nigeln angeheftet hoch am Pfahle,
bespien, geschlagen, dornenkranzgequalt!
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Essig und Galle barg nur mehr die Schale,
nicht Wein mehr, die man seinen Lippen bot.
So hing er sterbend da, im letzten Strahle,

umflutet von Parnassos’ Gipfelrot.
Wie seltsam: immer wieder solches Leiden,
hinschwindendes Vergehn und solcher Tod

bei ihm, der doch, der beBre von uns beiden,
mich aufrief jener Nacht betdubter Ruh’,
zum Schaun mich bannend wie mit stygischen Eiden!

Er aber schlieBt, nicht ich, die Augen zu
und 1Bt alleine mich mit meinem Grauen
im Sohlenbrande meiner Wanderschuh’,

um einsam das Entsetzlichste zu schauen.
Ich sehne meine Lagerstatt zuriick
und einen Morgen, dem ich kann vertrauen.

Doch labyrinthisch war das Wegestiick.
Nicht Gotter, die es riickwirts wieder finden!
Fand je ein Suchender verlornes Gliick?

Stets ist’s vergeblich, riickwirts sich zu wenden
in diesem wechselnd uferlosen All,
wo Wege nie beginnen, nirgend enden,

ja iiberhaupt nicht sind! Zum zweiten Mal,
ja tausendmal gehst du gebahnte Wege
riickwéirts und vorwirts, jetzt und iiberall:

einmal durchbrichst du nur dies Traumgehege,

das hinter dir sich undurchdringlich schlieBt,
ja dich verschlingt, sofern du stockst und trige
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versiumst voran zu dringen und verziehst.
Doch freilich voller ritselvoller Dinge
steckt diese Wiistenei, die du durchziehst,

Unwissend machst du Schleife wohl und Schlinge,
die deinen dunklen Ausgangspunkt umringt,
ja wie des Glithwurms ahnungslose Schwinge

durch SchicksalsschluB zu ihm zuriick dich bringt. —
Wo steh’ ich nun, indes ich dies erzihle,
das mich ein streng Gebot zu sagen zwingt?

Noch immer stehn vor mir die Kreuzespfihle
mit ihm, der sterbend Untreu’ mir beweist,
dem trotzdem Heilgeliebten meiner Seele.

Nun aber ist’s der Mond, der es begleiBt,
dies Galgenwerk; es liegt sein tiefer Schatten —
ein Finger, der nach Delphis Triimmern weist —

furchtbar und einsam auf dem silbersatten
Firnschnee des heiligen Bergs, der alphaft glinzt.
Wann wird man dich, du Toter, je bestatten?

Allein die Kuppel, die das Bild umgrenzt,
erscheint sie mir doch jetzt mit einem Male
ein Tempelhaus, drin du triumphhaft brennst —

erscheint wie eine demantspriihnde Schale
basaltnen Grunds. O welche weite Gruft,
wie tausendfiltig heilig ihr Gestrahle!

»Wer bricht das Schweigen dieser eisigen Luft*,

frag’ ich, , des heiligen bodenlosen Grabes
voll Glanz, voll Seelenschmerz, voll Sternenduft?
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Und wer das Rétsel deines Thyrsosstabes,
der eben noch so Géttliches vermocht’
im schwarzen Urnenstollen?“ Oh, ich hab’ es

noch nicht vergessen, wie er angepocht
und wir in Hellas’ Sonnenluft uns drangten
durch Schichten von Gefels, die er durchlocht.

Doch gleich’ ich nun noch mehr dem eingezwingten
Insekt im Bernstein, seit hier alles schweigt,
vor dir, dem Toten, Essigschwammgetriankten.

Zum Fragen bin ich mehr als je geneigt.
Ich brauche mehr als je den Gott als Leiter,
der mir den Weg von dieser Stitte zeigt.

So dacht’ ich, sprach ich, rief ich. ,» Hilf mir weiter!*
fleht” ich dies grauenvolle Denkmal an,
das immer hoher ragte, weiter, breiter.

Ich weiB, wie bohrend ich, wie peinvoll sann,
des Traumes Klammer von mir abzusprengen.
Es blieb vergeblich, wie ich’s auch begann.

Traum oder Wachen: mége niemals zwangen
zum zweiten Male mich ein solcher Zwang
der letzten Ohnmacht! nimmer sich vermengen

2

wie damals Auferstehn und Untergang!



SIEBZEHNTER GESANG

Allein nun plétzlich traf mich wie ein Blitz
Erkenntnis. Ob in Wahrheit? Es geniige
der Glaube, der auf eisigem Musensitz

mich traf: er irrt vielleicht, doch fern der Liige.
Rings um den Gipfel lag die Totenstadt,
es gleilten Zinnen, Plitze, StraBenziige.

Wer einmal ihren Grund betreten hat,
weil}, ob sie gleich von heiliger Flut umgeben,
daB sie trotz ihrer keine Grenzen hat.

Wer in ihr lebt, muf3 schaffend in ihr leben,
muf} mit dem Fiat seiner Schoépferhand,
im eignen Blute, sie ins Dasein heben.

Dann aber reicht sie bis zum Weltenrand.
Und ihrem Biirger gibt sie solche Krifte,
daB seiner Seele Ring das All umspannt,

Gefiihrt — verlassen von dem Traumgeschifte
des Irrens —, schreitend, immer neu verziickt,
vom heilen Mohngeist iiberfiillt die Sifte,

ward ich zur Stadtburg gleichsam vorgeriickt,
dem Golgatha und seinem Kreuzsymbole.
Seit Menschen leben, ist sie so geschmiickt,

die Inselstadt, mit dieser Gloriole,
vor deren Licht kein Abgrund sich verschlieBt.
Hier zucken Blitze diamantner Kohle.

Und was sich wie aus Bechern hier ergief3t,
aus Schédeln dieser heiligen Schidelstitte,
macht, daB die Flur von ewigen Blumen sprieft.
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Erschiittert stand ich an dem Totenbette.
Ein solches war nun ganz der heilige Berg,
und wenn ich seinen Schnee gehoben hitte:

ihn ballen wire ein vergeblich Werk;
er wire, weiller Aschenstaub, zerstoben.
Doch was geschah? Ein Wunderbares: merk

nun auf! Den Kreuzesbalken sanft enthoben,
betrat der Kruzifixus nun den Staub
des Bergs, den uns die gréBten Traumer loben.

Nun rauscht um seine Stirne Rosenlaub,
aus dem die Knospen purpurduftig quillen.
Und jubilierend schmettern — war ich taub? —

beschwingte Singer zahllos auf im Stillen!
Das Ohr erschrickt und schwelgt dabei im Klang.
Zugleich erhoben unterm Schopferwillen

des Kruzifixus sich und seinem Gang
rings um ihn her die schlummernden Gebeine,
begriiit von Harfen und von Lobgesang.

Kein Wunder, daB ich Trinenstiirze weine.
So schmilzt man nur als Kind, wenn nicht im Traum.
Geliebter Seelen hier vermiBt’ ich keine.

Ich hérte fliistern Marys Kleidersaum
und meiner Mutter treue Stimme hauchen.
(Sie ward geboren unterm Trinenbaum.)

Wenn man verméchte in ein Meer zu tauchen
und drin ertrinken, das ganz Liebe ist. ..

wer mit mir triumte, wiirde das nicht brauchen,
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als nimlich abwirts stieg der neue Christ
mit seiner Auferstandnen heiligen Scharen
erlauchten Volks, des du nicht wiirdig bist!

Sie schritten her in purpurnen Talaren.
Die Namen dieser Fiirsten nenn’ ich nicht:
genug, dafl es in Wahrheit solche waren.

Ein jeder schritt in seinem eignen Licht,
das unerhérte Harmonieen ténte:
doch ihres Fiihrers mildes Angesicht

gab, daB zu einem alles sich verséhnte.
Tief unten lag das ritselhafte Reich,
das mehr und mehr ein neuer Glanz verschonte,

der Totenstadt: noch eben mondesbleich,
drang goldnes Blitzen jetzt von ihren Tiirmen,
dem Lichte derer, die da kamen, gleich.

Ich horte ihre Wunderglocken stiirmen,
beriihrt von iiberselig michtiger Hand.

Wie sollte ich mein sterblich Ohr beschirmen?

Mir war: sie kiindeten den Weltenbrand.



ACHTZEHNTER GESANG

In schwarzer Zelle kocht der Honigseim,
Glutmasse dringt zum Licht aus tausend Essen
und tberquillt die Welt mit Feuerschleim.

»Was ist das Leben?“ sprach die Stimme dessen,
der mich entfiihrt einst meinem Heim und Herd.
Es hatte mich mein Fiihrer nicht vergessen;

an meine Seite war zuriickgekehrt,
der eben noch der Bacchen Scharen flihrte,
wie Staub vom Winde jetzt hinweggekehrt.

Erwachen schien’s, sobald er mich beriihrte.
Doch ob mich auch ein neues Dasein traf,
noch war es Gruft und Nacht, was mich umschniirte.

Unendlich viele Hiillen hat der Schlaf.
Die alte Frage fragt: ,Was sitzt im Kerne?“ —
Mein Fiihrer sprach: ,Du schreibst dein Epitaph.

Von deiner Wanderschaft auf unserm Sterne
nach hohem Vorbild willst du den Bericht
hiniiberretten in der Zeiten Ferne:

Es machte der von gestern dir’s zur Pflicht,
der auch sein Epitaphium selbst verfaBte.
Von Welterlosung und von Weltgericht

sprach, je nachdem es liebte oder haBte,
das Héuflein Staub, das zu Ravenna ruht,
wie wir bei Gott und Satanas zu Gaste.

Doch sah er nicht der wahren Héllen Glut,
die selbst sich in den Tiefen eingemauert.
Ich zeige dir die eingeschloBne Flut.“
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Wir sahen einen Bergmann hingekauert
in seinem Stollen, dem ein warmer Dunst,
ein schwarzer Hauch dumpfgiftiger Luft entschauert.

Mein Fiihrer rief: ,Komm, zeig uns deine Kunst!
Ich kénnte zwar die Schuttwand selbst durchlochen,
doch dieser Maulwurf steht in meiner Gunst.

Er hat sie rastlos kreuz und quer durchkrochen.
Jahrtausendalter hingt an seinem Bart.“
Der Bergmann aber hérte auf zu pochen

und sprach: ,Ich bin, da habt ihr recht, bejahrt.
Doch meine Jahrlein hier im Kreis der Alten
sind nichts, und wir’ ich hundertfach behaart.

Das ganze Leben ist nur ein Erkalten:
das lehrt der Brand, der in der Tiefe loht,
Granite lehren’s, Laven, Falten, Spalten.

Ich lebe lange, linger war ich tot;
doch was er ist, der Tod, ist mir verschlossen.
Vielleicht, daB3 er das niedre Sein bedroht,

und héchstes Dasein wird von ihm erschlossen.
Ich griible nun schon manche tausend Jahr’,
und steige grunddurchgriibelnd Leitersprossen

durch Kliifte, Schichte, Nichte voll Gefahr.
Doch meinen Grund hab’ ich noch nie ergriindet,
so emsig ich, so mutig ich auch war:

wo solch ein Gang beginnt und wo er miindet,
nicht einmal das, ihr Herrn, ist mir bekannt,

noch wer mein Grubenlimpchen angeziindet.

370



Und dennoch himmr’ ich, poch’ ich unverwandt
an das Gestein wie an verschloBne Tiiren;
denn dazu ward aus einem FuB die Hand.

In diesem Sinne will ich gern euch fiihren,
wenn euch mein Maulwurfsstollen Freude macht.
Ihr sollt an fiirchterliche Wunder riihren!

Ich selber bin ein unbekannter Schacht,
nicht mehr. Er brennt, der Schacht! Er hauchet Gase
durch seine Bocca, zischend durch die Nacht;

will heiBen: redet, schnarcht durch Mund und Nase!*
Mein Fiihrer sprach: ,,Wohlan! Es driangt die Zeit!“
Und jener drauf: ,Der Grubenhund — ich blase

das Ldmpchen an — steigt auf! Er steht bereit.“



NEUNZEHNTER GESANG

Oh, diese Fahrt! Ich schreibe wachend, und
wer wiillte so zu sagen von den Miittern!
Ich sah, ich hérte, was mein stummer Mund

nicht auszudriicken weil. Noch ist ein Schiittern
in mir, vor dem mir Nerv und Mark erschrickt.
Erinnrungswellen werden zu Zerriittern.

Das schwache Nachbild nur in mir erstickt,
was menschlich ist in meiner Pulse Schlagen.
Nicht sah ich, nein: ich war, was ich erblickt,

fiir Menschensinne sonst nicht zu ertragen!
Thr werdet meinen: ,,Was du sahst, war Trug.”
Dawider freilich wiiit’ ich nichts zu sagen.

Unendlichkeit, die ich im Innern trug,
von einem unbekannten Sinn begriffen
nach Zeit und Raum — kein Wort ist hier genug.

Als Schiff in dieses Ritselmeer zu schiffen —
kaum aus dem Hafen, scheitert’s, sinkt, zerfillt.
Und doch, ich eng GefidB: von ihr umgriffen,

in mir beschlossen lebte diese Welt.
So war sie Trug? Nun wohl: sie so verstehen —
und also ist der Weltenbau zerschellt;

des Horens Hoéren und des Sehens Sehen,
der Sinne Sinn ist dann fiir immer nichts.
Mag lieber denn die Sprache untergehen,

als daB3 die heilige Wahrheit des Gesichts

wie seines Sehers je bezweifelt werde! -
Die Runenzeichen dieses Weltgedichts
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sind Opferflammen auf dem chthonischen Herde.
Verkohle drin zu Asche und zu Rauch,
was nicht gebildet aus olympischer Erde!

Wir sausten tief in des Planeten Bauch,
dann hingetragen iiber seine Kruste.
Vulkane warfen roten Feuerhauch.

Es war, als ob aus tausend Gurgeln huste
die feuergdrend héllenspei’'nde Nacht.
Mein Fiihrer sprach: ,Wo ist in diesem Wuste

der Ort zu suchen, wo dereinst erwacht
das erste zarte Griin des Paradieses?
Wie und woraus ward hier der Mensch gemacht?

Wir sind von seiner Art und sehen dieses:
die Hollenbombe, die im Raum sich wilzt.
Wer es vermag: dies Schauspiel, er genief’ es!“ —

»Hier ist gesorgt, daB du dich nicht erkiltst,
Herr Allesseier”, sprach mit leisem Brummen
der Bergmann. ,Niemand friert hier unbepelzt!“

Wir hérten unsichtbare Blécke summen
und sahn tiefseitlich aus der Vogelschau
abwechselnd sich enthiillen und vermummen

aus Glut in Gluten einen Krakatau.
O arme Worte: es geschah ein Dréhnen,
im Grund zu wanken schien der Weltenbau.

Dann schwieg der Lirm. Es hérte auf zu ténen.
Es war, als hockten wir in einem Boot
stocktaub und segelten mit schwarzen Féhnen.
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Der Bergmann hielt den Grubenhund im Lot.
»Nur Mut!“ sprach mein Begleiter. Aschenschwirze
umwiihlte uns, von Blitzen braun durchloht.

Wir sogen Schwefelgase, schmeckten Erze,
Brand, Asche, Bimsstein, wurden arg zerkratzt;
doch lieB uns Grauen keine Zeit zum Schmerze.

Es woélkte Splitter, wie wenn Glas zerspratzt,
dann plotzlich ward es hell, doch nur von Briinsten
des Abgrunds, tausendkratrig aufgeplatzt.

O Seele, die du reistest! Selbst dem Kiihnsten
gerinnt fast im Erinnern solcher Fahrt
das Blut! Wo bleibst du, Mensch, mit deinen Kiinsten?—

»Du schufst nach deiner, nach Ameisenart
ein freundlich Weltlein und ein liebreich Géottlein®,
so murrte jetzt der Bergmann in den Bart.

»und doch, dies ist nur ein geringes Pottlein
voll Hoéllensud. Nun aber erst das Meer,
o Grubenhund! o Grubenhunds-Hundsfottlein!“ —

Heil’gen Entsetzens voll blickt’ ich umbher,
indes uns abwirts fuhr der Mann am Steuer.
Gab es denn wirklich eine Wiederkehr

aus dieser Welt von Schlacke und von Feuer,
das aus den Klammen rauschend niederschoB,
zu Tal sich stiirzend, leuchtend ungeheuer,

in breitem Strome durch die Ufer floB,
von Nebenfliissen, Bichen rings gespeiset,

und in ein wogend Glutmeer sich ergoB3?
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Wie Wasser auf der Menschenerde kreiset,
so kreiste hier glutfliissiges Gestein.
Und jemand, der den Regen Sodoms preiset,

er mochte hier ein guter Biirger sein.
Aus Bergen quollen riesenhafte Ballen
Rauchglut empor. Sie stiirzten plétzlich ein

und liefen ihren Héllenregen fallen:
hausgrofle Blocke, Fetzen, Tropfen Glut,
mit dumpfem Donnern, Heulen, Knattern, Knallen. —

,MuBt du nicht licheln iiber Noahs Flut?“
Ein wenig kleinlaut, der es sprach, mein Fiihrer,
fuhr fort: , Bald sitzt ihm so, bald so der Hut.

Ich meine ihn, mein Sohn, den Feuerschiirer.*
Allein ich brachte keinen Laut hervor.
Mein Fiihrer schien mir klein und als Aufriihrer.

Was alles doch ich in der Glut verlor!
Wo war die Menschheit hin, an die ich glaubte,
wo blieb der Weise, und wo blieb der Tor,

der Lorbeer- und der Efeukranzumlaubte?
Wo blieben Zion, blieben Kreuz und Dom
vor dem, was hier aus Spalt und Schloten schnaubte?

Wo blieben London, wo Berlin und Rom
vor dieser Welt aus Feuer und aus Schlacke?
Ich selbst darin ein koérperlos Phantom! —

Der Bergmann sprach: ,,Ihr lebt in einem Sacke,
die ihr die Welt der Menschheit nicht verlaBt

und Augenblicke sammelt, ticke-tacke.
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Als du zur Welt kamst, was war da verpalit
und ohne dich von Ewigkeit geschehen?
Viel mehr, als du im Traum geahnet hast!

Wir wollen unsren Anfang iibersehen
und wenden riickwirts den betrognen Blick.
Doch wenn wir uns den Nacken selbst verdrehen,

so brechen wir uns héchstens das Genick.
So alt du bist, so weit magst du berichten
von riickwirts: so viel Ellen hat dein Strick.

Wo er zu Ende, Freund, kannst du nur dichten.
Doch mit des Dichters Aug’ zuriickgekehrt,
meinst du die Wand der Grenze zu vernichten.

Du kannst es, von dem groBen Traum belehrt.
Doch anders nicht. Du triumst vom Anbeginne
der Menschheit, von des Wissens Durst verzehrt.

Untreu den Sinnen, traust du einem Sinne,
der scheinbar jede Finsternis durchbricht.
Allein du kommst nicht aus dem Netz der Spinne,

die einst dich fing und dich dereinst ersticht.
Doch da wir trdumen, nun, so laBt uns triumen!
Der Menschheit Anbeginn verrit ein Licht.

Doch wenn wir Blitze uns wie Rosse ziumen,
durchqueren wir doch nie die Odenein
des Traumes bis zu jenen fernen Rédumen,

wo sich das Leben bildete aus Stein.

Und wenn ihr mit Gedankenschnelle floget,
von eurem Spinnennetz euch zu befrein,
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nicht einmal das gelingt. Und ob ihr loget,
noch schwirzer als die ewige Liige liigt,
Satan und Gott, sogar euch selbst, betroget:

kein Opfer, das die Spinne je betriigt
und ihres Netzes Grenze iiberschreitet!

Du bleibst in ihren Kerker eingefiigt,

so weit sich scheinbar dir die Welt auch weitet. “



ZWANZIGSTER GESANG

» Wer je getriumt, er weiB, es ist kein Zauber
so tiickisch, auBler etwa noch das Leben
an sich, das tiickischer und weniger sauber.

Der Traum ist Chaos: willst du Form ihm geben,
so habe Mut zu deiner Schépferhand:
Gestalten laB3 entstehn, Gestalt entschweben!

So trennte von den Wassern Gott das Land,
so schuf er tausendfiltige Gebilde,
verganglich alle wie im Traumverstand.

Du meinst, er fiihre Bleibendes im Schilde,
obgleich du nie das Bleibende gesehn:
nun wohl, er ist auch hier von deiner Gilde.*

So hort’ ich Hauche meines Fiihrers wehn
und fiihlte mich gestirkt durch solche Worte;
denn wieder nahm ein plétzliches Vergehn

das Traumgewdlk mir fort und mich vom Orte,
wo Auferstehung gliiht in schwarzer Gruft.
Und nun: hineingetreten ohne Pforte,

erkannten wir um uns die bleiche Luft
der toten Inselstadt, die wir verlassen,
Wir atmeten den bittersiiBen Duft

des Schmerzensparadieses, dessen Gassen
aufrauscheten von unsrer Tritte Klang.
Doch nein, wovon? Wer méchte das wohl fassen?

GewiB, es quoll Musik aus unsrem Gang;

allein er selbst ward von Musik getragen,
die aus der Erde, aus Palisten drang,
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als wiirden sie wie Orgeln angeschlagen.
Und mehr: als sei die heilige Totenstadt
ein einziges Riesenorgelwerk. Wir sagen

verzweifelnd fast: ,,Auch dieses Bild ist matt.*
Ohnmacht sind Worte, wo wie hier ein Klingen
allmédchtig wirkend unterworfen hat

den Stoff; nichts Festes bleibt in allen Dingen,
wo Mauerstein und Mortel, Hall und Schall,
ja Erd’ und Himmel nur ein einziges Singen!

Ich selbst zerschmolz, verging in diesem Schwall,
ganz Ohr, mit ganzer Seele nur ein Héren:
starb hier und ward geboren {iiberall

ins wesenlose Wesen hochster Sphiren,
in unaussprechlich neuen Daseins SchoB.
Von Himmelsharfen und von Engelschéren

zu sprechen wire hier des Stummen Los.
Was Ursprung hat, ist hier nicht zu vergleichen.
Zwar ist der Tropfen selbst unendlich groB.

Doch Klein und GroB, sie miissen beide weichen,
Unendlichkeit des Tropfens wie des Meers,
vor diesem Zauber und vor diesem Zeichen.

Vergeblich ist es, dieses Ungefahrs
ohnmaichtiges Stammeln weiter zu verdichten:
die Flut zerstort die Ddmme jedes Wehrs.

Allein es sind des Traumeswandrers Pilichten,
das GroBte, unaussprechlich, wie es ist,
in Zeichen und Symbolen zu berichten. —
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»Wenn du fiir diesmal noch nicht miide bist,
die Nekropole weiter zu ergriinden,
ich gonne gern dir jede weitre Frist.“

So mein Begleiter. ,,Denn zuriickzumiinden
ins obre Chaos, den verruchten Sturm,
ist leicht. Es strebt von selbst zur Welt der Siinden

der Siinder, wie zum Aase dringt der Wurm.
Hier aber ist die Stadt der Gotteskiinder,
und Offenbarung braust von jedem Turm.

Hier sind erlauchte und beredte Miinder
verstummt. Und dennoch hérst du, wie es rauscht,
ein heiliges Meer, ein Lauterbad dem Siinder.“

Ich weiB es nicht, wie lange ich gelauscht
Unnennbarem, als mich des Fiihrers Finger
auf eine Pforte wies. Noch klangberauscht

las ich von griinem Erz den Namen ,, Klinger«,
Mir fiel aufs Herz, daB jingst der Meister starb,
der groBe Bildner und der groBre Ringer.

Wie er mit Pheidias um die Palme warb
und einen deutschen Zeus dem Stein entwunden,
es bleibt sein hochster Ruhm. Als feuerfarb

der Name tonend gliihte, schien verbunden
mein Herz mit seinem, und es sprang die Tiir
weit auf, um das Willkommen zu bekunden.

Da thront der Gott: Gewslke aus Porphyr
gewittern gleichsam unter seinem Sitze,
dem erznen, grollend, murrend fiir und fir.
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Doch dieser Tone-Zeus wirft keine Blitze,
vor denen Menschenwerk in Asche fillt:
es ist, als ob er Harmonieen schwitze.

Allméachtig-stumm gebiert sich eine Welt
sintflutgewaltig aus dem heiligen Steine,
vor dem der Adler horchend Wache hilt.

Gewand von Onyx hiillt des Gottes Beine,
der grundlos meditierend in sich schaut,
den Oberleib wie im Gewitterscheine

weiBlgleiBend, rings vom Dunst der Nacht umbraut.

Und méchtig bricht es aus der Kellertiefe,
wie Flut zu Flut: ein Strom, den man gestaut.

Da ist’s, als ob mich lachend jemand riefe —
es flammt ein blaues Aug’, ein roter Bart —,
beinahe scheint’s, als ob ich nicht mehr schliefe.

Breit und voll Dasein ist des Meisters Art,
jedweder Totenstadt scheint sie zu spotten
und ebenso jedweder Grubenfahrt.

Er atmet, scheint’s, Gewolk von Feuermotten,
zu Haus im Atna wie bei Polyphem,
am Milchkrug und an weingefiillten Botten;

Apollens heiliger Steinmetz auflerdem,
von dessen Lichte téglich neugeboren,
sein Leben zaubernd in Gestein und Lehm,

zudem, als Mann, als Mensch und auserkoren,
zur starken Siule meinem Sein vereint.
Lebt wohl nun: Grab, Zypressen, Sykomoren!
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So wies ins Leben mich mein toter Freund,
das auch sogleich, mir schien es, um mich bliihte:
der Garten, drin die Menschheit ist verziunt.,

O wie die Sonne iiber Gipfeln gliihte!
Zur Erde sink’ ich, die smaragden lacht.
Begliickung fast empfand nun mein Gemiite.

Von seligem Licht azuren iiberdacht,
nach Schonheit durstig, griff ich nach dem Halm
alliebend gleichsam, was mich ruhig macht.

)

Ich sog der Wiesenblumen siifen Qualm,
zu derb beinah und stark fiir meine Sinne.
Gelandet schien ich auf der hochsten Alm,

und wundervoller Weiten ward ich inne.
Ein Jodler stieg. Die Sennerin erschien.
Klang iiberbriickte bald in Wechselminne

ein tiefes Tal und einte sie und ihn:
das erste Paar, die Hirtin und der Hirte,
zwei Tiere, denen Herrlichkeit verliehn.

Welch eine Laune von dem groflen Wirte,
herauszubilden solch ein Ubertier,
dem groBen Wirt, der diese Welt verwirrte!

Warum verehrten sonst die Klarheit Wwir,
erstrebten sie mit allen unsren Kriften,
wér’ unser tdglich Brot nicht Wirrsal hier?

Doch wollen wir uns nicht zu heftig heften
an dies vermeintlich allerhéchste Gut;

gart doch das Chaos heiB in unsern Siften.
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Es konnte sein, daB3 unser Lebensblut
an Klarheit stiirbe wie an einem Gifte;
drum, Wahrheitssucher, bleibe auf der Hut!

Gewolk, das unter mir im Raume schiffte,
barg die bewohnte Erde. Wenn es schwand,
erkannt’ ich Stréme, Wilder, griine Trifte.

Ein schwacher Ausschlag lings der Fliisse Band:
das Hocherhabne, was der Mensch geschaffen
mit seiner gottlich starken Kiinstlerhand,

der alten und der neuen Welt der Affen
wie weit entwachsen, himmelhoch entschwebt
Es fehlt die Kraft, ihm auch nur nachzugaffen.

Und doch, wie winzig scheint, was unten klebt,
von hier das Menschenwerk, das hocherlauchte,
das Welt und Gott zu unterjochen strebt.

So sieht es, wer aus seinem Innern tauchte
— nur wahrhaft sieht ja, wer von innen sieh —,
so, wen der Dome heilige Nacht umhauchte,

wer auf dem Gleise rollt, das blinkend flieht,
den Ozean in Hiusern iibergleitet,
das Wort des Freundes aus den Liiften zieht,

das in verborgnem Blitz die Welt umschreitet,
wer mit dem Dichter und dem Denker fliegt
und iiber alle Weltallsweiten weitet

den Raum der Seele! Ja, es hat besiegt
in sich das Tier der Mensch durch heilige Werke
ob er auch selbst der Tierheit unterliegt.
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Doch leider, auch das Tier gewann an Stirke
mit jener iibermenschlich reinen Kraft,
mit allem Géttlichen, wie ich bemerke.

Aus Tiergebliit und neuen Blutes Saft
erwuchs der Diamon, welcher allem spottet,
was jede andre Tierheit je erschafft.

In ihm ward alles fiirchterlich vergottet.
Der Trinitit ward zugesellt die Vier
als Kind des Fluchs, der diese Welt verrottet.

Es stillt der Mord des Tieres Lebensgier
aus Stumpfsinn, grausam werden wir es heiBen;
dagegen grausam aus Vernunft sind wir.

Und wenn in Gurgeln Walfe sich verbeiBen
und du der Folterkammern Arsenal
nun liberblickst, so ist des Wolfes ReiBen,

man kénnte sagen, fast ein Gnadenstrahl.
Man sieht, so irdisch-niichtern war mein Denken,
erh6ht selbst ob dem alten Jammertal,

als ich begann, den Blick hinabzulenken.
Zwar noch enthoben der besondren Not,
schien mich der Kreuzesschwamm bereits zu tranken.

Doch ich ermannte, brachte mich ins Lot.
Ich hérte Murmeltier und Adler pfeifen,
und Hunger fiihlt’ ich nach gemeinem Brot.

Nach Wasser lieB ich meine Augen schweifen;
da rann es, glockig plitschernd wie Kristall,

und ich sprang auf, um schnell hineinzugreifen
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mit hohler Hand in diesen lustigen Schall.
Ich trank und dachte nun erst aufzuwachen,
vom Traum genesen auf dem Erdenball.

Doch plétzlich klang ein auBerirdisch Lachen
und dann das Rauschen einer Symphonie,
und alles, ohne stutzig mich zu machen.

Gestlindre Toneswogen hért’ ich nie,
wie sie nun gleichsam aus den Bergen quollen.
Und wie dazu der Regenpfeifer schrie,

da trank ich Stille aus dem Rauschend-Vollen,
das wie ein Strom zu Tale sich ergoB.
Nun hért’ ich schwarze Sommerdonner rollen;

des Feuers Same aus den Liiften schoB.
So, immer noch im groBen Traum gebunden,
glaubt’ ich zu wachen, als ich dies genoB.

Und daB ich jenen StrauB, den ich gewunden
scheinbar aus Wiesenblumen mit der Hand —
sie hielt ihn fest —, auf Erden nicht gefunden,

sondern gepfliickt mir in der Téne Land,
und daf ich also Téne hielt statt Bliiten,
erst jetzt begreift’s, nachpriifend, mein Verstand.

Da war der Sintis, Matterhorn und Mythen,
Pilatus, Monte Rosa und Mont Blanc,
teils gliihend wei3 und teils mit Nebelhiiten.

Wie klar war alles und doch chthonisch bang
inmitten des uranisch vollen Lichtes
und stygisch selbst des Ténestromes Klang.
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So atmend in der Tiefe des Gedichtes,
scheint alles mir, in dem ich war, ein Schof3
und, nicht geboren werden, des Verzichtes

Gehalt, der unsres Traumesringens Los.
Doch weiter nun im weiten Columbare! —
Emporgesprungen dann aus Gras und Moos,

drang tiefer ich hinein ins Wunderbare.
Am Fels stand Cheiron, lehrend den Achill
das Leierspiel. Des schonen Knaben Haare

bewegte frischer Bergwind heimlich still.
Gleich einem Hunde hockte der Kentauer:
zupfte der Knabe, klang die Saite schrill;

dagegen bebte das Gebirg vor Schauer,
beriihrte sie der Gott mit goldnem Huf.
Da stirbt mein StrauB nach menschlich schéner Dauer

in Tonewelten, welche Cheiron schuf:
Es war das Weltall, das ich hier belauschte!
Wabhrlich, begriindet ist des Gottes Ruf,

der so allmichtig in die Leier rauschte.
Und nicht mehr hielt ich mich am Boden fest,
als mein Gewand sich wie ein Segel bauschte.

Ich ward gehoben, ward emporgepreBt,
im Tonesturm gewaltsam aufgetrieben.
Wie eine Motte wohl sich treiben 14Bt,

wie Funken, die in dunkler Nacht zerstieben,
so ich, und einem Funken glich ich ganz.

Wo war die Erde, wo ich selbst geblieben?
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Rings um mich her war nichts als Sternentanz,
und aller Weltenlichtstaub scholl im Chore.
So hort nur Kindertraum Urlichtes Glanz

furchtbaren, seligen Grauns mit jeder Pore!
Und Schrecken war ich, Staunen ohne MaB8,
ein Knédblein, erstmals aus des Hauses Tore.

Erfassen konnt’ ich, was ich nie besaB;
mit Gottern gleich und gleich war ich gesellet.
Wie kam’s, daB ich des Ursprungs so vergaB,

dacht’ ich, zu héchster Spiele Gliick erhellet?
Durch Sternenstaub sah ein gewaltig Haupt
auf uns, wie lebend leblos hingestellet.

An solchen Frieden hitt’ ich nie geglaubt
wie den, mit diesem Angesicht verméihlet.
Ich fiihlte meiner Gottheit mich beraubt,

von Gottern einer, deren zwdlf ich zihlet;
innigster Wonne mir im Tanz vereint,
soeben noch, was war’s, was jetzt mich qudlet?

Es stand der Tanz der Gétter wie versteint,
und die wir geisthaft bebeten in Wonnen,
nun wie von Schmerzenshimmeln ausgeweint

erschienen wir, als Trinen, die geronnen.
Wir sanken schwer und sanken fort und fort,
wie totes Blei, nicht mehr als farbige Sonnen.

So aber fand ich meinen alten Ort,
ganz Durst nach dem, was ich so kurz besessen.
Was war’s? Vergeblich miiht sich hier das Wort.



Was war geschehn hier unten unterdessen?
Nichts! Hochstens, daB soeben leichten Sprungs
Achill dem Riicken Cheirons aufgesessen.

Der Alte baumte, stob gewaltigen Schwungs
davon, in seine Méihne griff der Knabe.
Der Fels ertonte! — Eines Sternentrunks

dacht’ ich, wie des, den ich genossen habe.
Ihn soll ich nun entbehren? Triibes Los!
Und doch verhie3 noch allerhéchste Labe

das ruhevolle Antlitz stumm und groB!
Und wie ich meinen Traum nun iiberdachte,
fragt’ ich, wie mach’ ich mich vom Traume los,

da schon so nah gewesen der Erwachte.
Da rutschte rings der Grund, auf dem ich stand,
ich hérte, wie im Berg ein Dimon lachte.

Es sprangen Blécke, strémte Schutt und Sand,
und in die Tiefe saust’ ich mit den Massen,
bis daB ich Halt an einem Tempel fand

in einer Stadt mit wohlbekannten Gassen.
Es war Berlin und doch auch nicht Berlin.
MuB ich auch hier den Traum nun gelten lassen,

wo einst mir alles Wirklichkeit erschien?
Im Traum ist Wahrheit, in der Wahrheit Traum.
O bittrer Alp, wann wirst du je entfliehn!

Schon wieder dréhnte Trauer durch den Raum,
und auf den weiten Platz vor Tempels Stufen
ergoB3 die Menge sich wie Lavaschaum.
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Man horte singen, hérte Weherufen.
Du stolze Stadt, ist dies dein téglich Brot?
Und die den ewigen Jammer dir erschufen,

wo sind sie? Thre Miihlen mahlen Not.
Du bist die iiberwundene Besiegte,
und deine Sieger schworen dir den Tod.

Kaum, daB dich selber eigne Hand bekriegte
und du den Fiihrer in die Unterwelt
geschickt, als deine Stachelwiege wiegte

aufs neue das Geschick. Von Wolfen bellt,
von hungrigen, um dich die nackte Wiiste.
Mordbrenner haben deinen Spruch gefillt,

sie fréhnen jedem gierigen Geliiste;
gemeiner Raub, erhsht auf ihren Thron,
regiert sie. Schlagend ihre giftigen Briiste,

tanzt Marianne und heult: ,Sanktion, Sanktion!“
Der Cancan bietet sich dem goldnen Kalbe,
und es bespringt gefillig sie zum Lohn.

Oh, daB sie doch den Eiterleib sich salbe,
bevor die Seuche thronet sakrosankt,
halb Tigerin und Beulenpest die halbe.

Alsdann, Europa, bist du abgedankt,
und dieser G6ttin Anhauch wird dich machen
zu einer, die entehrt zu Grabe wankt, —

»Der Himmel scheint dir eines Wolfes Rachen,
hollisch gezahnt, mit lechzend rotem Schlund!“
sprach eine Stimme. , Diese sieben Sachen
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Européns, welche doch so einfach und
so klar zu ordnen jedemi schlichten Blicke,
sind wirr wie ein verhextes Garnenbund.

Wie auch die Schicksalsuhr Europens ticke,
ihr Zeiger riickt der zwélften Stunde nah,

ein jeder denkt, wie tiefer er verstricke,

was irgend er am Kniu’l noch losbar sah.



EINUNDZWANZIGSTER GESANG

Der Traum ist alles, doch nicht alles Traum.
Das neue Auge ist zu sehn geboren,
kein Augenlid verschlieBt den innren Raum.

»oel mutig, trotzdem bist du nicht verloren®,
sprach jemand in die Seele mir hinein.
»Allein durch Wahrheit fiihrt zu seligen Toren

der Weg: sie mag die Holle selber sein.“
Es war die Hélle, die ich nun erblickte,
Schon einmal ward mein Herz vor ihr zu Stein,

als sich zum Heilandsmord die Mantis schickte
und Brinde lohten, freilich lichterloh,
nicht so wie hier, wo Fackelqualm verdickte

die Luft des Grubenstollens. Hii! und ho!
erscholl, wie wenn vergeblich magre Giule
sich stemmen ins Geschirr, und blutig roh

die Knechte priigeln, wiitend, mit Geheule.
Zwar fillt in meinen Traum kein Sonnenlicht,
hier aber stromten Fackeln Stank und Fiule.

Bei solchem Lichte hielt der Mensch Gericht.
Den Namen ,,Mensch*, hier mécht’ ich ihn verstecken;
doch ihn zu nennen ist verfluchte Pflicht.

Hier ist er Beule, Fiulnis, Eiterflecken,
und nichts als das: ein Graun fiir Gott und Tier. —
Geschrei erklang hier, Tote zu erwecken.

Auf Richtersesseln bildeten Spalier
der Blutgerichte schreckliche Verwalter,

und Schinderknechte, endlos, sahen wir,
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Erwiirger, Knochenbrecher, Schidelspalter,
von Zeit zu Zeit ein Meister der Tortur,
der Kunst, urmenschlich, von Jahrtausendalter.

Er unterwarf die Opfer mancher Kur,
schnitt ihnen beide Augen aus den Hohlen,
ri} ihre Zungen aus mit einer Schnur.

Die offne Wunde ward mit gliihnden Olen
begossen, Zangen zwickten, weill vor Glut,
und Antwort gab, vom Winseln bis zum Grolen,

die Hollenqual, peinvollen Wahnsinns Waut.
Und jemand sprach: ,Im Namen des Gesetzes!
Du wolltest téten, und das fordert Blut:

ihn, Louis seize, den Konig. Ich zerfetz’ es,
das Vaterunser, unsres Heilands Wort,
sein Evangelium! Siehe, ich ersetz’ es

durch Haf3, durch Rache, Héllenqual und Mord!
Du, Damiens, wirst tausend Tode sterben.
Es hat der Abgrund keinen zweiten Ort

wie jenen, den dein Blut und Kot wird fiarben.“
Und Satan bdumt sich auf zum zweiten Mal,
in neuer Wut, die Menschen zu verderben.

Sie iiberbieten aller Héllen Qual.
Ein Heiland wird der Satanas an Milde,
sein hollisch Auge wird zum Gnadenstrahl,

verglichen mit den Blicken unsrer Gilde.
Gib acht, o Damiens, wie unsre Kunst
Gerechtigkeit erhebt zum Gnadenbilde!
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Abkiihlen wird Tyrannenhasses Brunst.
Ein stinkend Grab, in siebenundfiinfzig Tagen
wirst du, gefesselt, atmen seinen Dunst,

nachdem man dich zerquetscht hat und zerschlagen.



ZWEIUNDZWANZIGSTER GESANG

So tief ins Land des Grausens war ich nie
gedrungen, nie auf jiingst gefiihrten Wegen.
Da hort’ ich eine weiche Melodie.

So nach dem Fluche kiindet sich der Segen.
Es ging ein Sduseln durch den groBen Traum,
noch ddmmerartig blieb indes sein Regen.

Mein Fiihrer sprach — ich sah ihn nicht im Raum —:
,Eroffnet sei dir nun das Tal des Guten!*
Und mich umbuhlte Luft wie weicher Flaum.

Ich horte rauschen eines Bergstroms Fluten
und sah den Schaum der Welle silbrig fort —
dem Traumgebirg entrann ein weiBes Bluten —

zur Tiefe hin, zu vorgeschriebnem Ort
sich eilen. Von den Wassern kam ein Leuchten.
Am Ufer stand ein Mann und sprach kein Wort.

Ich sah die Wellen seinen Fuf3 befeuchten.
Doch mehr, ich fiihlte, weit von ihm entfernt,
mich gleich, als wir’ ich ganz in ihm: es deuchten,

als hitt’ ich zu entkdrpern mich gelernt
und {iiber viele Orte auszudehnen,
mich dieses Tales Felsen, iibersternt,

wie das Erfiillungsland von allem Sehnen.
Ich las in ihm, der dorten wortlos stand:
Hier diese Auen, silbrig bleichen Lehnen

sind eine Urwelt, ein versunknes Land,

wo Menschengeist, noch tief im Traum befangen,
noch nicht, wie heut, im Licht des Tages stand.
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Dumpf-seliger Wollust schwelte sein Verlangen
durch diese ahndevoll begliickte Nacht.
Verziickung ward sein wundervolles Bangen.

Noch waren wir nicht aus dem Traum erwacht,
als wir in diesen bleichen Tilern lebten,
in dieser diister korperlosen Pracht,

wo wir gleich unsichtbaren Geistern schwebten.
Kein Punkt auf noch so fernem Alpenfirn:
wir standen dort, kaum daB wir ihn erstrebten.

Wir wufiten nichts von unsrem Menschenhirn.
Und was wir auch von eigner Form begriffen,
die Seele blieb nicht hinter unsrer Stirn.

Gewaltig stiirzte Silber zwischen Riffen,
selbstleuchtend, in des tiefen Abgrunds Graun,
umkreist von raumversunknen Adlerpfiffen.

Kaum hoffte ich, die Vogel selbst zu schaun —
schon fand ich mich hoch ob den Zinnen schwebend
mit ihnen. Meine Schwingen mit Geraun

trug strémend Lufthauch, sie wie Segel hebend.
,»Wir sind nicht Riuber*, sprach es um mich, ,nein,
wir sind nur Formen, einen Teppich webend

in ungeborner Néchte friihstem Schein.
Sind wir gestorben? sind noch nicht geboren?
Wir wissen nichts von Fleisch und von Gebein.

In sichrer Giite sind wir ganz verloren.
Du bist zu Gast hier, doch du hast dies Tal

schon oft besucht, das Tal der reinen Toren.
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Friedselige Inbrunst wird hier Leid und Qual.
Rinnsale sickern, silbrig lichte Adern;
das Ungeheure webt in diesem Saal.

Um Felsenstiirze fahle Mondesquadern!
Und doch, du fiihlst dich wohlig hier und gut
und nicht geneigt, mit irgendwem zu hadern.

Hier lebt der Tag allein in deinem Blut.
Er setzt dir Silbergdtter an die Stege,
Gestalten, flimmernd, selig-kiihler Glut.“ —

Aus vieler Kliifte Spalten nebelt’s rege.
Es wogen Kathedralen milchig weiB,
Urdome, wachsend ohne Steinmetzschlige.

Sie schwinden hin, vergehn, verflattern leis
und schweben, stille Wesen, siiBe Keime
zukiinftiger Seelen, ihren Dammerkreis,

unheimlich fast im heimlich trauten Heime,
Doch seligen Seelenatem trug die Luft
wie von der Wunderblume siiBem Seime.

Wie lange hat an diese Traumesgruft
der Menschheit wohl des Stoffes Faust geschlagen,
bis in sie drangen obres Licht und Luft,

bis Sol begann im Menschenaug’ zu tagen?
Mein Auge ist nicht frei von seinem Licht,
drum halb mit Blindheit bin ich hier geschlagen.

Und dennoch ist’s ein seliges Gericht,
in alles gleichsam ist das Herz gedrungen,

so daBl es stumme Herzenslaute spricht.
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Wo will ich sein in diesen Ddmmerungen
des Herzens? Pipistrellen gaukeln stumm,
ihr Flug wie Schicksalswege so verschlungen;

um bleicher Héhle Eingang kreist herum
der tote Schwarm, gleich lebenden Gedanken
des Herzens um ein Seelenheiligtum.

Im Hohleninnern seh’ ich Bilder schwanken.
Nach ihnen greif’ ich wie mit Kindeshand;
wie Miitterarme fiihl’ ich’s mich umranken.

»Hier lebst du, Mutter, still im heiligen Stand.“ —

»Der Vater”, spricht es, ,,wohnt mir gegeniiber,
jenseits des Flusses in der Felsenwand;

die Briicke schldgt hiniiber und heriiber,
was hier in Luft und Fels unhorbar schligt,
das Herz, mein Liebling, griible nicht dariiber!

Dies Dammertal hat Liebe eingesigt,
dies ist die Hohlung, der du einst entsprangest,
darin man wieder einst zur Ruh’ dich legt.

Ich fiihlte lingst, daB du nach mir verlangest,
seitdem das groBe Tor sich dir erschloB,
durch das du in die Dimmerreiche drangest.

Nun sauge neu, was einstmals in dich floB,
die Milch der Liebe und der Liebe Kiisse,
du vielgeliebter nachgeborner SprofB!“

Mein Auge stromte Freudentrinengiisse.
So reichlich spenden wache Lider nie
und nie so schmerzhaft-selige Geniisse. —
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»Hier dimmern Schmerz und Lust in Harmonie®,
sprach meine Mutter. — , Gerne, dich zu sehen®,
ich drauf, ,entfacht’ ich Licht!“ — Drauf sagte sie:

»Hier kann und darf und wird kein Licht entstehen.
Entziindest du’s, so bist du nicht mehr hier,
muf3 alles dir, was du hier siehst, vergehen.

Der kleinste Funke, so ersterben wir:
der allerkleinste Ton macht uns zunichte.“ —
Ich drauf: ,Fiir die Belehrung dank’ ich dir.“

Ich sagte schon, was nochmals ich berichte:
auch wenn wir sprachen, war es ohne Laut.
Es ist die obre Welt, fiir die ich dichte.

Mein Werk, aus Ténen ist es aufgebaut,
aus schnellen Lichtern und aus Funkenblitzen,
und mit dem Ohre wird es angeschaut.

Dort aber Dammertiefen, Déammerspitzen,
am Dimmerwassersturze Dimmerschein,
von Silberdimmergéttern schwaches Glitzen! —

»Komm wieder”, sagte stumm mein Miitterlein,
»S00ft du willst und magst! Dem frithen SchofBe

getreu, wirst du ein Kind des Himmels sein,

fihrt dich durch Héllen auch der Traum, der grofBe.
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